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DU MEME AUTEUR

Les Annales du Thédtre et de la Musique, compren-

nent 23 volumes, les vingt-et-un premiers en collaboration avec
M. Edouard Noél:

ier volume (année 1875), avec une préface de Francisque Sarcey;

2¢ volume (année 1876), avec une étude de M. Victorien Sarpovu, de
I’Académie francaise : L'Heure du Spectacle ; -

3¢ volume (anné¢e 1877), avec une étude de M. Edmond Gor, de la Co-
médie-Francaise : Le Thédtre en Province;

4* volume (année 1878), avec une étude de M. Emi'e Zoia : Le Natura-
lisme au Thédtre; :

5¢ volume (année 1879), avec une préface de Henri de LAPoMMERAYE :
1779-1879;

8¢ volume (année 1880), avac une étude de M. Victorin JoNCIERES : La
Question du Thédtre-Lyrique ;

7¢ volume (année 1881), avec une préface de M. Henry F IER : |
Maison de M. Perrin ; P y Fovquier: La
, 8¢ volume (année 1882), avec une étude sur la Mise en Scene
Emile PERRIN, de 'Tnstitut ; ene par

9¢ volume (année 1883), avec une préface de Charles Gan :
IInstitut® Le Tout Paris des Premfgrcs; ARNIER, 'de

~ 10¢ volume (année 1884), avec une préface de Henri de Pi:ne : Le Journal
et le Théatre ;

{1¢ volume (année 1885), avec une étude de Charles Gounop, de I'Ins-

titut : Considérations sur le Thédtre contemporain ;

12¢ volume (année 1886), avec une préface de M. Jules PanpIER : Les
Jeunes; :

13¢ volume (année 1887), avec une préface de M. Jules CLARETIE, de
I’Académie francaise : Il y a cent ans;

14¢ volume (année 1888), avec umne préface de Hector Prssarp: Le
Thédtre Libre ;

15¢ volume (année 1889), avec une préface de Henri M d
I’Académie francaise : La Comédie au Cgrcle; EILHAC, de

16 volume (année 1890), avec une préface de M. Ludovi
I’Académie francaise: Une Directrice de la Comédie-Fra

17¢ volume (année 1891), avec une préface de M. Gustave L
de I'Institut : Le Centenaire de Scrige; ARROUMET,

8¢ volume (année 1892), avec une préface de
I'académie francaise : Le Mysticisme au Thédtre

~ 19e volume (année 1893), avec une préface de
I’Académie francaise : La Lot du Théatre;

20 volume (année 1894), avec une préface de Francisque Sarcey.

21¢ volume (année 1895), avec une préface de M. Félix Duguesn :
De U'Evolution des Répertoires dramatiques. QUESNEL

22 volume (année 1806), avec une préface de M. A. C N
L’ Bducation du Comédien. P AVEAU

23¢ volume (annc¢e 1897), avec une préface de M. Emile Facugr *
La Comédie Contemporaine.

¢ HALEvY, de
neaise ;

M. Jules LeMAITRE, de

M. F. BRUNETIERE, de
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LA

PHILOSOPHIE DU THEATRE"

C’est & la fin de décembre 1897 que Cyrano
nous & montré pour la premiere fois le bout de
80N nez, .

Ce nez qui d’'un quart d’heure, en tous lieux, le précéde;

Mais sa gloire s’est épanouie sur 1’année 98, il
la couvre toute entidre, et je crois bien que, dans
notre histoire dramatique, on 'appellera ’année
de Cyrano. Ce sera méme son excuse, sa rédemp-
tion, son pardon a ceite vilaine année qui nous &
distribué tant de miséres et de tristesses. Parmi
toutes les années écoulées depuis « ’année ter-
rible », elle tiendrait le record de la malechénce
et de la malfaisance, battant Panama de plusieurs
longueurs. Cyrano la rachéte et la sauve,

A coté de Cyrano, il y a eu d’autres succes,
sans parler des demi-succas et des autres frac-
tions de succas dont le dénominateur est moindre
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encore. Il y a eu aussi des échecs trés instructifs
et — je me hate d’ajouter — tras honorables.

- Sans accroitre démesurément le renom litté-
raire de son auteur, la jolie comédie de M. Jules
Lemaitre, I’Ainde, a charmé cette clientéle
moyenne — moyenne par le rang, la fortune et
lesprit — qui, depuis quatre-vingts ans, fréquente
le Gymnase, avec des intervalles d’indifférence et
des crises d’ingratitude. C’était une vraie piece du
« Théatre de Madame ». C’était aussi « une piace
a femmes », telle que peut I'offrir un théatre de
genre, dans le goat des Grandes Demoiselles,
des Cing fliles de Castillon, des Pelites Barnett
et d’'une foule d’autres pidces dont je ne crois
pas que la postérité fatiguera sa mémoire 2a
retenir les titres, L’Ainée, fort agréable 2
entendre, ne I’était pas moins a regarder. Un
aveugle en edt été enchanté, mais un sourd ne
8’y serait pas déplu.

M. Henri Lavedan s’est fait applaudir a la fois
dans Catherine, a la Comédie-Francaise, et dans
le Nowveau Jeu,aux Variétés. Ce sont des piéces
fort différentes, si différentes, qu’elles ont un peu
Pair de se moquer 1'une de ’autre. Catherine est
une comédie ou la fille peut conduire sa mére
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(car je suppose que les roles sont renverses et
que nos enfants, aujourd’hui, nous mesurent la
dose d’immoralité que notre faiblesse peut sup-
porter). C’est une piace de tout repos ol I'on est
en aussi bon air qua la campagne, ou I’on se
croirait « 2 cent lieues de Paris ». Outre ses
vertus apaisantes et son dénouement optimiste,
elle renferme un second acte qui est délicieux et
qui en fera le succes toutes les fois qu'on voudra
la remettre a la scéne.

Si Catherine a beaucoup servi M. Lavedan
aupres de I’Académie franeaise, le Nouveaw Jew
lui a fait encore plus de bien auprés du public.
C’est vraiment un pas en avant, un progres sur
les comédies précédentes du méme auteur, méme
sur le Prince d’Aurec, ou il y avait tant d’esprit,
trop peut-étre! Dans le fond comme dans la
forme, le Nouveau Jew me semble plus original.
Pour la premiere fois, M. Lavedan a bravement
porté sur la scéne, sans les altérer par un gros-
sissement exagéré, les petites figures de ces
idylles parisiennes de la décadence qu’il a semées
dans les journaux satiriques et qui ont fait sa
réputation. Un mélange étourdissant de réalisme
et de fantaisie ; des tableaux que rattache un fil

a.
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 ténu, mais plus solide qu’il n’en a Falr. Cela
ressemble A du journalisme et cependant c’est du
thédtre, mais tout juste!

- P’ai dit que les échecs de I'année mériteraient
d’étre médités, D’abord a cayse des hautes re-
nommées littéraires que ces échecs ont mises en
jeu, mais non en péril. On attendait beaucoup de la
Martyre, aprés le triomphe du Chemineaw. La
piéce n’a pas réussi. Clest, jo crois, que M. Jean
Richepin ne I'a pas tirée de son vrai fond.
Evidemment il tient du confesseur bien moins
que du vagabond, En somme, ce grand podte
est-il aussi un grand dramaturge ? La question
reste douteuse.

La Ville morte a paru ennuyeuse et lugubre.
Il a fallu le nom de Gabriele d’Annunzio et le jeu
de Sarah Bernhardt pour la faire supporter pen-
dant quelques jours aux seuls lettrés. M. d’An-
nunzio < voulu — il n’est Pas le premier et ne
sera pas le dernier — introduire au ‘hédtre le
symbolisme et la fatalité, Je n’imagine pas que le
premier devienne jamais un élément dy drame,
Quant & la seconde, elle est ramende sur la scéne
ot elle a autrefois régné seule ot elle y est ra-
menée par la force irrésistible de notre évolution
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philosophique et morale. Pourquoi? Comment ?
Je le dirai tout & I'heure.

Enfin, M. Pieire Loti a donné au théatre An-
toine Judith Renaudin, et on a dit, avec un peu
de cruauté et quelque justesse, que c’élait un
mélange d’épopée et d’opérette. Mettons une partie
d’opérette et trois parties d’épopée. J’ai ma théorie
particulidre sur M. Loti. Je trouve son mo¢ déli-
cieux et je ne lui permets pas de me parler d’autre
chose que de lui-méme. « Mon frére Yves » me
laigse froid et le fameux pdcheur d’Islande
m’ennuie. C’est de ses sensations & lui que je
suis insatiable: sensations d’enfant, de marin, de
voyageur, d’amant. Si tout le monde est comme
moi, voild un écrivain auquel le théatre est
interdit, car, enfin, au théatre, on peut montrer
tout ce qu’on veut, mais on n’a pas la permission
de s’exhiber soi-méme, & moins de s’introduire,
comme faisait Dumas, dans un de ses personnages,
et vous savez que la mode en est passée. M. Pierre
Loti n’a fait rien de tel dans Jud:th Renawudin et
je souffre de son absence. il nous avait conté
la pidce, si sa phrase magique avait posé le
décor, je sens que je me serais laissé séduire
une fois de plus et j'aurais pris & ce récit, pénés
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tré d’un si grand sentiment historique, le méme
genre de plaisir qu’a la lecture d’ Henry Esmond.

Cela dit, nous restons en présence de cet admi-
rable Cyrano. L’analyser serait ridicule, le louer
serait superflu ; le critiquer, méme, ne serait plus
original. On en a dit immensément de bién et,
‘Wayant plus rien A en dire, on en a dit un peu
de mal: ce qui ne lui a nui en aucune facon et
n’a nullement diminué sa vitalité, Ce qui resterait
peut-étre a faire pour celui qui observe, dans ses
tendances générales, le mouvement dramatique
contemporain, ce serait de déterminer la place que
Cyrano et son auteuroccupentdans ce mouvement,

Sur ce double point, je risquerai une opinion
- trés franche. A mon avis, M. Edmond Rostand
n’est pas un chef d’école. Il peut le devenir, mais
il ne I'est pas. Il a — et je lui en fais bien mon
compliment! — beaucoup plus de génie que de
principes. Il y a probablement, A cette heure
méme et pendant que nous sommses 13 A causer
de ces choses, des écrivains qui se disent: « Le
public demande des Cyranos : fabriquons-lui des
Cyranos! » J’avoue que je tremble pour ces
malheureux qui se lanceront dans cette industrie
et je voudrais les en détourner.
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Comme tout drame en vers, mais plus qu’aucun
autre, Cyrano est un accident, un admirable, un
magnifique accident, une floraison inattendue
qui ne se reproduira pas. |
- Personne ne refera Cyrano, pas méme M. Ros-
tand. Il fera mieux ou moins bien, descendra
plus bas ou montera plus haut. Je crois volon-
tiers que sa vie littéraire sera une série de ces
heureux accidents, parce que, comme me le disait
un jour son merveilleux interprate, il est, de
naissance, poéte et homme de théatre tout en-
semble, et que personne n’a uni ces deux dons au
méme degré depuis Shakespeare. Mais soyez
sars qu'il ne se copiera pas lui-méme, et tenez
pour non moins certain que ceux qui essaieront
de le copier échoueront de la facon la plus‘_
lamentable. |

- Cyrano ne me semble donc pas un drame{
manifeste, un drame - programme, un drame-
étalon; 'expression, la résultante, I’aboutisse-
ment ds tout un mouvement intellectuel, d’une
germination d’idées dans la jeunesse de ce temps,
comme fut, sous la Restauration, le Cromwell de
Victor Hugo. Ce n’est qu’une explosion de talent
individuel, uu fait isolé qui n’a pas eu d’antécé-
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dents et qui pourralt bien n’avoir pas de conﬂé-
qiiences. Spiritus flat ubs vult, '
Vous me direz que, si l'ceuvre n’est pas un
syiaptome, le succes en est un. Il indique que le
pullic, tout le grand public dans Pacception la
plus large du mot, s’est remis a aimer les vers
au thédtre. Je pourrais vous chicaner 12-dessus,
vous demander si vous ates en mesure de déter-
‘miner pour quelle part entre dans le succés la
~ musique des vers et pour quelle part ia gaité,
Vesprit, 'amusement, I’éblouissement du spec-
tacle, les coups d’épée et les coups de canon.
Mais a quot bon discuter, puisque je suis de votre
avis? Oui. le public revient a la poésie, et cela ne
signifie pas seulement qu'il veut entendre, a la
scdne, des lignes de douze syllabes, munies A
leur extrémi‘é d’une rime plus ou moins opulente,
mais cela signifie qu’il demande du mystére, du
vague, de 1:llusion, de l'extraordinaire, qu’il
- veut étre carersé par de douces images, dupé par
de beaux réves, entrainé hors de la vie, vers un
~monde od tout est plus grand que nature, on
I'amour est hérolque, vl l'on meurt avec une
parole sublime sur les lévres. Voila ce qui lui
« chante », A ce bon public, et ce mot — le der-



PREFACE Xiij

nier-né de I’argot parisien — est peut-étre, lui
aussi, un symptome.

I1 est possible que ce mouvement soit stérile;
il est possible qu’il donne naissance a toute une
littérature. Je ne me risque pas a rien prédire.
Tout ce que je sais, c’est que I’Idéalisme a ses
inconvénients et ses périls, surtout dans un temps
-qui n’y est point préparé et chez un peuple qui
h'en a pas 'habitude. Quand on est né francais,
il faut y regarder a deux fois avant de quitter le
plancher des vaches, la terre ferme du Réalisme.

Beaucoup de braves genscroient la question du
Naturalisme au théitre définitivement réglée et
ils la trouvent bien régléde par la déroute des
principaux champions de la cause. Pour eux, la
comédie rosse et le Théatre-Libre sont des cha-
pitres de notre histoire théatrale parfaitement
clos et o il n’y a plus & revenir. Ils se trompent.
Avant comme aprés Cyrano, les problémes posés
par M. Becque et ses éléves, résolus, a leur ma-
nidre qui n'étaitl pas tout a fait la bonne, par
M. Antoine et ses collaborateurs, sont toujours
13, s’imposant & notre examen et réclamant impé-
rieusement notre attention; ils n’ont rien perdu
de leur aculté ni de leur urgence.
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Quels sont ces problémes ? Est-ce la question
de savoir s’il y aura une exposition, une péri-
pétie, un dénouement, une intrigue parallé'e, un
personnage sentencieux qui exprimera la pensée
personnelle de I'auteur et « tirera la lecon »; si
la pidce devra se composer d’un acte de comédle,

. de deux actes mixtes et de deux actes de drame?

Non, toutes ces recettes de cuisine dramatique
e laissent indifférent. Les virtuoses de 1a scéne
« & faire » et de la pidce « bien faite » ont
tellement abusé de leur science que jen’y crois
plus. Je suis tout prét a applaudir des piéces
« mal faites » pourvu qu’elles aient un sens. Je
préfere un homme vivant dont les lignes ne sont

- pas tout a fait correctes 2 un mannequin qui se-

rait exactement proportionné et parfaitement
articulé.,
 Le probléme est celui-ci. Il faut mettre notre

~{théatre en harmonie avec 1’état présent de nos

idées et de nos connaissances, avec Ja conception
de la vie qui prévaut aujourd’hui dans tous les
autres genres de la production intellectuelle. En
un mot, il faut renouveler la philosophie du
théatre qui est en retard de cinquante ans sur
l’hxstoxre, la critique et méme le roman.
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Le théatre a donc sa philosophie ? Assurément.
Cette philosophie est-elle hien nécessaire? Ne
pourrait-on faire de bonnes pieces sans philoso-
phie? Je crois pouvoir répondre que non. Les
vaudevillistes eux-mémes sont des philosophes
sans le savoir. Il y a une philosophie dans le
Chapeau de paille d’Italie et dans Boubouroche.
Il y en a une, a plus forte raison, dans PAven-
turiére, dans les Idées de Madame Aubray et
dans les Corbeaux. Vous me demanderez comme
M. Jourdain: « Qu’est-ce qu’elle chante, cette
philosophie? » Elle chante aujourd’hui des cho-
ses trés différentes de celles qu’elle chantait a
nos péres, il y a un demi-sidcle, et voila, précisé-
ment pourquoi notre théatre doit changer.

i; La philosophie qui prévalait en Franceil y a
‘un demi-siécle, s’appelait I’Eclectisme, ou plu-
tot ses critiques aimaient a la désigner ainsi.
Nom mal choisi, car I’éclectisme n’est pas une
doctrine, mais une méthode. D’aprés ce mot
trompeur, on serait tenté de se figurer un ren-
dez-vous de systdmes, quelque chose qui ressem-
blerait, en philosophie, & ce qu’est, en architec-
ture, le palais de Fontainebleau, ou chaque cour
offre un style différent. Cette maniére de voir
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gerait trds injuste. Le spiritualisme, pour ’appe-
ler de son vrai nom, avait, sans doute, un ca-
ractére composite, puisqu’il pouvait se réclamer
A la fois de Platon, de Descartes, de Malebranche,
de Leibnitz, de Kant et des psychologues écos-
sais, Pourtant c’était une dootrine compacte et
homogéne, dont toutes les parties étaient soli-
daires, o0 les principes étaient suivis jusqu’a
leurs extrames conséquences. Elle n’avait pas de
lacunes, pas de trous. Dans ses idées comme
dans ses maitres, elle était éminemment fran-
caise ; elle s’harmonisait admirablement avec le
génie de notre race, I'esprit de nos lois, nos tra-
ditions historiques et littéraires, le caractére de
notre société et de notre influence en Europe.
Elle était- sortie de 'amphithéatre de la Sor-
bonne et avait passé par les barricades de 1830,
od elle avait pris son baptdme de libéralisme,
son certificat de civisme. Mais on pouvait la faire
remonter plus haut, la rattacher aux enseigne-
ments de Fénelon et de Bossuet lorsqu’ile des-
cendaient de la chaire du prétre pour monter
dans celle du professeur (1). Cette philosophie

(1) Ceci est une métaphore.
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francaise du dix-neuvidme sitcle présentait, en
effet, ce curiettx phénométne qu’'elle pouvait étre
l'auxiliaite ou ’ebnemie du Christianisme, sui-
vant qu’elle aspirait a le corroborer ou 2 le sup-
planter, suivant qu’elle prétendait prendre posi-
tion sur le terrain de la foi ou se mainienit res-
pectueusement sur celui de la raison et de la
science. Je 'ai recue quand jétais au collége
d’un mattre catholique. A quelque pas de 13,
dans un autre collége, la méme philosophie était
enseignée par un homme qui refusait, avec hor-
reur, de pénétrer dans une dglise et considérait
tous les prétres comme de vils imposteurs.

Le spiritualisme professait que ce monde est
'ceuvre d’un Dieu qui, aprds P’avoir créé, veille
A ses destinées; que ’hommne est composé d’une
ame et d’un corps, que le second est périssable et
que la premidre est immortelle; que nous trou-
vons en nous certaines notions premiéres, anté-
rieures & toute expérience ; qu'une de ces idées
est I'idéde du bien, laquelle apparalt dans notre
conscience avec un caractere indiscutable d’au-
torité et d’obligation et qui sert de régle & notre
conduite ; que, libres de faire le bien ou le mal,
nous sommes, par conséquent, responsables de
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toutes nos actions devant les hommes et devaut
Dieu, et que la vie future réserve ses sanctions
A ceux qui auront observé ou transgressé la loi
morale.
i'Cette philosophie, dont Victor Cousin avait
ét6 le grand compilateur, était enseignée dans
toutes les chaires de I'Université par des profes-
seurs qui s’appelaient Jules Simon, Vacherot,
Franck, Saisset, Caro. A tous ceux-l3, qui ne
gont plus, joignez les noms de ceux qui sur-
vivent: Paul Janet, Charles Lévéque, Fran-
cisque Bouillier, Nourrisson. Ceux qui n’avaient
pas recu l'enseignement de ces maitres, étaient
pénétrés de la méme doctrine. Elle s’exhalait des
" livres et des journaux, de tout ce qui se disait
.ou s'imprimait. C’était un des éléments de at-
| ';;mosphére intellectuelle. Doctrine ‘généreuse et
'hienfaisante, antiscientifique, j’en ai peur, mais,
J ‘en suis sdr, archilittéraire et particulierement
:propre a inspirer ou a soutenir I'art théatral.
5Elle lui fournissait, sans jamais s’épuiser, les
 denx choses dont il avait le plus besoin: des ca-
racteres et un ‘dénouement moral. Peut-étre n’a-
. t-on pas assez remarqué cette parenté inattendue,
ce trait commun entre les deux écoles, d’ailleurs
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si différentes, qui se succédent a la scéne de
1830 a 1870, entre ’Ecole romartique de Victor
Hugo et I'Ecole classico-réaliste de Dumas et
d’Augier: cest qulelles tendent, l’une et I'autre,
'3 ]a mise en valeur et en relief, 2 'exagération,
au grossissement, & 1a glorific ion, parfois ex-
travagante, de la personne, du moi, de la vo-
lonté. La distinction des facultés, qui n’était —
vous Pentendez bien — qu’un procédé de classi.
fication, une abstraction commode, un moyen de
mettre un peu d’ordre dans les données de Ya-
nalyse psychologique, le théatre la prend au
sérieux, la pousse aux derniéres outrances. I1-
n’est jamais si content que quand il montre cette
volonté en lutte au dedans de nous, avec la sen-
sibilite. L’homme bataillant contre ses sem-
blables ou eontre des obstacles naturels est un
. sujet intéressant, mais le grand art, c’est de
 présenter ’homme combattant contre lui-méme.
. On sent qu’ils sont toujours deux, d’une part les
~ appétits, de Pautre la raison et la conscience;
. Phomme inférieur et I’homme supérieur, I’ani-
‘mal et le dieu. Depuis que nous avons un
. théatre, pas une ligne, pas un vers qui ne sup-
pose ce dualisme. De la tant de monologues et
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%d’ap&rtés, qui, maintenant, nous surprepnent,
‘mis qui, alors, servaient ce plan.
Ce qui est remarquable quand on y songe, ¢’est
\que notre vieux systdme théatral contenait ep luj
méme contradiction qui exists entre la théodicée
t 1a morale spiritualiste, et qui me paraissait si
- troublante quand j’étais sur les bancs de la phi-
losophie. L’auteur tragique ou comique, vojre le
vaudevilliste est comme le Dieu de Leibnitz; i)
sait d’avance tont ce qui doit arriver, et, avec une
habileté qui esi bien naive, il nous le fajt pres-
sentir, il nous le crie, par tous les moyens dopt
il dispose, das la premiere scéne, Et pourtant, jl
~ala prétention de nous tenir en sugpens Jusqu’ay
‘ cmqmeme acte, car I’homme est libre, entendeze
fle bien, absolument libre, et tout Pintérét du
drame. Pour nos auteurs, consiste précisément
“dans Pinquiétude de savair de quel coté a’orien-
tera catte liberté. Sous ce rapport, les bourgeois
d’Augier, les courtisanes amoureuses on péni-
tentes de Dumas n’ont riep a apvier aux hépos
et aux héraines de la tragédie, Ca sont des for-
cenés du libre-athitre. Pour se prouver  ens-
‘mémes et pour nous prouver qu’ils sont libres,
ils font de vraies folies, jetfent dos défls a la
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nature, au bhon sens, aux lois sociales, s’impo-
sent des devoirs imaginaires ou 8’infligent des
chatiments immérités. Les disciples poussent a
I'extrdme cette tendance des maitres, et ’esprit
de sacrifice est a 'ordre du jour sur toutes
les scanes, la personne humaine ne s’affirmant
jamais mieux que quand elle 8'immole.

Au dénouement, le dramaturge jouait encore
le role da la Providence. Je n'insiste pas : per-
sonne ne contestera ce point, d’une vérité banale.
Que la piéce se termindt par une mort ou par un
mariage, la justice dramatique était un a-compte,
un avancement d’hoirie sur la justice céleste.

Cette apathéose de I’héroisme et du dévouement
devant une société égoiste et sceptique était un
curieux spectacle, mais ne pouvait durer indéfl.
niment, car ’évolution des idées doit toujours, a
la fin, se mettre d’accord avec .l’évolution des
maaurs, si elle ne 1’a annoncée et précédée. Vers
'_1§_6_.(1,__ on commenca a sentir un changement. Los
théories de Darwin avaient passé le détroit ; les
livres d’Augnste Comte faisaient leur chemin,
surtout depuis qu'il n’était plus 1a pour greffer
des absurdités sur ses premiers ensdignements.
Enfin, Taine avait publié ses Philosophes du
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X1x¢ siécle et commencé ses mémorables études
sur la Littérature anglaise. Dans le premier vo-
lume, il accablait les maitres spiritualistes de
ises critiques auxquelles il mélait, suivant la
fcoutume francaise et avec une impertinence de
fjeune homme, quelques plaisanteries. Elles ne
'sont pas toutes de trés bon goit, mais elles firent
(’ leur effet, dans ce temps 1a. Elles rompirent une
}sorte de charme, elles dissipérent comme par
; | enchantement ce respect dévot qui allait jusqu’au
| ; fétichisme et qui entourait la doctrine de Cousin.
i . Par ses Etudes sur la Littérature anglaise, Taine
- donnait un échantillon de sa méthode. 11 en
. donna un second exemple en I'appliquant a
. Phistoire de I’Art italien ; un troisiéme, dans les
‘Origines de la France actuelle en transportant
;sa philosophie dans le domaine de I’histoire poli-
‘txque et sociale. Aussi, cette philosophie ne s’est
Jamals offerte directement & nous. Une brillante
| réfutation des doctrines adverses et une démo-
 lition en régle des hommes qui les professaient,
;pms une triple application de la philosopkie
\sc1ent1ﬁque a la critique littéraire, ala critique
\d’art, a la {:nthue des événements historiques :
voila tout ce que nous en possédons, mais c’est
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assez. En réalité, cette philosophie nous a envahis
tout entiers ;. nous en sommes imbibés jusqu’aux
moelles. Sur dix volumes qui se publient, il n’en

est pas deux dont vous ne puissiez dire: « Taine

a passé par 1a! » Impossible de comparer cette
influence a celle de Renan. Renan ue nous a légué
qu’un sourire, un haussement d’épaules, un plis-
sement ironique de la face, une nouvelle maniére
de prononcer le : « Que sais-je? » de Montaigue.
Taine nous a légué une conception de la vie et
de I’art, une nomenclature philosophique et cri-
tique, un état d’Ame et un état d’esprit.

Il 'y a plus de irente ans, il venait quelquefois
causer dans certain cabinet on beaucoup de mes
confréres ont da passer et o se traitent, d’accord
avec les auteurs, les rapports de la maison Ha-
chette avec la presse. I1 n’est pas défendu d’y
parler d’autre chose, L’interlocuteur de ‘Taine

S'appelait Emile Zola. Il n’était alors que auteur
des Contes ¢ Ninon. Ne pensez-vous pas que ce

put bien étre a la suite d’une de ces conver-
sations que I’épopée des Rougon-Macquart s’ébau-
icha dans son vaste et puissant esprit? En tout
LaS, le Naturalisme, c’est la plulosophga de Taine
apphquée au roman. Ce systéme ne laisse sub-
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sister aucune catse distincte tle 'Udivers visible,
.- aileun ageant libre; humain ou divin. Dieit est un -
~ noin de la Ndture ; ’homme rentfé daiis la séris
des phénomened: Ce que nous mommohs varde-
tdre est la résultdntd de faits antéflenrs ou con=
~ “¢pmiitants: le miliey; la race, lé moment. La
‘erbissance du mo¢ est, comme celle d’un arbre,
sgiilnise & des lois fatales et n’est modifide que
‘par des circonstdnoeds extéfieures, fatales dgda
- lement: Bt M. Zola peut donner pour soiss
titre & son ceuvie: « Histoire naturelle d'utie
famille », cak il & employé tous lés procédds dil
botuniste et du zoologiste ; il J fait de la biol@gie
pamohnello.

Lie Naturalisme n’a phs fait la donguéte de tout
le public. Mai8 je puis dire qu’il & réussi; en ce
‘ssdﬂs gl'il & véeu et qu’il 'est déploye tout efitier

fis des veuvres considérablen. I w'tuil essayd
dans tous les gentes lofsqu’il a edtiepids de
B t’an‘nexer le thdatre, Pouiguoi 18 théatre est:il 1o

eruiar endroit de Phris un afrivent les iddes
lnouvélles, la cithdelle de la toutiiié, le refuge
nal de 14 réactioh en tout gente? C'est la rdisoh
oiifMerbigld qui le veut. A mesure gue lo théatre
 déinocratise et que la uestion d’argent prend

-
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plus d'amplaur, la loi du grand nombre se fait

sentir plus impérieuse. Autrefois, il suffisait de -

“plaire & une 4lite; maintenant, il s’agit d'enlever

_la multitude, Or, il y a quinze ans, 'éducation
dupublic ne permettait pas aux directeurs d'esps- =

rer que le Naturalisme pit faire regette.

C’est & cette raison qu'on attribua I’dchee, gé-
néralement piteux et quelquetms retentissant,
qu’essuyérent les maltres dia reman naturaliste
lorsqu’ile voulurent transperier & la sedne leurs

ceuvres les plus pepulaires ou lersqu'on tenta, &

leur place, la ‘méme opération. C'est encore par
la' méme raison qu'en expliqua cette espdce de
froideur méflante et d'dtonnement hostile avee
lequel on accusillit ces deux ceuvres fortes et

originales d'Henry Becque, les Corbeawx et la

Parisienne. Bnfin; c’est A edtte difficulld —. 1'im-

parfaits prépgration du publig — que 1'on essgya.

de parer an eréant le Théatre-Libre dans des cen-
ditions de sincérité et d’indépendance qui, rieus
devona tous le reconnaitre, n'avaient jamais été
réalisdes jusque-la. :
Et, de nouveau, dans oces conditlons sl favo-
rablss, dans e milieu si bien cholsi, devant eette
élite de dilettantes et d’amis, le Naturalisme
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_ échoua. Pourquoi? Est-ce le talent qui manquait
aux auteurs et aux interprétes? Des critiques bien
plus compétents que moi ont rendu justice a cette
énergique petite troupe, a ce diable d’homme qui

" a'nom Antoine et qui leur soufflait sa passion de

la vérité scénique. Quant aux auteurs, le groupe
- formé par Brieux, Francois de Curel, Emile
" Fabre, George Ancey, Courteline, Jean Jullien,
Léon Hennique et dix autres, avait la vigueur et
I'unité nécessaires pour faire une trouée. Au lieu
de faire une trouée, ils nous ont donné le spec-
tacle d’une débandade. Les uns out passé a
Pennemi, les autres sont rentrés chez eux. Bien
avant que le Théatre-Libre edt fermé ses portes,
le Naturalisme, en tant qu’école dramatique, avait
déposé son bilan. Encore une fois, pourquoi cet
échec? Il y a 14 un mystére qui demeure inex-
pliqué ou mal expliqué. Les contemporains n’ont
pas compris ou bien se sont payés de mauvaises
raisons, -

- On ne s’est pas trompé quand on a dit que le
Naturalisme au théatre, pour s’attirer certains.
applaudissements et bénéficier de certaines curio-
sités malhonnédtes, avait abusé du mot sale et de
la situation scabreuse, étudié 1’homme malade au
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lieu de Ihomme sain,. montré, par exemple,
lamour, invariablement, dans des conditions ou
il devient une honte, sinon un crime, comme s’il
ne se produisait plus jamais entre des é&tres
Jeunes et bien appareillés. Ce reproche cst fondé,
mais il a été quelque peu exagéré par ’hypocrisie
publique. Il est certain que deux mille Francais
ne sont pas plutdt enfermés dans une salle de
spectacle qu’ils deviennent extraordinairement
vertueux et délicats. L’égoisme et la lacheté ré- -
clamentdu dévouement, de ’héroisme. La rosserie
du balcon et de lorchestre s’insurge contre la
rosserie qui ose se montrer en scéne. Et ce n’est -
qu'un trait de plus ajouté a la comédie, un trait
d’amare et cruelle bouffonnerie. Telle, la Clotilde
d'Henry Becque prétend avoir, tout ensemble, des'
amants et des principes.

; La grande, la véritable cause de ’échec du Na-
turalisme au thétre, c’est celle-ci : la philoso-
‘phie dont le Naturalisme s’inspirait supprime les
caractéres, et le théatre ne saurait exister sans
les caracteres. Une pidce peut se passer de tout:
d’exposition, d’intrigue, de péripétie, de dénoue-
jment, elle ne peut se passer de héros et d’hé-
‘roines. Du moins, il nous semble bien que c’est

B,
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ainsi, parce que Rous n’avons jamais vu en
France de pidces qui ne neus montrassent la per-
sonnalité humaine aux prises avee une situation
donnée et la deminant. On.nous montrait, au
jcontraire, 1a, cette personnalité jetde dans la
méme situation comme dans un moule d’oi eile
! ressort avec uneforme prévue : ce spectacla nous
. jétonnait sans nous intéresser, prebablement parce
: qu'il laissait nos intelligences paresseuses et pas-
! sives. Oe nest pas seulement le publie qui a été
' %fdéconc‘erté, ce sont les auteurs qui avaient & erder
' une tradition, & déterminer une nouvelle for-
- mule de I'art, & résoudre un probldme d'esthé-
- tique, peut-&tre inseluble. - ‘
~ N’y a-t-il done jamais eu de théatre ea ait
régné la fatalité? Pardon! Il y a le théatre an-
tique, il y a Shakespeare, at, enfin, il y a Ibsen.
Dans les tragédies grecques, vous ne trouverez
aueune prétention & créer, & entretenir, & ex-
pleiter en la portant & son eemble, cette anxidté
délicieuse qui, si je ne me trompe, a étd jusqu'a
oes temps derniers, I'aAme du théAtre moderne.
| Une nécessitd, aveugle et sourde, auprds de la-
i quelle les grands dieux sont de petits garcons,
| 3 conduit les évdnements. Pas d'imprévu; les
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spectateurs-savent comment la piéce finira, puis-
qu'il n’y a jamais qu’une seule issue au drame
‘des douleurs et des crimes. Le prologue les a
‘prévenus et le cheeur leur rappele sans cesse
versquelle indvitable cenclusion I'action tragique
s’achemine ou se précipite. On pourrait dire que
la tragédie greeque a pour héros des condamnés,
qu'elle se déploie et s'achéve entre I’heure de la
sentence et I'heure de 1'exécution. Dans Shakes-
peare et ses contemporains (excepté Ben Jonson),
comme dans le théatre espagnol du xvi™ et du
xvii®e giacles, 1'intérét nait de la lutte de deux
fatalités, si je puis dire: la fatalité du dedans et
celle du debors. Mais cette fatalité, dans les deux
cas, prend la formela plus fantasque. An dedans
de 'homme, nous entrevoyens beauceup d'é-
trange et d'inattendu; autoeur de lui, des sur-

prises, des abimes, des coups de théatre. Puis-je |

reconnaitre la grave, 'impassible Ananké ¢

Je le veux bien. Mais elle s'est ddguisée en Ha-
sard pour eourir le monde et faire cent folies
commse au bal masqué.

Tout cela, peur nous, est lettre close. Nous
respectons fort la tragédie grecque, mais nous -
iravaillons sur un plan absolument contraire
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t Nous prétendons que le spectateur, apres avoir
pressenti le dénouement au premier acte, ne
'sache Plus, a la fin du quatri®me, un mot de ce
qu1 va arriver. Quant & Shakespeare, nous nous
plquons de lui rendre un culte, par genre, par
{ snobisme littéraire, mais nous ne paraissons pas
_" nous douter que nous lui faisons le plus cruel
. affront en relégant 2 ’Ambigu et aux théatres
~ du méme ordre, le systdme dramatique dont il
est, non pas l'inventeur, mais le représentant le
plus illustre. Mon Dieu, oui: Shakespeare, c’est
le mélo. Or, le mélo, nous Pabandonnons aux
incultes, aux enfants, aux vieilles portiéres, aux
piqueuses de bottines qui sucent une orange
entre chaque acte. Nous, les lettrés, les « déli-
cats, » (oh! ce misérable mot qui sert de faux
nez a limbécilité prétentieuse !), nous proscri-
vons limagination encore plus que Pesprit,
parce que nous manquons de I'une encore plus
que de l’autre. C’est pourquoi nous avons décidé
qu’une pidce serait respectable et littéraire lors-
que les faits de I’action, heureur ou malheu-
reux seraient la conséquence logique des carac-
teres, lorsque ces faits seraient, en quelque sorte
« voulus ». C’est précisément le contraire de la
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'vie. Dans la réalité, les évenements font lesy
hommes: au théatre, les hommes font les éve-!!
nements. |
Je ne parle pas ici d’Ibsen et des lecons que
nous aurions pu trouver dans son théitre. Je
Padmire profondément, mais en vertu des afi-
nités naturelles, c’est aux races saxonnes— je l'ai
expliqué ailleurs — que s’adresse son message, et
c’est par elles que nous arriverons peut-étre plus
tard, A Pinterpréter. Pour le moment, la formule
francaise du théatre fataliste, du théatre déter-
ministe reste a trouver. Non-seulement le pro-
bleme n’est pas résolu, mais il n’est pas posé.
Un effort vigoureux, suivi, méthodique a été
tenté il y a quelques années. Il a échoué et on
ne s’est pas méme inquiété de savoir pourquoi,
si cet échec était juste ou injuste, partiel ou to-
tal, accidentel et momentané ou permanent et
définitif. Aprés quoi on a recommencé a errer
au hasard, a tatonner, 2 battre les buissons, a
faire de ces pitoyables expériences ou l'on ne
trouve jamais rien parce que I’on ne sait pas ce
qu'on cherche. Quelques-uns ont la simplicité de
croire qu’ils ont fait une révolution parce qu’ils
ont supprimé quelques complications bizarres
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_ etl' puériles- de 1'ancienne architesture drama-

tique. : |
Sur ces entrefaites, un poéte de génie a paru
et .on a couru vers lui, on s'est jelé dans ses
bras, presque 2 ses pieds: « Maitre, nons avons
voulu faire du théatre exact, du théatre réaliste,
semblable & la vie, conforme & la science, Ca ne
marche pas, mais pas du tout! Sauves-nois de
I'obgervation cruelle, sauves-nausg de la dure et
triste vérité. Au lieu de neus représenter la vie,
— nous ne la connaissons que trop ! — faites-

"nous oublier pendant treis ou quatre heures.

Ce sara toujeurs trois ou quatre heures de prises
sur I’Affaire ! Dites-nous, & peéls, de ces absur-
dités sublimes qui enivraient. nos pares. On nous
pépéte tous les jours et sur tous les tons que
nous sommes une génération de « mufHes » et

de « rosses ». C'est peut-8tre vrai, mais, 2 la

Iengue, cela nous ennuie qu’'an nous le dise.
Appreneg-nous 2 rdver: il y a si longtemps que
nous ne savons plus. Abaissez jusqu'a nos levres
la coupe de la divine poésie afin que nous puis-
slens v boire... Oh! rien qu'un petit coup ! Pre-
nez-npous syr vos ailes et emportez-nous, mais
pas trop haut... pas plus haut que la région des
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ballons captifs, car nous craindrions d’avoir le
vertige. Nous ne sommes pas habitués a planer,
notis autres ! »

Le poete entendit la priére de ce bon peuple.
Justement il sentait un fourmillement extraordi-
naire de métaphores et d’hyperbeles dans son
porte-plume d’or, qui, comme chacun sait, lui a
¢té donné par les fées. Il en laissa tomber Cy-
rano qui rebondit victorieusement sur les plan-
ches de la Porte-Saint-Martin. Paris alla I’y voir
ct, derriére Paris, la France et, derriére la
France, le monde. ' |

Et nous -avons vu ces choses, et nous nous
sommes mis A songer, et nous sommes rentrés
chez nous en nous disant: « Voilx qui va bien.
pour ce soir. Mais que sera le théatre de de-
main? » " ‘

AUGUSTIN FILON,
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Deux ceuvres inédites : la tr¢s honorable Cloche
du Rhin, de M. Samuel Roussegu, et la Burgonde,
si fortement discutée, de M. Paul Vidal, consti-
tuent, avec la reprise du Propiéte, pour les écla-
tants débuts de M!e Delna, les principaux faits de
'année 1898, dont nous allons ‘uivre le détail au
jour le jour.

La” matinée du dimianche 2 janyier était exc
tionnellement brillante. On avait affiché les Maitres
Chanteurs de Nureniberg, le grapd événement
musical de la saison, et I’ceuvre de Richard Wagner
avait attiré une foule considérable. Pleine du haut
en bas, la salle 88 montrait, d’un bout a l'autre des
quatre tablepyx, trés attentivement curieuse et trés
enthousiaste, Les interprétes étaient trés chaleu-

ANNALES DU THEATRE 1
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reusement applaudis : Alvarez, sous les traits du
chevalier de Wolsing ; Renaud, dans sa pittoresque
création de Beckmesser ; Delmas, superbe en Hans
Sachs ; M. Vaguet, M"*s Bréval et Grandjean, tous
en un mot, qui rivolisaient de talent, de voix et
de science du chant. La recette s’élevait a la somme
de 19,000 francs. C’était la plus belle que 'Opéra
edt réalisée en matinée depuis la dixiéme repré-
sentation du Cid, de Massenet, donnée elle-méme
en matinée, un 2 janvier (le meilleur jour de I’année
pour les thédtres) avec une recette de plus de
21,000 francs... .

" 8 anvier. — La 500° représentation de Roméo

et Juliette, de Gounod, se donne devant une fort

belle et fort élégante chambrée. M. Saléza et

- MPe Ackté sont fréquemment applaudis et rappelés

aprés chaque aete. | _

- 20 JANVIER. — M™e Marguerite Carrére reprend
le rdle de la Reine, des Huguenots, qu’elle n’a pas
chanté depuis trois ans et y retrouve le succes qui
Pavait si favorablement accueillie lors de ses débuts.

22 JANVIER. — Premier bal masqué de la saison.
M. Ganne dirige 'orchestre de la salle, et M. Des-
granges celui de 'avant-foyer. La recette s’éléve au
chiffre de 34,900 francs. La nouvelle décoration,
représentant la cascade du Bois de Boulogne, pro-
duit un effet charmant. -

20 JANVIER. — La Maladetta se donne au Grand-
Théitre de Bordeaux, au profit de ’Orphelinai des
chemins de fer. La Fée des Neiges, c’est M!'e Zam-
belli; Lilia, M!e Sandrini; Cadual, M. Ladam ; le
pére de Cadual, M. Hansen; une Pyrénéenne,
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M!e Cléo de Mérode; Mies Chabot, Régnier, Violat,
Blanc, compagnes de la Fée des Neiges, dansent
chacune leur pas del’amphore. Les autres roles sont
tenus par les danseuses du Grand-Théitre de Bor-

deaux. M. Paul Vidal conduit ’orchestre. M™ Hé- _

glon interpréte ce méme soir le deuxiéme acte de

Samson et Dalila,avec M. Gibert pour partenaire. _

Enfin, M. Mounet-Sully dit la Gréve des Forgerons,
avec la mise en scéne de la Comédie-Francgaise. -
rEvRIER. — M. Saléza chante pour la premiére
fois le rdle de Faust.
a1 FEVRIER. — Un petit incident marquait la
représentation des /{uguenots. Au troisiéme acte
du chef-d’ceuvre de Meyerbeer, on sait que Saint-
Bris, en voyant eatrer Raoul de Nangis, doit lui
adresser ces paroles :

En méme temps que nous arriver au combat
C’est bien...

Saint-Bris, c’était Delmas, et Delmas, qui venait
d’entrer-em scéne suivi de ses compagnons, était
obligé: de suivre 'orchestre et de dire son récitatif
bien que le ténor Affre, qui avait manqué son en-
trée, ne fat pas présent. Sur-un signe de son chef,
M. Mangin, 'orchestre s’arrétait, et quand, quel-
ques secondes aprés, Raoul entrait & son tour en
scéne et qu’il donnait sa réplique :

Doutiez-vous de mon exactitude ?

la salle voyait 13 un a-propos plaisant, et se mettant
A rire, applaudissait & tout rompre. La situation
était sauvée.- L’orchestre reprenait, et les deux

~
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artistes, un moment déconcertés mais qui ne s’é-
taient pas mépris sur la gaieté de la salle, conti-
- nuaient leurs roles. Chose curieuse ;: le méme acci-
“dent arriva jadis au ténor Gueymard, au méme
endroit du troisiéme acte des Huguenots, et le pu-
blic d’antan prit la chose gaiement comme la salle
. de ce soir. :
6 mars. — Représentation gratuite : on donne
Rigoletto, suivi du ballet de I’Etoile. |
25 mMaRs. — Le directeur des Beaux-Arts infor-
mait M. Henri Carvalho qu’il acceptait, au nom de
I’Etat, le don du buste, par Franceschi, de lillustre
cantatrice M™ Miolan-Carvalho, qui sera placé dans
la bibliothéque de 'Opéra et perpétuera le souve-
nir ineffagable de la créatrice de Marguerite, de
Juliette et de Mireille. o
A cetie fin du mois de mars, M"* Rosita Mauri
quitte 'Opéra. Mais les directeurs rétablissent pour
elle une classe de perfectionnement de la danse.
C’est un hommage de MM. Bertrand et Gailhard &
la brillante artiste, et c’est en méme temps un
service signalé rendu & Part chorégraphique.
M"* Mauri, par sa science, sa grace et son esprit,
~était-elle pas toute désignée pour diriger cette
classe qui, 4 une autre époque, fut créée pour la
célebre Taglioni? : \
7 et 8 avriL. — Concerts spirituels donnés, le
jeudi et le vendredi-saint, par la Société des
Concerts du Conservatoire. M. Gailhard avait
obtenu de Verdi trois piéces religieuses inédites.
Le vieux matftre avait promis de les venir diriger
lui-mémé, mais se sentant, au dernier moment, un
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peu las — ce qui est assurément permis a I'dge de
quatre-vingtl-quatre ans — il s’était contenté d’en-
voyer son ami Boito, muni de ses personnelles
instructions. C’est ainsi que, par une trés heureuse
disposition, formellement exigée par le grand com-
positeur, les cheeurs furent, pour la premiére fois,
placés derriére les instruments & cordes, au lieu
de les masquer, comme jadis, au grand détriment
du son, ficheusement intercepté par cette muraille
humaine. Le Stabat mater et le Te Deum, lous
deux pour cheeur et orchestre, rappellent, par leur
style absolument théadtral, la célébre messe de
Requiem. Dans la premiére de ces compositions,
nous avons retrouvé les oppositions de forte et de
piano, les silences et les explosions dramatiques
que, déja, nous connaissions... Nous aimons le
début liturgique, plein de grandeur, du Te Deum
et aussi sa poétique péroraison, confiée & une voix
de soprano, placée au sommet de 'orchestre. Mais
la vérité — on la doit méme A& un trés illustre
vieillard — la vérité nous oblige a déclarer que ni
I'ttne ni Pautre de ces deux derniéres compostions
du grand compositeur-n’ont provoqué 1’enthou-
siasme de l'auditoire. Le succés a été pour les
Laudes (4 la Vierge), motet traité en quatuor
pour quatre voix de femmes, deux soprani et deux
contralti, sans accompagnement d’aucune sorte,
ui, trés bien chanté, a l'unisson et en_ demi-
teinte, par Mme* Ackté, Grandjean, Héglon et
Delna, fut redemandé d’acclamation. Succés d’in-
terprétation, plutdt que de compositeur : la gloire
de Verdi n’a que faire de cette page, écrite sur le
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tard par lillustre auteur d’Aida. Le programme
se complétait avec la Symphonie héroique, de
Beethoven, fort bien dirigée par M. Taffanel, et
avec un concerto de Haendel, ou brilla une fois
de plus le sérieux talent de M. Gillet, maitre du
hautbois. Ainsi se montra digne de son antique
réputation la célébre Société des Concerts ; mais,
hélas ! depuis qu’ils ont du quitter I'adorable bon-
~ bonniére exquisement sonore de la rue Bergére
pour venir -8’installer, tous bureaux ouverts, dans
la trop vaste salle de M. Garnier, il semble qu’ils
soient finis, bien finis, les Concerts du Conserva-
toire, dont, pendant si longtemps, on se léguait
les abonnements par héritage... Il faut, a tout prix,
qu’ils reviennent chez eux : ils y reviendront...

13 AvRIL. — Reprise de Thais, opéra en quatre
actes (dont le troisiéme inédit) et sept tableaux, de
M. Louis Gallet, musique de M. Massenet {. —
L’intéressant et pittoresque roman de M. Anatole
France renfermait une donnée parfaitement propre
a la scéne. M. Gallet, trés habile librettiste, en sut

1. DISTRIBUTION. =~ Thais, Mile T, Berthet. — Crobyle, Mile Agussol.
— Myrtale, Mlle Beauvais. — Athanaél, M. Deimas. — Nicias, M. Va-
guet. — Palémon, M. Delpouget. — Un serviteur, M. Fourcade.

Cénobites : MM. Laurent, Gallois, Roger, Barrau, Dhome, Bour-
geois, Lacome, Denoye, Palia W3, Perrin, Bouissavin, Christin.

Deuxiéme acte. — Divertissement de M. J. Hansen : Mlle Zambells,
Mlles . Régnier, Robin, Mies J. Rdgnier, Viollat, Blanc, Gallay,
Beauvais, Charrier, de Meérode, Morlet, Boos, Monchanin, Barbicr,
Esnel,

La charmeuse : Mie B, Mendes.

L’héritiére d’Auguste Mermet vient d’envoyer a MM. Bertrand et
Gailhard la partition autographe de Roland @ Roncevaux, pour étre
déposée i la bibliothéque de V’Opéra. Roland & Roncevaux, opéra en
quatre actes, dont Mermet avait écrit Jo poeme et la musique, fut repré-
senté & I'Opéra de la rue Le Peletier le 3 octobre 1864.
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rassembler les éléments avec beaucoup d’adresse.
M. Massenet, que le type de ’héroine ne pouvait
manquer de séduire et d’enflammer, mit toute son
dme en cette partition, applaudie partout od on la
joue, en province et a ’étranger. Le ballet nouveau
se danse au second acte, sur la place publique,
devant le palais de Thais « éclairé de mille feux ».
Ce sont d’abord deux négresses aimables et souples,
Mmes Robin et Régnier, qui s’en donnent a cceur
joie sur un motif d’un orientalisme garanti bon
teint. C’est ensuite une élégante valse, dite par les
flites et les tunbres, adorablement dansée par
M'le Zambelli, si jeune et déja si correcte. Notons,
en passant, la réapparition de M'e Cléo de Mérode,
de ses jambes avantageusement popularisées par
Falguiére et de ses bandeaux célébres dans les
deux mondes. Puis — telle était la trouvaille du
divertissement inédit — une danseuse sortie du
ang, M'e B. Mendés — elles sont deux sceurs,
parait-il, douées du méme double talent — a ravi
les abonnés et charmé la salle en langant, d’une
voix fraiche, claire et facile, de jolies vocalises. Et
comme on avait redemandé i M" Zambelli sa
brillante variation chorégraphique, on a bissé
d’enthousiasme la danseuse qui chante.....  Le
tableau’ de I’Oasis manquait a la piéce, a tel point
qu’on ne I’edt écrite que pour lui. Aussi M. Masse-
net ne pouvait-il mieux faire que de nous décrire,
avec toute la poésie dont il est capable, cette halte
dans le désert (ravissant décor de Jambon) faite
par Thais se rendant, sous la conduite d’Athanaél,
au couvent de Sainte—Albine. La courtisane con-
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vertie exprime sa gratitude envers le moine qui I'a
sauvée, et celui~ci ne peut maitriser son émotion

. en disant & la troublante novice un éternel adieu.

C’est le prétexte d’un délicieux cantabile de Tkais,
d’une phrase & deux voix qui peut passer pour
une des plus caressantes qué M. Massenet ait
Jamais écrites, et de la reprise du motif du fameux
solo de violon, sur lequel baisse le rideau. M. Del-
mas, qui chante et joue de la plus remarquable
fagon le role d’Athanaél, a tout naturellement re-
trouvé son succés d’autrefois. La belle Sanderson
&1ait alors une Thais absolument idéale. Mais com-
ment la direction, qui faisait au maitre les honneurs
d’une reprise, n’a-t-elle pas poussé la galanterie
jusqu’au bout en lui offrant mieux qu’une doublure
déja essayée et cn lui donnant M'"e Ackté, qu’il
désirait? Seule a I'Opéra, la jeune cantatrice avait
la voix qu'’il fallait pour succéder 4 M'e Sibyl San-
derson. M''* Berthet doit comprendre aujourd’hui
le danger qu’il y a a se laisser commander
d’avance des articles dithyrambiques. La chanteuse
ne pouvait étre qu’insuffisante en un réle trop fort
pour elle. Quant & Pactrice, elle n’existe point...
Souvenons-nous que M"e Berthet fut une agréable
Gwendoline, et n’insistons pas sur un insuccés que,
facilement, on edt pu lui épargner... '

2 Mar '. — M'"e Bréval chante pour la premiére

1. Quelques jours auparavant, le 18 avril, M. Bertrand avait été éln
(par 361 voix sur 378 votants) président de I'Association des artistes
dramatiques en remplacement de M. Ritt, décéde.

M. Bertrand remerciait 1'assemblée en ces termes: « Je suis profon-
dément touché du grand honneur que vous me faites en m'appelant a la
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fois, dans le Sigurd de M. Ernest Reyer, le rdle
de Brunehilde, dont elle prend possession avec un
charme, une puissance et une autorité qui lui va-
lent un fort beau succes.

g Mar. — Reprise du Prophéte, pour le début
de MUe Delna {. — Cela fait un singulier effet
d’avoir a écrire ces mots: Reprise du Prophéte.
Il y a des ceuvres qui ne doivent pas se reprendre:
elles sont !... Le Prophéte et méme les Huguenols,
si profondément m¢éprisés par les wagnériens —
du lendemain! — ne demeurent-ils pas encore
comme deux piliers monumentaux entre lesquels
I'édifice du répertoire semble défier les dges? L'ins-
piration musicale y prend corps en de vrais dra-
mes el ce n’est certes pas par hasard que Meyer-
ber a rencontré dans sa carriére trois livrets tels
que ceux du Prophéte, des Huguenots et de Robert.
C'est qu’il avait le sens instinctif et la science ré-

présidence de votre admirable association. Ma joie serait compléte 'il
ne s'y mélait le regret d’avoir a4 vous rappeler la perte cruelle que ndus
avons éprouvée. Du.fond du ceeur, je rends hommage au souvenir de
I'homme de bien que fut Eugéne Kitt. Comme lui. comme Halanzier,
comme notre bienfaiteur le baron Taylor, je m'efforcerai, en suivant la
ligne de tonduite qu'ils m'ont si bien tracée, d’augmenter, avec votre
concours A tous, les ressources de notre société, dont les hesoins de-
vicunent tous les jours de plus en plus pressants. »

Détail A noter: M. Bertrand est élu président de I'Association des
artistes dramatiques alors qu’il est en pleine activité de service. tandis
que ses prédécesseurs, Ritt et Halanzier, n’avaient été élus qu'aprés étre
entrés dans la periode de la retraite.

1. DISTRIBUTION. — Jean do Leyde, M. Alvares. — Zacharie. M. Giresse.
— Oberthal, M. Fournets. — Mathisen, M. Bartet. — Jonas, M. Cahil-
lot. — Fidés, Mils Dglna. — Berthe, Mae Bosman.

Le Président de la République, accompagné de Mmc Faure, assistaita
la représentation. Aprés I'immense succeés du fe acte, le Président a fait

venir dans sa loge Mlle Delna ot M. Alvarez et les a trés chaleureuse-
ment télicités,

1.
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fléchie de ce qui doit étre vivant sur la scéne. O
'admirable quatriéme acte du Prophéte!... La
conception seule de la scéne entre Fidés et Jean
peut étre considérée comme appartenant aux plus
purs sommets de l'art dramatique. La, vraiment,
le praticien Scribe s’est surpassé¢ et mis a la hau-
teur du musicien pour lui fournir 'occasion d’étre
sublime. Quand la derniére des comédies du bon
‘Scribe aura achevé de disparaitre du Théatre-
Francais, non pas faute de talent, mais faute de
style, la gloire du vieux dramaturge restera grande
encore d’avoir congu et puis édifié les livrets de
Robert, des Huguenots et du Prophéte, d’oun plu-
sieurs scénes se détachent comme des inventions
de premier ordre imposées & I'imagination de tous
les temps ; le quatriéme acte des Huguenots, pour
ne citer que deux exemples, et le quatriéme acte
du Prophéte sont de cet ordre. Scribe s’inspirait
et se surpassait lui-méme en révant du génie de
Meyerbeer. Le Prophéte reste, a notre avis, la par-
tition la plus pleine et la plus égale de ce maitre
qui ne travailla que pour nous. Elle est un peu
sombre, en somme. Les trois hommes noirs, avec .
leur hymne a porter le diable en terre, projettent
des ombres sévéres sur toute Peeuvre ; c’est a peine
si aimable divertissement des patineurs, le lever
du soleil sur Munster et la solennité du couronne-
ment réussissent & dissiper cette impression géné-
rale. Il fallait la science profonde, la grande intel-
ligence scénique, le sens dramatique puissant, le
génie enfin du maitre pour triompher, comme il le
fit, de cet dpre sujet odieux et répulsif & tous les
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points de vue. Jean de Leyde, malgré les circons-
tances atténuantes amoncelées autour de lui, est
peu sympathique; Oberthal, ce grand seigneur ra-
visseur de jeunes filles, est odieux; les trois
anabaptistes sont sinistres; la foule qui les suit
est bestiale et féroce; les bourgeois de Munster
sont liches; Berthe renie son amant, que le déses-
poir seul de sa perte a jeté dans les exces; reste
Fidés, avec ses grandeurs et ses vertus de mére...
Et des mains de Meyerbeer est sorti un chef-
d’euvre qui lui appartient tout entier. Jamais
création ne fut plus éclatante... L’intérét qui s’atta-
chait a cette reprise du Prophéte se doublait du
puissant attrait d’un début curieusement attendu :
celui de M'e Delna, qui, le soir ou elle faisait ses
premiers pas sur la scéne de P’Opéra, abordait,
cette fois encore, I'un des deux réles qui fut au-
trefois, avec ’Orphée, de Gluck, le triomphe de
Mme Pauline Viardot. La jeune transfuge de 'O-
péra-Comique a poudré ses cheveux et s’est ridée
du mieux qu’elle a pu pour représenter la mére
de Jean de Leyde. Elle a merveilleusement dit son
premier air et joué de la plus émouvante fagon la
dramatique scéne de la cathédrale, ou Fidés est
reniée par son fils, et se traine en vain aux pieds
du roi-prophéte. Quant a sa voix, elle est magni-
fique, et porte admirablement dans le vaste vais-
seau de I’Opéra. Enorme a été le succés de la dé-
butante — fort justement partagé, d’ailleurs, par
M. Alvarez, dans Jean de Leyde, par MM. Gresse,
Fournets et Bartet, par M™® Bosman, qui préte au
role de Berthe son habituelle conscience.
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11 MAI. — Dans les Maitres Chanteurs, le role
de Waller est tenu pour la premiére fois par le
ténor Courtois.

30 mar. — Le baryton Noté remplace dans
Beckmesser, des Maitres Chanteurs, son camarade
Renaud; il fait preuve de goii artistique et d’in-
telligence théitrale en s’inspirant de son éminent
prédécesseur. |

5 suin. — A Lille, au Palais Rameau, s¢ donne
le Couronnement de la Muse, de M. Gustave Char-
pentiec. M Blanche Mante tient le rdle de la
Beauté, entourée d’un groupe important des plus
charmantes coryphées de 1'Opéra. Le role du
Poéte est tenu par M. Duffaut, et celui de la Muse
par M"* Blanche Dassonville. La Douleur humaine,
créée par le peintre Willette, lors des fétes de la
Muse de Montmartre, est mimée par M. Carpen-
tier, professeur au Conservatoire de Lille.

8 suiN. — Premiére représentation de la Cloche
du Rhin, opéra en trois actes de MM. Georges
Montorgueil et P.-B. Gheusi, musique de M. Sa-
muel Rousseau 1. — Vers le cinquiéme siécle de
notre ére, le pagamsme germamque avait vu suc-
cessivement tomber ses derniers refuges guerriers
aux mains des chréuens victorieux ; il ne restait a
la religion druidique qu un sommet inaccessib'e au
bord du Rhin — le vieux burg de Hatto, dernier

i. DisTRiBUTION. — Konrad, M. Vaguel. — Hermann, M. Nolé. —
Hatto, M. Bartet. — Hervine, Mlle Ackté, — Liba, Mme Héglon.
La Cloche du Rhin esy suivie du ballet de I'Etoile.

Au mois de juillet, pendant le congé de Mme Heglon, le rdle de Liba
sera repris par Mme Dufrane.
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roi paien de Germanie. Assiégé & son tour, hattu
en bréche par les armées et par les miracles pres-
tigieux de ses ennemis, Hatto, devenu centenaire,
se préoccupait surtout d’un terrifiant prodige : une
nuit, durant ses insomnies fiévreuses, il avait en-
tendu tinter la cloche d’un moustier voisin, ot
des femmes chrétiennes espéraient le trion:phe de
la religion nouvelle. Or, cette cloche mystérieuse
n’avait retenti que pour l'agonie des siens, et
cemme pour les avertir de se préparcr a la mort.
En vain, son petit-fils, Koarad, en vaiu la pro-
phétesse d’Odin, la farouche Liba essaient de ras-
surer l'aieul effleuré aiiisi par la mort. Ses soldats,
conduits par Hermann, rentrent d’une expédition
aventureuse qui leur procura quelque butin; ils
ont méme fait une prisonniére : Hervine, cénnbite
du monastére, qui exhorte Hatto & se repentir,
puisque la cloche mystéricuse de son couvent,
frolée par une invisible aile d’archange, I'avertit
de son imminent trépas. Fureur du burgrave qui
veul frapper de ses mains débiles la vierge qui
I'ose braver. Mais la mort le terrasse avant qu'il
ait pu immoler la prisonniére a sa fureur, et il
expire en léguant & Konrad la vengeance qu'il n’a
pu réaliser. Des jours passent; Konrad, épris
d’Hervine, doucement amené par I'amour a chérir
le culte des chrétiens, plus conforme, d’ailleurs, a
son sentimentalisme secret, — Konrad soustrait
aux glaives meurtriers et aux coutcaux druidiques
la victime que réclame vainement Liba. Maitre des
destinées de la cénobite, il lui propose, tour a
tour véhément et persuasif, de lui consacrer sa
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vie; Hervine, délicieusement émue et troublée, est
sur le point de s’abandonner aux veeux du paien
vainqueur, lorsque les cheeurs mystiques du cloitre
s’élévent et arrachent la vierge éperdue aux bras
qui I'allaient étreindre. Un tumulte furieux et Pir-
ruption des Germains indignés apprennent &
Konrad que les chrétiens donnent I'assaut a son
castel et le somment de rendre sa prisonniére,
N’écoutant que son dépit, redevenu le guerrier fa-
rouche que les siens ont connu naguére et que
Pamour d’Hervine avait, ‘pour un temps, adouci,
le jeune chef s’élance au combat vers le moustier
Ainsolent qui P'ose braver. Du haut des remparts,
Liba suit anxieusement, dans la vallée, la bataille
dont on entend le tumulte et dont elle décrit les
phases variées. Hervine prie pour Konrad et pour
les religieuses qu’il menace ; la druidesse, attri-
buant a ses priéres un pouvoir malfaisant et ma-
gique, la fait saisir et précipiter dans le Rhin.
Lorsque le héros germain rentre, vainqueur, aprés
avoir détruit le moustier et Jeté au fleuve la cloche
d’argent, son premier souci est pour Hervine, dont,
désespéré, il apprend la mort. Alors, lassé de
vivre, il abandonne les siens, déserte la cause
d’Odin, et cherche, le long du fleuve, le corps de
celle qu’il ne cesse d’aimer au-dely du trépas...
Autour de lautel druidique, ot Liba réunit ses
guerriers pour les sacrifices humains, se pressent
les derniers fidéles du culte vaincu, commandés
par Hermann. Konrad se Jette au milieu d’eux,
profane l'autel, saccage les attributs du rite san-

guinaire et, frappé par ses propres soldats, tombe,
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sanglant, sur la rive du Rhin éclairé par la lune.
Demeuré seul, il a, avant d’expirer, une halluci-

nation radieuse : Ia cloche engloutie tinte sous les
flots et, surgie du fleuve, Hervine glisse vers lui,

diaphane et blanche; elle vient, fiancée m‘)sthue
du néophyte, le retrouver sur le sol rougi de son
sang et 'emporte avec elle, parmi les hymnes séra-
phiques, vers les sphéres de I’éternel amour. Tel
est le sujet de la Cloche du- Rhin. M. Samuel
Rousseau désirait, nous dit-il, une fable poétique
et élevée, mais, condition absolue, profondément
humaine, od I'intérét naquit du choc des passions
plutét que de la fréquence des événements; peu
¢ personnages ; dans une action claire — la com-
phcatlon a I'Opéra étant trop souvent l'obscurité
— un heureux mélange de violence, de charme, de
tendresse et de poésie, et, si possible, brochant
sur le tout, une pointe de mystére et de fantas-
tique. Nos confréres MM. Georges Montorgueil et
P.-B. Gheusi lui apportérent un livret puissam-
ment charpenté, aux situations nettes, se faisant
mutuellement valoir par de trés heureuses opposi-
tions de sentiment. Comme fond, une curieuse lé-
gende sur laquelle se détache en vigueur un drame
passionnel que mouvementent ces éternels re-
mueurs d’dmes: la foi et 'amour; trois actes
‘apides que dénoue un joli tableau, d’une intense
poésie. L’auteur de Mérowig était servi a souhait ;
il se mit a la besogne et s’appliqua a juxtaposer
sur son livret une musique respectueuse avant tout
de 'idée et du mot, se hdtant avec I’action, mais
se reposant souvent en des oasis ou il put donner
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pature aux légitimes aspirations d’auditeurs affa-
més d’ordre, de forme et de clarté. Convaincu
que, dans une partition, I'unité ne se peut obtenir
que par l'usage du leit motiv (qu'inventa Grétry),’
le musicien munit chacun de ses quatre person-
nages principaux d’un théme caractéristique; il
ajouta un théme barbare paien et un théme mys-
tique chrétien, symboles des deux religions en lutte
dans son drame. Et enfin, planant sur 'ouvrage
entier, le théme de la cloche: trois notes du Dies
iree tragiquement harmonisé. En tout : sept leit
molive, non pas seulement destinés a reparaitre
de temps a autre avec leur figure primitive, mais
qui, fragmentés, transformés, serrés ou alanguis
- par le rythme et Pallure, forment le dessous des
« morceaux »... En somme — et comme il a lui-
méme pris soin de nous en avertir — le composi-
teur de la Cloche du Rhin a tenté de garder la
mélodie avec sa libre envolée et son charme, fait
de franchise et de quiétude, en la rattachant a
Pceuvre par P'usage continu du leit motiv; il a
essayé de satisfaire 4 la fois les oreilles du public
et le cerveau des musiciens, de chanter et de com-
menter, d’émouvoir et d’intéresser... A-t-il réussi ?
Voila ce que nous devons dire ici... Il est certain
que I’éléve de Francois Bazin — prix de Rome de
1878, dont, suivant le cahier des charges de
I'Opéra, I'ouvrage a été ministériellement choisi
dans une liste de cinq noms, dressée par P'Institut
— il est certain, dis-je, que M. Samuel Rousseau
a voulu « mercher avec son temps »: écrire, sui-
vant les procédés nouveaux, une musique a la por-
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tée de tous. Les thémes sont trés joliment trouvés
et fort ingénieusement rappelés; mais — est-ce
I’abus du chromatique ? — les tonalités demeurent
généralemeént grises, et comme Porchestration
manque souvent d’éclat et de sonorité, il plane,
sur 'ceuvre, une teinte uniformément terne d’ov
se détachent, fort heureusement, deux duos d’une
inspiration délicieuse et un dénouement vraiment
original, trés justement applaudi. Les rodles de
femmes ont trouvé dans Mm™ Héglon et dans
M= Akté deux interprétes qui se font le plus heu-
reux des contrastes. M™ Héglon, trés belle en son
noir costume piqué de fleurs de sauge et de ver-
veine, est la farouche prétresse d’Odin, a la voix
grave et superbe, au geste ample et a la mimique
expressive. M"e Akté, ’humble servante du sei-
gneur, est, au contraire, en sa chaste et poétique
 tigure d’Hervine, le charme et la simplicité mémes ;
son soprano aigu a des douceurs angéliques qui,
plus d’une fois, ont provoqué les enthousiastes
applaudissements de ses auditeurs. M. Vaguet,
ténor sympathique, et M. Noté, baryton vibrant,
se sont remarquablement acquittés des roles de
Konrad et d’Hermann. Il nous a semblé que la
partie d’Hatto n’était pas écrite pour les meilleures
notes de M. Bartet et que le plus souvent le dis-
cours du chef germain restait dans sa vieille barbe
de centenaire. L’action de la Clocke du Rhin se
passe dans deux pittoresques décors d’Amable,
dont le second est particuliérement exquis.

12 JuIN. — Les Huguenots se donnent, ce soir
dimanche, en représentation gratuite.
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11 JUILLET. — Dans Lohkengrin, MlUe Ackts
chante, pour la premiére fois, Elsa, dont, plasti-
quement, elle réalise 2 merveille le personnage, et
ol sa voix jeune et fraiche et ses qualités dramati-
ques, lui valent de fréquents applaudissements.
A coté d’elle, M''e Picard se distingue, tout parti-
culiérement, dans le réle d’Ortrude, dont elle ex-
prime trés sincérement le caractére sombre et fa-
rouche. M. Vaguet est un Lohengrin 4 la voix
chaude et vibrante. |

14 JuiLLer. — L’affiche porte le titre de Thais,
assurément moins populaire que celui de Guillaume
Tell ou des Huguenots, et le public, trés nom-
breux, comme de coutume, i Ia représentation
gratuite du jour, semble quelque peu désorienté
par le choix d’un ouvrage qu'’il ne comprend peut-
étre pas trés bien d’un bout & Pautre ; mais il ap-
plaudit vigoureusement ses interprétes : MM. Del-
mas et Vaguet, M''e Berthet et ’aimable danseuse
Mlle Zambelli. Aprés le ballet, 1a parole est don-
née & M. Gresse, a qui, depuis plusieurs années
déja, inccmbe Phonneur de chanter la Marseil-
laise.

32 JUILLET. — M. Gibert, le créateur d’Es-
clarmonde, A POpéra-Comique, rentre ici dans
Tannhauser, oa il ne parvient pas i se. rendre
maitre d’une pernicieuse émotion. M. Renaud est
toujours un délicieux Wolfram, et M™ .Carrére
une Vénus adorable.

25 JUILLET. — On donne Aida, pour les débuts
de M"* Marie Flahaut, dans le role d’Amnéris, et
de M. Hans, dans celui de Rhadamés. Le- nouveau
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ténor, qui était encore I'an dernier au Conserva-
toire, est doué d’une jolie voix, un peu jeune, et
qui trouvera mieux 4 se faire valoir dans le réper-
toire des ténors légers ; il chante avec gout et se
ticnt bien. Ses amis du Conservatoire sont venus
lui faire féte, et le public s’est associé a cette ma-
nifestation sympathique. M"e Marie Flahaut est
une grande et belle persomne de vingt-deux ams,
éleve de M= de Padilla, dont la voix de contralto
a quelques notes de grande beauté, mais quelque
peu inégale et blanche dans le médium. Elle a du
feu, et quand elle aura pris I’habitude de la scéne
et travaillé encore, elle tiendra sirement i son
avantage le roles dramatiques de son emploi. En
somme, deux toutes jeunes recrues a qui il faut
faire crédit, et souhaiter la bonne chance que mé-
ritent leurs qualités sérieuses et leurs louables
efforts.

5 aout. — M'* Madeleine de Nocé se fait ap-
plaudir dans le role de la reine, des Huguenots,
qu’elle chante pour la premiére fois.

19 aoutr. — Dans Don Juan, M'e Darcay
chante le role de Dona Elvire. Celui de don Otta-
vio est tenu par M. Beyle. '

10 ocroBReE. — M. Laffitte, ’'un des derniers
lauréats du Conservatoire, débute dans le role de
David, des Maitres Chanteurs, ou le charme de
sa voix et I'adresse de son chant produisent sur
le public la meilleure impression. '

La représentation de la Prise de Troie est dé-
cidée. M. Renaud, chantera le role de Chorébe, et
M"* Delna, celui de Cassandre. L’ouvrage de Ber-
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lioz, divisé en trois actes et quatre tableaux, com-
portera une artistique mise en scéne 1.

28 octoBRE. — La Valkyrie, qui n’a pas été
donnée depuis plusieurs mois, reparait devant une
salle absolument comble. M'e Jane Marcy fait sa
rentrée dans le role de Sieglinde. Avec M!te Bréval,
la merveilleuse Brunehilde, et M. Delmas, Pini-
mitable Wotan, M. Alvarez, M. Gresse et Mme Hé-
glon sont chaleureusement applaudis.

30 ocroBRe. — La représentation gratuite de
Samson et Dalila, suivie de Copélia, donnait lieu
a une grosse surprise pour les milliers de specta-
teurs qui remplissaient la salle. Le troisiéme acte
de Samson et Dalila venait de commencer, vers
neuf heures et quart, lorsque, a Pavant-scéne pré-
sidentielle, parut tout 4 coup M. Félix Faure. Le
chef de Etat sans prévenir personne, avait tenu
a venir s’associer '3 ce spectacle populaire, et,
ayant a ses cotés M. le général Bailloud et M. Le
Gall, if s’installait a sa place habituelle. Aussitdt,
une ovation formidable se produit. M. Mangin qui
dirigeait la représentation, arréte son orchestre,
puis, quand les applaudissements ont cessé, il fait
jouer la Marseillaise. Le spectacle devient alors
~tout a fait émouvant : tous les musiciens sont de-

1. M. Charles Nuilter a recu pour la saile de lecture de la bibliothe-
que de I'Opéra un portrait da M=e Falcon, d’une exactitude, d’une res-
semblance parfaites. Mwe Falcon est en toilette blanche de soirée. Le
peintre a fidélement rendu, sans flatterie, I'extréme graeilité de la can-
tatrice, et aussi, ces grands Yeux qui inspiraient un soir & un vieil
abonné de 1'Opéra, A la scene de la chaudiere du dernier acte de la
Juive, cette boutade: — Cela fera un bouillon bien maigre... mais il
aura de beaux yeux! Le portrait de M=e Falcon sert de pendant a celui
de Mile Mauri dans la Korrigane, par Bertier.
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bout, tous les.spectateurs sont debout, le Président
de la République se léve, lui aussi, et les applau-
dissements redoublent, se prolongeant pendant
plusieurs minutes, transformant cette soirée popu-
laire en une. sorte de soirée de gala. M. Félix
Faure s’incline, salue la foule & plusieurs reprises,
puis la représentation reprend son cours. C’était
la premiére fois qu'un Président de la République
assistait au « gratis » de I'Opéra. M. Félix Faure
avait eu 12 une heureuse inspiration.

4 ~ovemBre. — MVe M. Flahaut chante le réle
de Magdeleine, de Rigoletto.

19 pECEMBRE. — Dans la Valkyrie, M'e Mar-
guerite Picard remplit le rdle de Brunehilde.

20 DECEMBRE. — La répétition générale de la
Burgonde se donnait en soirée de gala. Toute la
salle avait été livrée au public, sollicité, en cette
circonstance, d’apporter son obole i I’ceuvre du
monument & élever a la mémoire de Charles Gar-
nier. Et comme le prix ordinaire était sensible-
augmenté, cette obole individuelle, multipliée par
le nombre de places que contient la salle, repré-
sentait une somme prés de deux fois supérieure &
celle des recettes maximum de ’'Opéra. La salle
offrait un aspect inaccoutumé. Ce n’était pas le pu-
blic habituel des grandes soirées du vendredi;
mais, comme élégance pourtant, celui-ci n’avait
rien 4 envier aux autres et offrait un coup d’eeil
réjouissant de toilettes, de diamants et aussi de
forts jolies femmes. Le Président de la République
occupait ’avant-scéne officielle qu’il avait fait rete-
nir, en apportant de cette fagon la souscription
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personnelle du chef de PEtat, & Peeuvre du monu-
ment. M. Félix Faure arrivait a huit heures pré-
. cises ; dix minutes apres, le rideau se levait sup le
. premier acte de la Burgonde, et de huit heures
dix 4 minuit dix, défilaient les cing tableaux du
nouvel ouvrage, offrant 4 diverses reprises aux
‘Spectateurs P'occasion d’applaudir les excellents
Interprétes, la superhe. mise en scéne et le ballet
du troisiéme tableau, | |
23 pécmssne. — Premiére représentation de /g
Bargonde, opéra en quatre actes, de MM, Emile
Bergerat et Camille Sainte-Croix, musique M. Paul
. Vidal . Les Huns, Gautier d’Aquitaine avec une
H ou sans H, les Otages d’Attila : tels sont les
~ litres divers entre leaquels on hésita, avant de se
définitivement arréter 4 celuide la Burgonde, choisi
inopinément quelques jours seulement avant la re-
présentation. Cependant, Aftila edt été peut-étre la
Plus courte et la plus juste appellation ‘de I’ou-
vrage. Atila, roi des Huns; Attila, fléan de Diey: ;
~Adtila, titre d’une tragédie de Corneille — aprés
Attila, hola! — dont je n’oserais conseiller 3 per-
. sonne d’entreprendre la laborieuse lecture ; Attila,
dont Amédée Thierry, sénateur de Pempire, a écrit
ou plutdt révélé I'histoire; Attila qui a inspiré un

1. DisTRIBUTION. — Gautier, M. Alvares. — Attila, M. Delmas.— Zor-
kan, M. Vaguet. — Hagen, M. Noté. — Bérick, M. Bartet. — Un vieil
Arverne, M. Douaillier.— llda, Mlle L. Bréval, — Pyrrha, Mwe Héglon,

- “=— Ruth, Mile 4, Sauvaget,

Au deuxiéme acte, divertissement de M. Hansen : Mites Hirsch, Lob-
stein, Salle, Vangathen, H. Régnier, J. Régnier, Beauvais, Torri,
Robin, Carré, Gallay, Icart, Couat, Charrier, S. Mante, Morlet, Boos,
Barbier, Soubrier, Carrelet i MM. Girodier, Regnier, Javon, Férouelle,
Domingié, Staats, Hoquante.
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drame romantique au poéte allemand Werther,
cher a Mme de Staél, et 3 M. Henri de Bornier,
cinq actes en vers, joués il y a dix-huit ans sur la
sccne de 1’Odéon. En Hongrie, disons-le ici en
passant, pareil titre ne serait pas pour étonner.
La, l'ainé de la famille s’appelle généralement
Attila, de son prénom, comme en Béarn, il s’ap-
pelle Henri, en souvenir du vainqueur d’Arques.
Loin, d’ailleurs, de nous étre étrangeére, histoire
d’Attila se relie étroitement & nos origines natio-
nales. C’est a ce titre qu’elle séduisit Amédée
Thierry, qui entreprit de coordonner, de commen-
ter et de compléter les récits curieux, mais incom-
plets et souvent obscurs de Priscus, de Prosper
d’Aquitaine, d’Idace et de Jornandés, en les con-
frontant aux légendes d’outre-Rhin, dont la plus
connue et la plus récente est le fameux poéme des

Niebelungen. De cette éude, aussi pénible que
gigantesque, est née I'Histoire d’Attila et de
ses successeurs,le chef-d’ceuvre d’Amédée Thierry.
Auguste Vitu, cet autre profond érudit, avait bien
raison de dire qu’il ne connaissait aucune ceuvre
qui pit disputer la palme a ce formidable travail
de résurrection, exigeant a la fois I'intuition poli-
lique de 'homme d’Etat et le talent de P’écrivain
qui sait faire vivre et palpiter les hommes et les
choses découvertes par lui dans les cendres d’un
passé refroidi. En reconstituant les annales d’Attila
et de ses successeurs, Amédée Thierry se plagait,
pour ainsi dire, sans y avoir songé, au premier
rang des écrivains nationaux de la Hongrie; car
le peuple Hongrois, loin de voir dans Attila le
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fléau de Dieu, comme Pappelaient, dans leur chre.
‘tienne résignation, les populations de I'Occident,
le considérent comme e Charlemagne des Mag-
giars et comme le fondateur de la monarchie de
Saint-Etienne. Les premiers des érudits hongrois
se firent un devoir d’apporter le concours de leurs
informations et de leurs conseils aux éditions suc-
cessives de I'Histoire d’Attila, et le portrait en
pied d’Amédée Thierry figure, aujourd’hui, dans
la salle d’honneur de PAcadémie impériale de
Hongrie. Notre écrivain avai, recueilli avec un égal
soin, tout en leur faisant leur Place distincte, les
données purement historiques et les légendes con-
cernant Attila. C’est surtout 3 ces derniéres que se
rattachent le mariage et la mort dy roi des Huns.
Deux années s’étaient a peine écoulées, depuis Ia
défaite d’Attila aux champs Catalauniques, quand
il épousa une princesse étrangére, fille d’un roj
burgonde, franck ou bactrien, nommé Ildico oy
Hildegonde. « La rare beauts d’Ildico, dit Jornan-
dés, était allée au coeur d’Attila, et pendant les
fétes du mariage, il se livra & une joie extréme.
La coupe de bois ot versajt I’échanson royal se
remplit et se vida plus que de coutume, et lorsque,
de la salle du festin, Attila passa dans la chambre
nuptiale, sa téte était chargée de vin et de som-
meil. Le lendemain matin on ne le vit point pa-
raftre... Les officiers du palais commenceérent a
s'inquiéter. Brisant alors les portes, ils apercurent
Attila sur sa couche, au milieu d’une mare -de
sang, et sa jeune épouse assise prés du lit, la tate
baissée et baignée de larmes sous son long voile...»




ACADEMIE NATIONALE DE MUSIQUE 25

Le bruit courut qu’lldico, poussée par sa haine
contre 'homme qui, aprés avoir massacré et dé-
pouillé sa famille, venait abuser de sa beauté, avait
frappé d’un coup de couteaun son époux endormi.
Singulier rapprochement entre la femme du fa-
rouche roi des Huns et la poétique héroine de
Waller Scott: Lucie de Lammermoor !.... Cecj est
la tradition germanique. Les Huns, au contraire,
racontérent que le roi avait été surpris par une
hémorragie et qu’il était inort étouffé par le sang.
Ce fut la version « hunnique » qu’adopta le grand
Corneille pour le récit de la mort d’Atila,

Sa vic & longs ruisseaux se répand sur le sable,
Chaque instant I'affaiblit et chaque effort I'accable...
Et sa fureur derniére épuisant tant d’horreurs,
Venge enfin I'univers de toutes ses fureurs !

MM. Emile Bergerat et Camille de Sainte-Croix,
au contraire, ont mis en ceuvre la légende germa-
nique, celle du meurtre d’Attila par lldico — de-
venu Iida la Burgonde — et complétant cette
donnée initiale par des épisodes et des personnages
que leur ont fournis quelques poémes allemands
¢l scandinaves, entre autres Waller d’Aquitaine,
lis ont composé le poéme, dont voici la bréve
analyse. Au début de la piéce .— qui comporte
trois décors de fordts : c’est peut-étre excessif —
Nous sommes dans I'Orl¢anais. A travers les pro-
fondeurs du sous-bois, nous apercevons les chariots
¢t les tentes des guerriers, leurs parcs de chevaux
et de beeufs. A droite, la tente d’Attila et celle de
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26 LES ANNALES DU THEATRE

ses femmes. A gauche, la tente de Hagen, de Worms
et celle de Gautier d’Aquitaine. Hagen et Gautier
aiment tous deux Ilda la Burgonde, leur compagne
de captivité qu’aime également Attila. Le roi des
Huns se débarrasse d’Hagen en 'envoyant recueilir
la succession de son pére, le prince de Worms, et
se réserve de surveilller les agissements de Gau-
tier. 11 ¢’y prend, d’ailleurs, assez mal, puisque
nous assistons tout d’abord aux tendres rendez-
vous de nos deux amoureux, et qu’au milieu d’une
féte donnée en Phonneur du Glaive-Dieu, llda et
Gautier réussissent a s’évader, protégés dans leur
fuite par Pyrrha, actuelle favorite d’Attila, qui a
tout intérét a éloigner une rivale. Un cavalier
masqué se présente et s'engage a ramener les fu-
" gitifs, 4 la condition que le roi des Huns jure de
lui donner Pépouse de son choix. Dans son pas-
sionné désir de reconquérir la Burgonde, Atula
promet tout ce qu’on lui demande. Mais quand,
aid¢ par son fidele écuyer Zerkan, Hagen (car
c’était Jui ’homme masqué) lui raméne la Bur-
gonde, Attila se 'adjuge a lui-méme en faisant d’elle
la gardienne du Glaive-Dieu, c’est-a-dire la Reine.
Alors, Hagen, furieux, se révolte contre le tyran et
s’emploie généreusement, de concert avec Pyrrha,
a la délivrance de Gautier, condamné 3 périr dans
les tourments — pendant qu’llda abat Attila d’un
coup de Parme sacrée. . ‘

A mes peuples, cachez, guerriers, ma mort infime !
Laissez fuir mon bourreau.

Le monde ne doit pas savoir que le fléau

Des hommes... est tombé... frappé... par une femme !
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Et, protégés par le Glaive-Dieu, les deux amants
s’en retournent, enlacés, au beau pays d’Aquitaine.
Tel est, trés succinctement, le livret. mis en musique
par M. Paul Vidal, aujourd’hui chef d'orchestre
de ’Opéra, professeur au Conservatoire de la classe
d’accompagnement, tout désigné, déja, pour obte-
nir, a la premiére vacance, une chaire de compo-
sition. Qui de vous ne connait cet acuf et sympa-
thique Toulousain, compatriote <e M. Gailhard,
camarade chez Massenet, de Bruneau, de Marty,
de Pierné, de Leroux, de Chapuis, etc., prix de
Rome de 1883, et tant de fois lauréat 3 Pécole
de la rue Bergére? M. Vidal joue du piano avec
un extraordinaire talent. Possédant une mémoire
fabuleuse, il est capable de répéter, un an apres
les avoir entendus une seule fois, les motifs musi-
caux les plus compliqués. Doué d’une étonnante
facilité d’écriture et d’'improvisation, il n’a peut-
étre jamais rien donné de plus parfait que les deux
mignonnes partitions qui accompagnent exquise-
ment cette délicieuse pantomime de M. Le Corbel-
ler, la Révérence, et le poétique Noél, de M. Mau-
rice Bouchor, composé pour un théitre de marion-
nettes... Mais M. Paul Vidal est aussi un techni-
cien savant, maniant linstrumentation avec une
rare aisance et une extréme variété de moyens.
N’avez-vous pas sincérement applaudi cette Mala-
detta qui, un peu plus souvent qu’a son tour (disent
les méchantes langues) occupe Vaffiche de PAca-
démie nationale de musique, et ne savourions-nous
pas, cette fois, les jolies pages du ballet « des
Nations » que nous offrait, encadré dans une su-
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perbe mise en scéne, le troisiéme tableau de la
Burgonde ? 1] débute, ce pittoresque divertissement,
par un ravissant motif de flite, qui nous a rappelé
le délicietx air du Ro: 4 Lahore ; puis c’est un
joli dialogue de harpe et de célesta-muste] ; la valse
lente que dansent s; gracieusement M!es Topri ,» Ro-
bin et Carré; le pas du sabre, hardiment enlevé
par M'" Salle; la hrillante variation sonnée par la
trompette et rythmée par le tambour, ou triomphe
la belle Lobstein, et enfin, le pas cosaque, o
M" Hirsch a mis tant d’agilité et de précision, tant
de grice et de cranerie, que la salle entiére, abso-
lument électrisée, le lui a redemandé d’acclamation.
Dire que le grand succes de la soirée a é16 pour
le ballet, — et dans ce ballet d’un amusant exo-
tisme — pour le Pas a I'emporte-piéce d’une dap-
seuse de caractére, n’est-ce point la, d’un mot,
faire la plus sévere critique du nouvel ouvrage ?
N’accablons pas M. Vidal en répétant cette 4nerie
qu’il a écrit 1a de la « musique francaise ». La
Burgonde n’est point un « drame lyrique » mais
un « opéra », — opéra formulaire et réactionnaire,
procédant plus de Fromenthal Halévy que de
Richard Wagner, et bourre de réminiscences gou-
nodiennes en ses mélodies d’album. Soyons franc :
son grand défaut est de manquer d’idées primor-
diales et de dessous — soignons les dessous ! —
d’unité et cohésion, d’originalité et de personnalité.
C’est un recueil de Piéces improvisées, une mo-
saique de morceaux détachés, malheureusement
til peu connus, pour la plupart : M. Vidal posséde
au plus haut degré le don du souvenir et de I’assi-
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milation. Sans nous permettre d’aborder ici 'ana-
lvse de la partition, nous avouerons qu’a la scéne
le dernier acte, seul, nous a véritablement inté-
ressé, et nous nous bornerons a louer sans res-
trictions la belle sonorité de Porchestration, rem-
plissant merveilleusement le vaisseau de Ia vaste
salle. Il suffira de nommer les vaillants interprétes
de la Burgonde pour que vous sachiez que M. Gai-
ihard a donné & son collaborateur et ami Vidal le
dessus du panier de. la troupe de 'Opéra. M. Del-
mas est don¢ un trés curieux Attila, encore que
son  masque  de chinois grimagant, puisé sans
doute aux meilleures sources d’information, n’ait
pas laissé de ‘surprendre une bonne partie de I’as-
sistance. M. Alvarez, admirablement bien disposé
au point de vue vocal, s’est mountré, dans Gautier
@’Aquitaine, le valeureux troubadour qu'il fallait.
Au roi de Worms, M. Noté a prété_sa diction si
claire et sa voix de baryton si généreusement tim-
brée. La composition du personnage de Zercan —
bouffon par occasion — a permis & M. Vaguet de
nous montrer toule la souplesse de son talent,
M. Bartet n'a qu’une figure — celle de chef de la
Horde neire — il Pa rendue a souhait. M Bréval est
une I' la charmante, de voix expressive et de lignes
trés pures. Dans le role de Pyrrha — dédaigné
par M"e Delna — Mme Héglon, adorablement belle
¢l magnifiquement costumée, a su faire — c’est, le
propre d’une véritable artiste — une attachante, et
iméme au dernier acte, une empoignante création.
— Bref, & tous ses interprétes, comme aussi a
M. Taffanel, qu’au besoin il eut pu remplacer au

2.
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pupitre, le compositeur de la Burgonde doit un
sincére tribut de reconnaissance. Puis, la soirée
fut pour lui doublement heureuse, puisqu’il regut
de M. Georges Leygues ’assurance que quelques
jours apres il allait étre fait chevalier de la Légion
d’honneur. Ils ont du bon, les Cadets de Gascogne...

Telle est, briévement résumée, P'histoire de

1’Opéra en 1898, dont le tableau suivant établira
le bilan : ' :

' ?iATE KO}BII
3 ela e

NONIRI Irereprés. | représent.

d'actes | ou dela | pendant

reprise ] l'année
Les Huguenots, opéra .................. 5a.6t. » 20
Les Maitres Chanteurs, opéra .......... 3a.4t. » 27
Romeéo et Juliette, opéra.. ..... e 5a.8t. |- » 6
Samson et Dalila, opéra................ 3a.4t. » 12
L’Etoile, pantomime-ballet . ..... e 2 » 12
Faugt,opéra... ...........oooiinan. 5 » 32
Hamlet,opéra........................... 5a.8¢. » 2
_Coppélia, hallet....... ................. 2 » 9
Tannhauser,opéra ..................... 4a.9¢. » 7
Rigoletto,opéra ...............cco0vnn. 4 » 8
Thais, comédie lyrique.................. 3a.7t. | 13 avril 6
Sigurd, opéra..............ciiiiien... 4 » 4
Le Prophéte, opéra ..................... 5 9 mai 28
*La Cloche du Rhin, opéra.............. 3 8 juin 9
La Maladetta, ballet ................... 2 » 7
Lohengrin, opéra...........c.vvnvienn.. 3a.4t. » 9
Aida, opera............ooiiiiiiiiniean. 1 » 3
DonJuan, opéra ....................... 4a.2p. » 6
La Valkyrie, opéra..................... 3 » 7
*La Burgonde, opéra.................... 4 23 déc. 4

* Les astérisques désignent les ouvrages nouveaux représentés pen-
dant ’'année.
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La représentation d’une aimable comédie de
M. Henri Lavedan, Catherine, celles de deux
arands drames en vers : La Martyre (pauvre Mar-
tyre!), de M. Jean Richepin, et Struensée, de
M. Paul Meurice, I'essai d’introduction au réper-
toire de Célimare le Bien-Aimé, de Labiche, et la
reprise de Louis X/, de Casimir Delavigne, sont,
avec la définitive retraite de M"* Reichenberg et le
trés vif succeés de M'e Bartet dans Adrienne Le-
couvreur, les événements marquants de l'année
qui nous occupe. Suivons-en le détail au jour le
jour. :
15 JaNviER. — C’est le 276° anniversaire de la
naissance de Moli¢.e. Entre les trois derniers actes
des Femmes savantes et le Malade imaginaire,
suivi de la cérémonie, on donue le Barbier de
Pézenas, de M. Emile Blémont!. — C’est mieux

1. DisTRIBUTION. — Moliére, M. Baillet. — Rousteragnac. M. Villain
— Premier client, M. Roger. — Gély, M. Clerh. — Deuxiéme client.
M. Faiconnier. — Le messager, M. Paul Veyret. — Troisiéme client,
M. Gaudy. — Claudine, M!le Kalb. — Le garcon de Gély, Mile Faylis.
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" qu’un a-propos, c’est une petite comédie, récem-
ment jouée encore 4 Pézenas méme, par la troupe
du Théitre-Frangais, au cours de la derniére
pérégrination félibresque. L’auteur nous montre
Moliére dans la boutique de I’historique barbier,
observant les clients et notant leurs types, puis
~ intervenant dans une aventure d’amour. La fille
du barbier Gély, Claudine, a un amoureux a I’ar-
mée. Elle en regoit une lettre qui la remplit d’aise.
Mais, comme elle ne sait pas lire, elle prie Moliére
de la lui faire entendre. L’observateur s’apergoit
vite que I'amoureux de Claudine n’est plus amou-
reux, el quau lieu de lui envoyer le myosotis des
fiancés, il a plutot mis dans son épitre ce légume
appelé « carotte » par nos troupiers. Et pour que
Claudine n’ait pas de chagrin — on perd toujours
assez tot illusions et espérances! — le bon Moliére
improvise une lettre pleine de tendresse naive, et
soutient jusqu’au bout le pieux mensonge de son
ceeur pitoyable aux douleurs d’amour, qu’il connut
si bien. En vers bien tournés, ce petit acte est fort
agréable et était trés bien joué. M. Baillet a repré-
senté Moliere — c’est toujours difficile d’évoquer
de telles figures! — avec un air charmant, fait de
finesse et d’émotion. M. Clerh, c’était Gély, bon-
homme. M'® Kalb jouait, avec esprit, Claudine, et
M. Villain a donné une physionomie charmante au
faux brave Rousteragnac, Gascon de la fronti¢re
d’Espagne, terre classique des capitans.

17 JANVIER. — M!* Reichenberg joue pour la
derniére fois le role d’Agnés, de V'Ecole des
femmes, et M. Leloir reparait a coté d’elle dans
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celui d’Arnolphe, ot il ne s’était pas montré depuis
longtemps.

(8 JaNVIER. — La Vie de Bohéme était donnée
pour la premiére fois aux abonnés ; elle retrouvait,
devant le spécial public du mardi, le succes qui
avait déja valu & Pamusant ouvrage de Théodore
Barriere et Henri Murger plus de cinquante re-
présentations et assuré sa place au répertoire cou-
rant de la Maison de Moliére !.

2/, JANVIER. — Premiére représentation de Ca-
therine, comédie en 4 actes, en prose, de M. Henri
Lavedan?. — Plus d’ironie, plus de satire, plus de
blague, plus de pessimisme, plus de rosserie, plus
Lloutrance de mots; mais la sensibilité, le senti-
ment, Pémotion simple et vraie, quelle surprise !
On nous a changé Pincisif et mordant auteur du
Prince d’Aurec et de Viveurs. La nouvelle ceuvre

{. Le Comité d’administration se réunissait quelques jours apres et
réglait la pension de Mile Reichenberg, qui s’élévera a 7,000 franes. -

2, DISTRIBUTION. — Paul Mantel, M. Worms. — Le duc de Coutras,
M. Le Bargy. — Vallon, M. de Féraudy. — Le baron Frouard, M. Le-
lnir. — Monsieur Lucas, M. Joliet. — Un domestique, M. Falconnier.
— Frédéric, M. Paul Veyret. — La duchesse de Coutras, M=e Pierson.
— Madeleine de Coutras, Mile Muller. — Héléne de Grisolles, Mile Bran-
453, — La baronne Frouard, Mile Fayolle. — Catherine Vallon, M!le La-
¢. — Blanche Vallon, Mile Marie Leconte. — Jeanne, Mus Jemau.x. —
Louise, Mlle Faylis. — Paul, la petite Renée.

La seconde représentation devaat les abonnés du mardi contirmait
pleinement le grand succés de la premiére. L'ceuvre et les interpreétes
ctaient, d’un bout & l'autre des quatro actes, chaleureusement applaudis,
Aprés le second, les artistes étaient l'objet de deux rappels enthousias-
tes. Pendant les entr'actes, dans les couloirs, les conversations allaient
lour train. Tout le monde se trouvait d’accord pour louer la haute por-
tie morale de la piéce, intérét du roman, la générosité des sentiments,
et il n’y avait qu’une voix pour proclamer V'excellence de l'interpréta-
tion, °

Le role de Paul Mantel passera bientdt aux mains de M. Leitner; ce-
lui du baron Frouard sera repris par M. Louis Delaunay. -
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~ de M. Lavedan rappelie la maniére d’Octave Feuil-
let : on pourrait 'appeler le « Roman d’une jeune
fille pauvre ». Ah! que nous sommes loin de Vi-
veurs — tant mieux! — et comme, cette fois,
I’élégant écrivain a cherché a nous montrer les jo-
lis cotés de la vie! A une exception prés, nous
n’allons voir que des honnétes gens. La duchesse
de Coutras (Mm¢ Pierson) a deux enfants : le duc
de Coutras (M. Le Bargy), jeune homme d’une
trentaine d’années, et Madeleine (M"¢ Muller) qui
"a vingt ans. Madeleine prend des lecons de piano
d’une jeune fille pauvre (M"e Lara). Or, le jeune
duc est devenu amoureux de Catherine; mais,
n’ayez peur, amoureux pour le bon motif, car il
n’a pas la moindre arriére-pensée. 1l I'a rencontrée
un jour dans le salon de sa mére, il lui a dit des
choses infiniment gracieuses, mais I'entretien a été
ficheusement interrompu par Parrivée de M= Hé-
léne de Grisolles (M'"* Brandés), une niéce de la
duchesse séparée de son mari. Demeuré seul avec
sa mére, le duc lui déclare son formel désir d’épou-
ser Catherine ; toutes les observations qui lui sont
adressées ne, changent en rien sa volonté. Aussi,
la duchesse lui dit-elle finalement : « J’ai fait tout
ce que je devais faire pour empécher ce mariage ;
mes raisons ne t'ont pas convaincu; épouse-la
donc! Et, si tu veux connaitre mon sentiment
personnel, je t’approuve. Elle est charmanta et te
rendra heureux. Dés aujourd’hui, j’irai demander
a son pére la main de Catherine ». Le second acte
nous conduit dans le modeste logis de la famille
Vallon. Le pére (M. de Féraudy). organiste d’unc
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petite chapelle, apporte son traitement ; mais, Ca-
therine est' la cheville ouvriére de la maison. Elle
fait vivie sa sceur Blanche (M"* Leconte), infirme
ot malade, éduque ses petits fréres; elle méne tout
de front; mais, il y a des jours ou les choses ne
vont pas toutes seules, ou largent est rare...
Aussi, lorsqu’elle est seule, croit-elle que la vie
sera bien triste pour elle ; elle songe au jeune duc,
si bon, si aimable ; mais, vite, il faut chasser cette
folle pensée. Voici justement un ami de la maison,
un brave ouvrier, Paul Mantel (M. Worms), qui
vient faire une petite visite. Depuis longtemps, il
adore Catherine, mais Catherine ne Paime pas.
(‘ependant, quand il lui demande une fois encore
de devenir sa femme, il est si doux, si soumis, il
fait briller & ses yeux un avenir si tranquille,
quelle accepte... A peine est-il sorti, emportant
cette bonne promesse, que l’arrivée de la duchesse
de Coutras bouleverse le petit intérieur. — « Mon-
sieur Vallon, dit la duchesse, mon fils aime Cathe-
rine. — Ca n’est pas vrai, s’écrie le pauvre peére.
Catherine ‘est une honnéte fille. — Mais, qui vous
dit le contraire? La preuve qu’elle est une honnéte
fille, c’est que je viens vous la demander en ma-
riage. Vous jugez de l'effet. » — Catherine, consul-
tée, demande quelques heures pour donner sa ré-
ponse. Et, quand Paul Mantel revient, elle lui
conte les étonnants incidents. — « Mais, ajoute-t-
elle, je vous ai promis ma main, et je vais refu-
ser. » Du moment qu’elle n’a pas refusé du pre-
mier coup, cest qu’il lui en codte, c’est qu’elle
aime le duc. Mantel, se sacrifiant alors, lui fait voir
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le bonheur qui les attend, elle et les siens, grice :
cette fortune qui leur ote, désormais, tous soucis :
elle ne peut laisser échapper une pareille occasion.
Il Ini rend sa parole, et se charge de porter lui-
méme l’acceptation, non sans ajouter qu’il restera
’ami fidéle et dévoué, et qu’au premier appel il
arrivera. Le mariage est fait depuis six mois a
peine, et déja une crise se manifeste. Le duc es!
nerveux et susceptible. Il en veut a sa femme, qui
I’'adore, mais qui ne ’aime pas comme il voudrail
dtre aimé, il la trouve un peu bourgeoise; il en
veut a son beau-pére, qui a la manie de couper les
roses du parc et qu’on ne peut empécher de jouer
de Porgue le dimanche i la messe du village ; il en
veut A sa petite belle-sceur, qui occupe tout le
monde par son état maladif ; il en veut a ses pe-
tits beaux-fréres qui grimpent aux arbres et fouil-
lent dans la bibliothéque ; bref, sans motif sérieux.
il en veut a tout le monde... Il n’y a, au chéteau.
qu’une seule personne 4 laquelle il n’en veuille pas :
c’est sa cousine, Héléne de Grisolles. Avec elle, il
est toujours gai, content, de bonne humeur, el
cette intimité n’est pas sans blesser Catherine. La
bonne duchesse n’a pas de peine & démontrer :
son fils le mal fondé de ses récriminations ; mais.
il n’est pire sourd que celui qui ne veut pas en-
tendre. C’est ici que se place la scéne délicate de
la pi¢ce. Héléne a terminé son séjou. au chéteau.
elle doit partir le lendemain pour Rome, ou elle
va demander la nullité de son mariage. Mais.
avant de partir, elle a une explication avec son
_beau cousin. Elle lui reproche, non seulement
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de ne pas laimer, mais aussi de ne jamais s'étre
apergu que, depuis sa plus tendre enfance, elle
meurt d’amour pour lui... Le duc, grisé par ces
paroles, attire sa cousine dans ses bras, et lui
donne un long baiser, au moment précis ou Cathe-
rine surgit pour admirer ce touchant tableau. Ca-
therine, meurtrie jusqu’au fond de I’dAme, est réso-
lue & divorcer. Aux excuses et aux priéres du due,
elle répond, qu’aprés un pareil outrage, si elle res-
tait sa femme, on ne manquerait pas de dire que
c'est pour son argent. Ce se.ait elle, alors, qui au-
rait le mauvais rdle. D’ailleurs, elle attend Mantel,
a qui elle a télégraphié de venir. Il arrive, en effet, -
mais ‘c’est le duc qui le regoit. De quel droit ce
monsieur vient-il se méler de ses affaires. Il I'in-
sulte presque, devenant railleur et grossier. Man-
tel essuie Porage sans rien dire; puis, quand il
peut enfin parler, trés simplement et trés sobre-
ment, il raconte ce qui s’est passé : comment il a
renoncé 4 Catherine, comment il a lui-méme porté
sa lettre d’acceptation, comment il s’est engagé A
accourir au premier danger... Le du:, touché jus-
qu’aux larmes par tant de dévouement, fait 4 Man-
tel les plus profondes excuses, et, =n lui serrant
les mains, il lui dit : « Puisque vous me l'avez
doonée une premiére fois, donnez-la moi une se-
conde. » — « Je ticherai », répond Mantel. Il
réussit en effet, et finit, malgré sa résistance, par
convaincre Catherine. Le duc deviendra le meilleur
des maris, il ne reprochera plus a son beau-pére de
couper les roses ; au contraire, il fera planter d’au-
tres rosiers pour qu’il puisse en cueillir davantage.

ANNALES DU THEATRE _ 3
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L’harmonium de Péglise sera remplacé par de
grandes orgues. Bref, c’est le bonheur parfait qui
s’annonce. Telle est la trés Jolie comédie de M. La-
vedan. Si, par certaines parties, elle a un petit air
vieillot, il ne faut pas douter que le spirituel écri-
vain de Viveurs ét du Nouveau Jeu ne Pait fait a
dessein. Gardez-vous bien de lui reprocher ce qui
donne & sa piéce une originalité réelle.

Catherine, c’est M¥e Lara. Le role est lourd et
complexe, M'" Lara l’a supporté avec force et
adresse ; de plus, elle a su en atténuer le c4té ingrat.
C’est une création qui lui fait d’autant plus d’hon-
neur qu'elle était plus difficile a établir. Mm Pier.
scn est une douairiére charmante. On devine, rien
qu’a la voir, les trésors de bonté que contient son
ceur. M" Muller est une gracieuse Jeune fille.
M Brandés s’est acquittée, avec un véritable {a
lent, du réle antipathique d’Héléne de Grisolles,
chargée de faire naitre un nuage au milieu du bon-
heur général. M Leconte a mis toute sa bonne
grace dans la jeune malade, semblable & bien des
rdles de souffreteuses qu’elle a déja joués au houle-
vard. A son ordinaire correction, M. Le Bargy a,
cette fois, ajouté au dernier acte une émotion
dont il faut le féliciter, comme aussj il le faut
remercier de lartistique fagon dont il a mis Ja
piéce en scéne. M. de Féraudy est d’une bonhomie
parfaite, et il n’est pas possible d’atre plus sobre
que M. Worms. M. Leloir met sa grande dignit¢
au service du baron Frouard (embranchement con-
nu), personnage presque effacé, et nous ne sau-
rions oublier M. Paul Veyret, amusant en jeune
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potache. En résumé, excellente soirée pour I'au-
leur, les acteurs, et surtout pour... le public.

26 sJanviER.— Dans la Vie de Bohéme, MYe Mar-
guerite Lynnés joue pour la premicre fois le role
de Phémie, a la place de M'e Rachel Boyer.

30 JANVIER. — A la matinée de ce jour, M'e Rei-
chenberg parait pour la derniére fois, avant sa
représentation de retraite, sur la scéne de la
Comédie-Frangaise. Elle joue Marianne, de I’ Avare,
a coté de Leloir, qui a tenu, en cette circonstance,
d lui donner la réplique dans Harpagon 1.

20 FEVRIER. — A loccasion des jours gras, on
reprend le Bourgeois gentilhomme 2, qui n’a pas

1. Quelques jours apres, le Comité tient séance sous la présidence de
M. Jules Claretie. 1l s’agit de régler les « augmentations ». Kn dehors
des quatre derniers socié¢taires nommeés & trois douziémes et qui, statu-
tairsment, devaient &ire augmentés d'un douziéme, le peu de douziémes
disponibles n’a permis.d’augmenter cortains sociétaires que 1'un demi-
douziéme, ce demi-douziéme ayant été voté comme un maximum. Les
quatre derniers sociétaires augmentés d’'un douziéme sont : Mlles Renée
Du Minil et Brandés; MM. Leitner et Raphaél Duflos. Les huit socié-
taires augmeatés d’un demi-douziéme sont : Miles Muller, Marsy et
Kalb ; MM. Leloir, Albert Lambert fils, Paul Mounet, Berr et Pierre
Laugier., A la suite da cette séance, la situation des sociétaires a la
Comédie-Francaise se trouve établie de la facon suivante : Sociétaires a
part entiére, autrement dit & douze dousiémes : MM. Mounet-Sully.
Worms, Coquelin Cadet, Silvain, Le Bargy, de Féraudy ; Mw=es Baretta-
Worms, Bartet, Dudlay et Pierson. Et, i la suite : MM. Prudhon et
Baillet, chacun & onze douziémes ; MM. Leloir et Boucher, a4 dix dou-
ziemes et demi ; MM. Albert Lambert fils et Paul Mounet, 4 neut dou-
ziémes et demi ; M. Truther, Mles Muller et Marsy, a huit donziémes et
demi ; M. Georges Berr, & six douziémes ; M. Laugier, Mles Ludwig et
Kalb, & cinq douziémes et demi; MM. Leitner et Raphaél Duflos,
Mlies Du Minil et Brandés, a quatre douziémes. Depuis le départ de
Mlie Reichenberg, c’est M=e Baretta-Worms qui se trouve 8tre la doyenne
de la Maison de Moliére.

2. Distrisution. — M. Jourdain, M. Coquelin cadet. — Dorante,
M. Prudhon. — Un maitre 4 danser, M. Truffier. — Un maitre de phi-
losophie, M. Leloir. — Cléonte, M. Boweher. — Covielle, M. G. Berr.
— Un maitre d'armes, M. Villain. — Un maitre de musique, M. Hamel.
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été donné depuis trois ans. M. Coquelin cadet joue
le role de M. Jourdain, ou il ne se montre certes
pas indigne de ses célebres devanciers : Samson.
Régnier, Thiron. M. Truffier est exquis dans le
maitre & danser; M. de Féraudy, trés bouffon en
mufti. La cérémonie turque, oi défile toute la
Comédie, ravit le public. Ajoutons qu’on fait, avec
le Bourgeois gentilhomme, la plus forte recette
connue depuis la fondation de la Comédie :
8,956 francs. -

27 FEVRIER. — A Poccasion du g¢6¢ anniversaire
de la naissance de Victor Hugo, on donne Ruy
Blas, avec M. Mounet-Sully, dans le réle de Ruy
Blas, et M"e Bartet, dans celui de la Reine.

6 mars. — M. Silvain succéde a M. de Féraudy,
dans le rdle du docteur Rémonin, de I Etrangére.

7 MARs. — Représentation de reiraite de M"e Rei-
chenberg, aprés trente ans de services, avec le con-
cours’ de Mmes Ackté, L. Bréval, MM. Renaud.
Bartet, M' Sandrini, de 'Opéra; M. Fugére, de
I’Opéra-Comique ; M™ Eléonora Duse, MM. Carlo
Rosaspina, Mazzanti, M™ Nora Ropola, et les
artistes de la Comédie-Francaise. On donne : 1° l¢
premier acte des Romanesques ; 2° le deuxiéme
acte de I'E'cole des femmes; 3° le cinquiéme acte
d’Adrienne Lecouvreur; 4° le deuxiéme acte du
Monde ot l'on s’ennuie, avec les intermédes inter-

— Un maitre tailleur, M. Joliet.— Un garcon tailleur, M. Roger. — Un
" laquais, M. Falconnier.— Nicole, Mlle Kalb. — Lucile, Mhe Muller, —
Mume Jourdain, Mlle Fayolle. — Doriméne, Mlle Vancy Martel.
Cérémonie turque, dans laquelle paraissent tous les artistes de la
Comédie-Francaise.
Le Mufti, M. de Feéraudy.




R A Foaetn T W I T et T . '-__.‘,.

COMEDIE-FRANGAISE h

calés; 5° des fragments de ’Ami Fritz!. — La
salle était comble, brillante au dela de ce qu’on
peut dire, et dans la loge officielle, le président de
la République assistait a la représentation, avec
M Félix Faure, M"e Lucie Faure; M. Hanotaux,
ministre des Affaires étrangéres, et toute la maison
officielle. Le spectacle, trés réussi, se composait,
nous venons e le voir, de fragments des actes
choisis dans les piéces a succés ot la bénéficiaire
a eu ses meilleurs roles. C’était d’abord le premier
acle des Romanesques, le déhut au théitre du poéte
Ldmond Rostand, trés gaiement enlevé par Coque-
lin cadet, Le Bargy, Leloir, Pierre Laugier et la
hénéficiaire, Suzanne Reichenberg, plus charmante
¢t plus jeune que jamais — charmante et jeune a
donner des regrets. Puis le second acte de I’ Ecole
des femmes, qui fut le début de M"* Reichenberg,
en décembre 1868, et il y avait coquetterie a elle
i faire sa sortie avec le role qui lui avait servi
d'entrée. « J’étais au début de 1868, nous disait
M. F. Duquesnel, )’ai assist¢ a I'adieu de 18¢8; il

. La recette, qui s'éléve & environ 40,000 francs, est un des plus

heaux résultats obtenus, depuis vingt-cinq ans, par les socictaires
retraités :

Reégnier, avril 1872....................... Fr. 18.952
Nathalie, 1er avril 1876........................ 16. 108
Arnould ['lessy. 8 mai 1876................... 19.982
Bressant, 27 février 1877...................... .30.281
Talbot, 20 novembre 1880 ..................... 16.440
Delaunay, 16 mai 1887......................... 42.317
Coquelin, 15 mai 1889 ......................... 37.390
Maubant, 15 mars 1890........................ 14.0106
Laroche, 12 avril 1893......................... 15. 16t
Febvre, 24 mai 1893 .......................... 36. 1338
Get, 20 avril 1895......ovviveinn 36.203
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m’a paru que la comédienne était toujours la méme
et que le temps tout seul avait passé sans qu’on
s’en fut apercu. » Le second acte de I'Ami Frits
et le Monde ot l'on $’ennuie complétaient la soirée.
La comédie de Pailleron servait de cadre aux inter-
médes, ot nous avons fort applaudi  Renaud,
Mmes Bréval et Ackté, de I’'Opéra, qui se sont sur-
passés ; Mounet-Sully, déclamant Imagination,
une admirable poésie de Th. Gautier, et M'le Bar-
tet, diseuse charmante, mélodi_use et touchante,
dans la fable des Deux Pigeons, de La Fontaine.
L’événement et la curiosité de la soirée étaient le
cinquiéme acte d’Adrienne Lecouvreur, joué par
Mm™e Eléonora Duse et sa troupe. M"* Eléonora
Duse était venue, tout exprés, de Florence, avec
une adorable courtoisie, pour fournir sa part a la
représentation. Elle en était réconipensée par un
succes d’enthousiasme, comme rarement nous en
avons vu. Elle est, d’ailleurs, admirable dans. cet
acte, qui n’est, en quelque sorte, qu’un.'monologue
mouvementé, une scéne d’agonie qui vous serre le
ceeur, vous étreint et vous terrifie. Clest d’une
réalité superbe et passionnante, d’'une exécution
poignante, dans une simplicité¢ de moyens qui
étonne et saisit. C’est la nature prise sur le fait,
dans sa vérité ahsolue. L’effet a été considérable,
Pémotion indicible, et la grande artiste a di repa-
raitre jusqu’a cing fois devant une salle enthou-
siaste. M" Nyse, aprés le baisser du rideau, s’est
rendue a la loge officiclle, ot Pavait fait demander
le président de la République, qui a tenu a la
complimenter, lui exprimant au nom de tous le
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désir qu’on avait a Paris de lui voir donner une
nouvelle série de représentations. La foule se pres-
sait au foyer des artistes, encombré de fleurs offertes
i la petite doyenne, qui a fait un beau départ,
digne de ses débuts de jadis. On espérait que ce
n'était qu'un faux départ ; mais, hélas! elle a con-
firmé que c’était bien sa sortie définitive, ajoutant
(qelle était heureuse et touchée de partir sur des
regrets. '

22 MARS. — Au mois d’aoit 1897, un monument
a Moliére, du au ciseau d’Injalbert, avait été inau-
guré en grande pompe & Pézenas, en présence du
winistre de l'instruction publique et des artistes de
la Comédie-Francaise. Ces fétes bruyantes ont un
curieux épilogue. Pézenas adore Coquelin cadet.
On lui attribue, la-bas, la plus large part dans le
succés des fétes moliéresques ; on aime en lui, au-
lant que P'acteur, le galant homme qui s’est dévoué
pour Pceeuvre régionale, qui a remué ciel et terre
pour réunir une souscription importante, et
qui a réussi. Pézenas a voulu prouver a « Cadet »
sa gratitude, et comme il devait donner le soir
méme une représentation au théitre de la ville, le
conseil municipal, réuni en séance extraordinaire,
A recu Cadet et lui a décerné le titre de « citoyen
de Pézenas ». Le maire lui a remis un parchemin,
ur lequel est gravé le texte du décret qui lui
confére cette noble investiture. Le soir, au théitre,
(iadet a é1é couvert de fleurs par le public enthou-
siasmé, qui a ratifié par ses acclamations le vote
de ses édiles...

29 MaRs. — Le Comité de la Société de protec-
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tion de I'enfance de Liége adresse une éloquente
lettre de remerciement 4 M. Jules Claretie, pour la
belle représentation de Catherine, que les artistes
de la Comédie-Frangaise, autorisés par lui, sont
allés donner en cette ville. La piéce de M. Lavedan
a produit grand effet et a donné plus de dix mille
francs aux pauvres enfants abandonnés !.

16 aviiL. — M. Raphaél Duflos joue, dans Ca-
therine, le role du duc de Coutras, créé par
M. Le Bargy. Dans celui de Blanche Vallon,

M'e Lecoute est momentanément remplacée par
M'® Frémaux.

18 AvRiL. — Premiére représentation de La
Martyre, drame en cinq actes, en vers, de
M. Jean Richepin 2. — Un souffle classique, chaud

1. Denx objets précicux viennent enrichir le musée moliéresque de la
Comedie-Francaise : I'un est un bonnet brodé que M. Emile Perrin fils
tient de som pére et qu’il a chargé Mile Bartet d’apporter & la Comédie
en souvenir du regretté M. Perrin. Ce bonnet — I'ancien administrateur
de la Comédie en avait la persuasion aprés filiation établie — est celui
avec lequel Moliére joua Orgon du Malade imaginaire. 11 I'aurait done
porté le jour de sa mort. L’autre objet est une montre Louis XIV, en
argent, conservée depuis plug d’un siécle dansla famille de M. de Mon-
tagnac, parent du héros de Sidi-Brahim, et qui a appartenu & Moliére.
Elle porte autour du cadran I'inscription gravée en caractéres qui ne
laissent aucun doute sur leur date : « J.-B. Pocquelin de Moliére. »
M. de XMontagnac en a fait don a la Maison de Moliére.

L.e procés en refus d'insertion, intenté &4 M. Brunetiére ct a4 la Revue
des Deu.x: Mondes par M. Altred Dubout, I'auteur de Frédéyonde, s'est
continué devant la chambre des appels correctionnels. M. Brunetiére a
défendu le droit de la eritique en rappelant le mot de Beaumarchais :
« Sans la liberté de blamer, il n'est point d’éloge flatteur ». M. l'avocat
général Brégeault a conclu a lintirmation du jugement et 4 I'insertion
de la réponse de M. Dubout. Le droit de réponse, tel que I’a institué la
loi sur la presse, est général et absolu. On peut regretter, dit 'organe
du ministére public, 'usage qu'en a fait M. Dubout ; mais sa lettre était
Polie et ne contenait aucune attaque contre les tiers. La Revue des
Dews: Mondes aurait da la publier. Arrét conforme de la Cour.

2. DISTRIBUTION. — Johannés, M. Mounet-Sully. -- Aruns, M. Worms.
— Sphoragmas, M. de Féraudy. — Zithophanés, M. Leloir. — Latro,
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et généreux, a passé ce soir sur le front des spec-
tateurs du Thédtre-Frangais, et nous avons songé
au Polyeucte de Corneille. Un drame antique, en:
cing actes et en vers, joué 4 la Comédie et inter-
prété par Délite de sa troupe, c’est 1a un événe-
ment qui ne se présente pas tous les jours. La
piece nouvelle arrive & la scéne aprés plusieurs
années d’attente et d’efforts... L’auteur est un
merveilleux virtuose de la rime : il a écrit quel-
ques-uns des vers les plus vigoureux ct les plus
sunores que posséde notre langue ; il a publié des
romans pleins de couleur et de séve; outre le
I'libustier, justement resté au répertoire, il a fait
jouer deux ou trois ouvrages, incomplets sans
doute, mais ou étincélent de mdles beautés. Apreés
Par le Glaive et le Chemineau, la Martyre est le
couronnement de cette carriére courte, mais si
bien remplie. De grandes espérances s’atlachaient
i cette ceuvre de maturité. Nous allons voir dans
quelle mesure elles ont été réalisées. — Le drame
se déroule au deuxié¢me siécle aprés Jésus-Christ.
Flammeola est une belle et riche patricienne ro-
maine, lasse de tout, si lasse et si blasée, qu’elle
n'aspire plus qu’a mourir, ainsi qu’elle le dit, sous
le bosquet, recouvert de roses, de ses jardins par-

— e

M. Paul Mowunel. — Glubens, M. Georges Berr.— Bdella, M. Pierre
Langier. — Congrio, M. Joliet. — Rutus, M. Roger. — Un centurion,
M. Villain, — Flammeola, Mle Bartet. — Trulle, Mme Amel. — Psyl-
ltum. MUe Rachel Boyer. — Thomrys. Mle Moreno. — Murrhina,
Mie Marie Leconte. — Scapha. Mme Jameawor. — Lalagé, Mie Fran-
qret. — Leuconoé, Mlle Brésil. — [.a Panthere. Mile Delvair,

L.es autres roles par MM. Clerh, Falconnier, Hamel, Dehelly, Pawl
Veyret, Charles Esquier, Jacques Fenouwx, Louis Delaunay, Chevalel,
Vargas, Garry.

3.
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fumés, & son vieux maitre, le philosophe grec
Zithophanés. navré jusqu’aux larmes de la pro-
fonde désespérance de son éléve adorée. Si Spho-
ragmas, le marchand de monstres, ne lui apporte
pas de quoi la distraire un moment, Flammeola
— sa résolution est irrévocable — en finira une
bonne fois avec cette sotte vie qui lui pése si ter-
riblement. Sphoragmas parait et vide ses litiéres :
c’est, d’abord, un petit nain, qui lui fait horreur
‘c’est, ensuite, une Jolie dompteuse, dont I'indé-
pendante sauvagerie lui parait assez piquante pour
qu’elle la retienne a son service ; c’est, enfin, un
admirable gladiateur, le superbe Latro, qui a re-
fusé d’étre a César, dans Pespoir d’appartenir a
celle dont la beauté I’éblouit un jour, a tel point
qu’il la sauva, sur une route peu siure, des bri-
gands préts a I’égorger. Flammeola achéte le gla-
diateur — cet étre a ’drie d’enfant dans un.corps
de statwe — qui sera la tout prét a lui donner une
mort peu banale. Mais Latro, si beau qu’il soit,
n'est pas la derniére curiosité qu’améne avec lui
Sphoragmas. Voici maintenant deux chrétiens,
quil eut la plus grande peine a se procurer : le
sévére Aruns, dont la bouche ne s’ouvre (ue pour
maudire le vieux monde, et Johannés, Papotre
plein de mansuétude, invitant Flammeola — car
elle veut bien les laisser libres — & venir voir, A
Suburre, le troupeau de malheureux qu’il « pait »
selon la fraternelle doctrine du Christ. Le second
tableau nous montre une « popine », cabaret des
plus pittoresques, ou se voient au premier plan, la
cour intérieure et humide des chrétiens, au second

e
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plan, la « popine » elle-méme, d’oit réussit a se
faire expulser comme le pire des ivrognes, Glu-
bens, le « laveur de morts » et enfin, au troisiéme
plan, la rue, ol passe et repasse le populaire.
(Vest dans cet infect bouge, ou I'a précédée Latro,
bestialement épris de sa divine maitresse, que pé-
nétre, toujours accompagnée de son vieux philoso-
phe, la belle Flammeola — oh ! que M'e Bartet
est donc admirable en son rouge peplum! —
[Flammeola, qui a voulu assister de sa personne
aux miracles produits par I'apdtre : « Il est doux
et console ; il rend P'espoir & tous, méme a la pau-
vre folle ; il guérit tous les maux, et remet tous
les péchés ; il n’y a point d’esclaves, il n’y a que
des hommes.... » Le gladiateur juge donc le mo-
ment opportun pour faire 4 Flammeola le brutal
aveu de sa violente passion. Vous devinez com-
ment 1l peut étre recu de celle qui s’est ardem-
ment éprise de I'apétre... Le décor suivant repré-
sente, avec une vue délicieuse sur la campagne ro-
maine, 'entrée des célébres catacombes qui, pour
les premiers chrétiens, furent a la fois un lieu de
sépulture, un lieu de pri¢res et un lieu de refuge
dans le danger. L’acte s’ouvre par une scéne entre
le farouche Latro et Thomrys, la jolie charmeuse,
sa compagne d’esclavage, dont il dédaigne le tou-
chant amour. C’est ensuite la procession chantante
des fidéles, célébrant le saint jour de Piques. Pour
¢tre & Johannés, Flammeola se fera chrétienue.
Ainsi essaie-t-elle de le prendre par l'orgueil : si
elle se convertit, César lui-méme se convertira : la
belle patricienne ne sera-t-elle pas suivie par tout
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ce qu’il y a d’illustre dans Rome et dans Pempire.
Quel triomphe alors pour la religion du Chrisi !
Johannés, cnivré par les troublantes paroles de la
tentatrice, lui a permis d’emporter une lueur d'es-
poir... Mais il reconnait sa faute. a trés grande
faute, et 'avoue humblement au redoutable Afuns,
dont, prosterné dans la poussiire, il sollicite le
pardon. Aruns pardonne, mais le gladiateur se
venge de son rival préféré en lui portant un terri-
ble coup de poignard. Poarquni faui-il que, par
les soins perfides de Thomrys, le blessé soit trans-
porté dans le palais de Flammeola ? Cette fois, c’est
par les sens qu'agira la patricienne enamourse.
Comme le dit M. Richepin, parlant, je pense, par
la bouche du vieux philosophe épicurien, le vral
Dieu n’est-il pas Eros, ['éternel amour ? Et, saus
Farrivée d’Aruns, nous verrions I'apdtre cueillir
aux levres de Flammeola le brin de menthe que,
pour étancher sa soif, elle lui tend voluptueuse-
ment. Mais le plan de Thomrys, n’a, héles ! que
trop bien réussi, ies chrétiens ont été ariétés, et
c’est & 'amphithédtre que se déroule le drame
terrible. Le préteur a prononcé son jugetaert de
‘mort et donné Pordre d’ouvrir le rideau sombre :
alors apparait, en plein soleil, au milieu du cirque,
Papdtre crucifié, baptisant de son propre sang
celle que vient de tuer le gladiateur et dont "amour
a fait une martyre. J’ai raconté aussi briévement,
mais aussi consciencieusement que possible les
essentiels incidents de I'ouvrage. Si la Martyre
west pas un chef-d’ceuvre, clle reste une ceuvre
considérable, ou le plus noble effort a éié tenté



COMEDIE-FRANGAISE h9

vers le grand art, capable encore d’échauffer des
spec:: ﬂteurs sceptiques et refroidis. Les applaudis-
sements, les rappels du public, démontrent que
auteur n’a point tout a fait perdu sa peine. La
scerie de séduction, si délicieusement jouée par
M= Bariet, est d’'une bien curieuse psychologie,
et plus d’une fois, en écoutant la Martyre de Ri-
clicpin, nous nous sommes rappelé¢ Parsifal de
Wagner. Nous revoyions le jeune héros sourd aux
appels provocants des sirénes apostées par Kling-
sor : « Laisse-moi baiser ta bouche ! » lui dit P'une
d’elles. « Repose-toi sur mon sein ! » reprend une
autre. Mais Parsifal a puisé dans sa participation
aux saints mystéres du Graal une force surhu-
maine. Aussi, tout d’abord, échappe-t-il au piége
périlleux de ces démons féminins. Toutefois, sa
vertu doit subir un assaut plus rude encore, et c’est
Xundry qui le livre avec une insistance passionnée
au début, presque avec rage par la suite: lutte
symbolvque du bien et du mal, antagonisme éter-
nel de l'innocence aux prises avec le vice, de la
lumiére avec les ténébres. Puis, c’est une allusion
savante, chargée d’intentions mystiques, a 'un des
plus admirables passages de I'’Evangile, a cette
belle scéne ou Madeleine rend le plus humble et le
plus touchant hommage au Sauveur du Monde.
Kundry, servant ici la religion comme, a lacte
précédent, elle avait servi I'impiété, touchante
image de cet « éternel féminin » condammé par sa
faiblesse méme a demeurer le jouet de toutes les
passions de ’homme, Kundry lave les pieds de
Parsifal ; elle les parfume avec le baume contenu
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dans un flacon d’or, elle les essuie avec sa cheve-
lure. Ensuite Gurnemanz puise dans sa main Peau
de la source et la répand sur la téte de Parsifal,
qui, lui-méme, verse sur le front de Kundry, cette
eau salutaire, gage de pardon et de rédemption.
Remarquez encore, puisque nous en sommes aux
rapprochements, I'énumération des dieux du paga-
nisme faite par le philosophe Zytophanés et qui
semble la paraphrase du Satyre de Victor Hugo ;
voulez-vous vous en convaincre, relisez le passage
dans la Légende des siécles. Sans vouloir d’ail-
leurs délimiter au juste la part de sincérité et la
part de rhétorique qu’il y a dans la Martyre, con-
venons que personne, actuellement, ne fait de plus
beaux vers que M. Richepin, que personne n’a,
mieux que lui, 'image éclatante, la verve robuste,
la netteté et le relief du trait. Aussi, comprenons-
nous I'enthousiaste admiration avec laquelle ont
éi¢ accueillis les nombreux passages de ce drame
ou le poéte des Blasphémes — le contraste est au
moins piquan! ! — célébre en ses vers sonores
I'idéal chrétien. La Martyre est montée avec luxe :
voyez, au troisiéme acte, les jardins de Flammeola
avec sa salle 4 manger en plein air, et, au loin-
tain, la campagne de Rome sous un ciel radieuse-
ment bleu ; voyez encore, au quatriéme acte, le
palais de la riche patricienne, aux colonnes de
_ porphyre, aux vibrantes mosaiques, aux peaux de
bétes éteignant le bruit des pas. Elle est jouée avec
un éclat digne de I'ceuvre. On congoit que M. Mou-
net-Sully se soit vivement épris de cette poétique
et sainte figure de Johannés, P'apétre illuminé —
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et pourtant trés humain. O P'admirable Christ !...
Plus ingrate et plus malaisée était la tiche de
M. Worms, chargé de représenter I'austére Aruns;
disons qu’il sut y mettre autant de puissance que
de sobriété. Et trés nettement a été marqué par
les deux excellents artistes le curieux contraste en-
tre 'exquise douceur de Johannés et la sévére at-
titude de son rude compagnon. Il faut tirer hors
de pair M" Bartet. La pure Antigone, I'idéale
Bérénice est une incomparable patricienne. Clest
de I'art, et de I'art le plus beau, et jimagine que,
méme en ses plus beaux jours, Sarah Bernhardt
clle-méme n’eit pas donné une Flammeola plus
lasse, plus mélancolique, puis plus aimante et plus
délicieusement martyre. M. Paul Mounet a des-
siné de la facon la plus vigoureuse et la plus har-
die la vivante physionomie de Latro, le fier Gla-
diateur. Son entrée a fait littéralement sensation,
et c'est sous une impression de beauté plastique
que, de toutes parts, ont éclaté les bravos. M. Le-
loir a composé avec beaucoup de finesse et de
gout le personnage du philosophe grec faisant re-
poser le paganisme sur 'amour et la religion de
la beauté — au contraire du christianisme fondé,
lui, sur I'idée de pitié pour les petits et pour ceux
qui souffrent, quels qu’ils soient. Et le vieux mai-
tre est vraiment touchant quand il répond au pré-
teur : « Je n’ai pas eu d’autre but que de rendre
heureuse Pexistence de Flammeola ; le dieu qui
fera son bonheur sera mon dieu... » M Moréno,
fort jolie sous les longs cheveux blonds de Thom-
rys, fait de la malheuleuse amante du beau gladia-
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teur une figure toute pétillante d’intelligence et de
vie. Citons encore M. de Féraudy, qui a bien la
verveuse faconde de Sphoragmas ; M. Georges
Berr, sinistrement comique dans Glubens le « la-
veur de morts » ; M. Louis Delaunay, qui donne
~au préteur le profil d’'une vraie médaille romaine ;
Mmue Amel, soupirant délicieusement la berceuse
avec laquelle elle endort la pauvre folle, qui n’est
~autre que M'"¢ Leconte. Nommons enfin — nous
ne saurions faire davantage en un ouvrage qui
comporte une quarantaine de réles — nommons
M!e Rachel Boyer, MM. Laugier, Fenoux, Veyret,
Esquier, etc. ; tous rendent a souhait les silhouet-
tes qui leur ont été distribuées par l'auteur.

22 AVRIL. — Le Comité de lecture entend une
comédie en cinq actes, de M. Gaston Devore, La
Conscience de Uenfant, qui est recue i correction.

28 avmiL. — On donne, en matinée du jeudi,
Bajazet, ot M. Jacques Fenoux s’acquilte avec
talent du difficile role d’Acomat, et le Légataire
universel, ou M. Pierre Laugier se fait applaudir
dans Géronte, qu’il joue pour la premiére fois. —
MM. Boucher, Georges Berr (qui reprenait le roie
de Crispin), M™ Kalb, Amel et Frémaux parta-
geaient le succés de leur camarade.

3 mar. — DBrillante reprise d’Adrienne Lecou-
vreur, avec M!'* Bartet dans le role d’Adrienne,
dont elie a pris possession, depuis longtemps déja,
. mais"qu’elle n’avait pas joué depuis plusicurs an-
nées. Elle v a été charmante et doucement émue au
second acte, ou elle a dit & ravir la fable des Deux
Pigeons ; trés dramatique au quatriéme ; vraiment
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touchante au cinquiéme, ot elle donne & la mort
J{'Adrienne unc poésie douloureuse. Le personnage
(e la princesse de Bouillon était tenu, pour la pre-
miere fois, par M'"® Marsy, éclatante de beauté
Jdans ses costumes Louis XV qu’elle portait admira-
hlement. Le role est difficile, parfois ingrat, la
comédienne le rend intéressant, ¢t donne a la
<ituation une allure de vraisemblance qu’elle n’a
pas, lorsque la princesse de Bouillon est jouée par
un premier réle sans charme. Ici 'on s’explique,
au contraire, les hésitations de Maurice de Saxe et
<es entrainements. La . piéce y gagne singuliére-
ment, grice a son interpréte, et le personnage
prend un éclat qu’il n’a pas souvent connu. Baillet
est distingué dans Maurice de Saxe, le role est
d'aillours fraid et de valeur médiocre. Dehelly est
«¢duisant et jeune dans le personnage de de Cha-
zeuil, le petit abbé de Cour. Laugier a bonne pres-
tance en prince de Bouillon, et Féraudy est un
Michonnet ému dans son comique hon enfant.
(‘est, en somme, une reprise curicuse, ct qui
donnera, comme toujours, son regain heureux. La
forme un peu terre-a-terre de Scribe et Legouvé
n'a certes pas gagné en vieillissant, mais il y a la
ceuvre de gens habiles a manier la situation, et,
quoi qu’on puisse dire, le drame de situation trouve
toujours son public.

12 mMa1. — Représentation donnée au Trocadéro,
au bénéfice de M. Léautaud, qui fut pendant vingt-
cinq ans le souffleur de la Comédie-Frang¢aise. En
récompense des longs services de ce fidéle servi-
teur, la Comédie se transporte au Trocadéro pour



54 LES ANNALES DU THEATRE

y Jouer (Edipe-Roi, avec Mounet-Sully, dans le
role d’(Edipe, son triomphe ; MM. Albert Lambert
fils, Paul Mounet, Laugier, Villain, Fenoux,
Mme du Minil, Hadamard et Lerou. L’immense
estrade, transformée en théatre, rappelle le sou-
venir de la représentation d’Edipe-Rot, telle qu’elle
fut donnée sur le théitre romain d’Orange, avec
_une figuration de plus de cent personnes et I’ac-
compagnement de la belle musique de Membrée.
(Edipe-Roi est précédé d’Une bonne Sarce, un acte
de M. de Lorde, et, suivi d’un interméde musical
et dramatique, auquel donnent leur concours nos
premiers artistes de Paris, M™e Sarah Bernhardt
en téte. ‘

17 MAl. — L’Académie frangaise attribue a
M. Jules Caze, aateur de la Vassale, le prix
Toirac. — Ce prix, dont la valeur est de quatre
mille francs, doit étre annuellement décerné a
Pauteur de la meilleure comédie, en vers ou en
prose, qui aura été joude au Thédtre-Frangais dans
le courant de la précédente année.

23 Mal. -— Premiére représentation a ce théitre
de Célimare le Bien-Aimé, comédie en trois actes,
d’Eugéne Labiche et Alfred Delacour!. — Do
vient & Célimare ce surnom de « Bien-Aimé »,
qu’il partage avec Louis XV, d’érotique mémoire ?
Il n’est pas difficile de le deviner : Célimare a eu
de nombreuses aventures; il a été un beau, un

- —— vt @ v —

1. DisTrIBUTION. — Vernouillet, M. Coquelin cadet. — Céiimare,
M. de Féraudy. — Bocardon, M. Leloir. — Pitois, M. Georges Rerr. —
Colombot, M. Pierre Laugier. — Emma, Mlile Muyller. — Madame Co-
lombot, Mlle Fayotlle. — Adeline, Mile Lynnes, — Un tapissier, M. Laty.
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fashionnable, un homme a femmes; — c’est-a-dire
qu’il a été tout a fait jeune, et qu’il a trés sage-
ment agi en se mariant i ’heure précise et psycho-
logique de la quarantaine. Mais, une fois marié,
(‘élimare a toutes les peines du monde i empécher
que les bruits du dehors n’apportent & sa femme
des révélations de son passé galant. Deux de ses
amis, particulierement, Bocardon et Vernouillet —
deux de ses victimes — lui donnent un énorme
cible a retordre. Ils le’ poursuivent chez lui, 'acca-
blent de leur sotte tendresse et ne lui laissent pas
un instant de repes. Mme Célimare n’a qu'a con-
templer leurs figures épaisses et a écouter leurs
propos stupides pour deviner toute la vérité. Dés
lors, le chdtiment commence pour notre Don Juan,
qui payerail peut-8tre ses plaisirs d’autrefois de
lout son bonheur d’a présent s’il n’imaginait un
moyen de renvoyer les indiscrets témoins de ses
conquétes. Ce moyen est de feindre de vouloir leur
emprunter une hyperbolique somme d’argent. Bo-
cardon et Vernouillet courent encore. La réputation
de Célimare le Bien-Aimé est faite depuis trente-
cing ans; ce*fut une des meilleures comédies du
répertoire du Palais-Royal, si riche et st varié.
[éclat de rire s’y maintient d’un bout & Pautre.
Sainte-Beuve y prenait un plaisir extréme et n’a
pas dédaigné d’en parler dans ses Nowveaux:
Lundis. La Comédie-Frangaise a eu, selon nous,
raison de mettre & son répertoire cette délicicuse
pitce. N'est-ce donc pas le chef-d’ceuvre de La-
biche ? Entre Célimare le Bien-Aimé et le Voyage
de M. Perrichon, c’est encore a celui-la qu’il faut
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~ donner la préférence. L’idée premiére y est plus
forte et plus morale. L’observation profonde s’y
cache sous les dehors de la plus franche gaieté. Et
quelle fertilité d’invention! Que de mots heureux
qui )aillissent tout naturellement du dialogue!...
C’est dans le role de Célimare que débutait jadis,
rue Montpensier, I'excellent Geoffroy, venant du
Gymnase, el la jolie comédie fut, en son temps,
Pun des meilleurs succés du théitre du Palais-
Royal. Quelques années plus tard, le Gymnase
empruntait Célimare le Bien-Aimé au Palais-Royal
et le remontait & son compte. La temtative ne fuyt
pas trés heureuse : linterprétation était loin de
valoir celle de la création. Est-il besoin de rappeler
que, quels que fussent d’ailleurs ses consciencieux
efforts, P'estimable et utile Landrol ne pouvait pré-
tendre a la bonhomie, 4 la verve, a la franche
gaieté de l'inimitable Geoffroy ? Ces trois actes, si
spirituels et si amusants, retrouvérent, il y a quel-
ques années, au Vaudeville, grace au regretté Jolly,
leur succés d’autrefois, et nous nous souvenons de
Boisselot, un trés plaisant Bocardon ; de Courtés,
un Colombot plein de naturel; de M™ Dayne-
Grassot, une belle-mére aussi assommante que le
comportait son emploi. La scéne du Thédtre-
rangais a beau étre plus large que celle du
Palais-Royal, ou Célimare fut, pour la premicre
fois, le bien-aimé du public, au mois de février 1863 ;
les exigences littéraires et I’état d’esprit de la Mai-
son, comme disent les politiciens, ont beau différer
essentiellement du genre auquel le Palais-Royal
limite son idéal, on ne résiste pas a Célimare,
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méme au Théatre-Francais ! MM. de Féraudy, excel-
lent dans Célimare, Coquelin cadet, si plaisant dans
le role du mélancolique Vernouillet, Leloir, un Bo-
cardon délicieusement béte, MM. Laugier, Georges
Berr, Mms Fayolle, Muller et Lynnes interprétent
fort bien, mais un peu froidement, Célimare le
Bien-Aimé. Bien des mots, qui partaient comme
des fusées dans la bouche des créateurs, sont au-
jourd’hui comme étouttés ; il faut. les deviner ou
les savoir par cceur. Quoi quil en soit, on ira voir
ou revoir 11 piéce avec un grand plaisir. Cest la
du vrai Labiche, du Labiche du bon cru .ct de la
bonne année, tiré tout exprés de derriére les fa-
gots : il mérite d’étre dégusté par les connaisseurs.

rer suin. — M. Jules Claretie demande a M. Henri
Houssaye, pour la Comédie, le buste de son pére,
Arséne Houssaye, exécuté par M!e Marie Colom-
bier et remarqué au salon de 1886. On sait qu’Ar-
séne Houssaye fut longtemps directeur de la mai-
son de Moliére, et qu’il écrivit a ce sujet plusieurs
ouvrages, dont un trés important : Moliére, sa
femme et sa fille.

3 juix. — Le Comité s’est réuni pour écouter la
lecture d’une adaptation, par M. Bouchinet, du
Conte d’hiver, de Shakespeare. La piéce n’a pas
416 regue, en dépit des réelles qualités de drama-
turge et de versificateur qu’elle a révélées chez son
auteur.Ona pensé, d’abord, qu’ily avait déja nombre
de grandes piéces en vers regues el qui attendaient
leur tour — et puis aussi, que M. Bouchinet n’ayant
pas encore gagné ses éperons d’écrivain drama-
tique, 'Odéon était plus indiqué pour celte pre-
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miére tentative que le Thédtre-Francais ot I’on
n’entre généralement qu’aprés avoir fait ses preuves
sur d’autres scénes. :

6 suN. — On célébrait le 292° anniversaire de
la naissance de Corneille, et la soirée commengait
de fagon quelque peu austére par Cinna, que plus
d’un spectateur n’avait jamais vu jouer — on ne
le donne guére que tous les six ou sept ans! —
mais dont les vers, devenus proverbes, sonnent
encore 4 nos mémoires d’écoliers. Je mentirais en
qualifiant de folatre la représentation du vieux
chef-d’ceuvre ; mais quel admirable cinquiéme acte !
Ce n’est pas sans quelque appréhension qu’au re-
tour d’une triomphale tournée, ou il a joué Horace
dans quarante-huit villes de province, M. Silvain,
un des rares fervents de I’art tragique, s’emparait
du réle d’Auguste. Les applaudissements du pu-
blic 'ont récompensé de sa belle et intelligente in-
terprétation, pleine de dignité et d’autorité. Disons
qu’il était on ne peut mieux seconds par MM. Leit-
ner et Fenoux, par Mmes Dudlay et Lerou, dans les
roles — assez lourds a porter pour qui n’en a point
habitude — de Maxime et de Cinna, d’Emilie et
de Livie. — Vous connaissez I’histojre de Psyché¢,
qui est comme une transition du récit mytholo-
gique au conte des fées — et ou le conte domine.
Beaucoup de commentateurs, au moyen 4ge et
dans les temps modernes, ont vouly Yy voir 'em-
bléme de I’dme humaine, qui s’anime dés quelle
aime et dés qu’elle est aimée. Mais Raphaél, qui
a peint Phistoire de Psyché a la Farnesina, La Fon-
taine qui en a fait un poeme, Corneille, qui Pa
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mise au thédtre, n’y ont pas cherché de sens mys-
térieux et de moralité cachée. Ils y ont vu seule-
ment un beau conte, auquel ils ont ajouté, I'un par
son pmceau et les autres par leurs vers, ce qu1 y
manquait, c’est-a-dire P'expression de la passion
ou plutdt d’un amour ingénu et gracieux, comme
celui de Psyché et de PAmour. Dans Apulée (Les
Métamorphoses ou I'Ane d’or), c’est Paventure;

dans Lafontaine, et dans Corneille surtout, c’est =~

’amour de Psyché qui fait I'intérét. N’est-elle pas
exquise cette déclaration de Psyché a PAmour, que
rimait Corneille & ’dge de soixante-cinq ans :

. Je n’ai point encore senti ce que je sens
Je nesais ce que c’est; mais je sais qu’il me charme,
Que je ne congois point d’alarme;
Plus j’ai les yeux sur vous, plus je me sens charmer.
Tout ce que j’ai senti n’agissait point de méme;
Et je dirais que je vous aime,
Seigneur, si je savais ce que c’est que d’aimer.

Quels vers charmants ! Et comme ils expriment
bien a la fois la naiveté d’'une dme qui apprend 4
aimer dans les regards de 'Amour doucement
attachés sur elle, moins encore pour lui inspirer
la tendresse que pour la lui exprimer! Car le Dieu
n’est plus qu’'un amant. Quel heureux mélange d’in-
nocence et d’ardeur! Comme c’est bien la I’expres-
sion de 'amour ingénu, de cet amour qui ne semble
pas convenir au théitre, tant il est aimable et fa-
cile, tant il est sans détours et sans replis, et que
Corneille, pourtant, a su peindre avec des traits
aussi vifs que 'amour plein de scrupules et de
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luttes de Chiméne et de Pauline! Et ce n’est pas
seulement & Psyché qu’il a su donner cet amour
doux et gracieux; quel langage ardent et char-
mant ! Si les dieux aiment, c’est avec des paroles
pleines d’éclat et de douceur qu’ils doivent aimer
et exprimer leur amour. Nous sommes dans un
monde, sinon pur, du moins éthéré, o tout est
légéreté et grice, tout est du ciel enfin, mais du
ciel de la Mythologie et ou la volupté remplace la
béatitude. Il n’y a rien de mystique, en effet, dans
les tendresses de Psyché et de I’Amour, ils ont des
sens, mais des sens épurés et raffinés par leur na-
ture divine. Aprés la représentation du troisiéme
tableau de Psyché, ot M''*s Lara et Bertiny ont dit
avec beaucoup de charme les roles de I’Amour et
de Psyché, venait le traditionnel a-propos, intitulé
le Dernier Madrigal, ot M. Louis Marsoleau ! a
mis ingénieusement A la scéne et traduit en jolis
vers lhistoire de la collaboration de Moli¢re, se
déclarant inhabile & la poésie lyrique, et du vieux
Corneille, follement épris de la coquette Armande
Béjart. M Nancy Martel était chargée de person-
nifier « Mademoiselle Moli¢re » ; Moliére, c’était
M. Baillet, et M. Paul Mounet donnait une superbe
allure a I'iJlustre auteur du Cid. -

g JuiN. — M. Edouard Noél est nommé, en rem-
placement d’Edouard Cadol, décédé, membre de
la commission d’examen, c’est-a-dire lecteur a la

1. DisTRIBUTION. — Moliére, M. Baillet. — Corneille, M. Paul Mou-
net. — Un mousquetaire, M. Hamel. — Un premier seigneur, M. De-
helly. — Deuxiéme seigneur, M. Pau! Veyret. — Troisiéme seigneur,
M. Charles Esquier. — Armande Béjard, Mlle Yancy-Martel.



© COMEDIE-FRANGAISE - 68r

Comédie. M. Edouard Noél est un auteur drama-
tique honorablement connu; il a écrit Déidamie,
jouée a ’Opéra ; un Prologue ¢ Bérénice, joué a la
Comédie-Francaise; David Téniers, a 'Odéon,
etc., et plusieurs romans appréciés, entre autres
les Fiancés de Thermidor, Rosie, une Mélodie de
Schuberg, enfin, les Cent-Jours, couronnés par
I’Académie Francaise. Est-il besoin de rappeler.
ici qu’il fut, avec celui qui signe ce livre, l'auteur
des vingt et un premiers volumes des présentes
Annales du Thédtre et de la Musique ?

14 suin. — M. Jean Aicard lisait aux ariistes
son Othello, en cinq actes et en vers. Etaient con-
voqués pour cette lecture : MM. Mounet-Sully, Le
Bargy, Albert Lambert fils, Paul Mounet, Pierre
Laugier, Villain, Falconnier, Hamel, Jacques Fe-
noux, Louis Delaunay, Mw=e* Brandés, Bertiny et
Lara. .

27 JUIN, — M., Jules Claretie propose au Comité
de mettre au répertoire de la Comédie le beau
drame de M. Victorien Sardou : Patrie! La pro-
position est votée d’acclamation.

29 JUIN.— Premiére représentation (a ce thédtre)
de Celle gu'on n’épouse pas, comédie en un acte,
en prose, de M. Paul Alexis!, et du T7Tricorne
enchanté, comédie en un acte, en vers,de Théophile
Gautier et Paul Siraudin®. — Spectacle coupé.

1. DistriBuTION. — Eugeéne Savignac, M. Leloir. — Georges Maurel,

M. Leitner. — Berthe Mie Burting. — Constance, Mlle Lynneés. —
Adrienne, MHe Marie Leconte. :
2. DISTRIBUTION. — Frontin, M. Coquelin cadet. — Champagne,

M. Georges Berr.— Geronte, M. Pierre Laugier. — Valére, M. Dehelly.
— Inez, Mile Muller. — Marinette, Mile Kalb.
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Celle qu’on n’épouse pas fut, il Y a dix-neuf ans,
sous le patronage d’Alexandre Dumas fils, le mo-
deste et excellent début de M. Paul Alexis au
Gymnase. Le sujet de cette comédie ést des plus
simples du monde, une histoire qui a été contée un
peu partout. Georges Maurel, le fils d’un magistrat
de province, a pour maitresse une ouvriége qu’il a
séduite, Adrienne. Un ami de sa famille, Eugéne
Savignac, viveur déja sur le retour, s’est promis
de le marier, aprés lui avoir fait rompre cette
chaine. Il tend un piége & Adrienne, en lui envoyant
une ancienne amie, Berthe, une noceuse qui est
chargée de la débaucher aprés lui avoir appris le
prochain mariage de Georges. Mais justement ce
beau plan, a la suite de scénes attendrissantes,
jette Georges dans les bras d’Adrienne, et le jeune
homme épouse sa matitresse, — celle qu’on n’épouse
pas. « Adieu la morale! » dit 'ami... L’amij se
trompe: la morale, la vraie morale commande ce
que fait le jeune homme. Si vous ne voulez épouser
qu’une héritiére, ne donnez point et surtout ne
faites point partager votre amour & une pauvre et
honnéte ouvriére qu’il serait indigne d’abandonner
aprés des années de dévouement et de fidélité ; et
vous, parents, qui révez pour vos fils des mariages
de convenance, mariez-les de bonne heure. Tel est

Un incident amusant a diverti le public. A la tin du badinage de
Gautier. Froutin vient réclamer l'indulgence du public et, comme ;!
demande a celui-ci d'imiter Géronte. d'dtre un bon oncle, « notre bon
oncle », tous les regards se sont tournés vers . Sarcey, et le public a
saisi l'occasion de faire au critique du Temps une ovation chaleureuse.
Mais alors, ce n’est done pas Rodolphe Szlis qui avait invents « notre
oncle »? -
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I'enseignement trés sérieux que porte en elle cette
petite piéce. Une action simple, nette, sobre, un
dialogue naturel, mesuré, sans aucune déclamation
tels sont les réels mérites qui la recommandaient
a l'attention du comité; ne nous plaignons pas
trop qu’il P'ait recueillie aprés y avoir mis d’ailleurs
le temps de la réflexion. Celle gu’on n’épouse pas
est trés bien jouée. M!e Marie Leconte donne au
role d’Adrienne un charme attendri, tandis que
M= Bertiny préte & celui de Berthe un aimable
envolement de jolie personne qui a jeté son bonnet
par dessus les moulins. M. Leitner a marqué avec
talent les hésitations de Georges, le coté faible et
passionné de ce garcon qui s’est donné au premier
ceur qu’il a rencontré sur la route. Quant a
M. Leloir, c’est lui qui conduit la piéce et qui en
sauve les raisonnements par son autorité sur le
public. N’oublions pas MU Lynnés, toute char-
mante dans le petit personnage de Constance. —
La comédie de M. Alexis était suivie de la reprise
du T'ricorne enchanté, de Théophile Gautier — et
aussi de Paul Siraudin. C’est surtout Gautier qu’on
apergoit, riant et se. divertissant, i travers les
scénes de cette fantaisie qu’il a appelée lui-méme
dans le volume de son Théitre : « Bastonnade en
vers mélée d’un couplet ». Pur caprice que ce
Tricorne enchanté, parade improvisée, en un jour
de gaieté, par un rimeur de génie. Cela ne vaut
que par le style, par cette langue admirable,
tranche, colorée, gauloise, et qui fait songer a un
rayon de soleil traversant une coupe de vin géné-
reux. Comme tous les traits du dialogue sont
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alertes et francs! Par quelle pente naturelle le
poéte va droit aux mots pittoresques et qu’il ne
mdache pas, en ses vers, plus que ne le faisait
Mpliére! Géronte, vainement, cherche son coquin
de valet, le triple ivrogne Champagne. Et Géronte
s’écrie : |

Quel est donc le_fossé, quelle est donc la muraille

Ou git, cuvant son vin, cette brave canaille ?

C’est net et clair, et le moyen de ne pas rire!
Le comique, cette fois, est tout entier, non dans
- Paction, mais dans le style. Qu'importe ce que font
les acteurs? On les écoute; on se soucie, sans
plus, de ce qu’ils disent. Frontin s’avance vers le
vieux Géronte, lui présentant, en maitre fourbe, le
fameux chapeau de Fortunatus qui rend invisible
celui qui en est coiffé,

Avec attention, examinez ce feutre!

GERONTE
Il est d’un poil douteux -et d’un teint neutre.

FRONTIN

Dites qu'il est déteint, bossué, crasseux, gras;

Que le soleil, la pluie et les ans 'ont fait ras :

J’en conviens. Mais jamais, sur la terre ol nous sommes,
Depuis les temps anciens que se coiftent les hommes,
Bien qu'il soit déformé, sans gance et tout roussi,

Il n’exista chapeau pareil & celui-ci.

GERONTE
~ Jen ai vu d’aussi laids, mais non pas de plus sales.

Ainsi, Gautier s’amusait & rimer pour rimer et a
peindre pour peindre. Prétexte a broderies, a
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bavardages exquis, que ces saynettes qu’il jouait
parfois lui-méme, en famille, pour se divertir. La
bastonnade, de Frontin sur le dos de Géronte le
faisait rire aux larmes, et puis, méme en ces caprices
de style rabelaisien et ces pastiches de notre vieux
théatre, la poésie la plus charmante riait aussi,
comme une fleurette a coté d’un tombeau. Ecoutez
Frontin :

La tulipe se plait aux vases de la Chine,

La marguerite aux prés, la violette au bois,

L’iris au bord des eaux, la giroflée aux toits ;

Mais la fleur qui le mieux vient sur une fenétre,
C’est un amant...

Coquelin cadet détaille avec infiniment de gout
ce passage charmant. Il est excellent dans Frontin,
et Georges Berr fort amusant dans Champagne.
M. Pierre Laugier s’est composé une bonne tour-
nure de Géronte. M Muller et M. Dehelly font un
aimable couple d’amoureux. Marinette est alerte,
vive et spirituelle, sous les traits de M'*s Kalb, qui
a joué, avec une jolie verve, son rdle de friponne.

30 JuiN. — L’affiche portait cette triste annonce:
Relache pour les obséques de M''® Jeanne Ludwig,
sociétaire de la Comédie-Franqaise !, Ces obséques

1. La Comédie n’a pas fait relache depuis le 9 janvier 1891, jour des
obséques de Céline Montaland. Et, a cette époque, Thermidor étant en
répétitions, on en profita pour faire uns répétition générale de la figu-
ration. Aujourd’hui, le théatre est vide et vraiment en deuil. C’est la
troisiéme sociétaire pour laquelle on fait relache depuis ’administration
de M. Jules Claretie: Jeanne Samary, Céline Montaland et Jeanne
Ludwig. Mile Ludwig avait demandé qu'a la messe de ses obséques on
jouat et chantat la Marche funébre, de Chopin, et I'Ave Maria, de
(iounod. On ne peut chanter I'Ave Maria qu'aux noces de mariage;
maig, pour déférer au veeu do la pauvre et charmante comédienne,
M. Paul Viardot le joue sur le violon.
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étaient célébrées en I'église de Saint-Ferdinand-
des-Ternes, trop petite pour contenir tous ceux
qui étaient venus rendre un dernier et pieux hom-
mage a celte jeune feme si vite et si tot disparue
aprés une carriére qui n’aura duré que dix ans a
peine et aura été marquée par des succés qu’on
espérait longlemps encore applaudir et acclamer.
Le cercueil disparaissait sous un monceau de cou-
romnes, de bouquets et de gerbes de fleurs, der-
niers témoignages de la sympathie et de I’estime
de ses camarades et de ses amis. La Comédie-
Francaise était 1a au grand complet et, dans la
-foule, nombre d’artistes des autres thédtres, des
auteurs dramatiques, des représentants de la
presse et aussi des gens du monde, habitués ou
abonnés du Théatre-Frangais. A Péglise, une
messe en musique était dite pour le repos de I'ime
de la pauvre jeune femme. La belle voix de M. Ba-
diali, de l’Opéra-Comique, le violon de M. Paul
Viardot et les harpes mélées a Porgue tradui-
salent, en leur lamentations, les pensées pieuses
de toute I’assistance. A la suite de la cérémonie,
le cortége, toujours irés nombreux, se dirigeait
vers le cimetiére du Pére-Lachaise, ou M. Jules
Claretie ! et M. Leloir prononc¢aient chacun un

1. « La Comédie, a dit I'administrateur général, savait quels services
encore elle pouvait attendre de cette artiste qui a passé toute sa vie, sa
vie d'un jour, a la Comédie-Francaise et qui l'aimait d'une affection si
profonde et si vraie. Jeanne Ludwig I'a bien prouvé, car, sous I'appa-
rence rieuge et comme fredonnants de cette Jjeune femme, il y avait un
rare sentiment du devoir professionnel, une passion de son art, un res-
pect de ses obligations de sociétaire, un amour absolu de son théatre,
son cher théatre, peur lequel elle ett tout quitté et qui a été la préoccu-
pation constante, la consolation et la joie de ses derniéres heures.
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discours, le premier au nom de la Comédie-Fran-
caise, le second au nom de I’Association des ar-
tistes dramatiques.

Elle t'aura joué qu'a la Comedie-Francaise ; ello aura été, de ses pre-
miers pas i ses derniers, I'actrice pensicnnaire, puis socidtaire de la
Comédie-Francaise.

Elle ne concevait pas le monde, ce monde de reve et de féerie qu'elle
voulait vivre, sans la Comédie-Francaise.

Je me rappelle sa joie lorsque son professeur, M. Delaunay, lui an-
nonca qu’elle était engagée chez nous. Nous venions de lui donner, an
(ionservatoire, le premier prix de comédie, et lorsque Jeanne Ludwig,
toute jenne, a dix-sept ans, se présentait pour la premiere fois aux exa-
mens du mois d’octobre, Alexandre Dumas avait, sur le registre des
jnges, mis en face du nom de cetlte enfant un oui pour "admissibilite,
mais un oui enthousiaste et souligné trois fois. L'anteur du Demi-
Monde avait deviné juste, et ce oui trois fois souligne, c’était le pre-
mier des trois rappels que Jeanne [.udwig a si sonvent enténdus lors-
qu’elle joua I’Autographe ou le Jeu de I'amour et di hasard, les Trois
Sultanes ou le Monde ou l'on s’ennuie, le Meneur du jeu do Grisélidis
ou le Zanetto de Francois Coppée. »

M. Jules Claretie rappelait ensuite la carriére de Mile Ludwig. Elle
avait débuté le 24 octobre 1887, dans le Jeu de l'amour ¢t du hasard,
et elle jona pour la derniére fois le 5 décembre 1897, dans la Vie de
Bohéme. Entre ces deux dates tient toute son existence: le premier
succés et le durnier effort. Elle aimait tant le théatre, son théitre,
qu’'elle eut un moment la tentation de &’y faire porter poury mourir...

M. Jules Claretie terminait alors dans les termes suivaunts:

« Elie avait raison de I’'aimer cette maison ot on 1'aimait, ot son visage,
son babil, son alacrité, sa bonté étaient appréciés cemme le méritaient
tous ces dons et tout ce charme. Nulle jalousie, pas de méchancete, le
honheur de chanter, la joie de vivre! Elle était Mlle Ludwig dont
Meithac me disait: « Si j'en étais a4 récrire mes pieces, ce serait ma co-
médienne ! » Ce fut la comédienne de Marivaux, l'idéale soubrette de
'Autographe, la triomphante parisienne qu'est la Roxane de Favart.
Elle avait du talent jusqu'aux ongles, les ongles dont elle ne se servait
pas. Flle laissera parmi nous l'image précieuse et chére d'un de ces
pastels du dix-huitiéme siécle dont elle avait la griace et 'exquisité. On
se dira plus tard en retrouvant ce noimn, en ¢voquant ce tin profil délicat
ct pétillant d'esprit: Ce fut une comédienne privilégiée qui parut, sou-
rit, passa et disparut en pleine jeunesse, sans un insucces, sans une
haine. sans une ride! Elle a vécu dix ans de la vie de son réve, dix
ans d'un bonheur complet qu’'elle méritait plus long et moins cruelle-
ment tranché par le destin, la pauvre et charmante fille, mais ce réve
si court aura du moins été beau: personne parmi nous ne tut plus que
cette comédienne fété par notre Paris, applaudi et aimé.

Et maintenant ce nom, pimpant comme elle, évocateur d’un charme
éteint, Jeanne Ludwig, reparait encore aujourd’hui sur l'atfiche de la
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1°* JuiLLeT. — Enregistrons ici 1’épilogue de
Frédégonde... Aprés treize mois de péripéties,
Pincident Dubout-Brunetiére vient enfin d’avoir un
dénouement! La Revue des Deux-Mondes publie
la « réponse » qu’adressait, par ministére d’huis-
- sier, Tauteur de Frédégonde, en aoit dernier, a
M. Jules Lemaitre, a la suite de I'article consacré,
par celui-ci, dans la Revue du 1° janvier 1897, a
Feeuvre de M. Dubout. On se souvient que M. Bru-
netiére, requis par écrivain, -d’insérer cette ré-
ponse, s’y était refusé ; qu’un premier pro.és s’en-
suivit, que M. Brunetiére gagna ; mais que la Cour
d’appel ne confirma point ce jugement, et que la
Cour de cassation donna finalement raison a la
Cour d’appel. M. Brunetiére s’incline donc aujour-
d’hui devant arrét rendu. Il insére la réponse de
M. Dubout, qui ne remplit pas moins de quinze
-pages de la Revue! Ce plaidoyer pro domo est
suivi d’une « réplique » de M. Jules Lemaitre, qui
explique en commengant pourquoi il croit devoir,
a son tour, répondre a la réponse de M. Dubout 1.

Comédic-Francaise, mais l'atfiche est bordée de noir; c’est la derniére
atfiche, le dernior hommage de la maison en deuil & celle qui 1’a bien
superieurement et courageusement servie et, depuis le 24 octobre 1887,
soir brillant des débuts d’une soubrette en route vers le triomphant
avenir, c'est la premiére fois que ce nom de Ludwig, synonyme de sou-
rire, évoquera uno pensée de tristesse et fera couler des larmes !

Ici repose un peu de la gloire et de la gaieté et de la vie de la maison
de Moliére! »

1. « Dans le préambule vraiment évangélique ou je cherchais & conso-
ler d’avance M. Dubout du mal que j’allais dire de sa piéce, je lui re-
montrais, entre autres choses, qu'on peut dtre un méchant auteur et un
homme d’esprit. Charité perdue, comme vous avez pu le voir par le fac-
tum qui encoabre ce numéro, et qui est. sans aucun doute, ce que la
Revue a publié de plus mauvais depuis sa fondation. J’ai lu, pour ma
part, ce morceau soigneusement, et il mn'est encore diflicile, 4 I'heure
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o JUILLET. — Brillante matinée donnée au Tro- ’
cadéro au bénéfice de la souscription pour Pérec-
lion d’'un monument a la tragédienne Hippolyte

eorm—————

qu'il est, d’en saisir le veritable dessein. M. Dubout ne pouvait pas me
reprocher d’avoir méme effleuré sa personne et sa vie privée. Il ne
pouvait non plus m'accuser d'inexactitude grave dans le compte-rendu
Jle sa piece, et, en offet, il ne m’en accuse point. Qu’a-t-il done voulu ?
Démontrer « que ses vers sont fort bons » ? Entreprise bien chimérique,
puisque la piéce est 1a. Alors, quoi ? En tous cas, je remarque qu’il n’a
pas toujours mis a citer ma prose le scrupule d’exactitude que j’avais
apporté 4 transcrire ses vers et, aussi, qu’il n"a point observe, envers
n.a personne, la stricte réserve dont j’avais usé envers la sienne. De
sorte que c’est moi qui me trouve éxercer légitimement, aujourd‘hui, le
droit de réponse... » ,

Et, M. Lemaitre exerce ce droit en six autres pages auxquelles
\[. Brunetiére annexe enfin ses propres conclusions.

M. Brunetiére y donne l'explication de I'arrét qui V'a frappé. Il atfirme
que si les juges se sont servis contre lui d’une loi ridicule, ce ne pou-
vait étre que dans le généreux dessein de montrer combien il est urgent
qu'une telle loi soit réformée !... Mais le morceau est trop amusant pour
n'étre pas cité ici :

« Nous croyons donc pouvoir Paffirmer : la véritable intention de la
Cour d'appel de Paris et de la Cour de cassatiop a été de démontrer, par
I'absurde, a la fagon des géometres (qui passe pour irrésistible), 'ur-
gence de réformer, ou plutot d’abroger et de refaire le texte qui régit
le « droit de réponse ». Elles ont voulu dire au législateur, avec le res-
pect qu'elles lui doivent, et la spirituelle malice dont on s’est piqué de
tout temps au Palais : «Voild les jugements qu’une loi mal dirigée nous
oblige de rendre ! Si nous nous étions contentées comme le tribunal de
premiére instance, de rendre un arrét d’espéce ou un jugement de fait,
I’opinion n’aurait pas compris. Elle se serait dit que le droit de réponse
comportait, le cas échéant, des restrictions, des tempéraments, des atté-
nuations ; qu’il y avait maniere de ’entendre et de 'appliquer; gue
nous étions les serviteurs de I’esprit, mais non les esclaves de la lettre.
Il n'en est rien! L’absurdité de notre texte en fait l'intangibilité. En
condamnant la Revue des Deux-Mondes & insérer la « réponse » de l'au-
teur de Frédégonde aux critiques de M. Lemaitre, nous avons voulu
vous prouver 'impossibilité de maintenir plus longtemps, dans nos Co-
des, l'article 13 de la loi du 29 juillet 1881. N’en étes-vous pas pleine-
ment convaincus? Que pouvez-vous demander davantage ? et toute la
critique ne s'unira-t-elle pas pour nous remercier des denx arréts qui,
d'abord, eussent pu lui sembler si contraires? Cest ce que nous avons
compris, pour notre part; et c'est pourquoi, nos lecteurs viennent de le
voir, nous nous sommes empresseés de nous incliner. Car, nous aurions
pu nous en dispenser; nous aurions pu exciper de la générosité vrai-
ment royale et mérovingienne, fastueuse et en méme temps prudente,
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Clairon, de la Comédie-Francaise. Une nombreuse
assistance, au premier rang de laquelle on remar-
quait MM. Jules Claretie, Victorien Sardou, André
Theuriet, Coquelin ainé et M. Larroumet, inspecteur
des beaux-arts, emplissait la vaste salle aménagée
et décorée pour la circonstance. Un orchestre de
vielons, violoncelles et harpes, choisi parmi I'en-
semble des exécutants de I’Opéra, avait ouvert la
séance par une audition d’un menuet de Bocche-
_rini. Ensuite, Mme Kalb ef M. Berr, de la Comédie-
Frangaise, dans un fragment du Démocrite, de
Regnard, recueillaient les applaudissements de
I'assistance. La représentation se continuait par un
acte du Barbier de Séville, joué par MM. Coque-
lin cadet, Leloir, Laugier et Mme Worms-Barretta,
MM. Albert Lambert, Jacques Fenoux, Silvain,
Truffier, Mounet-Sully, de la Comédie-Francaise ;
M. Badiali, de ’Opéra-Comique. Puis, le rideau
de scéne laissait apparaitre le buste d’Hippolyte
Clairon, couronné de lauriers et de roses. Et
Mmes Worms-Baretta, Dudlay et M. Baillet, du
Thédtre-Frangais, célébraient successivement, en

avec laquelle M. Dubout nous avait déchargés de I'obligation de repro-
duire sa réponse; je dis bien : de la reproduire, puisqu'il en a déja pu-
bli¢ ailleurs une partic. Mais, nous ne I'avons pas voulu : nous avony
pour cela trop de respect des décisions de 1a magistrature! $'il est beau
de gagner, il ne I'est pas moins de perdre... et de payer, et saurtout
quand cette perte n’sst en somme qu’une espéce de gain. Facelos habe-
"us consules. Nos magistrats aiment a rire, mais leur rire est plein de
sens. L’article 15 de la loi de 1881 est jugé maintenant ; ii sdccombera
sous I'énormité de ses conséquences ; la Cour de cassation et la Cour de
Paris auront fait cet ouvrage. Ne serions-nous pas des ingrats si nous
ne leur promettions solennellement ici de leur en garder une durable
reconnaissance? »

On ne saurait se venger des gens en de meilleurs termes et avec plus
d’esprit. : :
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des vers de Voltaire, la gloire de la grande tra-
gédienne. La matinée se terminait par un « Pas de
gavotle », dansé en costumes Louis XV par
M. Vasquez et M Zambelli, de ’Opéra. Le soir
on donnait Adrienne Lecouvreur, et c’était la der-
niére représentation de M'e Bzrtet avant son congé
annuel. La salle était comble. La brillante artis¢e
a é1é, comme toujours, admirable dans la compo-
sition de ce personnage, fait de tendresse et de
passion, ol il semble que ce soit la célébre comé-
dienne du dix-huitiéme siécle elle-méme qui se soit
incarnée en elle. Et, d’un bout a 'autre de la
piéce, on I'a applaudie, acclamée, rappelée aprés
chaque acte. Au quatriéme, notamment, dans la
grande scéne ot elle lance a la princesse de Bouil-
on 'apostrophe de Racine :

Je ne suis pas de ces femmes hardies,
Qui, goQtant dans le crime une tranquille paix,
Ont su se faire un front qui ne rougit jamais.

M'e Bartet paraissait comme transtigurée. Toute
la salle était sous le charme de ce merveilleux ta-
lent qui portait dans le cceur de tous les specta-
teurs l'enthousiasme et l'admiration. Et, grice a
M!"" Bartet, grdce a une interprétation maftresse
de la piéce de Scribe et Legouvé, ot a coté d'elle
on applaudissait tous les soirs MM. de Féraudy,
un excellent Michonnet, Baillet, Pierre Laugler,
M!e Wanda de Boncza, tous enfin, Adrienne
Lecouvreur avait encore réalisé, dans cette série
que I’administration de la Maison de Moliére ve-
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nait de lui offrir, des recettes égales a celles des
nouveautés a grand succeés 1.

g JUILLET. — Aprés s’étre montrée dans Ca-
mille d’On ne badine pas avec l'amour, et dans
Mistress Clarckson de I’Etrangére, M'e Wanda de
Boncza abo.dait, pour son troisitme début offi-
¢icl, le role de Dona Sol d’Hernani. A dire vrai,
je ne trouve pas qu’elle représente exactement Ia
dona Sol que le poéte a révée; ce n’est pas unc
rude Aragonaise, c’est une Parisienne aux inflexions
caressantes. Sa voix soupire avec grice les mé-
lodies sur la nuit et sur les étoiles; ses allures
« d’Etrangére », de baronne d’Ange jurent avec
sa voix. Fille des preux! vous étes charmante;
seulement, j’ai peur devous avoir admirée, I'hiver,
négligemment couchée dans les voitures qui font
I’allée des Acacias. On ne connaissait pas l’allée
des Acacias, en Aragon!... Rendons-lui justice,
paurtant. Si elle a eu le tort de géter son débit

1. Notons a la date du 5 juillet, une intéressante réunion & la Comé-
die. M. Doron, notairc de la Comédie-Fraucaise et prisident de la
Chambre des notaires, avait convoqué les anciens sociétaives retraités.
afin de procéder a la nomination de quatre commissaires s'atutairement
chargés de la liquidation des pensions. M. Got, M. Delavnay, M. Mau-
bant, Mmes Judith, Jouassain, Edile Riquer, Favart, Victoria Lafontaine.
Reichenberg, étaient présents. MM. Coquelin, Febvre, Barré, Laroche,
Mee Pauline Granger, Croizette, Dinah Félix et les autres sociétaires
avaient envoyé leur procuration. 1l faut, pour que les finds sociaux
soient rendus aux sociétaires retraités, la signature de (uatre socié-
taires: deux en exercice, deux retraités. La mort avait réduit & une
seule sociétaire, Mwe Edile Riquer, les commissaires jadis élus. M. Mail-
lard, M. Régnier et M. Lafontaine n’étaient plus 14, et il fallait les
remplacer. Les sociétaires retraités, présidés par M. Jules Claretie, dans
la salle Jlu Comité, ont renouvelé les pouvoirs de Mme Riquer et nomm¢
a 'unanimité M. Got, M. Delaunay et Mie Reichenberg comme com-
missaires. Le nombre statutaire des commissaires chargés de ratifier
'emploi des fonds sociaux est donc au complet.
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par trop de précipitation — ne pas confondre,
Mademeiselle, la chaleur avec la rapidité de la dic-
tion — elle a eu, au dernier acte surtout, de trés
beaux moments. Un peu effarée durant les quatre
premiers actes, elle s’est montrée, dans la scéne
finale, supérieure 4 elle-méme. Elle a eu le charme
et méme la force. Aprés avoir joliment soupiré ce
cantique de P'amour heareux, presque aussi dé-
chirant qu’une plainte :

¢+

‘La lune est seule aux cieux, qui, comme nous repose
Et respire avec nous I'air embaumé de rose

elle a été ardente 4 souhait, effrayante méme, lors-
quelle menace de son poignard le vieux Ruy
Gomez, lorsqu’elle arrache le flacon 4 Hernani en
s'écriant : « Je I'ai » et sa mort, aprés avoir eu
les éclats de la fureur, a eu la tendresse résignée
et le charme enivrant d’un doux sommeil...
M. Mounet-Sully semble étre la personnification
méme d’Hernani; il en a le physique, I'dpreté, le
farouche ressentiment, I’amére mélancolie, la su-
préme tendresse; on ‘ne saurait trouver un plus
parfait interpréte du rdle. M. Silvain est excellent
dans Ruy Gomez; il porte avec une majestueuse
autorité la barbe blanche du vieillard ; il est digne,
il est sévére, il a la tenue qu’il faut et conserve
superbement Pesprjt de tradition. Son succés a
été A la hauteur de son role; on I'a souvent et
Justement applaudi, notamment A la scéne des
portraits, qu’il a rendue magistralement, avec une
véhémente énergie. M. Le Bargy — a qui quel-
ques-uns reprochaient une certaine sécheresse et un

ANNALRS DU THEATRE . 3
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ton quelque peu criard — donne au roi, selon
nous, la fiére et hautaine allure qu’d-convient.

14 JuiLLer. — On joue, en matinée gratuite,
Horace, (oo M" Du Minil remplace, dans Ca-
mille, M"® Dudlay, indisposée) et le Médecin mal-
gré lui. Le programme se compléte par la Mar-
seillaise, dite par M. Paul Mounet, et par les lec-
tures de fragments d’ceuvres de Michelet, a 'occa-
sion du centenaire du célébre historien 1.

* 18 surLLET. — Séance du comité de lecture, od
I’Esclave, comédie en cinq actes, de M. Gaston
Schefer, est regue a correction.

19 JuiLLet. — M. Raphaél Duflos reprend des
mains de M. Le Bargy, dans Hernani, le rdle de
Don Carlos, qu’il a d’ailleurs déja jousé.

20 JUILLET. — Dans Mademoiselle de la Sei-
gliére, M. Pierre Laugier joue le rdle du marquis.
28 JuiLLET. — La Conscience de lenfant, ou .

mieux I’ Enfant, comédie en quatre acles en prose,
de M. Gaston Devore, est regue & I'unanimité par
le Comité. La piéce — alors en cinq actes — lui
avait été présentée une premiére fois et regue & cor-
rection. Tout comme Beaumarchais, dont le Bar-
bier de Séville était originairement en cinq actes,
M. Devore edt pu dire aux sociétaires réunis pour

1. En voici le détail :

10 Les Fourmis................. Georges Berr
2¢ La Patrie gn dunger......... Albert Lambert
30 Le Paysan de France....... . Leloir
4o L'Alouette . ... .............

Somnet A Michelet:......... J. Truffier
5 Jeanne d'Arc................ Le Bargy

Ge Ode & Michelet............... Mounet-Sully
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I’écouter. : « Messieurs, nous nous sommes mis en
quatre pour vous plaire ». La nouvelle version de
la Conscience de l'enfant leur a plu en effet. Puisse
cette ressemblance d’origine porter a la piéce de
M. Devore le méme bonheur dont bénéficie, depuis:
bientdt un siécle et demi, la piéce de Beaumarchais.

Avant de prendre ses vacances, le Comité écou-
tait également la lecture d’une piéce en quatre ac-
tes, de M. Maurice Donnay, intitulée le Torrent,
trés moderne, trés parisienne, étincelante d’esprit,
disait-on, et de plus fort dramatique. Elle était re-
cue & I'unanimité !.

15 Aout. — M"* Leconte joue, pour la premiére
fois — de fagon charmante — le rdle de Marianne
dans l’Avare, de Moliére.

17 AouT. = Le rdle d’Agathe, des F: olies amou-
reuses, de Regnard, vaut un vif succés a M'¢ Ber-
tiny, fort bien secondée, du reste, par MM. Bou-
cher, Berr, Laugier, et M"* Kalb.

20 Aout. — Reprise des Demoiselles de Saint-
Cyr, comédie en quatre actes, en prose, d’Alexandre
Dumas 2. — La véritable reprise de cette piéce, une
des plus amusantes du thédtre du célébre drama-

1. A la séance des auditions annuelles, Mile Marie Kolb dit une scene
de Tartuffe (rdle de Dorine), avec M. Laugier et Mw=e [aisné-Luguet ;
puis une scéne de Maitre Guérin (Mme Guérin), avec Mlle Wanda de
Boncsa, et enfin une scéne du Malade imaginaire, avec M.lLaugier et
Mm=e Laisné-Luguet. Son succés est complet et lui vaut son engagement
4 la Comédie, depuis longtemps souhaité par tout le monde.

2. DisTRIBUTION. — Roger de Saint-Hérem, M. Boucher. — Hercule
Dubouloy, M. Georges Berr. — Le duc d’Anjou; M. Dehelly. — D'Har-
court, M. Villain. — Comtois, M. Roger. — Un officier, M. Esquier. —
Un exempt, M. Falconnier.— Un laquais, M. Gardy.— Louise, Mlie Rende
du Minil. — Charlotte, Mile Marie Leconte,
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turge, remonte & 1883 et, depuis, elle est pour
ainsi dire constamment demeurée au répertoire,
avec des interprétations diverses. M. Boucher,
M. Dehelly, M"* Du Minil avaient déja joué les
réles de Roger de Saint-Hérem, du duc d’Anjou et
de Charlotte. Mais M Leconte et M. Berr abor-
daient pour la premiére fois ceux de Louise et
- d’Hercule Dubouloy. Cela suffisait pour donner a
la piéce une attraction nouvelle. M"e Leconte héri-
tait du rdle de Louise Mauclair, que tenait ¢n der-
nier lien M'"e Reichenberg. Le tempérament, la
nature de ces deux actrices paraissent au premier
" abord trés différents et les allures du personnage
ne semblent pas non plus devoir s’accommoder des
qualités un peu sentimentales de la nouvelle Louise.
M!e Leconte n’a, pour ainsi dire, encere joué que
des roies dans cette note. Elle s’y est toujours
montrée supérieure. Mais elle a voulu prouver
qu’elle n’aveit pas qu’une seule corde 4 sa lyre et
que la gaieté, tout comme la sentimentalité, conve-
naient 4 sa nature. Elle y a de la jeunesse, du
charme, de l'esprit, du brio. Son succés a été
trés grand et elle a prouvé, en cette soirée, qu’elle
pouvait aborder hardiment tous les genres, le gai
comme le triste, le comique comme le sérieux. Il
y a beaucoup de souplesse dans son jeune talent
et surtout une grande facilité d’assimilation. D’acte
en acte, elle a surpris et charmé le public par des
qualités nouvelles qu’on ne lui soupgonnait pas et
quon était tout heureux de découvrir. Quant au
jeune Berr, il était d’'un comique délicieux, sous les
traits d’Hercule Dubouloy. Il a été I’éclat de rire de
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ces quatre actes qu’il a animés de sa verve, de sa
gaieté juvénile et de son entrain. Son autorité de co-
médien s’affirme chaque jour davantage. Il a joué
tout ce rdle avec éclat, et tout en rappelant parfois
ses devanciers, il reste lui-mé&me, original et per-
sonnel dans son jeu comme dans son talent. C’est
un excellent jeune premier comique de la bonne
école des Regnier et des Coquelin. Aprés le baisser
du rideau, toute la salle — et malgré la chaleur, il
y avait beaucoup de monde — a rappelé gous les
excellents interprétes des Demoiselles de Saint-Cyr.

21 Aout. — M. Coquelin cadet reprend, dans
I’Aventuriére, le role d’Annibal, qu’il n’a pas joué
depuis... vingt-cinq ans et ot il obtient un trés
chaud succés.

24 aout. — La soirée est tout entiére consacrée
A Moli¢re. On donne Tartuffe, avec M. Silvain,
précédé du Médecin malgré lui, oo M. Jules
Truffier joue pour la premiére fois — avec une
large barbe, ainsi qu’il est indiqué, et aussi beau-
coup de gaieté — le rdle de Sganarclle, 'un des
meilleurs de son mattre, Monrose.

12 SEPTEMBRE. — Reprise de Louis X/, drame
en cinq actes, en vers, de Casimir Delavigne {. —
Il est de mode, aujourd’hui, de crier bien haut que

1. DisTRIBUTION. — Coitier, M. Prudhon. — Louis XI, M. Silvain. —
Nemours, M. Albert Lambert fils. — Marcel, M. Georges Berr. — Ri-
chard, M. Roger. — Olivier le Daim, M. Villain. — Un ofticier, M. Fal-
connier.— Tristan, M. Hamel. — Le Duc de Craon, M. Charles Esquier.
— Commine, M. Jacques Fenoux. — Francois de Paule, M. Louis De-
launay.— Le Cardinal d’Alby, M. Gaudy.— lL.e Comte de Lude, M. Laty.
— Crawford, M. Chevalet. — Le Comte de Dreux, M. Garry. — Marthe,
Mile Kalb. — Marie, Mite Du Minil.— Le Dauphin. Mlle Marie Leconte.
— Une paysanne, Mme Jamauw.r.
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Casimir Delavigne a piétiné sur I’histoire en ne
nous donnant qu'un Louis XI de pure fantaisie.
11 serait plus juste de dire que « ce bon Casimir »
a écrit, 4 propos .de Louis XI, une piéce fantaisiste,
et je ne vois pas, pour ma part, qu’il y ait lieu de
s’indigner si fort contre la fiction, plus ou moins
habile, du poéte dramatique. Sans doute, il y a
dans ie drame que ressuscite le Théatre-Frangais,
plus d’une erreur historique. C’est ainsi que son
auteur n’a pas craint de faire mourir Charles-le-
Téméraire quelques heures avant Louis XI lui-
méme, tandis qu’en réalité celui-ci n’a passé de vie
a trépas que six ans aprés le duc de Bourgogne.
Il 'y a 14, j’en conviens, une inexactitude flagrante.
Autre crime du poéte:-il a fait du dauphin un fils
tendre et respectueux, et 'on sait, au contraire,
que le futur Charles VIII, solitairement élevé a
Amboise, n’eut pas plus d’affection pour son pére
que n’en avait eu pour le sien le dauphin Louis,
refusant opinidtrement de se rendre auprés de
Charles VII et préférant la cour du duc de Bour-
gogue a celle des rois de France. L’amour du
dauphin pour Marie, la fille de Commines, ’'ambas-
sadeur de Nemours, déguisé en comte de Rethel,
et sa tentative d’assassinat sur la personne du roi:
tous ces faits tiennent évidemment du roman.
D’accord. Mais, aprés avoir fait la part trés large
a l'inventeur, je persiste & croire que le caractére
de Louis XI, tel que I'a tracé Casimir Delavigne,
est on ne peut plus exact. I ne s’agit plus, bien
entendu, du Louis XI de 1468, coureur de grandes
routes et se faisant prendre comme un étourneau
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a Péronne, mais du Louis XI des derniéres années,
se confinant dans son chiteau de Plessis-les-Tours,
sombre manoir aux murailles hérissées de broches
de fer, aux fossés semés de chausses-trappes, aux
arbres garnis de pendus, ces pendus si poétique-
ment chantés par Banville en son Gringoire!...
Casimir Delavigne, que ’on epposa constamment,
sa vie durant, a Victor Hugo et a Alexandre
Dumas, n’avait rien du chef d’école. Gustave
Planche n’écrivait-il pas fort justement de lui, &
propos des Enfants d’Edouard : « 11 pourrait im-
punément composer et montrer sur la scéne fran-
caise plusieurs centaines de tragédies pareilles a
celle-ci, sans bater ni ralentir les progrés de l'art
dramatique ». Louis X/ vaut mieux, tout en se
rapprochant beaucoup plus de Scribe et de Cam-
pistron que de Racine ou de Shakespeare... Ilya
deux ans, au théitre de la République, ce pauvre
Taillade personnifiait avec un grand talent la figure
de ce tyran en proie 4 la couardise et a la supers-
tition. Et nous nous souvenons, qu’a défaut d’am-
pleur, il mit vraiment, dans la composition du per-
sonnage qu’il avait soigneusement étudié, beaucoup
d’intelligence et de recherche. Quand il entrait, au
premier acte, bondissant de colére, il se faisait
justement applaudir. Peut-étre était-il quelque peu
exagéré — voire méme un peu grimacier — dans
la fameuse scéne de la confession; mais, en re-
vanche, il rendait la mort de Louis XI d’une fagon
tout a fait remarquable. C’était bien la cette
« anatomie ambulante » dont parlent les historiens.
Il semblait, au premier abord, que ni le physique
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grassouillet de Silvain, ni les belles et solides qua-
lités du savant tragédien ne devaient convenir au
-rdtajdu rusé et sournois compére de Walter Scott
et-"de Casimir Delavigne. Bref, nous craignions
fort, avant le lever du rideau sur la célébre tra-
gédie, que celui qui fut, naguére, un superbe Ruy
Gomez et un admirable Cinna, ne courit, de gaieté
de ceeur, & un échec, et ne nous donnét, en somme,
qu’un médiocre Louis XI... Nous nous trompions
absolument... Silvain s’est montré, du commence-
meant 4 la fin de la soirée, parfait de vérité cruelle,
et de vie intense. C’est peut-étre 1a Vincarnation
la plus intéressante et la plus vibrante qu’il nous
ait présentée. Trois rappels enthousiastes ont été
la juste récompense du consciencieux travail accom-
ph par le bel artiste magnifiquement second¢, du
reste, par M. Albert Lambert, un si chaleureux
duc de Nemours. Et nous n’avons que des éloges
4 adresser & M. Prudhon, qui tient avec tant
d’autorité le role du médecin Coitier, 4 M. Fenoux
qui, tout jeune, personnifie le vieux Commines, a
M. Louis Delaunay, plein d’onction sous les traits
du moine Francois de Paule, 3 M. Georges Berr,
exquis en son bout de réle de paysan. Combien
touchante, enfin, M"* du Minil, qui joue Marie;
combien charmante M"e Leconte dans son joli
travesti du Dauphin, et délicieuse aussi M"e Kalb
dans le court épisode de la fermiére! Une piéce
‘bien interprétée par tous, mise en scéne avec infini-
ment d’adresse par M. Prudhon, déja nommé, et
fort capable — a son 4dge! — de faire courir les
foules 4 la Comédie-Frangaise... o
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14 septeMBRE. — M. Maurice Vaucaire lit au-
jourd’hui aux artistes chargés de Pinterpréter,
Amoureuse amitié, comédie en un acte, en prose,
dont les rdles sont distribués & MM. Prudhon,
Boucher et M™ Persoons.

18 sepTEMBRE. — Salle comble a la matinée
eratuite, oit Pon applaudit a tout rompre le Cid,
interprété par MM. Fenoux (Rodrigue), Paul Mou-
net (Don Diégue) et M"* Moréno (Chiméne), suivi
des Précieuses ridicules, avec Coquelin cadet,
Truffier, Joliet, Mmes Kalb et Lynnés. On compte
1,800 spectaieurs, et la salle ne contient guére
plus de 1,300 places : c’est donc qu’il y avait dix
ou douze personnes dans chaque loge...

1" octoBRE. — On enterre le pauvre Paul Veyret,
jeune pensionnaire de la Comédie. Au cimetiére
Montmartre, Coquelin cadet prend la parole en
I'absence du doyen, et voici sa péroraison émue :
« Cher petit Veyret, gentil et joyeux compagnon

que nous aimions tous, la mort, injuste encore, .

nous prive de ton dévouement, et tu tendors du
dernier sommeil au moment ot tu allais réaliser
le réve de ta vie! La Comédie-Francaise te dit
adieu! »

12 octoBRe. — M. Barral, récemment engagé
en vue de la création de Voltaire, dans le Struensée
de M. Paul Meurice, joue le role d’Harpagon, de
’Avare. M. Barral eidt pu débuter, il y a vingt
et un ans, au Théitre-Frangais, au sortir du Con-
servatoire, ou, dans la classe de Monrose, il avait
obtenu le premier prix de comédie avec la scéne
de I'Avare. Il débuta chez feu Ballande dans ce

Je
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role d’Harpagon, qu’il vignt encore de nous jouer
rue Richelieu. Puis, il ab#ndonna bientot le clas-
sique et se montra sur des scénes de genre; on le
vit aux Variétés et aux Bouffes, quelquefois excel-
lent et parfois médiocre, au Nouveau-Théitre, ou
il nous donna une délicieuse parodie du maitre de
ballet de I’endroit, et au Chatelet, on il échoua
dans Don Quichotte. Le voici maintenant chez
Moliére, abordant Pemploi dont les chefs ne sont
autres que Coquelin cadet, Leloir, Laugier... Il
joue le role de Avare, qui est décidément son
cheval de bataille, avec quelque grimace, une voix
de fausset qui n’a point paru toujours agréable,
et un comique laborieux qui, en somme, n’a pas
déplu. Trés applaudi apres la scéne de la cassette,
il se fait rappeler au baisser du rideau. Honnéte
début.

5 NovEMBRE. — Premiére représentation de
Struensée, drame en vers, en cinq actes et un
prologue, de M. Paul Meurice!. — Tout le monde

1. DisTRiBuTION. — Christian VII, M. Ze Baryy. — Erik, M. de Fé-
raudy. — Rantzau, M. Leloir. — Struensée, M. Albert Lambert fAls. —
Un jeune ouvrier, M. Georges Berr. — Docteur Markus, M. Joliet. —
L’hételier, M. Roger. — Major Kraft, M. Villain. — Freitag, M. Clerh.
— Un bourgeois, M. Failconnier. — Un vieux militaire, M. Hame!. —
Robert, M. Charles Esquier. — Un étudiant, M. Jacques Fenou.r, —
Pasteur Struensée, M. Delaunay. — Voltaire, M. Barral. — Un huis-
sier, M. Gaudy. — Laurwig, M. Garry. — Un seigneur, M. Decceur. -—
Bastian, M. Petit Roy. — La Reine, Mlle Larg, — Christel, Mlls Wanda
de Boncza. — Comtesse de Keefeld, Mle Faylis. — Lolette, Mlle Ré¢-
gnier.

Dans les premiers jours de décembre, M. Albert Lambert fils sera
remplacé, dans le réle de Struensée, par M. Jacques Fenoux. Le rile
d’Erik, créé par M. de Féraudy, sera repris par M. Clerh. Disons enfin,

qu’en l'absence de M. Le Bargy, c’est a M. Raphaél Duflos que revien-
dra Christian VII.

A
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connait la musique composée par Meyerveer pour
cette tragédie de Struensée, vieillie dans sa forme,
et qui, en dépit de lassistance que lui préta la
piété fraternelle, ne put jamais se maintenir au
théatre. La musique a cela d’heureux ¢ Jelle sait
au besoin vivre de sa propre vie. Exilée «. ' la scéne,
il lui reste la salle de concert. Entre elle et son
oéme le divorce est souvent possible. On s’est
mésallié, on se sépare : tout est dit. Depuis des an-
nées, la belle ouverture et les entr’actes de Meyer-
beer charment ’Europe musicale, et de la piéce
de Michel Beer, pour laquelle cette ouverture et ces
entr’actes furent écrits, il n’est plus jamais ques-
tion. Le compositeur du Prophéte et des Hugue-
nots ne se faisait point d’illusion. Ce merveilleux
sens dramatique, qui jamais ne l’abandonna, lui
disait que la piéce de Struensce, telle que son frere
I’avait congue et exécutée dans les formes admira-
tives de l’ancienne tragédie classique, n’était au-
jourd’hui plus possible, et d’autre part, il aurait
cru commettre un sacrilége en livrant 'ceuvre de
Michel aux remaniements vulgaires de quelque
dramaturge bien acclienté. Or, voici qu’aprés Michel
Beer, Pidée est maintenant reprise par M. Paul
Meurice, I’ami, le confident et l’exécuteur testa-
mentaire de Victor Hugo, dont, avec tant de per-
sistance, il défend la mémoire, dont, avec une si
belle ardeur, il publie les ceuvres; Paul Meurice,
Pauteur de Fanfan la Tulipe et des Beaux Mes-
steurs de Bois-Doré, le collaborateur de Dumas —
et aussi de Shakespeare — pour cet Hamlet, ol
Mounet-Sully rencontra I'un de ses maitres roles,
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le collaborateur de Vacquerie — et aussi de So-
phocle — pour cette Antigone on fut idéale la tant
délicieuse Julia Bartet. Et, bientot dgé de soixante-
dix-huit ans, le vétéran aux cheveux blancs, mais
a l'eeil clair, qui a gardé toute la verdeur, toute
Pillusion de ses jeunes années, nous a donné le
romantique Struensée. Cinq actes en beaux vers,
précédés d’un curieux prologue, dont I’action se
passe en la salle d’auberge d’une bourgade, située
sur la frontiére du Holstein, ou le pére de Christel,
la cousine et la fiancée de Struensée, sont venus
reconduire le jeune homme que réclame, a la cour
de Danemark, le comte de Rantzau, Struenséc veut
servir '’humanité et se dit firement hanté d’un
grand réve, noblement animé du souffle nouveau,
le souffle d’amour, d’espérance et de liberté qui
vient de la France : « Ah! mon pére, dit-il, ils
sont la tout un groupe éclatant, les philosophes,
écrivant, combattant, et sur leur siécle, 4 qui se
révéle I'avenir, semant les véritds de la bonne
nouvelle. L’Europe les admire : ils sont comme des
rois : Voltaire... » Et ce Voltaire, exalté par
Struensée, apparait justement dans la modeste au-
berge ou il passe, en s’enfuyant de chez son ami
Frédéric le Grand, dont il emporte, pour rire un
brin, ’ceuvre poétique. A Voltaire, de qui, d’ailleurs,
il n’apprendra le nom qu’aprés son départ, Struensée
confie sa véritable ambition : Iair et le pain pour
tous; pas d’hommes a genoux; plus de jougs ni
de guerres ; nos semblables tous fréres, tous égaux
dans le droit et tous libres... Struensée vise trés
haut, comme vous voyez... C’est au chdteau royal
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de Christiansborg, a Copenhague, que nous le re-
trouvons au premier acte. Le roi souffre le martyre,.
emplissant le palais de ses cris ; les docteurs pa-.
tentés se déclarent ignorants a le guérir, impuis-
sants a le calmer. Struensée prétend qu’il est
possible d’adoucir cette horrible souffrance, aisé
d’y ménager quelques moments de répit et de
sommeil, ot s’assoupira la douleur. Struensée a
déja remis sur pied I'enfant royal, faible et débile;
la reine I’a pris en gré, 'a mis a la téte de sa
maison. Il monte, monte toujours et touche au
faite. Quand le roi est alité, n’est-ce pas la reine
qui signe et qui régne? Rantzau, naguére son
protecteur et maintenant son rival, saisit I'occasion
de mettre au pied du mur I'éternel sauveur, le bon
génie, qui voudrait soulager les maux du peuple
et se prétend capable de soulager le mal du roi.
En dépit de I’étiquette et du protocole, il fait en
sorte que la reine essaie de ses soins pour calmer
les terribles douleurs de son indigne époux. Appelé
au chevet du malade en peine, Struensée réussit
dans sa tiche. A ’acte suivant, Struensée, devenu
premier ministre, aux lieu et place du comte de
Rantzau, tutoie tendrement la jeune reine qu’il
aime et dont il est aimé. — Mais, direz-vous, c’est
Ruy Blas, le laquais épris de Maria de Neubourg,
« ver de terre amoureux d’une étoile! » — Non,
Struensée est d’envergure plus noble. L’amour qu’il
ressent pour la reine se hausse d’un amour plus
grand encore : 'amour du peuple, Pamour des
déshérités, des faibles et des impuissants. Bref, la
question sociale agitée par un ministre a la fortune
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imprévue, rival d’'un roi, favori d’une reine. La
truculence romantique, relevée d’un piment inat-
tendu, cueilli dans le jardin des idées contempo-
raines : le sujet était original, et pour le traiter,
Pauteur semblajt avoir retrouvé ses vingt ans.
Conscient de sa valeur et pénétré du réle qu’il était
destiné & jouer pour la prospérité méme de son
pays, Struensée a fait appel a toute la souplesse
de son génie pour atteindre le pouvoir, désireux
de réaliser les idées geénérales et les projets gran-
dioses qui germaient dans son cerveau. Mais, ces
belles promesses, les a-t-il tenues ? Ces projets gé-
néreux, les a-t-il réalisés? Les conspirations écla-
tent et la Sainte-Voehme est contre lui, dirigée par
ce Rantzau qu’il a renversé. Et comme on le
soupgoune hautement de n’avoir agi que par amour
pour la reine, il se rendra masqué a la bruyante
assemblée de cette Sainte-Vceehme, se réunissant 3
minuit, dans les ruines lugubres du chdteau de
Dagmor; il répondra lui-méme a Iinfime accu-
sation en demandant la mort de Struensée qui
autrement qu’a genoux osa regarder l'étoile de
Danemark, adorable pour tous, et pour tous
inaccessible. — « Qui de nous exécutera la sen-
tence? » lui demande-t-on. — « Moi ! » répond-il en
se démasquant. Le quatriéme acte nous montre,
tout grelottant de fiévre en sa robe de chambie
qui recouvre un rouge costume militaire, avec
Plaque et cordon, le spectre couronné que fut le
roi Christian VII. Le réactionnaire Rantzau a re-
pris le pouvoir, et la cour supréme a condamné 3
mort le ministre renversé, coupable d’avoir violé le
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Statut et manifestement attenté aux droits primor-
diaux des seigneurs. Le roi désirait la sentence, il .
I'approuve et n’a plus qu’a signer l'arrét, mais il a
voulu revoir une fois encore Struensée en vie et
lui dire son fait... Ne voila-t-il pas, hélas! des
sentiments bien humains ?... D’ailleurs le roi a trop
présumé de ses faibles forces, et telle est la vio-
lence de sa crise de colére en présence de Struensée,
quau moment de signer P'arrét qui le condamne,
il tombe inanimé... Il n’y a que Struensée qui, au
moyen d’une précieuse liqueur dont lui seul a la
recette, puisse faire revenir a lui le moribond. On
hésite & le croire : n’est-ce pas son intérét que le
roi meure?... On consent pourtant a le laisser
faire. « Il-est sauvé, dit Struensée. Je suis perdu.
Merci! » Struensée a voulu mourir; il mourra,
fusillé comme un soldat ayant bien combattu —
mais non sans avoir une derniére fois serré dans
ses bras la douce reine ignorant la fatale sentence,
non sans avoir revu in extremis linfortunée
Christel, venue pour lui apprendre qu’il n'a plus
de pére, et qui, mais trop tard ! — obtient de son
auguste rivale I'arrdt de grace. « Cet homme était
un juste, dit en se découvrant trés respectueuse-
ment le comte de Rantzau. Et je suis le vaincu! »
Car, si, comme don Salluste — on parlait beau-
coup de Ruy Blas dans les couloirs du Théatre-
Francais — Rantzau est arrivé a hair son ancien
secrétaire, il estime, il admire méme celui dont il
est l'adversaire. Il le sent honnéte et fort, redou-
table par la hauteur de son idéal. Et quand, vou-
lant le sauver de la mort par calcul, pour le
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diminuer, pour lui arracher cette auréole du martyr
que son supplice va lui mettre au front, Rantzau
se butte a un refus, il s’avoue batiu... — En
somme, la soirée a été bonne a tous les points de
vue. Trés sympathique au noble et vaillant lutteur
qu’est Paul Meurice, le public a fait le plus chaud
accueil a la touchante aventure d’amour, au drame
romantique, ot I'histoire n’est qu’un prétexte, mais
dont la passion est le ressort voulu et 'émotion
réelle. C’est aux applaudissements de la salle en-
liere qu’aprés le quatriéme acte on a rappelé I’ad-
mirable trio d’artistes : MM. Albert Lambert fils,
Le Bargy et Leloir. M. Lambert personnifie avec
infiniment de justesse et de chaleur la chevaleresque
figure du ministre danois, amoureux de la reine et
de 'humanité. M. Le Bargy a composé avec un
rare talent P'étrange et rageuse figure du roi fan-
tome : il lui a suffi des deux scénes qui composent
tout son role pour obtenir le plus vif succés.
M. Leloir — a qui revient, en outre, le mérite
d’avoir monté la pidce — donne au sec et dur
comte de Rantzau, réfractaire au progrés, la phy-
sionomie qui convient. M'"" Lara est toute Jeunesse
et toute poésie sous les traits de la Reine, qu'a du
créer M!e Bartet, et M"* Wanda de Boncza a bien
de la grice sous ceux de Christel. Puis, il faut
féliciter M. de Féraudy pour la fagon dont il a dit
le « couplet » du vieux paysan, qui est I’émouvant
épisode du premier acte, et remercier MM. Barral
— engagé tout exprés en vue du role de Voltaire,
ou il est fort bien — Louis Delaunay, Georges
Berr, Jacques Fenoux, pour P'éclat que, dans des
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roles d’importance moindre, ils ajoutent a la re-
présentation de Straensée. R

17 NoveMBRE. — M= Bartet et Barretta,
MM. Worms et Georges Berr jouent, a PElysée, le
Caprice, d’Alfred de Musset, qu’ils avaient eu déja
I'honneur d’interpréter devant le Tsar au gala du
7 octobre 189g6.

2g NoveMBRE. — M. Jean Aicard lit'a ses futurs
interprétes son adaptation en vers de I'Othello, de
Shakespeare. C’est M. Mounet-Sully qui jouera le
role d’Othello et M. Paul Mounet celui d’Yago.
Desdémone, ce sera MU Lara, Cassio, M. Baillet,
Brabantio, M. Pierre Laugier, Rodrigue, M. Fe-
noux, Emilia, M"* Wanda de Boncza...

1*r pEcEMBRE. — En matinée on reprend les
Ménechmes, qui n’avaient pas été représentés de-
puis ‘cinquante-sept ans... La joyeuse comédie de
Regnard est interprétée avec infiniment de verve
par MM. Truffier (Valentin), Georges Berr (Mé-
nechme), ‘Dehelly (le chevalier), M™ Amel (Ara-
minte). M Kolb et Bertiny, MM. Laugier, Joliet
et Hamel partagent le succés de leurs cama-
rades 1. »

2 pEcEMBRE. — Reprise de PAmi des femmes
pour la rentrée de M Marsy, (depuis longtemps
éloignée de la scéne), dans le role de M"* Hacken-
dorf, ou elle avait, lors du passage de cet ouvrage

1. On a placé sur la facade du théitre une plaque de marbre blanc
rappelant que ce fut en 1799 qne les deux théatres réunis jouérent la
pour la premiére fois. Cette représentation eut lieu le 30 mai, et M. Ju-
les Claretie veut célébrer ce centenaire par une représentation spéciale.
Outre une piéce d’a-propos, on donnerait le spectache méme par lequel
fut inaugureé le théatre : le Cid et I'Ecole des Maris. .
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4 la rue Richelieu, déployé ses belles qualités de
séduction. Le public a pu constater que la bril-
lante comédienne avait reconquis tous ses charmes
avec toute sa santé. Il I’a chaleureusement applau-
die, et avec elle les merveilleux interprétes de cette
belle ceuvre d’Alexandre Dumas fils : Mlles Bartet,
Pierson et Muller ; MM. Worms, Le Bargy, Truf-
fier, Leloir, Berr et Raphaél Duflos. L’Ami des
Jemmes avait encore une fois attiré beaucoup de
monde et réalisé une superbe recette.

9 DECEMBRE. — Tartuffe, pour les débuts de
M'e Kolb. Elle edt pu entrer au Théatre-Francais
il y a vingt ans, c’est-a-dire au sortir du Conserva-
loire, elle y débutait ce soir — et, comme on s’aper-
gut un jour que Pauline Granger, qu’on n’utilisait
que rarement, était toute pleine de talent, on a fini
par découvrir qu'il existait de par le monde une
soubrétte et une duégne remarquable, dont la place
était & la Comédie-Francaise. Pour cette fois,
M!e Kolb, exceptionnellement entourée de tous les
chefs d’emploi, abordait le réle de Dorine, oi elle
montrait une voix superbe, une verve franche et
une diction admirablement juste. Aussi, en dépit
d’une émotion qui I'obligeait 4 parler trop vite et &
avaler quelques-uns de ses mots, triomphait-elle
sans conleste, trés chaleureusement applaudie par
une salle infiniment brillante. La soirée s’ouvrait
par Le Pardon, de M. Jules Lemaitre, que jouaient
a merveille M Bartet, M™¢ Barretta et M. Worms,
et que I'on revoyait avec le plus vif plaisir.

I9 DECEMBRE. — Premiére représentation du
Berceau, piéce en trois actes, en prose, de
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M. Brieux !. — Le divorce, rendu si facile aujour-
d’hui, convient aux unions stériles. Mais que de
complications n’améne-t-il pas avec lui quand il y
a des enfants ! Nous le savions du reste, avant de
entendre dire par le docteur de M. Brieux. Il
n’en est pas meins vrai que la situation posée au
début de sa nouvelle piéce par I'auteur de I’Eva-
sion ne manque pas d’une certaine hardiesse en
son incontestable logique. Laurence — c’est la di-
vine Bartet — s’est vengée des infidélités de_son
jeune mari, M. Raymond Chantrel, en divorgant
et en épousant, sur le pressant conseil de ses pa-
rents, un homme plus igé et plus calme qui l'ai-
mait depuis longtemps. M. de Girieu — c'est le
nom de son nouvel époux — s’est engagé a chérir
comme sien ’enfant né du premier lit. La vérité,
c’est que, jaloux du passé, il déteste le petit étre
qui est le vivant portrait de son pére. Or, chez ses
grands parents, ou il se trouvait momentanément,
le bébé tombe malade — si gravement malade
quil est intransportable et en danger de mort.

{. DISTRIBUTION. — Georges de Girieu, M. Worms. — M. Marsanne,
M. Prudhon. — Raymond Chantrel, M. Albert Lambert fils. — Le doc-
teur Mossiac, M. Leitner. — Laurence, Mle Bartet. — Mme Marsanne,
Mme Persoons. — Louise, Mlle Lynnés. — Une religieuse. Mils Marie
Leconte. '

Le 15 décembre, M. Beurdeley, maire du huitiéme arrondissement,
avait procédé au mariage civil de M. Le- Bargy, avec Ml Pauline
Benda. Les témoins du marié étaient MM. Paul Hervieu et Edmond
Rostand ; ceux de la mariée étaient MM. Binger, directeur an minis-
tore des colonies, ot Luc. Le mariage religieux avait lieu le surlen-
demain a Saint-Philippe du Roule. M. Le Bargy était en redingote et
en cravate mauve, la mariée portait la toilette blanche traditionnello.
Quelques intimes seulement assistaient A la céremonie, apres laqueile
les nouveaux époux partaient pour !'Italie.
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Alors, M. Raymond Chantrel demande 2 voir son
fils, et, malgré les indignées protestations de
M. de Girieu, déclare qu’il restera auprés de luj
Jusqu’a ce que la maladie ait une solution. Voila
donc, forcément en présence, au chevet du petit
moribond, la mére remariée i un autre, et son pre-
mier époux, Raymond !... N’estce pas que la si-
tuation ne laisse pas d’dtre curieuse et méme
émouvante. Aprés trois nuits passées dans les
plus angoissantes inquiétudes, ’enfant est sauvé.
Dans leur joie de Pavoir victorieusement . arraché
a la mort, le pére et la meére tombent dans les
bras Pun de l'autre : c’était inévitable. Inévitable
aussi le retour sur le passé. — « Pourquoi ne pas
m’avoir pardonné ?... Ne vous ai-je pas toujours
aimée ?... Pourquoi m’avoir renvoyé, sans les ou-
vrir, toutes mes lettres ?,.. Pourquoi, hélas! les
avoués s’en sont-ils mélés ¢ » — Ajnsi parle Ray-
mond, qui n’a pas de peine a convaincre Laurence
quelle aussi, malgré ses torts envers elle, elle
Paime toujours... — « Oui, c’est vrai, répond-elle,
el nous n’en sommes que plus malheureux I'un et
Pautre... » Toujours Jaloux — il faut avouer que
sa jalousie repose, cette fois, sur de sérieux motifs
— M. de Girieu a déclaré qu’une fois rétabli, I'en-
fant, que décidément il hait bien, ne rentrerait pas
chez lui. Et comme la mére ne se séparera jamais
de son fils, elle ne reverra pas plus son second
mari qu’elle ne reverra le premier. Raymond quit-
tera la France, et ces deux étres qui s’adorent —
ah | comme ils se le disent en wn beau mouvement
de passion ! — se sacrifieront — ne pourraient-ils
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donc se remarier ensemble ! — ne voulant pas
¢difier leur bonheur sur les souffrances imméritées
’un autre. Cet autre est ’honnéte M. de Girieu.
(Vest en vain que M. de Girieu a consenti a re-
prendre I'enfant, c’est en vain qu’il a tiré du Code
ses meilleurs arguments, Laurence ne ’aime pas
et elle le lui dit en face : il n’y a plus entre eux de
réconciliation possible. Le public se demandera si,
dans ces conditions — est-ce donc la loi : dura
lex, sed lex, qui s’y oppose? — le pére et la
nére ne pourraient pas reprendre ¢nsemble la vie
commune. La nature ne les a-t-elle pas déja réu-
nis dans une méme étreinte ? L’enfant est un lien
qu'on ne brise pas. Il y a, dans cette nouvelle ceu-
vre de M. Brieux, les sérieuses qualités d’un
homme de thédtre, posant dramatiquement la si-
tuation et Pattaquant avec une belle franchise.
Pourquoi faut-il, hélas! que les défauts 'empor-
teni si fréquemment sur les qualités, et que les
deux derniers actes d’une piéce, intéressante au
début, soient bourrés de maladresses ou de nai-
vetés, si évidentes qu’elles paraissent « voulues ».
Pourquoi faut-il enfin qu’elle péche trop souvent par
« D'écriture », par ’abus des clichés connus et des
phrases toutes faites ? J'estime, en somme, qu'il
faut singuliérement rabattre du chef-d’ceuvre —
on avait prononcé le mot! — auquel croyait
M. Worms, et je crains bien qu'en dépit de la
belle interprétation des trois principaux rdles, si
heureusement composés par I’adorable M"* Bartet,
“par le trés chaleureux Albert Lambert fils et par
M. Worms lui-méme, le Berceau ne soit pas aisé-
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~ment adopté par les habituels spectateurs du Théa-
tre-Frangais. Félicitons MU Leconte, la gentille
religieuse, chargée de dire son mot dans le débat
- « Quand on est le pére et la mére du méme enfant,

on ne peut jamais n’étre plus rien ’'un a Pautre »,
- Et remercions M. Leitner d’avoir si bien rivé leur
clou aux parents imbéciles, — pauvre M. Pru-
dhon ; pauvre M"e Pesoons | — que nous a mon-
trés M. Brieux. C’est eux, M. et Mme Marsanne,
qui sont la cause de tout le mal et qui pour s’étre
aussi sottement pressés de divorcer et de remarier
leur fille, méritent réellement d’atre fustigés avec
une pensée de-Vauvenargues : « Les jeunes gens
souffrent moins de leur propre faute que de la
prudence de leurs parents ».

21 DECEMBRE. — A l’occasion du 259° anniver-
anniversaire de la naissance de Racine, on donnait
Phédre t et les Plaideurs ?; entre les deux piéces,
Ml Lara dicait la Confidence, joli a-propos en
vers, de M, Louis Lavigerie. ~

1. DISTRIBUTION. — Thésée, M. Silvain. — Théraméne, M. Villain. —
Panope, M. Falconnier. — Hippolyte, M. Jacques Fenoux. — Phédre,
M=e Adeline Dudlay. — Aricie, Mlle du Minsl. — (Enone, Mle Le-
rou. — Isméne, Mme Lainé-Luguet.

2. DISTRIBUTION.— L’Intimé, M. Coquelin cadet.— Léandre, M, Boucher-.
— Petit-Jean, M. Truffier. — Dandin, M. Leloir.— Chicaneau, M. Pierre
Laugier. — Le souffleur, M. Georges Berr, — Isabelle, Mlle Muyller. —
La comtesse. Mite Fayolle.

M=e Dinah Félix, sceur de Rachel, et sociétaire retraitée du Théatre-
Francais, a fait don 4 la Comédie-Francaise, au nom du comte Walew-
ski, de trois couronnes d'or ayant appartenu a la grande tragédienne.
L’une est en feuilles de laurier et porte cette inscription : Lyon & Rachel
(1840). L’autre, une couronne dont chaque feuille porte le nom d’'un des
rdles de Rachel et la date 1862. La troisieme est un diadéme de théatre,
mais en or, avec ces mots : Offert & Mlle Rachel par la Comédie-Fran-
caise.
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L’année 1898 est résumée, pour la Comédie-
Frangaise !, dans les deux tableaux qui suivent :

t. Le comité d’administration avait tenu séance, le 24 décembre, sous
la présidence de M. Jules Claretie. L’administrateur général annoncait
au comité que, toutes dépenses soldées, et malgré les maigres résul-
tats de la saison d’été, la part entiére de sociétaire pouvait étre fixee,
pour l'exercice 1898, 4 la somme de 20,000 fr. Elle n’avait été que de
18,000 fr. en 1897. Un vingtiéme des bénéfices, soit 16,000 fr.. devait en
outre atre versé A la caisse de réserve pour les pensions. Il n’y avait
pas de meilleure réponse a faire aux bruits qui circulaient depuis quel-
que temps et qui présentaient la situation de la Comédie-Francaise
comme devant étre, cette année, trés éprouvée. Fin dépit des difficultés
de la chaude saison d’6té, difficultés qui ont été les mémes pour tous
les théatres demeurés ouverts, I'année aura donc été bonne pour la Co-
médie-Francaise, et les résultats démontrent victorieusement la solidité
de son institution et la prudence de son administration.

TABLEAU.
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: DATE "glll
dela | - de
1 o"ll (rereprés. N'm.lt.
d'actes | oydela | pendant
‘ reprise | Yannée
REPERTOIRE MODERNE
Vincenette, drame en vers.............. 1 » 4
Le Monde ou l'on s’ennuie, comédie. ... 3 » 18
Le Village, comédie ................ e 1 » 4
La Fille de Roland, drame en vers..... 5 » 10
Ruy-Blas, drame en vers ............... 5 » 10
Les Effrontds, comédie......... Ceverenns 5 » 8
La Vassale, comédie.................... 4 » 4
La Plus belle fille du monde, mte dialogué. 1 » 3
Le Gendre de Monsisur Pocr;er, coinédie. 4 » 20
Gringoire, comédie..................... 1 » 10
Hernani, drame en vers................ 5 » 17
Le Marquis de Villemer, comédic ...... 4 » 1
, La Gréve des Forgerons, drame en vers. » 9
La Vie de Bohéme, comédie............ 5 o 12
L'Ami des Femmes, comédie. . .......... ) » 4
.L'Eté de la Saint-Martin, comédie...... 1 » 4
*Le Barbier de Pézenas, comédie........ 1 15 janv 4
Bataille de dames, comédie ............. 3 » ‘2
Mademoiselle de la Seigliere, comedne 4 » 1t
L'Ami Frits, comédie ..........5....... 3 ) 1.
Le Passant, piecce en vers .............. 1 » 3
*Catherine, comédie ..................... 4 24 janv. ov
Mieux vaut douceur, proverbe ......... 1 - 2
La Mégére apprivoisée, comédie. . ... . 3 n 4
- LaCigale ches les fourmis, comedie. .. . 1 » 14
~ Le Testament de César Girodot, comédie. 3 » 5
(Edipe-Roi, tragédie.................... v 5 . » 1
Grisdlidis, comédie en vers............. 3 » -9
-Le Luthiar de Crémone, comédie en vers. 1 » 5
Le Bougaoir, comedie .................. 1 » 2
L'Amiral, comédie en vers.............. 2 » 2.
La Chance de Francgoise, conaédie ...... 1 » - 5
L'Evasicn, pidce............o..oveunen.. 3 » 5
L‘l:lrangere, piéce............coounlnL, 5 » 9
Il ne faut jurer de rien, comédne ....... 3. » 5
Le Klephte, comédie.................... 1 » 1
Faute de s'entendre, comédie........... 1 » 4
Denise, piéce v...oooveniiiiiiiiennnnnnn. 4 % 11"
Le Flibustier, comédie en vgrs .......... 3 » 8
La Joie fait peur, comédie.............. 1 » 10
Le Diner de Pierrot, comédie en vers .. 1 » 6
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REPERTOIRE MODERNE (Suite)

*La Martyre, drame en vers.............
La Revanche d'Iris, comedie en vers...
Adrienne Lecouvreur, drame ...........
Le Député de Bombignac, comédie. .. ...
Célimare le bien aimé, comédie ........
Le Dernier Madrigal, & propos ........
Le Bonhomme Jadis, comédie ..........

*Celle qu'on n'épouse pas, comédie ......

*Le T'ricorne enchantd, comédie en vers.
Le Rea-de-Chaussée, comeédie............
Les Ouvriers, piéce en vers.............
Les Demoiselles de Saint-Cyr, comédie.
L’Avenluriére, comédie en vers.........
L’Anglais ou le Fou raisonnable, comédie.
Louis XI, drame en vers ...............
Les Rantzau, comédie ........... creenas
Les Tenailles, comédie .................
Le Pardon, comédie........ Ceeaeieenas
*Struensde, drame en vers...............
*Le Berceau, Di6Ce ... ..c.covviicaianns
*La Confidence, & propos en vers........

97

REPERTOIRE CLASSIQUE

Athalie, tragedie «............ Ceverveena
L'Avare, comédi@.....o.ovvvencueicnnin,
Le Malade imaginaire, comédie........

Le Dépit amoureux, comédie en vers...

Les Femmes savantes, comédia en vers. |-

L’Ecale des Femmes, comédie en vers ..
Le Mariage forcé, comédie .............
Le Bourgeois gentilhomme, comédie. ..

Tartuffe, comédie...........coovvveenn..
Horace, tragédie..............oovennen.
Le Jeu de ' Amour et du Hasard, comédie.
Le Légataire universel, comédie en vers.
Les Précieuses ridicules, comédie. ......
Bajaszet, tragédie ..................o0ih
Cinna, tragédie ......... Creerrieaneaa,
Psyché, pidce ......cocovveeievniiniiines
Les® F'ourberces de Scapn, comédie..... ‘
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%A’fg \ 0! m
ela
NONBRL {rereprés. représent
d'actes | oudela | pendant
reprise | l'année
5 18 avril 18
1 » 3
5 3 mai 28
3. » 9
3 25 mai 16
Y D
1 » o
1 .29 juin '—i_
1 29 juin 8
1 » 5
1 » 4
4 20 aont 7
4 » 6
1 » 2
5 12 sept. 17
4 » 1
3 » 2
3 3 nov. 5
5a. 1prolog.] 5 nov. 2
3 19 déc. 6
21 déec. 2
5 » 3
5 » 11
3 » 7
P » 13
3 » 3*
D » 2
1 » 20
D 20 févr 5
5 » 8
D » bY
3 » 5
3 » 2
1 » 9
3 8 avril 2
5 » 5
3 » 2
3 1 -
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%
DATE | NOX3R]

de la de
NONBRE lrereprés.| représeat.
d'actes | oude la | pendant

reprise V'annéde

KREPERTOIRE CLASSIQUE (Suite)

Le Médecin malgré lui, comédie...... .. 3 » 6
Britannicus, tragedie................... B » 2
Le Misanthrope, comédie én vers....... 5 » 1
Le Cid, tragedie ........................ 5 » 3
Les Folies aimourewuses, comédie ... ... .. 3 » 5
Les Ménechmes, comédie ............... 3 » 3
Phédre, tragédie........................ R » 2
Les Plaideurs, comédie en vers. ... ... .. 3 » 2
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DE L’OPERA-COMIQUE

En 1898, I'Opéra-Comique aura eu trois domi-
ciles : la salle de la place du Chatelet, qu’il quit-
tait définitivement le 3o juin; celle du Théatre de
la République, on, provisoirement, il s’installait
pendant un mois en attendant l'ouverture tant re-
tardée du monument construit par M. Bernier ; la
nouvelle salle Favart, enfin inaugurée le 7 décem-
bre. Trois ouvrages, dont 'un, absolument inédit,
I'le du Réve, de M. Raynaldo Halan, et les deux
autres : Fervaal, de M. Vincent d’Indy, venant de
Bruxelles, et la Vie de Bohéme, de M. Puccini,
importée d’ltalie, forment le bilan du théatre en
cclle année, tourmentée et réduite par cas de force
majeure.

C’est le 14 janvier! que le ministre de I’Instruc-

1. L.a succession de Léon Carvalho avait été chandement disputée, et
M. Rambaud avait vu défiler dans son cabinet de nombreux candidats :
M. Victor Capoul. le célébre ténor, devenu directeur du Conservatoire
de Now-York, débarquant tout exprés d’Amérique pour se présenter au
ministre ; M. Charles Masset, ancien directeur du Gymnase ; M. Victor
Maurel, le réputé baryton qui fut directenr du Théatre Italien en cette
méme salle de la place du Chatelet ; M. Edouard Colonne, I'éminent fon-
dateur des Concerts qui portent son nom ; M. Lagoaneére, anciennement
directeur des Bouffes-Parisiens, actuellement chef d’orchestre de I'Oiym-
pia; M. d’Albert, directeur du théatre des Variétés de Toulouse ; M. José
Bussac, directeur du théitre du Casino de Vichy, etc.
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tion publique et des Beaux-Arts signait I'arrété
qui nommait M. Albert Carré directeur-du théitre
national de 1’'Opéra-Comique!. Le compositeur,

1. Notre confrére, Edouard Naél, publiait, dans le Gaulois du méme
Jjour, la notice suivante :

« Albert Carré est né & Strasbourg le 22 juin 1852. Il est donc agé de
quarante-cinq ans. On lui en retrancherait facilement dix, car la physiono-
mie est juvénile et vivante. Il était le neveu de Michel Carré, le libret-
tiste de Mireille, Faust, Roméo et Juliette, etc. 1l est né, il a grandi
et a vécu dans un milieu artistique. Cependant, apres avoir fait d’ex-
cellentes études au lycée de sa ville natale, ot il avalt déja donné des
preuves de son got du théitre en se faisant le metteur en scéne des
representations classiques que les éléves organisaient entre eux chaque
année, ses parents le destinaient au commerce. Et, il fit, en effet, ses
premiéres armes daus le commerce, & Nancy, ou sa famille était venue

" glinstaller aprés la guerre, emportant avec elle les regrets de la patrie
perdue et 1'espoir de la reconquérir. Ces sentiments de la terre d’Alsace,
Carré les a toujours conservés vibrants dans son ceeur de frangais pa-
triote et de soldat. Il est capitaine d'infanterie territoriale, Mais, le
commerce“ne répondait pas a ses aspirations. Il révait le théatre,
U'incarnation des personnages auxquels son oncle Michel avait rendu
une ame. Il voulait &tre acteur, vivre de la vie artistique. C'est pourquei
il entra au Conservatoire dans les classes de eomédie, d’oa il sortit lau-
réat en 187§ pour entrer au Vaudgville. Il ne demandait qu’a jouer et
ses directeurs & la Chaussée d’Antin lui en fourairent I'occasion. Nous
nous le rappelons dans les Rois en exil, dans la Flamboyante et dans
tant d’autres rdles. Mais la n'était Pas - encore sa véritable vocation. Il
voulait régner au théatre. L’ambition lui en était permise. Un beau jour,
il apprend que la direction du théatre de Nancy est vacante. C’était
presque sa ville natale. Il se rapprochait de I’'Alsace. Il en sollicite ie
privilége de -la municipalité nanceenne et il I'obtient. 11 dirige cette
scéne de province avec habiloté. Nous I’y avons vu a I'euvre, créant, &
cdté du théitre, des concerts classiques dont on parle. 1] est heureux, il
est directeur! Mais, il ne perd pas de vue Paris. C’est Paris qu'il veut.
Raymond Deslandes dirigeait a cette époque le Vaudeville avec M. Er-

. nest Bertrand pour associé. Ce dernier parle de se retirer., Carré ne fait
qu'un bond de Nancy a Paris. Les actionnaires I'adoptent & la place de
I'associé de Desla. des et le voila presque au comble de ses veeux. De-
puis 1885, il a dirigé, et habilement on peut le dire, avec Ravmond Des-
landes d’abord, seul ensuite ; puis, avec Porel, le Vaudeville, puis le
Gymnase, et nous n’avons pas a faire I'éloge de cette direction. Depuis
lors, son nom est intimement li¢ ay mouvement artistique de la capi-
tale. Il réve plus haut, et, se fiant 4 son étoile, il attend patiemment.
Tout en attendant, il écrit des comedies, des opéras-comiques, des opé-
rettes, pour atfirmer ses tendances littéraires et aussi lyriques. Il fait

- “Teprésenter la Basoche a I'Opéra-Comique, et, un peu partout : les Bei-
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André Messager, devenait directeur de la musique,

renant au besoin le bdton de chef d’orchestre; et
M. Albert Vizentini quittait la direction du Grand-
Théatre de Lyon pour remplir a ’Opéra-Comique
les fonctions de directeur de la scéne... A peine a-
t-il pris possession du fauteuil, provisoirement oc-
cupé par M. Des Chapelles, chef du bureau des
thédtres, que se succédent les débuts dont, suivant
notre habitude, nous allons rendre compte au
jour le jour...!

17 JANVIER. — Reprise d’Orphée, de Gluck,
avec M'e Brema. La débutante est d’une belle sta-
ture et porte la tunique du poéte avec un geste
large et harmonieux. La voix, sans étre de grand
volume, sonne dans le grave et ’aigu avec homo-
généité ; mais, qualité rare, elle se développe dans

gnets du Roi, le Panache blanc, les Premicres armes de Louis XV, le
Docteur Jojo, la Souriciere, le Véglione, etc. Il écrit des Contes pa-
triotiques qu'il publie dans I’Alsacien-Lorrain sous le pseudonyme de
Michel-Albert. L'impresario est doublé d’'un homme de lettres; le comé-
dien d’un auteur dramatique. Il suit avec intérét I’évolution musicale.
Tres épris de 1a musique frangaise, il jette un coup d'wil sur Bayreuth.
En tout, il professe un éclectisme éclairé et militant. Personne u’est sur-
pris lorsque, il y a un an, le ministre des Beaux-Arts lui confie la mis-
sion d’aller étudier le mouvement lyrique & I'étranger. Il part ot revient
avec un rapport qui le classe immédiatement au premier rang des can-
didats 4 la direction d’une grande scéne lyrique. M. Carvalho n’a pas
plutot disparu que tout le monde songe a lui. L'opinion publique le dé-
signe. Le ministre voit les candidats surgir de tous cotés. 1l les ¢coute
ct pense toujours & Albert Carré. Et la confiance est si grande en luique
les capitaux arrivent sans qu'il y songe. Il a réuni 1,250,000 {r. de com-
mandite, divisée en parts de 12,500 fr. Il en eat réuni trois fois autant
s'il avait voulu... »

1. La continuation des débuts de Mlle Jane Merey dans Lakmé et une
reprise du Pré awx Clercs, d’Hérold, ainsi distribué : M. Leprestre
(Mergy). — M. Carbonne (Cantarelli). — M. Marc Nohel (Comminge). —
M. Bernaért (Girot). — Mile Laisné (Isabelle). — Mle Chevalier (Mar-
guerite). — Mme Molé (Nicette): — tels avaient été les seuls événements
de I'administration intérimaire de M. Des Chapalles.

6.
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un style pur, avec du goit musical et une par-
faite justesse d’expression. IJ y a longtemps que
nous n’avons entendu une artiste d’un style clas-
sique aussi pur et d’une maitrise vocale aussi assu-
rée. Il y aurait a reprendre dans sa diction une
certaine insistance sur les consonnes, une vibra-
tion des r qui tiennent & Porigine étrangére de
M"e Brema. Mais nous avons eu grand plaisir a la
voir, & Pouir, notamment au dernier acte quelle a
ehanté d’un sentiment délicat, sincére et distingué,
en musicienne intelligente, en vraie artiste,

30 JANVIER. — M™e Dymont, débute, en matinée,
dans le réle de Pygmalion, de Galathée, dont elle
porle trées crinement le travesti, et ou elle fajt
applaudir une jolie voix de mezzo-soprano grave.

7 FEVRIER. — M Z¢lie de Lussan chante Je role
de Carmen, dans lequel elle s’est fait applaudir a
Pétranger, notamment en Angleterre et en Ame¢-
rique.

8 FEVRIER. — MMe Cécile Merguillier, que n’ont
Pas oubliée les anciens habitués de I’'Opéra-Comi-
que, fait applaudir dans Manon ses solides quali-
tés de comédienne et de chanteuse.

12 FEVRIER. — Reprise d’Haydée, d’Auber 1.

th FEVRIER. — Reprise de Paul et Virginie,
pour la continuation des débuts de Mme Dumont
dans le réle de Méala. M. Clément est le Paul et
M Laisné la Virginie du jour.

16 FEVRIER. — M, Fugére fait sa rentrée dans

1. DistRiBUTION. — Lorédan, M. Engel. — Malipiéri. M. Isnardon. —
Andréa, M. Clément, — Domenico, M. Gourdon. — Haydée. Mlte Mg yri-
gnan. — Rafaéla, Mile Laissneé.
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Bartholo du Barbier de Séville, qui lui vaut une
enthousiaste ovation. Grand succés aussi pour
M"e Merguillier, qui chante Rosine, le meilleur
role de son répertoire et ‘détaille de fagon ravis--
sante, a l'acte de la lecon de chant, la valse Ju
Pardon de Ploérmel et les variations sur lair:
« Ah! vous dirais-je, maman » du Toréador.

18 FEVRIER. — M'" de Lussan chante Mignon...
qu'elle chantait pour la premiére fois a I'age de
neuf ans, 4 New<York, dans une représentation de
charité: grand, parait-il, y fut son succes, mais
grande aussi la fatigue, car, au dernier acte, I’en-
fant s’endormait dans les bras de Lothario, et il
fallait, pour la réveiller, les applaudissements de
Iauditoire.

21 FEVRIER. — On reprend le Sourd ou I'Au-
berge pleine, d’Adolphe Adam, qui n’a pas été
donné depuis longtemps et qui, admirablement
interprété, divertissait la salle. Il était impossible
de mettre plus d’esprit, plus de gaieté, de mieux
patoiser et aussi de mieux chanter que M"® Che-
valier, qui tenait le role de Pétronille en fine comé-
dienne et en excellente cantatrice. M. Maurice
Jacquet, qui lui donnait Ia réplique dans le role
du chevalier d’Orbe, avait trés adroitement com-
posé le personnage. Mm™e Delorn et M" Vilma
élaient charmantes toutes les deux. M'"e Perret
était une imposante M™ Legras. Quant a MM. Bar-
nolt et Gourdon, ils rivalisaient de bouffonnerie et
d’entrain. Et ce qui ajoutait au charme de ce
spectacle, c’est que les artistes en scéne parais-
saient s’amuser eux-mémes de la piece qu’ils
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jouaient et communiquaient aux spectateurs leur
franche gaieté.

2/ FEVRIER. — Philémon et Baucis, de Gounod,
reprenait sa place au" répertoire, fort bien inter-
prété par Mle Cécile Merguillier, MM. Clément,
Belhomme et Mondaud — ce dernier trés applaudi
dans le réle de Jupiter, qu’il chantait pour la pre—
miére fois.

25 FEVRIER. — M. Engel obtient un vif succés
dans Carmen, ol il joue et chante en véritable
artiste le role de don José.

27 FEVRIER. — M. Emile Bertin, (engagé comme
premier régisseur) tient le role de Cantarelli, du
Pré aux Clercs. Celui d’Isabelle est joliment
chanté par M" Duran, niéce du peintre Carolus
Duran.

1 MARS. — M!* Merguillier chante Philine, a
coté de M'"* Charlotte Wyns, qui reprend posses-
sion du réle de Mignon 1.

2 MARS. — M'"e de Lussan chante pour la pre-
miére fois & Paris le rdle de Zerline de Don Juan,
ou fréquemment elle s’est fait applaudir au Métro-
politain de New-York et a Covent-Garden, de
Londres, & coté de Maurel, de Lassalle et de
Renaud 2.

f. Mlle Wyns, ne s’étant pas entendue sur le chiffre des appointements
avec son nouveau directeur, signait avec le théatre de la Monnaie, de
Bruxelles, pour la prochaine saison.

2. On annonce le démission de M. Danhé, premier chef d’orchestre du
théatre, auquel M. Albert Carré a écrit la lettre suivante:
Mon cher monsieur Danbé,

Par une lettre en date du 25 février, vous me priez d’accepter votre
démission de premier chef d’orchestre du théatre de I’'Opéra-Comique.
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4 mars. — MUe Emma Calvé, souffrante, avait
di cesser son service pendant plus de quinze
jours, et les représentations de Sapho s’étaient
ainsi trouvées interrompues en plein succés. Elles
¢taient reprises ce soir devant une salle comble a
la 21™e, ou la sympathique artiste retrouvait tout
son succés du premier soir.

22 MaRs. — M!"* Davray chante pour la pre-
miére fois le role de Lakmé dans Pouvrage de
Léo Delibes. ‘

23 mars. — Premiére représentation de I'/le
du Réve,idylle polynésienne en trois actes, d’aprés
le livre de Loti « Le Mariage de Loti » paroles de
MM. André Alexandre et G. Hartmann, musique
de M. Reynaldo Hahn ! — précédé de la reprise
du Roi Pa dit, opéra comique en deux actes de
(iondinet, musique de Léo Delibes . — Vous avez

11 ne m’appartient pas de rappeler les grands services que vous avez
rendus & ce théAtre, les succas auxquels votre nom restera attaché; je ne
puis que vous remercier du concours si dévous que j'ai rencontré auprés
de vous depuis le jour de mon arrivée et vous affirmer qu’il m'est péni-
hle de me séparer d'un artiste dont il m’était donné, chaque jour, d’ap-
precier le talent et le caractére.

Je déplore donc que vous n’ayez pu accepter les modifications qu'il
m'a été utile d'apporter dans le fonctionnement des pouvoirs, pour le
hien du service et la sauvegarde de mes responsabilités, et je vous prie
e recevoir ici 'assurance de ma haute estime et de ma sympathie.

Albert CARRE.

1. DisTRIBUTION. — Loti, M. C/ément. — Tairapa, M. Mondaud. —"
Tsen Lee, M. Bertin. — 1o officier, M. Dufour. — 2¢ ofticier, M. Tho-
mas. — 3¢ officier, M. Eloi. - Mahénu, Mle Guiraudon. — Orena,
Mme Bernaert. — Toria, Mile Marié de I'Isle. — Fatmana, Mw=e Osiwcald.

2. DisTRIBUTION. — Leé marqnis, M. Fugére. — Benoit, M. Carbonne.
— Miton, M. Isnardon. — Gantru, M. Gousrdon. — Merlinac, M. Jac-
quet. — Pacoine, M. Thomas. — Javotte, Mile Tiphaine. — l.a marquise,
Mle Pierron — Philoméne, Mlle Laisné. — Flarembhel, Mlle Arnold.—
L.a Bleuette, Mme Delorn. — Angélique, Mle Marié de I'Isle. — Chi-
meéne, Mme Oswald. — Agathe, Mle Viima.
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lu le Mariage de Loti, et vous vous souvenez do
Phistoire de Rarahu (dont les librettistes ont fail
- plus euphonigement Mahénu). N’est-ce pas le plus
ensorcelant des livres? L’isolement dans le grand
Pacifique, le bruit perpétuel de la mer sur les co-
raux blancs, le vent nocturne qui vient, du large.
froisser les branches roides des bois de fer et por-
ter sous les voultes noires le rire affreux des loupapa-
hous, le grouillement des crabes bleus, — la splen-
deur de I'ile d’amour, de paresse et d’oubli, ado-
rable et presque sinistre, ot I'on n’entend jamais
un chant d’oiseau, ou, dans les hois mystérieux,
les Maoris déchus et tristes restent contemplatifs
ou chantonnent sur le seuil de leurs cases, — |’é-
trange veuve de Rouéri, la cour de Pomaré, et ces
danses dans la nuit bleue, si lascives qu’elles en
sont farouches, tout cela fait une ceuvre étrange,
imparfaite sans doute & n’envisager que lart pur,
mais d’un charme étreignant de femme, d’une émo-
tion qu’on ne peut éluder. Que n’avons-nous re-
trouvé cette impression dans I'/le du Réve! L’ou-
vrage dont la représentation inaugure le régne
de M. Albert Carré comprend trois tableaux : le
premier, au pied de la cascade de Fataoua ; le
second devant la case de Mahénu; le troisiéme,
chez la princesse Oréna. Le premier décor repreé-
sente une sorte d’abime plein de fleurs roses; un
bassin d’eau vive dominé par les grands mornes
dentelés de Fataoua. Le second devant la case de
Mahénu, est d’une ravissante originalité : 4 droite
- du spectateur, une salle basse, avec une table au-
tour de laquelle sont assis, au lever du rideau,
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juelques vieillards tahitiens, qui écoutent la lec-
ture de la Bible. Le troisiéme est une riche véranda
iclairée par des torchéres et communiquant avec le
salon de la princesse Oréna. Huit personnages en
tout : Mahénu, Loti, la princesse Oréna, et cin

roles secondaires : le chinois Tsen-Lee, Téria, I'a-
bandonnée ; une femme de la cour, Tairapa et un
ofticier. Commedans le célébre roman de Pierre Loti,
I'action se passe de nos jours a Tahiti, sous le
rigne de Pomaré IV. C’est — en quelques lignes
— la rencontre de Georges de Kerven avec les pe-
tites femmes tahitiennes qui le retiennent et le
haptisent du joli nom de Loti. Mahénu reste seule
avec Lou, et selon les expressions mémes des libret-
listes, « les appels, des compagnes de Mahénu, les
harmonies des flites se confondent dans une mu-
sique passionnée et troublante ». Pas assez trou-
blante 4 notre avis, et point assez passionnée ! —
Amours éphéméres que traverse la vision triste de
Téria la folle qui, elle aussi aima un bel officier, et
qui, abandonnée,. flétrie, vieillie, « sans dme »,
erre maintenant dans les bois. Et puis, dernier
épisode : le départ. Loti quitte I'lle du réve, le
pays d’azur, et la petite Mahénu défaille dans les
bras de Tairapa. C’est surtout par d’exquises mé-
lodies d’amateur que jusqu’ici s’était fait connaitre
dans les salons, ce gentil compositeur de vingt-
juatre ans, dont 'aimable ouvrage, naguére dé-
daigné par la précédente direction, eut I’heur de
plaire & M. Albert Carré et A son fidéle lieutenant
André Messager. A la Bodini¢re, I' « Heure de
musique » d’Engel nous avait révélé un fort joli
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cheeur : O Phidillé, chanté par des femmes du
monde, et nous avions gardé le meilleur souvenir
de certain Clair de Lune, sur un texte illustré d.
M. Montégut. M. Reynaldo Hahn a un bon maitre.
Massenet, dont I’heureuse influence s’est fait sentir
-dans ces trois actes, 3 un point que telles phrases
chantées par sa petite tahitienne énamourée semblen!
avoir été écrites, sinon signées, par M. Massene!
lui-méme. M. Reynaldo Hahn posséde aussi de
chauds amis qui n’ont pas manqué de nous vanter
Pardente couleur de I'Jle du Réve. Or, c’est juste-
ment par le manque absolu de couleur exotique
que péche selon nous cette courte idylle, dont I’ac-
tion se passe en un pays bralé par le soleil. Chan-
sons grises : tel est le titre d’'une des ceuvres du
jeune compositeur vénézuélien, dont nous avons
en ce moment sous les yeux la liste trés compléte.
Grise, uniformément grise est la musique de I’/le
du Réve, aussi terne, hélas! & l'orchestre qu’au
piano, et, dont jamais ne s’éléve Ilinspiration.
méme & ’heure du divin moment. M. Julien Viaud,
qui, sous le pseudonyme de Pierre Loti, est au-
jourd’ui un de nos plus sympathiques académiciens.
assistait — c’est-bien un peu ridicule — a la re-
.présentation de ses propres amours. Du fond de s
baignoire, le Loti de la salle a donc pu voir le Lot
de la scéne, personnifié par M. Clément (d’abord
en garcon pétissier, puis en gargon boulanger :
fi! les vilains costumes!), serrer dans ses bras la
petite tahitienne qu’au dernier acte il « plaque »
froidement : ceci vous apprendra, mesdemoi-
selles, & ne point croire & la parole de nos beaux
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officiers de marine. Avec Clément et M"e Guirau-
don — depuis le Spahi, voude aux héroines de
Loti — il faut noter la belle voix de M. Mon-
daud, dans le vieux Tairapa dont le*rdle consiste
a lire la Bible; les quelques jolies notes de
M!'"s Marié¢ de Ilsle, dans la silhouette de Téria
I’abandonnée, et la rentrée de Mwe Bernaért, qui,
pour la circonstance, avait dua s’affubler des plumes
de la princesse Oréna : est-ce donc la toute la
couleur locle d’un ouvrage que, sous le titre de
Lakmé, Léo Delibes avait si Joliment réussi ?

Et, justement, la soirée avait commencé par la
reprise du Roi l'a dit. —Le roil’a dit. —Qu’a dit le
roi? Il a dit au marquis de Moncontour : « J’aime
les nombreuses familles : vous avez quatre filles,
mais vous avez aussi un fils! » Et son ton voulait
si bien dire : « Je le désire », que le marquis de
Moncontour a répondu : « Oui, Sire ». Mais ou
donc trouver ce fils que le roi Soleil veut connaitre
et qu’il promet de protéger? Fort heureusement,
un certain Miton, maitre a danser, professeur de
belles maniéres, et qui n’a pas son pareil pour glis-
ser dans la main d’une belle un billet doux parfu-
mé, se charge de dénouer une situation embarras-
sante pour les deux époux. Il est en train de faire
de Javotte une princesse, il fera un gentihomme
de Benoit. Et vraiment il n’y réussit que trop.
Le jeune drdle devient en quelques lecons un raffi-
né de la pire espéce, qui rosse ses créanciers, se
bat en duel pour une vétille, et met le feu au cou-
vent ou sont enfermées ses sceurs. Il se bat tant et
si bien qu’il est tué deux fois. Le roi fait compli-
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menter le marquis sur la mort de son fils. Done, le
comte Benoit est mort, puisque le roi I’a dit, et il
n’y a plus de comte Benoit. Au dénouement, Ja-
votte que sa vertu a arrétée sur le chemin de la
fortune, a repris ses habits de soubrette, et elle
épouse Benoit comme devant. Telle est la pimpante
comédie, trés spirituelle et trés divertissante, qui
fait penser au Moliére du Bourgeois gentilhomme
et aussi 4 celui &’ Amphitryon, puisqu’elle est écrite,
trés joliment ma foi! en vers libres. Ce n’est un
secret pour personne que Gondinet avait, en cette
originale fantaisie, un précieux collaborateur dans
la personne de M. Philippe Gille, et c’est & M. Phi-
lippe Gille que le Ror ’a dit doit de derniéres el
heureuses retouches. Refondue maintenant en deux
actes —au lieu de trois qu’elle avait a I'origine —
la piéce pourra désormais reprendre au répertoire
une place qu’elle ne quittera plus, espérons-le du
moins. C’est un bijou de musique que la partition de
Léo Delibes, dont le principal mérite est de satisfaire
égalementlesamateurs duvieil opéra-comique— tout
voisin de la modeste opérette! — et les plus délicats
parmi les dilettantes. N’est-elle pas vive, gracieuse,
franchement mélodique, avec par ci par la une fine
pointe d’archaisme & la Lulli ? Et avons-nous besoin
de rappeler ici de charmantes pages comme « J’ai
perdu ma révérence » du marquis de Moncontour;
le départ pour la cour avec son cantabile sylla-
bique : « Voici I'heure solennelle » au rhythme
trés gai; les couplets du maitre de danse : « Et ne
sonnez jamais! » puis, ceux de Moncontour :
« Marquise, soyez indulgente » ; le délicieux mo-
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tif des quatre sceurs : « Ah! qu’il est doux d’avoir
un frére! » et les jolis couplets de la dévote que
M Laisné a dits en perfection. L’interprétation
est d'ailleurs excellente. Fugére joue le marquis de
Moncontour avec mfimment de bonne humeur, et
chante avec un goat parfait; M. Carbonne donne
a Benott I'allure qu’il faut; M. Isnardon s’acquitte
aussi bien que possible du role de Miton, qui fut
créé et repris par un trial : Sainte-Foy et Grivot.
M'e Tiphaine est une adroite Javotte ; M"* Pierron
une spirituclle marquise, et M'e Lalsné que j’ai
déja nommée, est bien secondée par les demoiselles
Moncontour : M™es Marié de I'Isle, Oswald et Vilma.
L’orchestre, enfin, pour une derniére fois sous le
commandement de M. Danbé, a sonné pour le
mieux et a fait grandement honneur a son digne
chef et 4 la musique de Léo Delibes.

28 maRrs. — M'le Leclerc chante pour la premiére
fois — avec un trés vif succés — le role de Mireille.
A coté d’elle, M. Maréchal, dans le réole de Vin-
cent; M!le Chevalier, ravissante dans celui de Taven,
qui demande une comédi¢nne autant qu'une chan-
teuse ; MM. Belhomme, Gresse et Bernaért, M™e De-
lorn et M" Vilma contribualent a un excellent
ensemble de ’ceuvre de Gounod !.

1°* AvRIL. — La Commission du budget approu-
vait les conclusions du rapport de M. Georges
Berger, tendant a louverture d’un crédit de

——

1. Le 31 mars, on jouait le Roi I'a dit, dont un entr’acte donnait lieu &
une petite cérémonie tout intime, mais bien touchante. l.es artistes de
I'orchestre offraient & M. Jules Danbé la belle staiue de Sapho, de Cle-
singer, en témoignage de leur haute estime et de leur profonde recon-
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920,000 francs pour lachévement de POpéra-
Comique. La construction du nouvel Opéra-Comique
devait étre achevée au mois d’octobre, conformé-
ment & l'engagement pris par le Gouvernement
devant les Chambres, et le bail consenti par la
ville de Parjs du théitre du Chitelet expirait,
d’ailleurs, le 1°r juillet. Pour que 'ouverture de la
la salle pit avoir lieu a la date indiquée, il était
nécessaire que les travaux ne subissent aucune
interruption. C’est pour Pachévement des travaux
que le ministre des Beaux-Arts demandait a la
Chambre un crédit de 920,000 francs, qui venait
s’ajouter aux dépenses déja autorisées et s’élevant
a 3,425,000 francs. Le nouvel Opéra-Comique aura
donc, au total, couté 4,345,000 francs. Le crédit
supplémentaire demandé était nécessité notamment
par la réfection du mur mitoyen qui forme le fond
de la scéne en séparant le thédtre de Pimmeuble
Le Marois, par la substitution du fer au bois dans
les matériaux de construction des sous-sols du
théitre, par 'augmentation de la surface construite

naissance. Sur une petite applique en cuivre étaient gravées ley dates
du premier ouvrage dirigé par M. Danbé a I’'Opéra-Comique et de la
derniére wruvre monteée par lui :

La Dame Blanche — 1877
Sapho — 1888
Les artistes de l'orchestre & leur che.
M. J. Danbe.

M. Danbé, trés ému, répondait que rien ne pouvait le toucher davan-
tage que cette manifestation sympathique venant de ses collaborateurs
directs, qui I'avaient toujours secondé d’une fagon si dévoude, et qu'il
éprouvait un certain orgueil & emporter du personnel, sur lequel il
avait eu tout pouvoir, cette marque de leur attachement qui lui prouvait
que ses efforts a les faire considérer et a défendre leurs interéts étaient
appreciée et reconnus par eux.
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au moyen d’une emprise de 200 métres sur la place
Boieldieu, par Pinstallation du matériel de 'exploi-
tation, etc. La Commission du budget concluait au
vote du crédit et chargeait M. Georges Berger du
rapport. |

6 AvRiL. — On donne Manon, pour la rentrée
de MM Saville, & coté de qui se font justement
applaudir MM. Maréchal et Mondaud, M™ Delorn,
- Marié de D'Isle et Vilma.

13 AVRIL. — Carmen, avec M™ de Nuovina, dans
le role de Carmen, et M. Saléza, dans celui de Don
José. Rentrée de M. Bouvet par le role d’Esca-
millo. MY Guiraudon- chantait, pour la premiére
fois, le role de Micaéla. Nous avions déja entendu,
an dernier, M™ de Nuovina en ce méme réle
de Carmen, qui lui a valu les succés les plus vrais,
les plus flatteurs dans toutes ses tournées &
I'étranger. Ce role, elle le compose avec une rare
science de comédienne, tour a tour féline, ardente,
passionnée et, dans le grand duo du dernier acte
qui précéde la mort, elle est tout particuliérement
dramatique. Le ténor Saléza, qui a décidément
quitté ’Opéra, apporte dans la personnification de
Don José, les belles qualités d’énergie farouche, de
passion ameureuse dont il avait déja fait preuve
dans la création du réle de Matho, dans Salammbe.
M. Bouvet a retrouvé son succés d’autrefois, sous
le manteau du toréador. Quant & M'* Guiraudon,
elle était une charmante Micaéla. Le duo du pre-
mier acte et Pair célebre du troisiéme lui valaient
une triple salve d’applaudissements.

26 AveIL. — Mme de Nuovina chante pour la
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premiére fois, & Paris, le role de Santuzza dans
Cavalleria rusticana, et y obtient un trés vif
succes.

28 AvRIL. — M™e Névada, dont les anciens habitués
de ’Opéra-Comique avaient gardé le meilleur sou-
venir, apparaissait dans Lakmé.

29 AvRIL. — M!"* Emma Calvé, appelée 4 Londres
par un engagement antérieur, se fait, pour la der-
niére fois, applaudir dans Sapho.

10 MAI. — Premiére représentation de Fervaal,
action musicale en trois actes et un prologue,
poéme et musique de M. Vincent d’Indy!. La
nouveauté de la salle que nous prépare M. Bernier
et I'Exposition de 1goo suffiront, sans doute, a
réaliser, place Favart, les grosses recettes. Mais il
faut vivre jusque-la, et bien vivre, ¢'il se peut.
Aussi, dans le but d’attirer le public qui déja n’est
que trop prompt a déserter la place du Chatelet,
M. Albert Carré a-t-il cru bien faire en terminant
la saison par une ceuvre importante que le succés,
remporté I'an dernier au théatre de la Monnaie de
Bruxelles semblait réserver a de plus hautes des-
tinées. Au lieu de venir a ’Opéra, a Pexemple de
Stgurd et de Salammbé de M. Reyer, c’est donc
a I'Opéra-Comique qu’était représenté le Fervaal,
de M. Vincent d’Indy. Quelques mots, voulez-

. DisthiBLTION. — Fervaal, M. Imbart de la Tour. — Arfagard,
M. Beyle. — Lennsmoor, M. Carbonne. — Un messager, M. Badicli. —
Grympuig, M. Bernaért, — Gwellkinguhar, M. Dufour. — Geywhir.
M. Gresse. — Berddret, M. Troy. — Penvald. — M. Durand. — Helwrig.
M. Montégut. — libert, M. Dantu. — Un barde, M. Lesbros. — Un
berger, M. Isaurel. — Ferkemnat, M. Bertin. — Elwig, M. Zocchi. —
Chennos, M. Laffite. — Budnann, M. Eloi. — Guilhen, Mwe Jeanne
Raunay. — Kaito, Mas Dumont. — Moussah, M=e Delorn.
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vous? sur Pauteur de Fervaal que nous eimes ie
plaisir de rencontrer autrefois a Bayreuth, ou il
¢lail venu, comme nous, assister aux premiéres re-
présentations de Parsifal. Possesseur d’une petite
fortune, il pouvait, comme tant d’autres, se sous-
traire au travail, ou, puisque la musique le tentait,
en faire en amateur, se contentant de quelques
sucees de salon, d’auditions intimes devant un
public complaisant. Mais Vincent d’Indy tenait a
devenir un compositeur sérieux, et il entra au
(lonservatoire, ot il fut un des meilleurs éléves de
(iésar Franck. Cela ne lui suffisait méme pas.
Jouant fort bien de divers instruments, 'auteur de
Fervaal, pianiste des plus remarquables, poussa
I'amour de la musique jusqu’a s’enrégimenter dans
un ochestre. Comme Massenet jadis, a ’ancien
Théatre-Lyrique, et Guiraud a ’Opéra-Comique,
M. Vincent d’Indy remplit les fonctions de timba-
lier aux concerts du Chatelet, ot devait, plus tard,
étre exécutée sa Chevauchée du Cid, scéne descrip-
tive d’'un rythme entrainant, dont P'orchestration
atltestait déja un musicien d’une valeur incontes-
table. De M. d’Indy nous nous rappelons également
un petit acte représenté a I’'Opéra-Comique, sous
le titre de la comédie de Régnard Attendez-mot
sous l'orme, ainsi qu'une légende pour orchestre
intitulée Sauge fleurie, remplie de grace mélodique.
Son bagage était, a dire vrai, encore assez mince,
lorsqu’il se révéla lauréat du concours musical de
la Ville de Paris pour 1884-85. A l'instar de Wa-
guer, il avait composé lui-méme son poéme dont
il avait emprunté le sujet au Chant de la Cloche,
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de Schiller, sorte de drame symbolique sur les
luttes et les triomphes de I’artiste qui avait plus
’un point de ressemblance avec Hans Sachs, des
Maitres Chanteurs. C’était 'ceuvre d’un musicien
connaissant admirablement son métier, auquel il
ne manquait que peu de chose pour qu’on pit
l'appeler « maitre ». Si certain duo d’amour nous
paraissait dépourvu d’émotion, le tableau de la
Féte, en revanche, et celui de PIncendie étaient des
pages de premier ordre, dont instrumentation,
“chaude et vibrante, avait le pittoresque de celle de
Berlioz; on pouvait nommer également Wagner,
qu’adorait M. d’Indy 4 un tel point qu’il s’iden-
tifiait avec son modéle, et que, malgré lui, les plus
célebres motifs de ses ouvrages arrivaient tout na-
* turellement sous sa plume. Mais, depuis longtemps,
nous n'avions entendu, au concert, un ouvrage de
cette haute valeur et le débutant d’alors devait
tot ou tard dégager sa personnalité. La trilogie de
Wallenstein (toujours d’aprés Schiller), était le
produit d’une imagination puissante, et quant a
sa sdreté d’exécution, elle égalait celle des musi-
ciens les plus habiles de ce temps-ci. Rappelez-
vous la belle page descriptive du Camp ; Max et
Thécla, destinée 3 peindre les amours de deux
jeunes gens tendres et chastes et ou toutes les
‘Tessources de P'orchestre le plus poétiquement
mélancolique étaient employées avec une grice
supréme ; la Mort de Wallenstein, enfin, la plus
claire et la plus saisissante des trois parties, et ol
se trouvait développé le théme de Wallenstein
avec une science des progressions et un art d’ap-
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propriation des forces instrumentales arrivant a
un effet superbe.

Il faudrait vraiment étre aveugle et sourd pour
ne pas remarquer, en voyant et en entendant
Fervaal, dont, comme Wagner, M. d’lndy a
composé le poéme et la musique, a quel point cet
ouvrage — le premier grand ouvrage théitral du
jeune maitre — émane et procéde de Wagner.
Mythologie wagnérienne, héros wagnériens, si-
tuations identiques, orchestre descriptif et emploi
du leit-motive : tout y est. Dernier rejeton des
princes du pays de Cravann, le jeune Fervaal a
été élevé dans la forét druidique par le grand-
prétre Arfagard qui le destine & une haute mission
pour laquelle il lui est enjoint de rester pur...
comme Parsifal de Wagner. Mais, en traversant
une contrée méridionale au pouvoir des Sarrasins,
et sans le secours de la belle Guilhen, magicienne
et souveraine du pays, il mourrait de sa blessure.
Guilhen, gni connait la vertu des plantes, le guérit,
et noug'le retrouvons au premier acte dormant
dans les' jardins de la belle Sarrasine. Arfagard
P’éveille — hélas! il faut partir — et lui révele
que les destins ont réservé au reléevement de Cra-
vann le chef élu, le « Fils des nuées », dont Pa-
mour ne doit jamais troubler ni le corps ni I’dme.
Le moment annoncé pour l'accomplissement des
prédictions est arrivé : Fervaal doit paraitre en
Cravann, s’y faire acclamer Brenn, sauver la patrie
de ses ennemis et rétablir sa prospérité. Mais
remplit-il toujours les conditions exigées, el n'a-
t-il pas violé son serment de chasteté ? Le charme

7.
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de Guilhen a opéré et nous voyons les deux amou-
reux s’enlacer. Fervaal a dit son enfance en la
forét sacrée, alors que son pere et ses fréres ont
été tués dans les combats. Guilhen, fille d’un
vaillant émir, a conté sa propre histoire, et comme
elle a grandi- libre et dédaigneuse au milieu des
hommes, jusqu’au jour ot elle rencontra le clair
regard du jeune héros. L’appel du druide inter-
rompt alors leurs ivresses, elle supplie Fervaal de
Pemmener avec lui. Pour voler & ses ctés au mi-
lieu des batailles, elle abandonnera sa puissance
et son beau palais natal. Mais Fervaal se reprend ;
le devoir sacré s’impose a lui, il part seul, laissant
Guilhen en proie 4 la douleur et a la colére elle
S€ vengera err excitant 4 la conquéte du riche pays
. de Cravann ses bandits sarrazins, et quand le
rideau se léve sur le second acle, nous sommes aux
monts Cévenols, ot vont s’assembler les chefs qui
doivent élire le Brenn de guerre. Arfagard évoque
la déesse Kaito, la mére du monde, qui, au milieu
de fantastiques apparitions, répond a son appel :
« Si le serment est violé, dit-elle, si 'Amour régne
sur le monde, le cycle d’Esus est fermé... Seule,
la Mort, 'injurieuse Mort appellera la Vie : la
nouvelle Vie naitra de la Mort ». Arfagard ne
comprendra le sens de ces paroles mystérieuses
que, lorsqu’aprés avoir été élu Brenn, Fervaal
avouera qu’il a violé le serment de pureté. Deés
lors, la ruine de Cravann est consemmée : le pays
est envahi de toutes parts, el c’est au milieu des
cadavres qui jonchent le sol neigeux que nous re-
voyons notre héros échappé au carnage et implorant



L}
THEATRE NATIONAL DE L’OPERA-COMIQUE (19

du druide la grice d’étre sacrifié par lui en holo-
causte. Arfagard va se rendre a son désir, quand
se fait entendre la voix de Guilhen, appelant dé-
sespérément Fervaal. Alors, adieu le sacrifice!
I’Amour est plus fort que tout, et, pour voler dans
les bras de la bien-aimée, Fervaal abat d’un coup
{’épée le prétre qui s’opposait 4 son passage. Mais,
hélas ! il ne ’a retrouvée que pour la voir souffrir :
pauvre rose d’Orient expirant sous le souffle glacial
.des vents du Nord. Alors, emportant le froid
cadavre de sa fiancée, et chantant a pleine voix son
chant héroique, Fervaal gravit les cimes du Mont-
Chenu. Des voix mystérieuses Pappellent : il va
vers la lumiére ; la nouvelle Cravann est née; le
jeune Amour est vainqueur de la Mort !

Le poéme est écrit cn prose — une prose nourrie
d’images et de rythmes, une prose qui appelle la
musique, une prose autour de laquelle la mélodie
se moule admirablement. Le résultat, au point de
vue musical, est superbe, les récits ont une nettete,
une vigueur, un accent extraordinaires... Mais c’est
évidemment dans la partie symphonjque que réside
principalement I'intérét et que se révélent les qua-
lités éminentes de celui qu’on a justement appelé
le « chef de la jeune école frangaise ». Les thémes
conducteurs sont tous d’une exquise distinction, et
demeurent toujours en rapport avec l'idée qu'il
doivent exprimer; la fagon dont sont employés
ces molifs, qui reparaissent en revétant chaque fois
une physionomie nouvelle due au choix des timbres
ou aux accords qui les contiennent, prouve a la
fois une remarquable force de conception et une
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connaissance approfondie des ressources orches-
trales. Presque tous les épisodes symphoniques
obtenaient le plus vif succés : la fin du prologue
accompagnant la sortie du cortége de Guilhen ;
le début du premier acte peignant la douceur, la
quiétude des jours coulés par le héros aux pieds
de P'enchanteresse ; celui du second — |a forét de
Cravann — d’une couleur sombre si merveilleuse-
ment en situation. Citons encore le récit grandiose
- d’Arfagard "au premier acte, les ensembles, lar-
gement traités de la cérémonie druidique et la
page finale — Paurore grandissante et le chant
mystique. Tels sont les fragments les plus nettement
inspirés et les plus lumineux de la magistrale
partition. Poéme et musique donnent a différentes
- reprises 'impression de la grandeur, et la création
de M. Vincent d’Indy reléve surtout du genre
héroique et mystique. Mais que de charme dans
'amoureux duo du premier acte, et quels accents
de douleur pénétrante dans la derniére entrevue
(e Fervaal et de Guilhen! En somme — et bien que
Pinfluence wagnérienne y soit prépondérante —
Fervaal est une ceuvre de haute valeur et de tenue
admirable, traversée et animée par un superbe
soufle poétique, ot régne, d’un bont a Pautre, la
plus impeccable distinction de style, ou la poly-
‘phonie, toujours claire, souligne d’un trait incisif,
sans dominer le chant, les épisodes du drame.
Aussi, sans vouloir affirmer que Fervaal soit, a
proprement parler, « la piéce de POpéra-Comique »,
el sans chercher & pronostiquer quel en pourra
étre, sur cette scéne de demi-caractére, le définitif
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succes, faut-il remercier M. Albert Carré de nous
avoir fait connaitre ce noble ouvrage. L’accueil
fait & M. Vincent d’Indy doit étre considéré comme
d’autant plus heureux qu’il existe. encore, dans le
public, non seulement des opposants & ce gu’on
appelle « I’art nouveau », mais surtout beaucoup
d’hésitants, de timides ; ceux-la quittent la salle en
emportant une impression, mais ils n’auraient pas
osé la manifester, de peur de ne pas applaudir au
bon endroit. C’est 1a linconvénient de cet art
nouveau : on ne sait pas toujours ou est le bon
endroit. Le public peut applaudir Fervaal sans
crainte de se tromper : il est sir de rendre justice
a Pceuvre d’un maitre, épris du grand, qui a I’hor-
reur du banal, et & qui, nous le croyons, une belle
place est réservée dans D'avenir. Aldé de ses trés
habiles lieutenants, MM. André Messager et Albert
Vizentini, P’actif directeur a, du reste, opéré un
véritable tour de force en mettant au point, en un
si court espace de temps, I'ceuvre si touffue et si
compliquée de M. Vincent d’Indy. L'orchestre a
é1é excellent, et les principauxinterprétes du drame
ont fait preuve d’une vaillance et d’un talent peu
ordinaires. Deux d’entre eux, M™® Jeanne Raunay
et M. Imbart de la Tour, étaient les créateurs des
roles de Guilhen et de Fervaal au thédtre de la
Monnaie de Bruxelles. Grande, mince, élégante et
distinguée, M™ Raunay a le geste gracieux, les
attitudes harmonieuses ; le visage, encadré d’une
longue et blonde chevelure, est charmant, les yeux
sont admirablement expressifs et la bouche ado-
rable; il en sort une voix pure et vibrante qui
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donne 4 la phrase musicale toute Pintensité voulue.
Trés vif a é14 le succes de cette Jeune femme &
qui le réle de Guilhen a valu a Paris une rentrée
sensationnelle. Serait-ce la future Rose Caron de
IOpéra? M. Imbart de la Tour n’est certainement
Pas, au point de vue physique, un « fils des
dieux » idéal; nous y verrions plutét un honnéte
hercule de foire soulevant de ses bras musculeux
des poids de trois cent cinquante... Rendons
pourtant hommage aux qualités du musicien qui
“sait adroitement triompher d’un organe légérement
guttural. M. Beyle — les Lyonnais n’ont pas
oublié leur remarquable Hans Sachs — tient avec
une réelle autorité le role du druide Arfagard ; il
posséde & un trés haut degré cet art de Ia décla-
mation lyrique que les ceuvres nouvelles rendent
de plus en plus indispensable a nos actuels chan-
teurs. M™ Dumont ne faisait, dans le réle de-la
déesse Kaito, qu’une fort courte « apparition » ;
cela nous suffisait pour appécier sa belle et solide
voix de contralto. Dans Fervaal, la mise en scéne
a une importance capitale, puisqu’elle se lie inti-
mement a P'action musicale de M. d’Indy. 11 fallait
donc faire bien et grand : le but était amplement
atteint,

14 Mal. — On reprenait la Navarraise, avec
‘Mme de Nuovina, dont le succés était trés-vif dans
le role d’Anita, et MM. Bouvet, Maréchal, Car-
bonne et Belhomme. Un incident assez inatten {u
se produisait dans la salle au moment oy Jes trou-
pes espagnoles faisaient feur entrée sur la scane :
le drapeau jaune et rouge était salué par une
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double salve d’applaudissements. L’Espagne, on le
sait, était alors, & propos de Cuba, en guerre avec
I’Amérique.

20 MAl. — Ce soir Manon avec M"e Courte=
nay qui, I'année précédente, avait chanté avec suc-
cés Dinorah, du Pardon de Ploérmel. La jeune
artiste se faisait plusieurs fois applaudir au cours
de la soirée, notamment au second acte, dans la
scéne de Saint-Sulpice, et au dernier tableau,
(qu’elle disait avec une grande émotion.

25 Mar. — On donnait Sapho, avec M Geor-
gette Lebianc, qm assumait la tiche assez lourde
de succéder, & quelques jours de distance, a
Mle Emma Calvé, P'admirable créatrice du role.
Une interprétation toute différente de celle de sa
devanciére lui valait un succés trés personnel de
comédienne, de chanteuse et de femme.

29 Mal. — M'e Marié de I'Isle aborde le réle de
Rose Friquet, des Dragons de Villars ; le public
fait un chaleureux accueil & la chanteuse et 4 la
comédienne.

13 JuiN. — Premlere représentation de la Vie
de Bohéme, comédie lyrique en quatre actes, d’a-
prés la piéce de Théodore Barriére et Henry Mur-
ger, par MM. Giacosa et L. Illica, traduction de
M. Paul Ferrier, musique de M. Giacomo Puccini!.
— Qu’edt dit Murger ? Le titre de la Vie de Bo-
héme s’étalait ce soir a4 la fois sur Paffiche de la

i. DistriBuTioN. — Rodolphe, M. Waréchal. — Schaunard, M. Fu_
yere. — Marcel, M. Bouvet. — Colline, M. Isnardon. — Benoit, M. Bel-
homme. — Saint-Phar, M. Jacquet. — Parpignol, M. Burnolt. — Mimi.
Mle Guiraudon. — Musette, Mile Tiphaine.
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Comédie-Frangaise, ot la piéce qu’il écrivit avec
Barriére fait désormais partie du répertoire, et sur
Paffiche de I’Opéra-Comique, o M. Albert Carré
nous invitait a entendre, en une traduction fran-
gaise trés soigneusement et trés habilement faite
par M. Paul Ferrier, 'ouvrage de M. Puccini,
“qu’on joue depuis tantdt deux ans avec un succés
étourdissant dans toutes les villes de I'Italie. Gia-
como Puccini est né a Lucques, en 1858. Il a
donc aujourd’hui quarante ans. Un de ses pre-
miers biographes, le poéte Fontana, a dit que la
maison de Giacomo était une grande caisse har-
monique, et que lair y était saturé de notes de
musique. C’est que 'auteur de la Bohéme est issu
d’une vraie famille de musiciens. Son bisaiseul,
Giacomo Puccini, un des maitres de la Républi-
que de Lucques, écrivit un Requiem de réelle va-
leur. Son aieul laissa un Kyrie et un Gloria a
huit voix. Son grand-pére fit représenter a Li-
_ vourne un Quintus Fabius, et-son pére, contre-
pointiste distingué, par ses ceuvres et par ses éle-
ves, fait honneur & I'art italien. Giacomo avait de
qui tenir comme vous voyez. Par malheur, le pain
quotidien ne se distribue pas aussi. facilement que
les legons d’harmonie et la pauvreté aurait été un
terrible obstacle & sa carriére si Giacomo n’avait -
- obtenu de la reine Marguerite une pension qui lui
permit de terminer ses études. Cest alors qu’il
écrivit un Caprice symphonique qui attira sur son
nom l'attention de la critique et du public. Puccini
. obtint alors de M. Fontana son premier poéme
d’opéra, Le Villi, qu’il présenta sans succés au
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concours Sonzogno, mais qui, grice a Paide d’amis
,élés, comme Boito, Marco Sala, Litta et Tréves,
fut représenté en 1884 : il avait vingt-six ans. Le
\illi popularisérent vite son nom. Partout ou on
les représenta, le succés couronna Peffort, si bien
que la maison Ricordi lui commanda un autre ou-
vrage, Edgar, qui-fut donné a la Scala en 1889
et qui confirma toutes les espérances congues au-
tour de lui. Manon Lescaut fut sa troisiéme parti-
tion. L’héroine de I'abbé Prévost avait frappé son
imagination et il s’attacha a en retracer la vie et
les passions d’une tout autre fagon que ne Pavait
fait le maitre Massenet. Munon Lescaut fut jouée
pour la premiére fois & Turin, le 1° février 1893,
et, dés lors, Puccini fut classé parmi les artistes
dont Pltalie est en droit de beaucoup attendre.
Avez-vous, nous disait-on, passé une heure dans
Iintimité de Puccini ? Vous comprendrez qu’il lui
soit venu lidée de mettre en musique la Vie de
Bohéme de Murger. C’est 1a une conséquence logi-
(que, personnelle et nécessaire de son tempérament.
Murger a retracé les scénes de la Bohéme, parce
qu'il les avait vécues dans le cours de sa trop
briéve existence. Puccini les a musiquées parce que
les éléments de la vraie Bohéme sont dans son
cerveau et dans ses entrailles. Les premiers réves
et les premiers découragements, dans les mansar-
des de Milan, ou il souffrit, pauvre étudiant ; la
premiére passion, en légers jupons de danseuse ;
le mandat-poste du premier du mois, qui s’éva-
nouit dans la premiére semaine ; le compte cou-
rant au Mont sans Pitié, sont autent d’épisodes



126 LES ANNALES DU THEATRE

- qui formeraient une suite aux scénes de Murger, et
auxquels siérait la définition de je ne sais quel au-
teur famélique : « La Bohéme est le noviciat de |a
vie artistique ; c’est la préface de ’Académie, de
PHétel-Dieu et de la Mort ». Maintenant Puccini a
quelque peu modifié ses habitudes d’antan, et on
le reconnattrait difficilement dans I’habitant calme
et patriarcal de la petite maison de Torre del Lago,
ol il regoit ses amis 4 la bonne franquette, sans
ombre -de pose. Franc, loyal de caractére, Puccini
est, parait-il, la meilleure pate d’homme et d’ar-
tiste qu'on puisse désirer. Ennemi de Ja banalité,
1l travaille a Pheure ot les autres dorment. Bon
comme un enfant, ignorant les petites ruses du
métier, ignorant surtout les Jalousies, ami sincére,
la fortune n’a rien changé de son humeur simple
et joyeuse. Ses plaisirs les plus vifs, il les trouve
a la chasse. Dites-lui qu’il est un dne en fait de
musique, il rira. Dites-lui qu’il ne réussit pas un
coup de fusil sur trois, et vous verrez son indigna-
tion. Et c’est un fait que, dans le pays, il s’est ac-
quis un renom extraordinaire de chasseur. Il part
a Paube, et ne rentre au gite que chargé de ses
victimes ; il connait les bons endroits, les affuts
favorables, le cri, le sifflet ou Je chant de tous les
animaux ; sur sa barque, il respire librement, et
les derniéres heures du crépuscule le surprennent
souvent dans leurs mystérieuses vapeurs de pour-
pre, oubliant les associations harmoniques, atten-
dant, debout, les yeux dilatés, le passage de la
« piéce » qui fait toute son envie, Quand Puccini
edt terminé le Bohéme, il envoya a quelques amis
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cette dépéche laconique : « Fini. Venez. Diner
splendide : Lucullus ». lls trouvérent, en effet Lu-
cullus au seuil de la maison, mais un Lucullus
vétu d’'une toge extraordinaire, la toge ceenatoria
avec manches de lustrine et, sur la téte, une su-
perbe couronne triclinaire. C’était Puccini qui, le
hras majestueusement tendw, priait ses hotes de
pénétrer dans la salle du festin. Quel festin ! Une
salade et un unique « germano » pour dix per-
sonnes affamées. La servante avait oublié le pain
frais, et les boutiques du village, trop éloignées,
étaient déja closes. On se rejeta sur le poisson,
les légumes et les fruits, et, finalement, Puceini se
mit au piano. Alors, sa musique conduisit ses ho-
tes au Quartier-Latin, ou ils rencontrérent Rodol-
phe, Colline, Marcel, Schaunard, Mimi et Musette ;
et tous ces personnages, par la suggestion harmo-
nique, prirent corps, couleur et vie. Quand Mimi,
rendit le dernier soupir, tous les yeux étaient rem-
plis de larmes. Il en fut de méme, ce soir, a 1’'0O-
péra-Comique, ou le dernier acte, trés développé,
mais sans longueurs pourtant, ni ornements dépla-
cés, n’a pas laissé de produire une émotion pro-
fonde. Quant au second tableau, celui du Réveil-
lon au carrefour du Quartier-Latin, devant le café
Momus, c’est une pure merveille de mise en scéne -
(qui fait superbement honneur a M. Albert Carré. |
L’Opéra-Comique n’a désormais plus rien a envier
i ’'Opéra ; celui-ci avait 'admirable second acte
des Maitres Chanteurs ; il faut aller a ’'Opéra-
Comique vous divertir avec le grouillant et pitto-
resque second acte de la Vie de Bohéme, un vrai
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_chef-d’ceuvre en son genre ! Si, maintenant, vous
- me demandez d’apprécier d’up. mot — d’un seul
— la partition de Puccini, je Vs répondrai, non
- certes avec le ton de mépris qu'y pourraient met-
tre les « intransigeants », mais avec la bonne hu-
meur de mon sage éclectisme, que c’est la de la
musique italienne — parbleu ! — de la simple mu-
sique italienne, pas trés nouvelle sans doute, mais
trés scénique, trés vivante et souvent trés pre-
nante. Et vous verrez que, sans chercher midi a
quatorze heures, le hon public s’y laissera prendre
lout bétement. Pourquoi pas ? Encore que, par sa
mélancolie si douce, sa grice si séduisante, sa
bonne tenue. si spirituelle, Yceuvre de M. Puccini
se ratltache a la vieille école — a celle que nous
avons autretois si naivement aimée, ayons donc le
courage de I’avouer ! — il y a, d’ailleurs, lieu de
remarquer que le compositeur a tenté ‘de répudier
les formules démodées, les clichés hors d’usage,
et de se montrer aussi moderne, dans la forme gé-
nérale qu’il a donnée a son ouvrage, que ses con-
lemporams allemands et frangais. A 'exemple du
Falstaff de Verdi, la musique cherche a suivre
exactement le mouvement dramatique, abandon-
nant en apparence les anciennes divisions en airs,
duos, trios, etc. Mais Pinstinct italien est souvent
le plus fort, et quoique ne ressortant pas, comme
autrefois, dans une table des matiéres détaillée en
numéros distincts, la coupe traditionnelle des mor-
-ceaux 4 effet reparait a chaque acte. L’influence de
Bizet domine comme du reste dans la plupart des
partitions de la jeune école italienne ; elle va par-
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fois jusqu’a une imitation presque littérale : telle
la retraite au second tableau, si amusant, de 'ceu-
vre applaudie. Le grand succes d’interprétation
est allé au ténor Maréchal (Rodolphe), dont ia
voix, si fraiche et si joliment timbrée, a conquis
tous les suffrages. M'"* Guiraudon est charmante
sous les «-anglaises » de la pauvre Mimi, et il faut
tenir compte & M'" Tiphaine de son adroite assi-
milation — en quelques jours seulement — du réle
de Musette. MM. Bouvet (Marcel), Isnardon (Col-
line), Fugére (Schaunard) — un pas a danser au
dernier acte, et c’est la tout son role ! — sont de
parfaits artistes auxquels nous demanderons en-'
core un peu plus de gaieté et de vivacité, nous en
rapportant, du reste, au vaillant chef d’orchestre,
M. Luigini, pour mener rondement latfaire, ainsi
qu'elle doit étre menée — a I’italienne !

C’est sur le grand succes de la Vie de Bohéme
que, le 3o juin 4, I'Opéra-Comique fermait ses
portes, rendant a la Ville la salle des Nations
(ancien Lyrique) 3.

Au cours d’une visite faite au mois de juitfet

1. A cette date, on apprenait avec regret que Mw=e Molé-Trutlier, la
creatr-e de Joli Gilles, de la Basoche, et de tant d'autres jolis opéras-
comiques, l'interpréte toute dix-huitiéme sidcle des Lisette, des Marion,
das Colette des Folies Amoureuses, du Devin dw village, du Jeu de

Robin, abandonnail la carriere théatrale pour s’adonner exclusivement
a 'enseignement du chant et de l'opéra-comique. ]

2. 1.’Opéra-Comique y a séjourné dix ans, huit mois et demi. On y a
donné 3,944 representations, dont 541 matinées. On y a encaissé
17,026,714 fr. 85. Il y a oto donné, outre le répertoire, 43 ouvrages nou-
veaux (créations) et 9 ouvrages pris a l'ancien Théatre Lyrique. Total : 52,
sur lesquels 3 seulement sont devenus centenaires : le Roi d'Ys, Es-
clarmonde et Cavalleria rusticana. Parmi les artistes femmes qui se
sont reveélées au public pendant ces onze saisons d’exploitation, il faut

citer et retenir surtout: Mm® Sybil Sanderson, Delna, Calvé et de Nuovina.
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dans les chantiers @u nouvel Opéra-Comique, Par-
chitecte, M. Bernier, s%tait engagé a livrer son
euvre de fagon A permettre d’inaugurer le théatre
le 15 octobre. Mais, le 15 O¢tobre, rien n’était en-
core prét, et ce jour-la méme, M. Bourgeois, mi-
nistre de I'Instruction publique et des Beaux-Arts,
fixait au 1 décembre, de concert avec Parchitecte,
la date officielle de Pinauguration définitive par
une représentation de gala a la nouvelle salle
Favart. M. Albert Carré mettait le ministre au
courant de la situation faite a son personnel par
cetle longue attente. Il déclarait que, s'il avait pu
Jusqu’ici prendre 4 sa charge Ientretien du petit
personnel des cheeurs et des employés, il ne lui
serait pas possible d’en faire autant pour les ar-
tistes du chant et de I'orchestre qu’a la condition
de trouver a couvrir, au moins en parte, les frais
que cela -lui causerait, en cherchant 3 utiliser sa
troupe. Il demandait donc au ministre de vouloir bien

Pautoriser a aller donner, avec les artistes de I'O-
- péra-Comique, du 26 octobre au 25 novembre, une
série de trente représentations (malinées non
comprises) sur la scéne du théitre du Chéteau-
d’Eau, offrant de donner ces spectacles A des prix
trés modérés. M. Bourgeois se montrait perticu-
lirement favorable au caractére poputaire que
M. Carré se proposait de donner a ces soirées et
il accordait son autorisation.

C’est par Carmen (MM. Léon Beyle et Bouvet,
M"es Nina Pack et Guiraudon) que commencaieqi,
le 26 octobre, devant une salle comble, les repré-
sentations données, au théitre de la Répuhiique,
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par une partie de la troupe de ’Opéra-Comique.
Venalent ensuite Mireille, on se faisait entendre,
pour la premiére fois a4 Paris, dans le réle de Mi-
reille, MM A.-M. Thierry, douée d’une voix
fraiche dont elle se servait fort adroitement, et ou
débutait avec succés, dans Ourias, M. Delvoye;
les Noces de Jeannette, excellemment jouées par
M. Fugére et M"e Laisné; Mignon, chantée avec
beaucoup de charme et de poésie par M'® Telmat,
une des jeunes lauréates des derniers concours du
Conservadoire ; le Pré aux Clercs, ou se produi-
sait une nouvelle Nicette, M'¢ de Craponne, qui, le
lendemain, chantait le Maitre de Chapelle, avec
M. Delvoye; Lakmé (MM. Maréchal, Vieulle et
Hyacinthe, Mmes A.-M. Thierry et Pierron); la
Dame Blanche, avec MM. David, Gresse et Tho-
mas, M'"s Laisné et Tiphaine; puis la Fille du
Régiment, les Rendez-vous bourgeois, le Barbier
de Seéville, pour la rentrée de M™* Bréjean-Gra-
viere ; le Chalet; Philémon et Baucis: le Caid;
Paul et Virginie; le Domino noir; Cavalleria
Rusticana ; les Dragons de Villars ; la Vivandiére,
avec M'e Nina Pack et M. Fugére, 'amusant ser-
gent La Balaffre que 'on sait. Grande affluence de
public et grosses recettes: cette saison provisoire
aura été de tovc point une excellente cffaire.

7 DECEMBRE. — Inauguration de la nouvelle
salle par une représentation de gala trés brillante ¢

1. Voici quel en était exactement le programme :

{. Ouverture de la Dame Blanche.... ............ Boieldien.
2. Les Saisons, opéra-comique en trois actes. et
uatre tableaux, paroles de Jules Barbier et
Michel Carré...........cooviiiiiiiniinas, Victor Massé.
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— invités triés sur le volet: les hommes en cra-
vate blanche, les femmes décolletées et endiaman-
tées — trés brillante, mais trés froide, comme
loutes ces soirées officielles, dont le programme

Chanson du Blé, chantée par M. Fugere et les
cheeurs.
3. Ouverture de la Part du Diabtle. ............... Auber
4. Mignon, opéra-comique en trois actes et quatre
tableaux, paroles de Michel Carré et Jules
Barbier..........coviiiiiiiiiiii Ambroise Thomas.
Troisiéme acte
Mignon, Mlle Guiraudon. — Philine, Mlle Laisné. — Wilhelm, M. Cle-

ment. — Lothario, M. Isnardon. .
5. Ouverture de Zampa.............ocvunvnunn.... Hérold.
6. Mireille, opéra en trois actes, paroles de Michel

Carrd. oot e Gounod.

Premier acte
Mireille, Mlle Thierry. — Taven, Mile Chevalier. — Vincent, M. Da-
tid. — Clémence, Mwe Delorn, et les cheeurs.

7. Lalla-Roukh (airs de danse).................... F. David.
8. Manon, opéra en cinq actes et six tableaux, pa- :
roles de H. Meilhac et Ph. Gille.............. Massenet.

Troisiéme acte (deuxiéme tableau)
Manon, Mne Brédjean-Graviere. — Le comte, M. Fugére. — De-
Grieux, M. Maréchal. — Le portier, M. Gourdon.

9. Ouverture de la Princesse Jaune............... Saint-Saéns,
10. Lakmé, opéra en trois actes, paroles de Gon-
dinet et M. Ph. Gille ...............c......... Léo Delibes.

Ballet réglé par M=e Mariquita, dansé par Miles Bons,
Chasles et lo corps de ballet.
11, Carmen, opéra en quatre actes, paroles de H.
Meilhac et L. Halévy........ erieieerenaa, v..  G. Bizet.
Deuxiéme acte

Carmen Mlle G. Leblane. — Mercédés, Mlle Marié de I'Isie. — Fras-
quita, Mile Eyreams. — Une gitane, Mile Chasles. — Don Jose, M. I.
Beyle. — Escamillo, M. Bouvet. — Dancaire, M, Bernaért. — Remen.
dado, M. Thomas. — Zuniga, M. Dufour. — Lilias Pastia, M. Barnoll.
— Moralés, M. Durand, et les cheeurs.

L'orchestre dirigé par MM. André Messager et Alexandre Luigini,

MUSIQUE DE LA GARDE REPUBLICAINE
Chet; M. Pares

b. Ouverture du Val d'Andorre.............. F.Halévy.
2me entracte : Ouverture des Dragons de Villars........... Maillard .
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se compose d’une succession d’ouvertures et d’airs,
I'actes uniques et de morceaux détachés. Le pu-
blic ne s’est véritablement dégelé que pour accla-
iner, bien justement, ma foi, I’excellent Fugére,
fait chevalier de la Légion d’honneur sur le champ
de bataille, et aussi pour applaudir le ténor Maré-
chal, le vibrant Des Grieux de la Manon de Mas-
senét. Et dans les couloirs, fort animés, comme
vous pensez, on discute bruyamment sur 'irrémé-
diable exiguité de la scéne et les criants défauts
de la salle ot on entend assez bien, mais ou JVon
ne voit pas bien de partout. Il n’y a qu’une voix
pour admirer le beau plafond de Benjamin Cons-
tant, cette hardie percée vers le ciel en la nuit
sombre, les superbes femmes de Marqueste qui
s'‘envolent au-dessus du rideau, les cariatides si
¢légantes et si variées du premier étage, les inté-
ressantes peintures des escaliers et des foyers de
Luc Olivier Merson, Frangois Ilameng, Maignan,
Toudouze, Gervex, Raphaél Colun, etc. Mais il
n’y a aussi qu’une voix pour critiquer ces deux
¢normes et horribles murs de souténement, tapis-
sés de rouge, que Parchitecte Bernier, n'a pas eu
la pudeur de dissimuler... Reste le trou béant ou
se tiennent les musiciens. Aprés avoir réclamé a
cor et & cris des orchestres en forme de couloirs
profonds, ot les instrumentistes seraient compleé-
tement cachés aux yeux des spectateurs, nos com-
positeurs dramatiques sont presque unanimes au-
jourd’hui & regretter 'ancien usage, et cela pour
une raison bien simple : c’est que, seule, la riche
orchestration de Wagner supporte une épreuve

ANNALES DU THEATRE 8
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aussi redoutable que celle de l'orchestre enfoncé
et en partic couvert. Tel est le type adopté par
M. Bernier, sur l'avis d’'une commission comp:-
tente. Mais on remédiera facilement aux inconvé-
nients que peut présenter cette disposition — in-
convénients, du reste, prévus en 1894 par M. Ch.-
M. Widor dans unremarquable rapport que Pémi-
nent artiste fut chargé de rédiger a l'occasion de
la reconstruction de I'Opéra-Comique.

8 picemBreE. — C’est avec Carmei! que s’ou-
vrait le nouvel Opéra-Comique, et le choix ne pou-
vait étre plus heureux : la partition de Bizet qui
passe aujourd’hui pour un chef-d’ceuvre renommé,
n’est-elle pas le plus original spécimen du genre
qui se soit produit, sur cette scéne, depuis vingt-
huit ou trente ans? Et c’est une Carmen toute
neuve que nous a offerte M. Albert Carré, retour
&’Espagne. Oh! le joli carrefour sévillan, dominé
par la vaste silhouette de la Giralda, le patio a
ciel ouvert du ‘second acte, remplagant I'antique
auberge d’autrefois, le sombre toril ol se passe le
tragique dénouement de la cruelle aventure d’a-
mour ! Oh! les danseuses de mosca, tout expres
appelées de Grenade! Oh! la piquante reconstitu-
tion des uniformes des dragons d’Alcala et des
costumes & la mode de 1847, les officiers avec

1. DisTRIBUTION. — Don José, M. L. Beyle. — Escamillo, M. Bouvet.
— Dancaire, M. Bernaert. — Remendado, M. Thomas. — Zuniga, M. Du-
four. — Lilias Pastia, M. Barnoll. — Moralos, M. Durand. — Carmen.
Mlle G. Leblanc. — Micaéla, Mlls Guiraudon. — Mercédés, Mlle Marie
de U'Isle. — Frasquita, Mile Eyreams.

Lo 13 décembre, Mile Georgette Leblanc, souffrante, était remplacee
dans le réle de Carmen par M!le Jenny Passama.
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leurs longues cannes de commandement, et les ci-
sarieres de la manufacture avec le petit chile a
longs effilés qui recouvre le corsage aux couleurs
vovantes ! M'" Georgette Leblanc qui, elle aussi, a
passé tra los montes ses derniéres vacances, s’est
offorcée de réaliser le type de la bohémienne de
\iérimée. Ce m'est plus une espagnole, c'est la
vraie gitana aux cheveux noirs et luisants, aux
lourds accroche-cceurs, a la peau bistrée, aux allu-
res d’une grice primitive. Mais, le bon public, avec
lequel il faut toujours compter, lui tiendra-t-il
compte de ses efforts artistiques, et ne verra-t-il
pas, & travers la gitane si réaliste que nous a don-
née MYe Georgette Leblanc, une gigolette mont-
martroise ?... Tel est, parfois, le sérieux écueil de
ces recherches quintessenciées, et quel dommage,
qu'en la circonstance, la comédienne, si raffinée,
quelle en devient souvent grimaciére, se double
{'une chanteuse a la voix sourde!l... Le succes
('interprétation a été pour M. Léon Beyle, un don
José plein de chaleur, et, pour Ml Guiraudon, une
Micaéla au timbre pur et charmant. Tous deux
font honneur a leur premier prix de 189g% et prou-
vent que le Conservatoire a encore du bon. Les ro-
les de Mercédeés et de Frasquita ont fait valoir les
voix jeunes et fraiches de M!" Mari¢ de Dlsle et
Eyreams. Mais, celui du bel Escamillo, ou ce
pauvre Taskin est resté inoubliable, oti, aprés lui,
plastronnait si magnifiquement M. Mondaud, cou-
vient-il bien a Uestimable artiste qu’est M. Bou-
vet ?

9 DECEMBRE. — Pour son second spectacle 4 la
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nouvelle salle, POpéra-Comique ! donnait Lakme,
que M. Albert Carré a remise en scéne avec autant
d’ingéniosité que de gout, et, devant son nouveau
public, I'ceuvre charmante de Léo Delibes a re-
trouvé son succés d’autrefois. Mlle Thierry — qui
s’était déja fait connaitre par uze jolie interpréta-
ion de Mireille, lors du court passage de la
troupe de I'Opéra-Comique au Théitre de Ia Ré-
publique — a chanté a ravir le réle de la petite
princesse *hindoue, et M. Maréchal s’est montré un
aussi chaleureux Gérald qu’il avait été, le soir du
gala, un excellent Des Grieux. Pittoresquement ré-
glé par M' Mariquitta, le ballet — désormais plus
important — a pgoduit un treés heureux effet, et a
valu & M' Chasles un succes des plus flatteurs. —
Bref, la soirée a ét¢ meilleure, infiniment meilleure
que celle de Carmen, déparée, hélas! par une fa-
cheuse interprétation du principal réle.

I'T DECEMBRE. — Matinée donnée au bénéfice de
la caisse de retraite des artistes musiciens, cho-
-ristes et employés du théitre 2, avec le méme spec-

1. Sous l'approbation du I’résident de la République et du Ministre de -
I'instruction publique, M. Albert Carré créait, l'Opéra-Comique, une
caisse de retraite au profit des artistes de Porchestre, des choristes et
du petit personnel de la scéne,

2, Cette représentation donnait lieu & un regrettable incident, L’an-
nonce suivante était faite ay public avant I'acte de Mignon qui figurait
il programme : « M. Clément, devant chanter ce soir la Dame Blanche,
la direction l'avait remplacé en matinée, dans I'acte de Mignon, par
M. David. M. David, au dernier moment, sans aucun égard, ni pour le
public, ni pourla direction, ni pour le but de cette matinée, respectable
entre tous, refuse de chanter Mignon. Nous nous sommes adressés 4 la
bonne volonté de M. Beyle qui, immédiatement, s’est empressé de se
mettre & notre disposition. » L’annonce étajt trés bien accueillie par le
public qui faisait un chaleureux accueil & M. Beyle.
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tacle que celui de la représentation de gala du jour
de 'inauguration de la nouvelle salle.

16 pEcEMBRE. — Aprés Carmen et aprés Lakmé,
(qui firent les frais des premiéres soirées, le réper-
toire de la nouvelle salle s’enrichissait d’un troi-
<itme ouvrage. La séduisante Manon de Massenet
faisait son apparition, retardée de quelques jours,
par la nécessité de recommencer les costumes.
(‘eux qu'a dessinés M. Bianchini sont d’ailleurs
lrés réussis dans le genre « théitre », et le cadre,
<i riche et si artistique que lui a donné M. Albert
(:arré est vraiment digne de I’ccuvre remarquable,
i laquelle le public a fait — comme toujours, de-
puis quatorze ans — P’accueil le plus chaleureux.
(ette reprise nous a valu la rentrée de M™ Bré-
jean-Graviére, qui fut a Paris la troisiéme inter-
préte de 'ceuvre aimée. Marie Helbron avait fait,
on le sait, une bien remarquable création de cette
Manon que domine I'amour de la vie brillante et
(ui, au moment de mourir, croit voir dans les étoiles
du soir, des parures de diamants. On peut dire que
la pauvre artiste était I'idéale Manon... Vint en-
suite ’éblouissante Esclarmonde, M"e Sybil San-
derson, qui ne mit pas seulement son éclatante
beauté, sa voix si souple, si sire et si sympathique
au service du role; elle le dit et le joua avec I'in-
telligence et la passion d’une véritable comédienne,

« C'est par égard ponr le public, pour la direction et pour moi-meme,
ropliquait M. David, que je n’ai pas cru devoir accepter de chanter,
avant le fer acte de Mireille, le 3¢ acte de Mignon, n'ayant, depuis six
mois, ni interpreété, ni répeté cet ouvrage, et craignant, par suite des
importantes modifications apportées 4 sa mise en scéne, de mecontenter
le public, la direction et... moi-méme. » :

8.
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-el conquit sans conteste le public parisien. Mais
M! Sanderson ayant définitivement abandonné
le thédtre, il fallait mettre la main sur une inter-
préte qui fut capable de lui succéder. Elle s’est
trouvée a Bordeaux, en la personne de M™¢ Bre-
jean-Graviére, la femme du directeur du Grand-
Thédtre et son étoile principale. Sans étre absolu-
ment la femme du réle, M™ Bréjean-Graviére pos-
séde des qualités solides, qui la feront toujours
trés favorablement accueillir et sérieusement appré-
cier des dilettantes. Sa voix est pure, remarqua-
blement étendue et d’un fort joli timbre; sa vocali-
sation est brillante : joignez a cela du gout et de
la délicatesse dans les nuances. Le public a tout
de suite compris qu’il était en présence d’une véri-
table artiste ¢t a fait a cette chanteuse, de réelle
valeur, le succés qu’elle méritait. L’actuel Des
Grieux reste un des meilleurs pensionnaires de la
‘troupe de M. Albert Carré. M. Maréchal est, en
effet, un charmant ténor, de voix bien sonnante,
et Pexquise fagon dont il a fait ses demi-teintes,
nous a parfois rappelé l'inoubliable créateur du
role, le pauvre Talazac. M. Isnardon met au per-
sonnage de Lescaut l’exubérance et P’animation
tion qu’il faut. Enfin, il a suffi & P'excellent Fugére
des couplets du pére de Des Grieux pour se tailler,
dans ce petit role, le plus vif succes!.

1. Quelques jours aprés, le 20 décembre, avait lien chez Marguery.
un déjeuner offert & I'ugére par ses amis. On comptait cent quarante-
huit personnes, parmi lesquelles un grand nombre d’artistes, d’hommes
de lettres, de compositeurs, etc, Beaucoup de toasts. M. Alhert Carreé,
directeur de I'0Opéra-Comique, a parlé le premier. Il a bu a Fugeére,
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28 DECEMBRE. — Touours 3 la recherche d’une
(:armenidéale, M. Albert Carré nous faisait entendre
une gentille américaine, M" Fanchon Thompson,
et, comme vous le pensez, toute la colonie était 13,
préte a la soutenir. Douée d’une vive intelligence
et d’'une énergique volonté, la jerne débutante a
encore tout a4 apprendre ; mais M. Carré répond
{'elle... Qui vivra verra...

30 DECEMBRE. — Premiére représentation de Fi-
delio, opéra en trois actes et quatre tableaux, texte
francais de M. Antheumir, récits de M. Gevaert,
musique de Beethoven !. — Sollicité d’écrire pour
la scéne, ol ne le poussait point son génie, Bee-
thoven composa Fidelio. 11 8’y décida, a la priére
du baron de Braun, propriétaire du Thédtre-sur-
la-Vienne. Joseph Sonnleither fournit au grand
symphoniste un poéme traduit littéralement d’un
opéra-comique frangais: Léonore ou l'amour con-
jugal. Le sensible Bouilly, auteur de ce chef-
d’euvre, avait répandu toutes les larmes de ses
yeux et de son ceeur sur les souffrances imméritées
du prisonnier Fiorestan, et sur le dévouement de
sa femme, déguisée en porte-clefs jeune et beau,
introduit dans la prison sous le nom de Fidelio.
Chanteur et compositeur, Gaveaux mit en musique

« cel artiste dont les rares qualités permettent qu'apres 'avoir admiré,
on ait encove a l'estimer », et il lui a remis son diplome de chevalier,
au nom du ministre des beaux-arts. M. Isnardon, I'organisateur de cette
petite téte a lu do trés gentils triolets qu'on a beaucoup applaudis.

{. DisTriBUTION, — Florestan, M. Vergnet. — Don Pizarre. M. Bou-
vet. — Rocco, M. G. Beyle. — Jaquino, M. Carbonne. — Don Fernando,
M. Gresse. — fer prisonnier, M. Huberdeau. — 2¢ prisonnier, M. Lupiac.
l.éonore, Mme R. Caron. — Marceline, Mile Laisn¢é.
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la piéce de Bouilly et en sa qualité de premier
ténor de I’'Opéra-Comique, situé rue Feydeau,
chanta le role de Florestan. Celui de Léonore était
échu a une tragédienne Iyrique en grande réputa-
tion a cette époque, Mme Scio. C’était une voix
chaude et une dme brulante : elles eurent bien vite
raison, I'dme et la voix, d'une organisation ner-
veuse, surmenée par les grandes fatigues et les
grandes joies du succés. La Juliette de Stéibelt, la
Léonore de Gaveaux mourut jeune ! Elle aussi, se-
lon 'expression de Musset, avait une « harpe at-
tachée a son cceur ». Les vieux habitués de I’'Opéra
qui, dans leur jeunesse, avaient pu admirer
M™ Scio, et retrouvant leur enthousiasme de vingt
ans aux débuts de Cornélie Falcon, disaient que
I'une recommencait I'autre. Plus tard, Paér, com-
positeur italien, mis en possession de la popularité
par la mort de Cimarosa et la vieillesse de Pai-
siello, écrivit sur le sujet traité a Paris par Bouilly
et Gaveaux, une partition jouée a Dresde. Berlioz
rapporte que, sortant d’entendre cet ouvrage, Bee-
thoven fit & Paér un compliment i I'allemande,
dans lequel il v avait bien du sel parisien. —
« Votre opéra me plait, lui dit-il, J’al envie de le
meltre en musique ». On voit par ce trait que les
instances du baron de Braun avaient peu a faire
pour décider le compositeur a travailler 4 nouveau
sur le théme de Gaveaux et de Paér. 1] se mit sur
le champ a la besogne, et donna sa Léonore le 20
novembre 1805. Le seul opéra qu’ait écrit Beetho-
ven vit donc le jour a Vienne au théitre An der
Wien I'année méme ou parurent la Symphonie
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héroique et la Sonate dédiée a Kreutzer. Circons-
tance remarquable : le public de la premiére repré-
sentation était-composé de militaires francais, car
notre armée occupait alors la capitale de 'Autriche
ot se disposait & partir pour le champ de bataille
{’\usterlitz. Fidelio n’eut que trois représenta-
lion dans le principe. Beethoven reprit son ceuvre,
ot la modifia profondément ; il refit ouverture jus-
qju'a quatre fois. Pourtant et malgré l'estime, I'ad-
miration méme des connaisseurs, cette musique
n‘obtint jamais un succés de théitre. Chanté a
Paris par des troupes allemandes en 1829, en 1830
et en 1842 ; repris en italien & Ventadour par So-
phie Cruvelli et plus tard par M™ Krauss, en
francais, au Théatre-Lyrique du boulevard du
Temple, par M®¢ Viardot, Fidelio n’a guére jamais
rencontré que des auditeurs respectueux, mais
froids... Pourquoi cela ?... Le moment semble venu
d’anéantir le préjugé qui, depuis son origine, pése
sur cette infortunée partition. Beethoven, avant de
livrer a la publicité son opéra Fidelio, avait le mal-
heur d’avoir écrit la Symphonie héroique, et le
voila condamné a passer pour un homme incapable
de comprendre la musique dramatique : c’est in-
sensé ! Le ravissant quatuor du premier acte — pas
dramatique !... Le finale de ce méme premier acte
si mouvementé, si serré d’action et si riche de mu-
sique — pas dramatique!... Toute la scéne de la pri-
son, ou le compositenr ne s’arréte pas un seul ins-
tant, suivant de prés le drame sans autre préoc-
cupation que celle de la vérité de I'expression —
pas dramatique! Le cri sublime de Léonore: « Je
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suis sa femme! » — un trait de génie — pas dra-
matique! Le finale du dernier acte, enfin, cet an-
dante admirable qui, deux minutes avant la fin de
Pouvrage savait encore captiver I’attention de tous
les auditeurs — chose rare s'il en fit — pas dra-
matique !... Allons donc! La vérité, c’est que pour
rendre Fidelio, |l faut de belles voix, des cheeurs
bien nourris et un excellent orchestre. Sous I'ha-
bile direction de M. Messager, P'orchestre s’est
montré a la hauteur de 'ceuvre et a merveilleuse-
ment exéculé, entre aulres pages, la marche en s¢
hémol majeur, qui, sous le nom d’ouverture de
Léonore, fait partie du répertoire de tous nos
grands concerts symphoniques. Le fameux cheeur
des prisonniers a été chanté avec un parfait en-
semble.

Mme Rose Caron avait déja abordé a Bruxelles
et a Monte-Carlo le role de Fidelio, dont elle porte
a ravir le travesti et qui lui valut un trés vif succes.
Le retrouvait-elle & ’'Opéra-Comique, aussi incon-
lesté ?... D’aucuns prétendaient qu ‘exagérant la
simplicité, la tragédienne se montrait plus froide
que de raison, et constataient, chez la cantatrice,
une fatigue visible dans les notes aigués... Mais
Mme Caron n’a-t-elle pas pour elle son pur et beau
style, et les applaudlssemems qui ont accueilli sa
magistrale exécution de 'air célébre du second acte
ne sont-ils pas la meilleure preuve qu’elle n’a ja-
mais cessé d’avoir oreille du puhllc ? M. Vergnet
chante avec une voix toujours jeune le role de Flo-
restan: un peu plus d’énergie ne messiérait pas,
mais serait peut-étre un contresens de la part d’un
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prisonnier aussi affamé... M. Bouvet donne au fé-
roce gouverneur la cruauté qui convient, et M. G.
Beyle a Rocco, le gedlier complaisant, la bonhomie
voulue. Quel plaisir d’entendre la fraicheur de
timbre et la jolie diction de M"e Laisné sous les
iraits de Marceline! Et pouvait-on trouver un mi-
nistre de plus grand air et de plus belle allure que
M. Gresse, superbe sous le riche costume espagnol
ot disant de sa magnifique voix de basse la mélodi-
(que phrase d’apaisement qui termine la piéce !

Celte artistique reprise de Fidelio terminera, elle
aussi, Uhistoire de I'Opéra-Comique en 1898, ré-
sumée par le tableau suivant:

TABLBALU.
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e ———————————————

ZATE No }!BRE
ela de

LI {rereprés. | représent,

d'actes | oudela { pendant

reprise § l'annee
Le Barbier de Séville, opéra-boutle .. ... 4 » 1%
Galathée, opéra-comique................ 2 » 11
Mignon, opéra‘comique ................ 3a.4t. » 28
Les Noces de Jeannette, opéra-comique. 1 » 17
Carmen, opéra-comique ................ 4 » 31
La Dame Blanche, opéra-comique ...... 3 » 13
La Fille du Régiment, opéra-comique .. 2 » 7
Lakmé, opéra-comique.................. 3 » %
Sapho, piéce lyrique .................... b) » 32
L’Amorwr médecin, opéra-comique. ...... 3 » i
Mireille, drame lyrique................. 3a.5t » 11
L’Amour a i Bastille, opéra-comique .. 1 » 5
Le Pré-aux-Clercs, opéra-comique ... ... 3 n 10
Cavalleria Rusticana, drame lyrique ... 2 » 9
Les Dragons de Villars, opéra-comique 3 n 4
Orphée, drame lyrique.................. 3 » 7
Manon, drame lyrique.................. 3 ) 20
Le Caid, opéra-comique............... 2 » 7
Daphiiis et Chloé, pastorale............. 1 » 8
Las Rendez-vous Lourgeois, opérs-comigue. . 1 » 10
Le Maitre de Chapelle, opéra-comique .. 1 » 13
Don Juan, opéra ....................... 3a.9t. » 2
Le Domino noir, opéra-comique ........ 3 » 8
Haydée, opéra-comique ................. 3 12 févr. 1
Paul et Virginie, opéra-comique ....... 3a.6t. » §
Le Sourd ou F'Auberge pleine, opéra-comiqae. 3 21 fovr. (]
Phitémon et Baucis, opéra-comique . ... 2 24 feévr. 4
Phryné, opéra-comique ................. 2 » 4
*L'!le du Réve, idylle polynésienne. ... .. 3 23 mars 7
Le Roi l'a dit, opéra-comique. .......... 3 23 mars 9
La Nuit de Saint-Jean, opéra-comique. . 1 » 5
La Traviata, opéra ..................... 4 » 3
*Fervaal, action musicale .......... ... . 3a tprl} 10 mai 12
La Navarraise, épisode lyrique......:.. 2 n 3
Le Nawveau Seigneur du tillage,opira-comique { » 2
Le Chdlet, opéra-comique............... 1 » 4
*Lu Vie de Bohén.e, comédie lyrique .. .. 5 13 juin 9
Les Amoureua de Catherine, opéra-comique. 1 » 1
La Vivandiére, opera-comique. ......... 3 " 3
*Fidelio, opéra................... ... .. 3a.4t. » 1
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(SECOND THEATRE-FRANGAIS)

Les années se suivent et ne se ressembdlent
cuére : ’Odéon n’a pas eu, cette fois, son fruc-
tueux Chemineau; mais un joli succés, a la fin de
la saison, avec le joyeux vaudeville de M. Ambroise
Janvier de La Motte, Mon Enfant, joint a la poétique
fantaisie de Victor Hugo, La Grand’mére, et une
honorable réouverture, au mois d’octobre, avec
I'aimable comédie anecdotique de MM. G. Lendtre
et Gabriel Martin, Colinette, marqueront l’an-
née 1898, dont nous allons rappeler, au jour le
jour, les importants travaux.

2 JANVIER. — On donile en matinée, avec son
coutumier succes, Athalie, de Racine, avec la mu-
sique de Mendelssohn et Porchestre Colonne.

6 sanvier. — Reprise, en matinée, de la Brouette
du vinaigrier, de Mercier, précédée d’une confé-
rence de M. Jules Lemaitre, qui était un joli bou-
quet de fines pensées, d’apercus trés neufs et de
malices bien ajustées. Mercier écrivit une certaine
quantité de drames et de comédies. La Brouette
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du vinaigrier appartient au premier ou au second
de ces deux genres; on ne sait trop. Au temps ou
parut cette Brouette, on la qualifia de drame;
affiche de ’Odéon nous assure que c’est une co-
médie. En réalité, c’est le « drame bourgeois ».
Voici ce qu'en a dit Grinm, et nous laissons la
parole a ce vieux maitre, le plus judicieux peut-étre
des critiques qui ont été et qui seront: « Le sujet
de cette nouvelle production de M. Mercier est pris
d’une histoire arrivée a Paris, il y a cinquante ou
soixante ans. C’est le fils d’'un vinaigrier qui épouse
la fille d’'un négociant dont il est commis, et ce
mariage se fait parce que le pére du jeune homme
apporte fort a propos sur sa brouette un tonneau
de cinquante mille écus au pére de la demoiselle
dans le moment ou, sans secours, il allait faire
banqueroute. Si ce roman ou cette histoire n’est pas
d’un intérét fort touchant, la morale qui en résulte
n’est pas non plus d'une grande utilité. On sait
assez que la fortune rend & peu prés toutes les
conditions égales; on ne le sait que trop, et ce
n’est pas la peine de faire un drame expres pour
nous Fapprendre. Quoique celte pidce manque ab-
solument d’action et de patln‘lnque, quoiqu’elle soit
remplie de détails de mauvais ton ¢t de mauvais
gout, on y peut encore trouver quelqm,s scénes qm
intéresseront, uniquement parce qu'elies respirent
cette candeur et cette vérité d’ame (i caractérisent
tous les ouvrages de M. Mercier. Nous ne devons
pas passer sous silence un mot de cette piéee quu
prouve au moins l'opinion qu’on a généralement a
Paris des avantages de notre commerce avec le
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Nord : « Toutes ces boites, dit le négociant & son
commis, sont destinées pour Pétersbourg. On
paye bien, de ce cité-la! »

La Brouette du vinaigrier est de 1775. On sait
jque Catherine Il conclut un traité de commerce
avec la France, dont Grimm devait se croire tenu
d'admirer les effets, puisqu’il était a Paris le cor-
respondant de la grande tsarine. Il est assez pi-
quant de rencontrer dans une critique dramatique
cette mention chaude de nos premiers rapports
Ad’intéréts, sinon d’amitié, avec la Russie. En ré-
sumé, la Brouette du vinaigrier egt une piéce
médiocre, point ennuyeuse ; la phraséologie nous
en parait quelquefois ridicule, parce que ce n'est
pas la ndtre, laquelle ne prétera pas moins a rire
A nos neveux. Ce vieil ouvrage a été bien choisi
par le digecteur de I'Odéon, puisque de toutes les
compositions dramatiques de lauteur c’est celle
qui eut le meilleur et le plus durable succes. La
Brouette du vinaigrier était agréablement jouée
par la troupe de M. Ginisty. Darras était un vinai-
grier plein de rondeur et de bonhomie, imitant
heaucoup Got : on pouvait choisir uir plus mauvais
modéle. Cornaglia avait de l'onction dans le réle
de M. Delomer. Citons encore Siblot et Garbagny,
puis, M'e Chapelas, qui, gentiment, remplissait le
role insignifiant de M"* Delomer.

8 JanviER. — Samedi populaire de poésie an-
cienne et moderne. Des poémes de Leconte de
Lisle, Cyrano de Bergerac, C. Baudelaire, M. Des-
hordes-Valmore, Villiers de I'Isle-Adam, Léon
Dierx, M. Bouchor, M. Rollinat, A: Mockel, Marcel
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Colliére, Yvanohé Rambosson, Arthur Rimbaud,
sont lus par M™* Segond-Weber, Grumbach, La-
parcerie, Rabuteau, MM. A. Lambert, Rameau.,
Janvier, Paul Franck, Prince, Garbagny, Dorival.
M. Mounet-Sully dit Moise, de A. de Vigny, et la
Comédie de la Mort (fragment), de Théophile
Gautier.

10 JANVIER. — On donne aux abonnés les Four-
beries de Scapin', o M" Alice Béry obtient toul
particulierement un trés vif succes dans le role de
Zerbinette.

15 JaNvIER, — A Poccasion du 276° anniversaire
de la naissance de Moliére, le spectacle se compose
de Tartuffe, du Malade imaginaire (avec la céré-
monie) et des Bergers de Moliére, a-propos en un
acte, en vers, de M. J.-L. Croze, joué par Mles Ra-
buteau et Lucy Gérard. Cet a-propos est.de forme
aimable et ingénicuse en ses vers libres, d’allure
vive ¢t pimpante. C'est toujours Phommage a
Moliére et ce ne peut guére étre autre chose.
Seulemert, cette fois, ’hommage n’est pas offert
par les coutumiers personnages de comédie, mais
par le berger Myrtil et sa bergére Mélicerte, les
bucoliques amants de la pastorale représentée a
Versailles a4 l'une des magnifiques fétes données
par le Roi. L’idée nouvelle apporte une variété
d’accent, et 'hommage ainsi présenté a la fraicheur
d’un bouquet des bois; c’est infiniment moins banal

1. DistriBuTioN. — Argante, M. Cornaglia. — Géronte, M. Siblot. —
Octave, M. Pawl Franck. — Léandre, M. Amaury. — Seapin, M. Coste.
— Silvestre, M. Prince. — Zerbinette, Mile Béry, — Hyacinthe, Mlle Chq-
pelas.
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que le compliment récité par Alceste, Célimene,
Clitandre, Dorine et leurs congénéres. )

50 JANVIER. — Reprise, en matinée, de I'Ecos-
saise!, comédie dramatique, en prose, de Voltaire,
précédée d’une conférence de M. Lintilhac. La
poésie fit grand bruit au dix-huitiéme siécle parce
(que Voltaire y avait traduit sur la scéne ce Fréron,
(qui était, en somme, un critique judicieux et faisait
assez honnétement son métier. Or, le personnage
de Frelon (lisez Fréron) pourrait étre enlevé que la
picce liendrait parfaitement deboutl sans lui.
L’ Ecossaise est, au fond, comme nous le démontre
fort bien M. Lintilhac, un pur mélo, le premier
essai du mélodrame en France. Ce mélo, n’était le
erand nom de I’auteur et les circonstances curieuses
oil se produisit Pouvrage, n’edt guére mérité qu’on
le tirdt de la poussiére des bibliothéques, ot il
dormait oublié... Mais le public, dont la curiosité
avail été mise en éveil par le conférencier, écoutait
la piéce avec beaucoup de sympathie. Elle était
joude avec ensemble. Darras donnait infiniment de
naturel au role du cabaretier bonhomme et d’ame
tendre. Et Siblot prétait a Freiport, le négociant
anglais d’une nouveauté piquante en ce temps-la,
la_physionomie exotique qu’il fallait. M"* Jane Ra-
bhuteau était douce et pleurante a souhait dans Lin-
dam, et M" Jeanne Kesly faisait, de Polly, une
soubrette trés délurée.

1. DistriprtTion. — Krelon, M. Janvier. — Fabrice, M. Dorras. —
Lord Monrose, M. Ravet. — Kreiport, M. Siblor. — L’Anglais, M. Pan!
Franch. — Lord Murray, M. Valmont. — Un consommateur, M. Taldy.
-- Le messager, M. Bechelet. — André. M. Checillot. — Lady Alton.
MU Grumbach. — Lindam, Mie I2ahutear. — Polly, Mlle Kessly.
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22 JANVIER. — Au samedi populaire de poésie
ancienne et moderne, des poémes de Cl. Marot,
E. Deschamps, A. de Musset, Ch. Baudelaire,
Villiers de I'Isle Adam, Hégésippe Moreau, sont
lus par M'"s Q. de Fehl, Laparcerie, Rabuteau,
Chapelas ; MM. Rameau, Janvier, Paul Franck.
Des ballades de Villon, Banville, Rostand et Catulle
Mendés sont lues par M. Constant Coquelin.

27 JANVIER. — Reprise de UArlésienne, d’Al-
phonse Daudet, musique de Georges Bizet exéeutée
par I'orchestre et les cheeurs, placés sous la direc-
tion de M. Edouard Colonne !. Succes considérable.

3 FEvmiER. — En matinée : Clavijo, drame en
cinq actes, de Geethe, adaptation de M. Schefer?;
exquise conférence de M. Lintilhac. La piéce est,
disons-le, fort ennuyeuse, et ce qui nous a charmés,
dins Pceuvre du poéte allemand, ce sont les
quelques pages de Beaumarchais qu’y a insérées
Padaptateur. M. Perny avait de la chaleur dans le
role de Beaumarchais ; M!"* Jane Rabuteau était
gentille et touchante dans celui de Marie.

I2 FEVRIER. — Samedi populaire de poésie an-
cienne et moderne; M. Guitry lit des vers de
MM. Maurice Donnay, Ed. Haraucourt et Jules

1. DisTRIBUTION. — Balthazar. M. A. Lambert. — Francet Mamai.
M. Cornaglia. — le capitaine, M. Darras. — Mitifio, M. Ravet. —
Frédéri, M. Dorival — L’Equipage, M. Garbagny. — Le valet, M. Beau-
vais. — La Renaude, Mme Crosnier. — Rose Mamai, Mlle Grumbach. —
Vivette, Mile D’Arcylle.— 1'Innocent, Mile Lucy Gérard. — 1re sorvante,
Mie Jane Béryl. — 2o servante, Mlle /da Fit:.

2. DISTRIBUTION. — Clavijo, M. Rameaw. — Don Buence, M. Céalis. —
Don Carlos, M. Janvier. — Reaumarchais, M. Perny. — De Saint-
Georges, M. Taldy. — Guilbert, M. Bachelet. — Sophie Guilbert.
Mle Marcya. — Marie de Beaumarchais, Miie J. Rabuteau.
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Renard ; MU J. Rabuteau et M. Paul Franck lisent
une scéne de Pelléas et Mélisande, de M. Maeler-
linck, et des poémes d’Homere, Parny, V. Hugo,
Mistral, Burger, F. Coppée, Th. Cautier, sont lus
par MM. A. Lambert, Rameau, Janvier, M™¢ Se-
sond-Weber, M!s Page, Laparcerie et Lucy (xé-
rard.

17 FEVRIER. — La trés intéressante Fille du
(.id, de Casimir Delavigne, jouée, en matinée, par
MM. Chelles, Albert Lambert, Céalis, Caillard,
Taldy et M"¢ Page, obtient un vif succes. Piquante
conférence de M. Henri Chantavoine.

18 FEVRIER. — Premiére représentation de Vivre
snsemble, comédie en un acte, en prose, de M. lkel-
mer !, assez réussie dans le genre gai.

1Q FEVRIER. Nouveau samedi populaire de
poésie ancienne et moderne : M' Moreno, de la
(omédie-Francaise, lisait des poémes de Ch. Bau-
delaire, Léon Dierx, Marcel Schwob et Roden-
bach ; M. Paul Franck, M"es Rabuteau, Chapelas
et Mylo d’Arcylle, lisaient une scéne de (lakuntala,
de A.-F. Hérold; MM. A. Lambert, Rameau, Mon-
teux, Paul Franck, Dorival et M"* Rabuteau lisaient
une scéne des Burgraves, de Victor Hugo ; et des
poésies de Kdlidaod, St. Mallarmé, Villiers de I'Isle-
Adam, Jules Lemaitre, Paul Verlaine, Stuart
Merril, Eugéne Morel, André Fontainas, Gabriel
Trarieux, étaient lues par MM. Candé et Janvier,
Mmes Seeond-Weber et Laparcerie.

{. DiSTRIBUTION. — Plantain, M. Coste. — Charmillon, M. Prince. —
Jean. M. Chevillot.-—— Mathilde, Mme Chassaing.— Victorine, Mile Kesiy.
— Justine, Mlle Ida Fitz.
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25 FEVRIER. — Dans le Passé, de M. Georges de
Porto-Riche, MU Mylo d’Arcylle prend, au pied
levé, le role d’Antoinette Bellangé, créé par
M" Cerny ; elle y obtient un trés vif succes. i
s'en faut que la belle comédie de M. Georges de
Porto-Riche, cette ceuvre de haute littérature dra-
matique et d’originale ohservation, ait dit son der-
nier mot & la scéue : la piéce est solide et sera
reprise un jour ou lautre avec le succes qu’elle
mérite. M. Georges de Porto-Biche n’avait, ce
nous semble, encore rien écrit qui égalat le Passé :
une ceuvre maitresse. Le sujet élu par lui n’était-il
pas des plus dramatiques, et bien fait pour séduire
un auteur qu’intéressent les nuances contradic-
toires des passions humaines et que ne devaient pas
arréter les bas scrupules d’une fausse moraljté?
Le Passé, — nous vous Vavons dit I'an dernier,
— c’est Phistoire d’une femme rés franche et trey
loyale, qu’a odieusement trompée 'homme qu’elle
adorait : elle fuit cet homme, indigne d’elle, et le
méprise; mais elle garde, vivace, le souvenir des
Jouissances anciennes et, dés qu’elle ‘aura revu
Pamant détesté, un ardent désir la dominera d’étre
encore A lui : c’est en vain qu’elle lutte, la raison
est vaincue, et la pauvre amoureuse n’aura pius de
Joie, que si, de nouveau, elle se donne toute a
celul qui I'abandonna. Nous n’avons plus & nous
étendre aujourd’hui sur les qualités supérieures
du style dramatique, loujours trés spirituel et tres
verveux, du brillant auteur auquel nous devions
déja 'exquise Amoureuse. Et comment mieux dire
ce qu’a si bien dit notre confrére et ami, Hippolyte
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Lemaire, sur cette piéce de tendance vraiment
nouvelle qu'est le Passé. « Dans aucune autre,
a-l-1l écrit, on n’a montré encore une femme aussi
mnsmentc, aussi solidement campée du bon coté
de la raison et de la vérité vitale que son adorable
Dominique Brienne. Et pourtant si délicieusement
femme, si vibrante d’amour, st charmante par sa
grdce, si touchante et si pitoyable par ses faiblesses
ou par la délicatesse de ses nerfs! Cest la, véri-
tablement, une figure trés originale a4 l'examiner
de prés; c’est un personnage d emancnpatlon fémi-
nine singuliérement avancée, bien qu’ ’on ne trouve
dans son dessin aucun trait d’imitation des attri-
buts virils, ni dans ses paroles aucun écho des
revendications coutumiéres. Comme le monde se
transformerait vite, si un tel personnage pouvait.
devenir un modéle!... » Le Passé reste, assurez~
vous-en A la lecture, une piéce des plus intéres-
santes, conduite avec beaucoup de sireté et de
réelle adresse. Pas une scéne, pas un mot, n'y
semble inutile, et dans une ceuvre ol les nuances
psychologiques sont si fines et si subtiles, M. de
Porto-Riche a dédaigné les procédés faciles ;5 ¢ ‘est
par la seule rigueur db dialogue que nous appre-
nons a connaitre les personnages. Ces personnages
vivent. lls charment et ils émeuvent. Ah! quel
noble caractére que celui de Dominique, et comme
I'on se prend a admirer cette femme si delnmtu-
ment honndte et si passionnément amoureuse ! I
v a au second acle — on l'a remarqué — une
scéne ou elle a manifesté toute la générosité de
“son ame, et ou Pon devine comblul, inconsciems-

9.
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ment, elle aime encore Francois Prieur. Ses cama-
rades attaquent son ancien amant, i vrai dire
d’une assez vilaine maniére, et ardemment, et, pour
ainsi dire, malgré elle, elle le défend contre tous et
tente méme de le justifier des pires fautes. Et
comme, avec habileté, M. de Porto-Riche a opposé
a Dominique la gracieuse et légére Antoinette!
Mre Bellangé se soucie peu d’étre franche, et la
scéne est bien jolie et bien fine ou elle se décide a
rester secrélement la maitresse de Francois Prieur,
sans renoncer pourtant a reprendre la vie commune
avec son mari. — Faites comme nous, je vous
prie : relisez le Passé, ainsi que vous reliriez vos
classiques...

26 FEVRIER. — Samedi populaire de poésie an-
cienne et moderne. MM. Rameau et Janvier disent
une scéne de I'Othello, d’Alfred de Vigny ; Mt Lucy
Gérard, MM. Siblot et Paul Franck disent des frag-
ments de Pierrot posthume, de Théophile Gautier;
des poémes de Shakespeare, Marie Stuart, Lamen-
nais, Victor Hugo, Joséphin Soulary, Lamartine,
Albert Mérat, Auguste Marin, Glatigny, Paul
Adam, Ch. Van Lerberghe, Albert Lantoine, Viol-
lis, sont lus par Ml V. Page, Mylo d’Arcylle,
Laparcerie et Rabuteau.

5 Mamrs. — Au samedi de poésie ancienne
el moderne, M"* Lucy Gérard, Kesslv et Béry,
MM. Siblot, Coste, Prince et Garbagny lisent des
comédies injouables de Victor Hugo, et des poémes
de Parny, Voltaire, Leconte de Lisle, Paul Ver-
laine, J.-M. de Heredia, J. Aicard, Villiers de
L’Isle-Adam, Albert Samain, Francis du Croisselt,
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Auguste Villeroy et Marc Lafargue, sont lus par
M'es O. de Fehl, Laparcerie et Rabuteau, MM. A.
Lambert, Rameau, Janvier, Paul Franck et
Caillard.

8 MaRs. — Premiére représentation de Juan de
Manara, drame en guatre actes et cinq tableaux,
en vers, de M. Edmond Haraucourt!. Le 30 avnl
1836 — vous n'y étiez pas; ni nous non plus, je
vous prie de le croire — on jouait au thédtre de la
Porte-Saint-Martin, devant une salle affamée de
nouveautés, un « mystére » en cinq actes, en neaf
tableaux, intitulé : Don Juan de Marana ou la
(:hute d’un ange. Bocage représentait le fameux
séducteur de Séville, et devait donner au person-
nage, disait-on, un cachet de grandiose inconnu
jusque-la. Ce Don Juan ne fut, en effet, ni celui
de Tirso de Molina, ni celui de Moliére; mais le
public ne comprit pas bien ce qu’il était et ce qu’il
voulait. Le mauvais ange, le bon ange et la Vierge,
parlant en vers sur des nuages, prenaient parta cette
action insaisissable, ou 'on ne remarqua qu’une

!. DISTRIBUTION. — Juan de Manara, M. Philippe Garnier. — ..e com-
mandeur, M. Cornaglia. — l.e mayor, M. Rameau. — Le Franciscain,
M. Janvier. — Le Marrano, M. Coste. — Don Miguel. M. Dorival. —
Don Christobal, M. Perny. — Doun Luis, M. Pau! Franck. — Don Ro-
iriguez, M. Lemarchand. — Don Gaspard, Un mendiant, M. Valmont
— Dona Dolorés, Mme Segond- Weber, — La supérieurs, Mlle Grumbach.
— Ines, MYe Valentine Page. — Bélise, Mlle Chapelas. — Cemlia,
Mile Laparcerie. — Douna Luscinde, Mlle Jane Rabuteaw. — Don Jose
(travesti), Mile Lucy Gérard. — Une fomme du peuple, Mlle J. Fromant.
Pomme d’Eve, Mils Mayrick. — Dorothée, AMle Jane Béryl. — La Mo-
risque, Mite I:xart (de I'Opéra).

M!e Chapelas remplacait, quelques jours aprés la premiére représen-
tation, Mlle Lucy Gerard, indispesée, dans le réle de Don José, on elle
se montrait a son tour charmante d'espiéglerie et de cranerie.
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scene, celle ot Don Juan, converti, fait amende
honorable & son frére Don José, qui le contraint,
a force d’insultes a se battre avec lui et a le tuer.
Malgré le talent de Bocage et la beauté d’Ida Fer-
rier, Don Juan de Marana n’eut aucun succes.
Nous avons eu la curiosité de relire la piéce, en
laquelle Alexandre Dumas déploya, en pure perte,
beaucoup d’imagination. C’est une légende espa-
gnole, avec les bons et les mauvais anges, les fan-
tomes et tout appareil fantastique qui rendirent
célébres quelques ceuvres écrites au dela des Py-
rénées, entre autres le fameux Convive de pierre,
dont Moliére tira un si grand parti. Mais en em-
pruntant i l'auteur espagnol une donnée étrange
et bizarre, Moliére avait su la rendre claire, pré-
cise, philosophique. Dumas laissa la sienne pleine
d’obscurité et se priva de I'intérét continu par une
suite de scénes, la plupart du temps imitées de
Tirso de Molina, et qui ne concouraient a len-
semble que par la punition de son Don Juan. Son
héros va jusqu'a séduire un ange, a qui la reine
du ciel a permis de revenir sur la terre et de
prendre la forme d’une femme, mais ce n’est la
qu’un épisode au milieu de tant d’autres conquétes
amoureuses. Cependant, a travers ce drame singu-
lier, tout rempli d’assassinats, d’orgies, de duels,
court un souffle puissant, et se retrouve parfois -
tout entier le talent du grand Dumas. Toute autre
est la piéce représentée ce soir a P'Odéon, qui,
dans le principe, devait s’appeler Don Juan tout
courl — pourquoi pas ? — puis, le Chemin de Da-
mas, et qui, en fin de compte, s'intitule Juan de
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Manara. M. Edmond Haraucourt, a pris soin de
définir lui-méme le héros de son drame: la créa-
ture d’excés et de paroxysme, dont la passion ne
peut se satisfaire dans la plénitude phvsique et in-
tellectuelle, Fimpatient des limit s qui bordent
loute jouissance, l'insoumis au frein qui arréte
tout élan vers P'au dela, le forcené de vivre tel
qu’il a pu le concevoir et le réaliser. « Imaginez
Pétre d’élection supérieurement doué dans son es-
prit et dans son corps, riche de vie, trop riche, et
(qui veut vivre trop, plus qu'un homme. Un im-
mense besoin d’expansion dilate son dme exubé-
rante; a étroit en lui-méme, il aspire a sortir de
lui ; il se projette et rayonne ; il envahirait I'infini.
Ot courir? L’amour est la vibration la plus in-
tense : il se jette dans 'amour ». Cest la premiere
phase, cette frénésie de la vie. Voici maintenant la
seconde : « Aucun baiser ne I'assouvit; la femme
I'emporte au bord du ciel, mais jamais jusqu’au
ciel. Tout prend fin : il révait d’infini! Tout est
relatif ; il révait 'absolu et Don Juan retombe a
chaque essor. N’est-il donc pas un amour sans len-
demain, toujours fidéle et toujours vierge? Une pos-
session qui soil sans désillusion ni souillure? Un
baiser qui reste divin? C’esi le néant de toutes
choses humaines, mais ce n’est pas la résignation
de Faust a ce néant. C’est 'angoisse de ce qui lui
reste & connaire, le sentiment de l'inexploré, le dé-
sir insouciant de ce dont il attend et implore la
révélation. Venons maintenant a la troisieme
phase : « Soudain une lumiére se fait dans cette
dme obscurcie. L’étre infini, absolu, abstrait, il
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existe et c’est la foi. Le grand baiser c’est la priére!
Don Juan s'était trompé, égaré dans Ia chair; il
était trop ncble pour elle ; il comprend, se jette a
genoux, et c’est 'extase totale... » Tel est Pagu-
ment philosophique de Juan de Manara. Nous
voyons le « monstre », a la veille d’épouser Dolo-
rés, envouté par la chasteté de sa sceur Luscinde,
au point de vouloir la prendre de force. « Un pas
de plus et je me tue! » s’écrie la pure jeune fille.
Et comme Dcn Juan se jette violemment sur elle,
elle lui arrache son poignard et se frappe mor-
tellement. Le commandeur est venu chitier I’assas-
sin; Don Juan remet son masque, et au premier
coup d’'épée, 1'étend raide mort... Le voicj ensuite
s'efforcant de tromper, dans Forgie d’un opulent
souper, les remords et le lourd ennui qui Pacca-
blent ; le voici échappant au traquenard du fran-
ciscain qui, pour lui faire avouer son crime, lui dé-
crit complaisamment I’horrible supplice de la ques-
tion infligé & I'innocent arrété a sa place ; le voila
croisant le fer avec don Miguel, qui a juré de ven-
ger la mort de Luscinde, sa douce fiancée ; puis,
inopinément sauvé par Ceelia, la camériste de dona
Dolorés, qui fut pourtant une de ses premiéres
victimes. (’est maintenant le Caveau du Com-
mandeur, au seuil duquel il revoit Dolorés au
moment ou elle va prononcer ses veeux — et ou
il se laisse par elle enfermer, comme en le lieu
d’asile le plus sur, pendant que se déploie, sous
les voultes, la lugubre procession... Puis, quand
Dolorés, devenue sa femme, lui crie son amour in-
vincible, il avoue, lui, le double meurtre, et (ou-
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ché par la grice, en proie au plus sincére repentir,
1 fait au chef du Saint-Office Phumble confession
de tous ses crimes aboutissant au supréme par-
don, dans le sein de Dieu. Don Juan est mort : il
entre au couvent!... L'ceuvre de M. Haraucourt,
ainsi que vous l'avez pu voir, différe de toutes
les précédentes qui s’étaient particuliérement atta-
chées & montrer dans Don Juan la figure du séduc-
teur, le vouaient a Vimprécation finale eta la dam-
nation. Juan de Manara est plutot la figure du
conquérant de la vie, 'exubérance vitale emportée
i toutes les outrances et qui n’en trouve la satis-
faction pléniére que dans la foi, la priére et Pado-
ration de Dieu. — « N’est-ce pas — on l'a dit —
un admirable sujet? Et, au fond, de métaphysique
si simple et si vraie, ce contact de linfini de Pes-
prit contre le fini de la matiére, qu'on le retrouve
dans le plus humble intérieur d’homme, et qu'il
est humain, essentiellement, et au méme titre que
les drames de prose légere, qualifiés d’essentielle-
ment parisiens... » Les trés beaux vers de M. Ha-
raucourt étaient admirablement déclamés par
MM. Philippe Garnier et Paul Rameau, incarnant
4 souhait le terrible role de Don Juan, et le su-
perbe personnage du chef 'du Saint-Office. Moins
heureuse nous a paru M"® Segond-Weber, dont la
voix rauque détonnait de fagori monotone et vul-
caire dans Dolorés. M!"" Jane Rabuteau avait bien
la chasteté que réclamait le role de Luscinde,
M'e Valentine Page, la beauté que voulait Inés et
M Lucy Gérard les fines jambes qui convenaient
au travesti don José. Nous citerons ensuite M. Jan-
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vier, un franciscain trés vivant, M. Coste et
M!"e Fromant, qui cranement établissaient le court
épisode du Marrano et de la femme du peuple. Et
nous féliciterons M'" Ixart (de I'Opéra, s’il vous
plait!), qui sur un rythme suffisamment langoureux
(la musique était de M. Paul Vidal), exécutait avec
toute la morbidesse désirable, ladanse du... ventre,
bien faite pour produire sur les invités du sombre
Don Juan une heureuse diversion.

12 MARS. — Au samedi populaire de musique
ancienne et moderne, M'"" Bartet, de la Comédie-
Frangaise, vient dire des poémes de Sully-Pru-
d’homme ; le Don Juan d travers les dges (les don
Juan de Tirso de Molina, de Moliére, de Dumas,
de Pouchkine), sont lus par MM. Paul Franck,
Siblot, Le Marchand, Caillard, Mes Laparcerie et
Rabuteau ; des poémes de Théophile Gautier, Des-
bordes-Valmore, Charles Baudelaire, Remy de
Gourmont, Ch. Ténib, Francis Jammes, sont lus
par MM. Rameau, Janvier, Paul Franck, M Béry,
Laparcerie et Rabuteau.

17 Mars. — Pendant que sur le houlevard, en
altendant le passage de la cavalcade de la Mi-Ca-
réme, on se¢ bombarde — oh ! si spirituellement !
— de confetti, I'Odéon joue la Double Méprise,
d’apres le Pire n'est pas toujours certain, Je Cal-
deron, que devait précéder une conférence de
M. Francisque Sarcey. Mais, au dernier moment,
le maitre s’est déclaré indisposé et a été remplacé,
au pied levé, par M. Albert Lambert, qui nous a
lu une trés utile et trés suggestive notice de
M. Paul Ginisty, sachant reprendre, & Poccasion,
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la plume de 'homme de lettres. Sur les cent qua-
tre-vingts piéces environ qui nous restent ces cing
cent vingt composées par Calderon, tant « autos »
(que « comedias », « loas » el « entremeses », une
vingtaine seulement ont été traduites en francais.
I.’Allemagne en a traduit et représenté un nombre
un peu plus grand ; 'Angleterre a fait aussi quel-
(ues essais de traduction ; mais la plus nomnbreuse
partie reste entiérement inconnue a ceux qui n’ont
point.lu le texte original. Sachons gré a M. Victor
Margueritte de nous avoir donné cette Double Mé-
prise, d’une verve originale en son adroite et poé-
lique adaptation, — l'un des meilleurs, assuré-
ment, des drames de cape et d’épée du grand au-
teur espagnol. Vous savez, n’est-ce pas, d’ou vient
cette bizarre désignation de cape et d’épée, don-
née, tra los montes, aux piéces d’intrigue ? — Du
costume dans lequel les acteurs les représentaient,
c’est-a-dire le feutre incliné sur loreille, ample
manteau relevé par la pointe d’une rapiére déme-
surée, la golilla, espéce de fraise formée de car-
ton et de gaze amidonnée ajustée autour du cou.
Les jalousies d’amants, les vengeances de fréres et
de maris, le point d’honneur érigé en dogme in-
discutable, les scénes de nuit, les aventures de
balcons, les grands coups d’épée, les cavaliers
embossés dans les plis de leur capa, les dames
lapadas, ou demi-masquées de leurs voiles de taf-
fetas ou de dentelle, les doubles actions enchevé-
trées comme les mailles d’un filet, tout cet arsenal
du répertoire des piéces d’intrigue ne fut pas in-
venté par Calderon, mais ’éminent poéte porta a
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leur derniére puissance, ces moyens et ces combi-
naisons qui nous semblent si étranges aujourd’hui,
mais qui n’étaient réellement que la traduction
des meeurs de la Péninsule a cette curieuse épo-
que. Il y a dans le brouillamini de cette Double
Meéprise, si alertement traduite par M. Victor Mar-
gueritte, un. monvement endiablé — que nous a
paru fort apprécier le public de ce jeudi littéraire.
La piéce a, d’ailleurs, été trés lestement enlevée
par les vaillants artistes du Second Théatre-Fran-
ais : MM. Albert Lambert, Paul Rameau, Ravet,
Perny, Prince ; M!e Laparcerie, victime du tragi-
que quiproquo qu’on pourrait et voudrait dénouer
d’un mot, M Samé, une « dame espagnole » de
bonne souche, et M Aljce Béry, qui, par I’éclat
de sa verve de soubrette de la grande école, fut,
ce nous semble, et si nous en croyons les applau-
dissements de la salle, la glorieuse héroine de la
journée.

19 MARS. — Des poémes et des proses de Ra-
belais, Voltaire, Ackermann, Victor Hugo, Ernest
Renan, Charles Baudelaire, Villiers de Plsle-Adam,
Stéphane Mallarmé, Jacques Madeleine, P. Quil-
lard, E. Raynaud, Henri Degron sont lus par
Mmes Laparcerie et Rabuteau ; MM. Janvier, Siblot,
Coste, Paul Franck et Le Marchand. Mme Segond-
Weber et M. Rameau lisent un important frag-
ment de I’Abbesse de Jouarre.

26 mars. — M!"¢ Thomsen, de la Renaissance,
préte son concours au samedi populaire de poésie
ancienne et moderne et lit des vers de MM. Catulle
Mendés et Gustave Kahn ; Politien, une ceuvre
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dramatique inachevée d’Edgard Poé, est lue par
MM. Hameau, Paul Franck, Le Marchand, Cail-
lard ; Mlles V. Page, J. Kesly, Chapelas et Rabu-
leau ; des poémes de A. de Vigny, Aloysius Ber-
trand, T. de Banville, Laurent Tailhade, Albert
Saint-Paul, Paul-Louis, Garnier, Saint-Pol-Roux
sont lus par Mme Segond-Weber, Rabuteau ;
MM. Rameau, Paul Franck et Garbagny. — Le
soir, on reprend une fois encore, et pour cinq re-
présentations alternant avec les derniéres soirées
de Juan de Manara, la triomphante Arlésienne,
d’Alphonse Daudet et Bizet, avec 'orchestre et les
cheeurs de M. Colonne.

o AVRIL. — Huitiéme samedi populaire de poé-
sie ancienne et moderne, avec le concours de
M. Coquelin ainé et de M!"* Thomsen.

6 avRiL. — On donne, a occasion de la semaine
sainte, les Faux Dieux, drame chrétien en cing
actes et six tableaux du dramaturge scandinave

(Ehlenschaeger, adapté par M. Jules de Mar-
thold *.

9 AvRIL. — Premiéres représentations de Mon
Enfant, comédie en trois actes, en prose, de

{. DisTRIBUTION. — Hakon Yarl, M. A. Lambert. — Olaf, M. Dorival.
— Thorer, M. Céalis. — Berghor, M. Darras. — Grib. M. Caitllard. —
Karker, M. Ravet. — Orm, M, Vaimont. — Thora, Mlle 0. de Fehl. —
Gudrun, Mlle Rabuteau. — Erland (travesti), Mile Maufroy.

La soirée se compléte d’une partie musicale, dont voici le programme
exécutée par Porchestre que dirige M. Narcisse Brument: 1. Ouverture
de la Grotte de Fingal |Mendelssohn); 2. Fragments de Peer Gynt
(Grieg) ; 3. Marche religieuse d'Alceste (Giack); 4. Ouverture du Vais-
seawu fantéme (Wagner); 5. Rédemption (César Franck); 6. Marche re-

ligieuse (Gounod); 7. Finale. Fragments de Marie-Madeleine (Masse-
net).
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M. Ambroise Janvier!, et de Celle qu'il faut
aimer, comédie en un acte, en prose, de MM. Gre-
net-Dancourt et Gaston Pollonnais2. — Enfin, on
2 donc i & I'Odéon!... Voila qui nous change de
Juan de Menara! On y a ri avec Mon Enfant,
comme on eul ri, au Palais-Royal, d’une sorte de
Monde ou l'on s'ennuie, traité en facon de vaude-
ville. On a ri ce soir, et 'on rira demain : voila du
coup, pour cette fin de saison, I'Odéon désengui-
gnonné! Jacques Latour, romancier mondain et
auteur dramatique en passe d’étre jous au Thédtre-
Frangais, est 'amant et le protégé de M™ Muller,
la femme d’un riche banquier qui apprend les vers
du poéte — Penfant de la maison — pour les
réciter dans le monde. Mais cette situation com-
mencant & lui peser — on en jase dans les salons
— Jacques songe a se marier et a demandé la

t. DisTRIBUTION. — Jacques, M. Coste. — Muller, M. Sihlol. — Ma-
thilde, Mme Henriot. — Madame laugeron, Mile Grumbach. — Madame
de Précigné, Mile Alice Béry. — Marie, Mile a’'Arcylle,

2. DisTniBuTION. — Bernard de Blanzac, M. Prince. — Roger e
Saint-Pré, M. Caillard. — Suzanne de Blanzac, Mme Archainbaud. —
Henriette de Gréval, Mme M. Chassaing.

On avaic proclamé, dans la journée, les prix décernés a Poccasion des
samedis populaires de poésie. Le prix Victor Hugo, 500 fr., offert par
M. le ministre de I'instruction publique, était obtenu par M. Louis Er-
nault, pour son poéme : la Chant royal de la Chair et du Sang. C'était
M. André Dumas, un tout jeune poete (vingt-quatre ans a peine) qui,
pour son poéme : !¢ Village, méritait le prix de 230 tr. (prix Thiophile
Gautier, offert par le Journal). Le prix Paul Verlaine (150 fr., oifert
par les Revues le Mexcure de France et la Revue Blanche), était dé-
cerné & M. Charles Gaérin, pour son poéme : le Frisson de la vie; et
le prix Jules Laforgue (130 tr., offert par M. Paul Ginisty), 4 M=e Marie
Nervat, pour son poéme : la Jeune femme et UEtranger. Hormis
M. Charles Guérin, auteur de deux volumes de vers trés lus par la jeu-
nesse contemporaine, les lauréats étaient tout & fait inconnas du grand
public et méme dans les cercles de poetes et do lettrés.
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nain d’'une charmante jeune fille, M'* Laugeron,
Jont les vertus domestiques, plus que les hantises
littéraires, 'ont vivement touché. Mme Muller admet
lo mariage de Jacques, a condition de lui continuer
sa protection et ses conseils. \insi lui fait-elle
couper une sceéne de viol un peu vive — méme
jouée par des sociétaires — (ui pourrait faire
schouer devant le public sa pi¢ce regue a la Maison
de Moliere. Et telle est la constante immixtion
Jdans son ménage de cette M™ Muller, désormais
alliée 4 son ancienne rivale, Mne de Précigné, que
la jeune femme n’a qu’une idée : flanquer a la porte
Je chez elle ces insupportables crampons. Et comme
cest une fine mouche, elle fait, elle aussi, tant
d'avances aux deux Egéries de son mari, qu’une
tois élu académicien grice a elles, Jacques, forte-
ment exaspéré, cherche a son tour le moyen de
Jen débarrasser a tout jamais. Il renvoie, sans plus
de fagons, M™: de Précigné. Pour M™ Muller, il
en trouve une bien bonne. Avec la complicité de
son mari, il fera passer pour sien ’enfant que
celui-ci a eu d’une maitresse, et comme cette pro-
géniture improvisée flatte ses instincts de maternité,
Mme Muller — une bonne femme, comme vous
vovez— l'adoptera d’enthousiasme et 'élévera sans
chercher a revoir Jacques, de peur que M"* Latour
s'apergoive de la ressemblance!... Tel est le scé-
nario sur lequel M. Ambroise Janvier a su broder
trois actes légers et gais, absolument gais et amu-
sants, nous l'avons dit, enlevés de verve par les
artistes de ’0Odéon : M. Coste, un Jacques plein
d’entrain ; M. Siblot, un mari bien nature ; M Hen-
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riot, trés plaisante en son réle de naive et enragée
protectrice; M"® Alice Réry, une Mme de Précigné
élégante et fine, d’adresse rare et de diction déli-
cieuse ; M™es Grumbach et d’Arcylle, apportant
dans M"* Laugeron, mére et fille, une grice co-
mique et de bon aloi. La soirée odéonesque — une
soirée heureuse entre toutes — avait bien com-
menceé par un gentil acte de MM. Grenet-Dancourt
et Gaston Pollonnais, ot Pon voit un jeune mari
apprendre d’un ami trop épris de sa femme que
« celle qu’il faut aimer » est précisément celle qu’il
délaissait... La piéce est morale autan: qu’aimable.
Elle a été fort hien jouée par M™ Archainbaud et
Chassaing, MM. Prince et Caillard. Pourquoi ne
pas plus sérieusement utiliser la jolie voix et le
sérieux talent de M™ Archainhaud ?...

16 AVRIL. — MY Thomsen et M. Guitry prétent
leur concours au samedi populaire de poésie an-
cienne et moderne. |

21 AVRIL. — Les Faux dieux, joués en matinée,
sont prcédés d’'une conférence de M. George
Vanor. Le jeune conférencier établissait, dans une
dissertation trés savante, les rapports de la théo-
gonie scandinave avec la littérature dramatique,
au début de ce siécle; il montrait I'équivalent des
tragédies d’Ohlenschleger et de ses contemporains
avec les drames du cycle wagnérien; enfin, il re-
tragait, avec une érudition spirituelle, Pexistence
des dramaturges danois en 1820. Le public inter-
rompait fréquemment l'orateur au cours de cette
éloquente improvisation et lui témoignait son
plaisir par plusieurs rappels enthousiastes.
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30 avriL. — Onziéme samedi populaire, avec le
concours de M Segond-Weber, Laparcerie, Ra-
buteau; MM. Rameau, Monteux, Coste, Paul
I'ranck et Garbagny. Au programme : {'ne Femme
vst un diable, de Prosper Mérimée; poémes de
M. A. de Vigny, H. de Balzac, Edocard Lockroy,
Victor Margueritte, Paul Leclerq, Tristan Klingsor,
Ywan Gilkin.

» MAl. — Premiére représentation du Saut de
Leucade, comédie en un acte, en vers, de M. Paul
Séde. Cette agréable saynéte, qui mettait en scéne
une des plus jolies légendes de la Gréce ancienne,
¢tait fort bien interprétée par Mme Dehon et Cha-
pelas, MM. Darras, Garbagny et Valmont.

6 mar. — Premiére représentation de la Grand’-
Meére, comédie en un acte, en vers, de Victor
Hugo!. — Pour corser le spectacle actuel, dont,
avec les trois actes de Mon Enfant, le succés se
poursuit au milieu des éclats de rire, et, pour réa-
liser enfin un veeu fréquemment exprimé par tous
les lettrés, le directeur de 'Odéon avait la tres
heureuse pensée de représenter la Grand’Mére. la
plus « jouable », assurément, des sept pieces dont
se compose le Thédtre en liberté, de Victor Hugo.
Lt, chargé de s'occuper des répétitions, M. Paul
Meurice le faisait avec toute la piété qu’on lui sait
pour la mémoire du grand poéte. Le décor de

{. DISTRIBUTION. — Herr Groot, M. Cornaglia. — Le duc Charles, M. Ra-

meate. — Premier bourgeois, M. Taldy. — Premier paysan, M. Chevil-
lot. — Deuxiéme paysan. M. Beauvais. — La marquise, Mwme Marie
Lawrent. — Emma Gemma, Mme Segond-Weber. — Le petit Charles, l¢

petit Roy. — Pelite Cécile et petite Adele, les petites Andrégor.
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M. Chaperon représente une forét profonde avec
une maison rustique. Une femme, qui se dit « mar-
grave en Prusse et duchesse en Hanovre » cher-
che, en compagnie de Herr Groot, « un vieux ca-
got », fort extravagant, son fils Charles qui, depuis
dix ans, se cache dans ladite forét. Ce fils, est un
de ces révoltés superbes quwaimait Victor Hugo.
Ce frondeur s’est mésallié : il s’est laissé ensorceler
par « une rien du tout ». La lmargrave, fiére comme
Saint—Sgyon, s’irrite de ce mariage ; elle est philo-
sophe &%la maniére de Catherine II. Elle se désole
surtoul parce que son fils a trois enfants : elle
pense comme fera plus tard Malthus. Quant & son
fils, elle veut le « fourrer en prison » et sa femme
« au couvent ». S’ils résistent, elle a « une armée
de dix hommes » pour les saisir. Alors, on voit
apparaitre Charles, I'enfant révolté avec sa femme,
Gemma. Ils s’entretiennent de leurs amours, et, im-
médiatemeut les lys, les papillons, les abeilles, le
thym, la lune, les étoiles et le soleil, passent et
resplendissent dans leur langage. « Ils ont mis
leur habit de gala, tous ces buissons », dit Emma :

Partout des fleurs. Vois le beau saule.
La petite fait bien ses dents, elle est trés dréle,
Elle égratigne avec son petit doigt vermeil...

Charles écoute gravement ces jolies choses, et il

répond en commentant le Contrat social. Emma l¢
console A sa maniére :

Tu n’es pas prince. Soit. Ni Habsbourg, ni Bourbon.
Et moi, je ne suis pas un ange. C'est trop bon
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D’éire une femme. On a des enfants. Trop de gloire
Ca géne. Un ange vit sans manger et sans boire.
Moi, je dine, j’ai faim, tu sais comme je bois,

Et j’aime bien manger des fraises dans les bois.

Un ange est impalpable. Il fuit, rien ne le touche.

Un baiser, c'est bien doux. Si on n’a pas de bouche,
Comment faire ?

Le cas est, en effet, fort embarrassant... Herr
(iroot parait alors avec les soldats, puis la mar-
orave arrive; elle donne ses derniers ordres; sur
ces entrefaites, entrent les trois enfants de Charles;
la grand’mére les regarde, elle écoute leur dialo-
gue, voit s’ébattre leurs grices; ils jouent « a la
dame qui regoit un monsieur » ; elle les aime déja,
ouvre ses bras et les serre sur sa poitrine. Elle
embrasse aussi son fils et sa bru, et leur donne le
chiteau qui s’éléve auprés de leur chaumiére.
Voila tout, le conte est fini; c’est un petit chef-
d’ceuvre d’exquise tendresse.Je vous recommande,
notamment, la charmante et ingénue conversation
des trois petits enfants — on sait comme I’auteur
de VArt d’étre grand-pére savait faire parler les
enfants ! — pour laquelle M. Paul Meurice a donné
lui-méme des indications de mise en scéne aussi
pittoresques que délicates. Victor Hugo avait écrit
ces pages délicieuses sans souci du théitre. Elles
étaient pour lui quelque chose comme le délasse-
ment du génie entre deux ceuvres considérables.
La Grand’Mére a été ainsi composée en 1865, a
(tuernesey, en quelques jours. Plus tard, on lui
parla assez de ce poéme dialogué, d’une inspira-

ANNALES DU THEATRE 10
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uon si émue, pour qu’il se décidit a le donner au
thédtre, et 'ouvrage était, en effet, de forme es-
sentiellement théatrale. L’idée lui avait souri. D’au-
tres préoccupations le détournérent de ce projet.
Mais, il en avait été question plusieurs fois, et le
maitre avait donné ses conseils 3 M™ Marie Lau-
rent, que tentait fort le role de la margrave. On
peut dire qu’elle I’a rendu selon les intentions mé-
mes du grand poéte. Bien secondée, d’ailleurs, par
M. Rameau, M™ Segond-Weber, M. Cornaglia et
les amours d’enfants si gentimemt stylés par
M. Paul Meurice. ,

7 Mar. — Dernier samedi populaire de poésie
ancienne et moderne, avec le concours de Mme Ma-
rie Laurent, MM. Rameau, Darras, Paul Franck,
Prince, Garbagny, Dorival, Lemarchand ; Mwes Se-
gond-Weber, Mylo d’Arcylle, Laparcerie et Rabu-
teau. Au programme : le Tricorne enchanté bas-
tonnade en vers, de Th. Gautier, et des poémes et
des proses de : Leconte de Lisle, Victor Hugo,
T. ue Banville, Frangois Coppée, Lécn Dierx, Elé-
mir Bourges, M. Beaubourg, Alban Roubaud,
Laurent-Tailhade, Emile Métrot, Frédéric Sais-
sett,

21 MAI. — L’amusante comédie de M. Ambroise
Janvier, Mon Enfant, atteint sa cinquantiéme re-
présentation. |

27 Mal. — Matinée extraordinaire au profit des
Caisses de secours des associations des journalistes

1. M. Georges Bourdon adressait & M. Paul Ginisty sa démission des
fonctions d’administrateur de la scéne.
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républicains et des journalistes parisiens !. Salle
comble, de P'orchestre au cintre. Dans la loge pré-
sidentielle, les présidents et vice-présidents des
deux associations: MM. Ranc, Mézieres, Claretie
et Lucipia. Tousles artistes inscrits au programme
avaient eu d cceur d’apporter leur concours a cette
«euvre de bienfaisance. Il nous suffira de citer icl
dans Pordre du programme: M™ Marie Laurent
et Segond-Weber, MM. Cornaglia et Rameau,
MM. Coquelin ainé et Coquelin cadet, ce dernier
remplagant son neveu Jean dans le Mariage forcé;
M. Worms et M™s Barretta et Bartet ; M!** Jeanne
Granier, Marguerite Caron et M. Mayer ; M™® Sa-
rah Bernhardt, M" Charlotte Wyns, M. Mounet-

1. Voici quel en était le programme:

La Grand’'Mere, piéce en 1 acte, en vers, de Victor Hugo: Mmes Mag-
rie Lawrent, la Margrave; Segond- Weber, Emma Gemma ; petites An-
dregor, Cécile—Adéle ; MM. Cornaglia, Herr Grott; Rameau, Charies ;
petit Roy, Charles.

Le Mariage forcé, comédie en un acte, de Moliére (scéne VI): Pan-
crace, M. Coquelin ainé ; Sganarelle, M. Jean Coquelin.

Le Pardon, comédie de M. Jules Lemaitre (ier acte): Georges, M.
Worms ; Suzanne, Mme Barretta ; Thérése, M\e Bartet.

Premiére représentation de Mon tailleur, comédie en un acte de M.
Alfred Capus : Mlles Jeanne Granier et Marguarite Caron ; M. Mayer.

M!le Charlotte Wyns, de I'Opéra-Comique.

Intermédes. — Chanson J’Eviradnus (Victor Hugo), adaptation musi-
cale de M. Franzis Thomé : Mme Sarah Bernhardt; violon, M!e Linder -
piano, M. Francis Thomé.— Duo d’Aida (Verdi) : Mile Bréval, M. Noté:
— La Curée (Auguste Barbier): M. Mounet-Suilly. — Monologues :
M. Coquelin cadet. — M. Raoul Pugno.

Psychd, pantomime de M. Georges Launay, musique de M. Rey: Pxy-
ché, Mlie Cldo de Mérode; I’Amour, Ml J. Regnier.

La Princesse de Bagdad, comédic en quatre actes, d’Alexandre Du-
mas (2¢ acte): Lyoanette, Mwe Jeanne Hading ; de Hun, MM. Dumény :
le commissaire, Vertann ; Nourvady, Reigers.

Duo des Chawves, paroles de M. Raoul Toché, musique de Louis Var-

ney : MM. Vobhlet et Cooper, accompagnés par M. Louis Varney.
M. Polin.
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Sully, M!* Bréval, M. Noté et MM. Raoul Pugno
et Francis Thomé. Puis aprés un second entr’acte,
Mes Cléo de Mérode et Jeanne Régnier, de I0-
péra; M" Jane Hading, MM. Dumény, Nertann,
Reigers, et, pour terminer militairement, Polin.
Avant, pendant et aprés.la représentation, Mmes
Séverine et Marni, M'** Laparcerie, Mylo d’Arcylle
et Jane Mario, vendaient, au profit de I’cuvre, des
programmes, des fleurs, des autopraphes des ar-
tstes et des auteurs, dont le produit venait encore
grossir une superbe recette.

2 JuIN. — La matinée offre’ un spectacle litté-
raire et artistique du plus vif intérét. Il s’agit
d’une étude des différents Faust inspirés par la
légende. M. Francisque Sarcey fait, a ce sujet,
une causerie exquise, pleine de bonhomie, de verve
et de saveur et I'on goute fort les scénes ! inter-
calées dans la substantielle conférence du maitre.
Puis,. M. Colonne et son orchestre exécutent supé-
rieurement la Damnation de Faust 2 et 'admi-
rable partition de Berlioz retrouve, aupres du pu-
blic de I'Odéon, le succés d’enthousiasme qu’elle a
coutume de remporter. Ce spectacle est tellement
gouté qu’on le donne six fois....

1. Fragments dits par Mwes §.- Weber, Rabuteaw, Dehon. Chapelas,
Maufroy, M. Janvier.

L.e cabinet de Faust (Gieethe). — 2. Le pacte (Marlawe). — 3. La
maiscn de la voisine. — 4. Le jardin (Geethe). — 5. La procession noc-
- turne (Lenau). — 6. Au puits, priére a la Mater Dolorosa ((icethe). —
7. Le cachot (Ad. d’Ennery). — 8. Héléne et Faust. mort de Faust
(Goeethe).

2. DISTRIBUTION. — Marguerite, Mlle Marcella Pregi. — Faust, M. Ca-
seneuve. — Méphistophéles, M. Augues. — Brander, M. Challet.
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Le soir, on repiend le Chien de garde !, drame
en cinq actes de M. Jean Richepin. L’auteur du
(hemineau avait jadis écrit pour Paulin Ménier
jque nous venons d’enterrer, une piéce qu’il desti-
nait au théatre de la Porte Saint-Martin, alors en
proie a la Grande Marniére. 1l la lut un jour au
Théatre-Francais, en songeant a Got. Le comité
I'ayant refusée net, sous le prétexte, trés plausible
du reste, qu'a la Comédie-Frangaise « elle n’était
pas dans son cadre », il fut un directeur des
Menus-Plaisirs, du nom de Derenbourg, qui eut
lidée de s'en emparer, et voild comment le rdle
du « chien de garde » valut a Taillade P'une des
meilleures créations de sa gloricuse carriére...
(Test ce maitre role qu'a voulu jouer M. Decori:
M. Richepin pouvait-il donc s’opposer a la fan-
(aisie de son excellent ami, le Chemineau d’hier?
La piéce est, d’ailleurs, un pur « mélo », quelque
peu dépaysé au Second Thédtre-Frangais. Nous y
avons du moins applaudi 'admirable fin du second
acte : ’héroique sacrifice de Férou, et noté le grand
offet de terreur des scénes finales. A M. Decori
nous aurions voulu plus de simplicité aux endroits
pathétiques et aussi plus de fantaisie dans la com-
position du role qu'il ahérité du regretté Taillade.
M!* Grumbach mérite d’étre citée a I'ordre du jour
du 8° léger comme une hrave vivandiére et une

{. DisTRIBUTION. — Francois Férou, M. Decori. — Géneéral Renaud,
M. Ravel. — Paul Renaud, M. Dorival. — Choupille, M. Garbagny. —
Roudinot, M. Siblot. — Gribard, M. Caillard. — Verdet, M. Monteux.
— Capitaine Pons, M. Valmont. — Capitaine Davaux, M. Beauvais. —
Firmn, M. Taldy. — Jacqueline, Mlile Grumbach. — Julia, Mlle Lapar-
cerie. — Constance, Mile J. Béryi. — Mélarie, Mile Fromant.

10.
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bonne comédienne. M. Dorival s’est tiré avec tac
_du mauvais role du jeune liche, et nous mention-
nerons les efforts de M"e Laparcerie dans celui de
Julia. M. Siblot a trés finement détaillé le role de
I'agent de police Rondinot, et M. Garbagny a ap-
porté dans celui de Choupille, — le valet gourmand
— la seule note comique de cette sombre piéce.

6 Juin. — Le thédtre célébre le 292¢ anniver-
saire de la naissance de Corneille par un a-propos
en vers de notre distingué confrére, M. Tancréde
Martel, intitulé Bérénice et Cornerlle. La scéne se
passe au mois de mai 1670, dans la chambreé de
Corneille. Découragé par l'insucces d’Attila (hola!
a’dit l’épig.rammal.ique De.spréal‘lx), le grand poéte
n'a plus rien écrit depuis trois ans. La sympa-
thique Henriette d’Angleterre, belle-sceur de
Louis XIV, apprend cette détresse, et, aprés 1'é-
mouvant et discret récit de ses souffrances mora-
les (elle aime le Roi) parvient a ranimer le cou-
rage el I'ardeur de Corneille, qui écrira Titus ef
Bérénice. Corneille, exalté et emporté par sa bonté.
pric alors la princesse de donner A traiter 4 Racine
le méme sujet de tragédie: on n'est pas plus dé-
sintéressé, n’est-il pas vrai? Le public du Second
Thédtre-Francais a chaleureusement accueilli ’ai-
mable a-propos de M. Tancréde Martel, inter-
prété-avec une louable conviction, par M. Lambert
et M de Fehl. — Le Cid, avec M™ Segond-
Weber dans le role de Chiméne, et les 7rody
(iascons complétaient ce spectacle du traditionnel
anniversaire.

30 suIN. — Le thédtre cloturait noblement Ila
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saison en célébrant avec un vif éclat le centenaire
de Michelet. Une brillante conférence de M. Lin-
tilhac rendait hommage au génie de I'écrivain.
Puis, M"¢ Segond-Weber récitait une poésie écrite
pour la circonstance par M. Auguste Dorchain,
Ode d Michelet. D’un souffle puissant et d'une
large envolée, la piéce obtenait le plus vif succes.

t4 suiLLet. — Le spectacle de la matinée gra-
tuite se compose d’Horace, de I'Ecole des Maris
et de Marianne, d’Alexandre Picot, o M"e Jane
Rabuteau a voulu reprendre, avant de partir pour
la Russie, le réle qui, 'année précédente, lui avait
valu tant de succes lors de ses débuts au Second
Théatre-Francais. Avec la Marseillaise, M™® Se-
vond-Weber redit, avec un trés beau mouvement,
les strophes lyriques écrites par M. Dorchain a la
gloire de Michelet.

1 0CTOBRE. — Réouverture : premiéres repré-
sentations de Colinette, piéce en quatre actes, en
prose, de MM. J. Lendtre ct Gabriel Martin i, et
‘I’E'preuve, fantaisie en un acte, en vers, de M. Louis

1. DisTriBUTION. — Louis XVIII. M. Chelles. — Duc de Rouvray,
M. Cornaglia. — De Puygiron, M. Montbars. — Collieres, M. Rameau.
— Aristide, M. Cos.e. — Jacques de Rouvray, M. Henry Burguet. —
¥ Albarede. M. Daumerie.— Philippe de Cintray, M. Valmont. — Heori
de Cintray, M. Dangy. — Firmin, M. Taldy. — Colette, Mile Zéonie
Vahne.— Comtesse de Cintray, Mile Dehon. — M:ie Victorine, Mlle Jane
Béryl. — Mme de Villeprenx, Mile Gabrielle Clerc. — Mme d’Ervy,
Mile Jane Belly. — Pulchérie, Mlle Henriette.

Au moment ou le rideau allait se lever sur Colinette, on annongait an
théatre que Montbars venait de mourir, subitement emporté par une
attaque d’apoplexie. M. Céalis s'offrait a lire le role que. la veille encore,
l'axcellent artiste avait joué, a la répétition générale, avec infiniment
de honhomie et de gaieté. M. Céalis le gardera définitivement aux lieu
et place du défunt.
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Legendre {. — Alors que, de ci de la, les théitres
rouvrent avec la piéce en cours de représentations
au seuil du terrible été dont on n’a certes pas
perdu le souvenir, 'Odéon fait mieux. Il nous
donne un spectacle tout neuf : quatre actes, en
prose, de deux jeunes dramaturges, débutants,
MM. G. Lendtre et Gabriel Martin ; un acte en vers
de M. Louis Legendre, le spirituel auteur de
At home. Le Vaudeville prépare, on le sait, pour
cet hiver, une Madame de la Valette, sur laquelle
il a d’autant plus raison de compter que le role sera
créé par M"e Réjane. Le directeur de ’'Odéon a-t-il
voulu « jouer un bon tour » a son collégue de la
Chaussée - d’Antin ?... Toujours est-il que, trés
inopinément, il a songé & un manuscrit qui dor-
mait dans les cartons, légué par la précédente
direction, et qu’il a fait surgir, a la grande sur-
prise des auteurs qui ne s’attendaient plus a
pareille aubaine, certaine Théreése de Rouvray, —
vue d’un bon il par M. Sardou, et proche parente
de cette Madame de La Valette. Cette M™ de Rou-
vray, c’est Colette ou Colinette, la tres jolie fille du
riche banquier Pradel, devenue la femme du comte
de Rouvray, jeune colonel de ’Empire passé forcé-
ment au service du roi Louis XVIIL, car nous
sommes en 1815, au lendemain des Cent-Jours et
au début de la seconde Restauration. L’intrigue de
la piéce est fort simple : elle roule sur les discus-
'sions et les tiraillements qui, a cette époque, divi-

f. DISTRIBUTION. — Balthazar. M. E. (éalis. — Maxime, M. Coste, —
Yvette, Mme Marianne Chassaing.
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<aient toutes les familles francaises, et ou se trou-
vaient mélés, comme bien 'on pense, les éléments-
honapartistes et royalistes. Types de vieux émigrés,
officiers dévoués a I'Empereur, c’est, en somme,
une mosaique de pelites observations, de menus
faits, de curieux détails colligés dans les écrits ou
les correspondances du temps, reliés par une
aventure que conduit allegrement Colinette. Sur le
pont du Bellérophon, qui emporte a Sainte-Héléne
le vaincu de Waterloo, un des braves de la grande
armée, le général Collicres a promis a « son empe-
reur » de se dévouer a la cause du petit roi de
Rome. Il bat donc le rappel des conspirateurs;
mais, traqué de toute part, le voila frappant ala
porte du colonel de Rouvray, dont heureusement
I'état d’ame est pareil au sien, c’est-a-dire en dépit
Jle sa famille et de son nom, essentiellement bona-
partiste. Le colonel ouvre les bras 4 son ancien
cénéral, et s’empresse de lui donner asile en le
faisant passer pour un parent de sa femme, le
cousin Bardot, arrivant de Nancy. Colinette ne se
contenterz pas de garder le secret quon hésitait a
lui confier, elle .sauvera le conspirateur et voicl
comment. Conduite aux Tuileries par sa noble tante
(qui ne lui pardonneguere sa bourgeoise extraction,
la nouvelle comtesse a débuté par un impair qui
I'a tout de suite mise en avant: ne s’est-elle pas, au
erand scandale de Pétiquette, assise sur le tabouret
'une princesse du sang! Toute la cour lui a lancé
des yeux courrouces ; seul, le regard du roi lui a
¢té favorable, et I'impression fut telle, que, trés épris
de sa jeune beauté, le vieux monarque a rimé en
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son honneur un galant madrigal de quatre strophes
-— une de plus que pour M™ de Cayla. Remplacer
par la toute charmante Colette la favorite qui,
brusquement, vient de prendre sa retraite : telle es!
Pidée qui germe dans la cervelle de M. d’Albaréde.
Pambitieux ministre de la police, heureux d’avoir
ses coudées franches en occupant amoureusement
— amour platonique, n’avez peur! — son gracieux
souverain. Le voila donc apportant a Colinette les
vers (u’elle inspira et I'invitant & accepter la place
de dame d’honneur de la duchesse d’Angouléme,
a devenir la lectrice du roi! De cette offre qui, en
loute autre circonstance, la laisserait parfaitement
indifférente, la fine mouche voit de snite le parti
qu’elle peut tirer. Elle suggére habilement au mi-
nistre, qui se laisse admirablement rouler, le projet
d’éloignersonmari, sous prétexte de mission secréte.
a la cour de Vienne, et se fait donner, au nom de
Bardot, le bienheureux passeport qui facilitera la
fuite du général Colliéres. Puis, la voila se laissant
parer comme une chdsse pour assister au Grand
Couvert du roi, ot la ménera sa famille exultante
de joie, et lui trouvant, maintenant qu’elle est en
s1 haute faveur, toutes les perfections désirables.
Mais — comédie que tout cela — au moment de
partir, elle se dit subitement prise d’une migraine,
et a déja échangé son radieux costume de cour en
un simple peignoir de mousseline. C’est en ce
séduisant appareil que, la maison devenue vide,
elle passera la soirée en téte a tdte avec son mari,
soupant gentiment a ses cilés comme au temps
ou, sous la tente, elle lui servait de cantiniére...
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ltélas ! la joie de nos époux est de courte durée:
une indiscrétion a révélé au ministre de la police
(jué Mme de Rouvray s’est jouée de lui et que son
mari, soi-disant expédié a Vienne, est toujours la,
pendant que le conspirateur court les chemins,
muni d’un passeport en régle. Le colonel a été
arrété, sans.avoir eu le temps de détruire les
sraves papiers que le général Colli¢res a confiés a
«a garde : son affaire est claire... Mais, de nouveau,
apparait Colinette, qui vient, en suppliante, se jeter
aux pieds du roi et implorer la grice de son mari.
Le souverain incline d’autant plus i la clémence
(que M= de Rouvray lui fait voir clair dans le jeu
Jde son ministre, et le bon Louis XVIII (il n’était
pas toujours un ogre) est si bien persuadé, qu’ll
permet 4 Colinette de rééditer Phistoire, toute ré-
cente alors, de 'évasion du comte de La Valette.
Le roi se fera un malin plaisic de confondre le
policier qui n’y voit goutte en faisant passer a son
nez. sous une robe de femme, le colonel de Rou-
vray, dont Colinette a endossé I'élégant uniforme
de hussard. Quant aux papiers compromettants,
ils seront jetés au feu par la main royale : magna-
nime jusqu’au bout, je vous dis ! C’est, nous venons
de le remarquer, par les détails, souvent char-
mants, par le dialogue généralement heureux et
par bien des scénes adroitement filées, beaucoup
plus, certes, que par Pimprévu et le coup d’éclat
(ue vaut cette piece anecdotique, greffée sur I'his-
loire. Elle aura le don de plaire aux délicats et de
ravir les familles en quéte de spectacles honnétes;
mais elle ne comporte sans doute pas, en dépit de
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ses qualités tout aimables, 'action théitrale qui
attire les foules, les subjugue et décide des grands
succés. Il euat été difficile de trouver une plus
séduisante Colinette que M"* Yahne. Adorablement
jolie sous ses divers costumes aux modes de
I’époque, elle a trés habilement nuancé son per-
sonnage ; tour a tour fine, tendre et enjoude, elle a,
de plus, adouci sa diction parfois un peu séche, et
a totalement empaumé son public — comme le roi
lui-méme. C’est la premiére fois que Louis XVIII
figurait au théatre, et le Louis XVIII de MM. G.
Lendtre et Gabriel Martin est, dit-on, reconstitué
d’aprés les documents les plus siirs : un Louis XVIII
trés roi, badin et triste, sceptique et bon (toutes
les anthithéses), tel que Pont peint les authentiques
souvenirs de Saint-Chamans, gentilhomme de la
chambre du roi. Et c’est & M. Chelles qu’incombait
la tiche de personnifier, au dernier acte, 'ex-comte
de Provence. M. Chelles a fait de son mieux : est-ce
donc sa faute si, a vrai dire, il n’a pas le nez
bourbonien? On pouvait seulement le prier de
vouloir bien hausser le ton — la salle est grande
et on ne l'entendait pas teujours suffisamment —
et lui recommander la netteté dans la diction.
M. Daumerie détient la correction et la distinction
qui conviennent au ministre du roi. MM. Henrv
Burguet et Rameau s’acquittaient congrument des
roles du jeune colonel de Rouvray et de Colliéres.
La mise en scéne — meubles, costumes et acces-
soires — est vivante et pittoresque. Citons deux
décors, d’'une reconstitution historique des plus
curieuses et des plus précises : un boudoir qui était,
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parait-il, la reproduction d’une piéce élégante d’un
iotel de la rue Chantereine, en 1815, e. le cabinet
Je Louis XVIII aux Tuileries, le lendemain de la
Restauration, avec les deux bibliothéques, et placée
3 coté d’un somptueux bureau, la petite table en
hois blanc de Courlande. On remarque . les aigles
impériales demeurées encore comme «otifs déco-
ratifs, tandis que, dans une galerie, les fleurs de
lis les ont déja remplacées. Epreuve, qui précédait

la grande piéce, était une amusante fantaisie, gaie=

ment rimée par M. Louis Legendre, enlevée avec
une verve toute classique par M"e Marianne Chas-
saing, MM. Coste et Céalis.

18 ocroBre. — Pour alterner avec la joyeuse
Epreuve de M. Louis Legendre et précéder lai-
mable Colinette, ’Odéon inscrit sur son affiche le
titre d’un acte, Héritiére!, que le fils du ténor
Vergnet a tiré. d'une nouvelle de notre excellent
confrére Paul Perret. C’est un petit drame, assez
sombre, dont voici, en quelques mots, le sujet.
Deux bourgeois misérables — ce qu’on est convenu
I’appeler « la misére en habit noir » — .M. et
Mme Godefroy, ont une charmante fille, Iréne, que,
trés volontiers, épouserait Henri Morin — les deux
jeunes gens s’adorent — si Henri Morin n’avait un
commercant de pére, pour lequel le « sans dot »
est une fin de non-recevoir absolue. Or, voila que,
chez les Godefroy, tombe de la lune, ou mieux,
arrive des Indes, ot il ne semble pas précisément

1. DisTRIBUTION. — Godefroy, M. Darras. — Livaudiére, M. Berthier
(dsbuts). — Mme Godefroy, Mils Grumbach. — Iréne, Mlle O. de Fehl.
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avoir fait fortune, un ancien ami, Lavaudiére, qui
se dit pauvre, trés pauvre : les braves Godefroy
le regoivent avec d’autant plus de cordialité, e
bien leur en prend... Le « pauvre » est colossale-
ment riche, et, touché de I’accueil qu’il a trouvé
chez son vieil ami : il dotera Iréne... Le pére
Morin n’aura plus, dés lors, aucune raison de
refuser son consentement au mariage de son fils
avec une « héritiére » aussi sérieuse. Le bonheur
est eniré dans la maison — mais, hélas! il n'v
fait qu’un bien court séjour : Godefroy meurt su-
bitement, succombant & une attaque d’apoplexic.
et la toile tombe, laissant le spectateur navré. La
nouvelle de M. Paul Perret était intéressante, la
piéce de M. Vergnet est adroite, et elle a été for!
bien jouée par MM. Darras et Berthier — celui-ci
débutant daus le réle de Lavauditre — par
M'le Odette de Fehl — l'infortunée Iréne — et par
M'le Grumbach.

22 OCTOBRE. — « Spectacle apéritif », ou « five
o’ clock: littéraires » : le théatre de '0Odéon a repris
ses matinées de samedi, matinées qui commencen!
a cinq heures pour finir 4 six. On n’y dira plus de
vers comme autrefois, on y jouera de vraies piéces.
parfois précédées d’une petite conférence. Et, pour
commencer, c’est devant une salle comble —- les
places étant louées huit jours d’avance — qu’on a
représenté les Grdces, de Saint-Foix 1!, trés heu-
reusement dénichées par M. Paul Ginisty. Ce badi-

1. DISTRIBUTION. — Mercure, M. Coste. — Vénus, Mle V., Page. —
Euphrosine, Mile Sore! (début). — Cyane, Mle Beryl. — I’Amour.
Mile Goldatein (début). — Aglaé, Mlle Parny (début).
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nage mythologique dars le plus pur godt du xvin®
siccle n’a point déplu, et dans le role de la plus
bavarde des Trois Grices, M!» Sorel, hantée par
I'idée de devenir comédienne — nous nous en étions
apergu déja lors des Transatlantiques et d’Idylle
tragique — 2 remporté plus qu'un succés de
heauté. « Travaillez, mademoiselle, et vous irez
loin : M"e Andrée Mégard, votre camarade du
(iymnase, n’est-elle pas, dans Marraine, mieux
(u’une jolic femme? Pourquoi ne nous joueriez-
vous pas un jour & 'Odéon Elmire ot Céliméne ? »
A coté du piquant début, sur la scéne du Second
Théatre-Frangais, de la belle M Sorel, notons le
trés gentil Amour que nous a donné M"® Goldstein,
excellente recrue pour 'Odéon. Les Grdces étaient
précédées d’une aimable conférence de M. Hugues
Le Roux, aimable et un peu maniérée, dans le gout
de la piécette que notre docte confrére sétait
donné la mission de présenter au public. Ledit
public a fait bon accueil au conférencier, ainsi
qua la bluette de Saint-Foix, si curieusement
exhumée pour la circonstance.

31 ocroBRE. — M. de Max est « en représen-
tations » & 1’0déon, chez M. Ginisty, comme il
est « en représentations » chez M. Antoine. A
’Odéon, M. de Max doit jouer le « classique ».
Pour commencer, il abordait le réle de Polyeucte,
auquel il donnait une charmante téte de Christ,
et qu’il avait trés pittoresquement, trés magnifi-
quement habillé. Le Polyeucte qu’il nous présente
est plein d’onction et de simplicité, intéressant d’un
bout 4 lautre et toujours intelligent: peut-étre
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pourrait-il « se livrer » davantage... Tel qu’il était
cette premiére fois, il enlevait les applaudissements
d’une salle comble. M™® Segond-Weber, qui porte
a ravir le costume antique, prétait au personnase
de Pauline, beaucoup d’ime et de sensibilit:.
M. Dorival était un Sévére émouvant et vrail.

5 NoveMBRE. — Deuxiéme samedi littéraire.

- Le conférencier, M. Bernardin, avait choisi comme¢

sujet & traiter : la déclaration d’amour. 1l suivail
les formes diverses dont usérent les amoureux pour
« déclarer leur -amour », depuis le dix-septiéme
siécle jusqu’a nos jours; de temps a autre, les
morceaux dont il parlait étaient récités, lus ou
Joués par des artistes du théitre. A citer, notam-

‘ment, une lettre de Saint-Preux a Julie, fort bien

lue par M. Rameau; 'Ode @ Fanny, d’André
Chénier, dite d’une voix touchante par M™ Segond-
Weber, et, enfin, une scéne de I’Ecole des vieil-
lards, de Casimir Delavigne, ot M"e Sorel e
M. Marquet obtenaient un succés trés vif.

10 NOVEMBRE. — On donne V’Arlésienne, en
matinée du jeudi, avec les chaeurs et ’orchestre
Colonne. |

11 NOovEMBRE. — Le thédtre offre a ses abonnés
du vendredi la premiére des « six » représenta-

1. DisTriBUTION. — Félix, M. A. Lambert. — Polyeucte, M. De Ma.v.
Sévére, M. Dorival. — Néarque, M. Caillard. — Fabian, M. Duparc. —
Albin, M. Taldy. — Pauline, M=e S. Weber. — Stratonice, Mlle Grumbach.

Par acte sous signatures privées en date du 30 octobre, la sociéte
formée pour l'exploitation du théatre de 1'0déon, par acte du 5 de-
cembre 1896, entre M. Paul Ginisty et un commanditaire, sous la raison
sociale : Ginisty et Ce, a été dissoute d'un commun accord a compter du
30 octobre, avec effet rétroactif au 15 juillet 1898. M. Ginisty reste seul
chargé du reglement des comptes de cette société.
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lions annoncées, de la Déjanire, de Louis Gallet et
(amille Saint-Saéns!... Nous sommes du petit
wombre des intrépides critiques qui ne craignirent
pas d’entreprendre en pleines chaleurs — et quelles
‘haleurs! — le voyage au pays de Pardent soleil
pour assister, dans Paprés-midi du 28 aout 18g8,
A la représentation donnée aux arénes de Béziers.
[a lentative n’était-elle pas hardie, capable de
Jonner une impulsion grande et un cousidérable
essor au « thédtre en plein air », théitre qui a bien
<on charme avec son cadre immense, ses imposants
corléges et ses masses chorales et instrumentales?
\ Béziers, tout était digne de Peeuvre de Gallet et
Saint-Saéns. Les interprétes — nous les retrouvions
i Paris — étaient les principaux artistes de 1’Odéon.
I.'orchestre, dirigé par le compositeur lui-méme, ne
comprenait pas moins de deux cent cinquante mu-
siciens, représentant deux musiques d’harmonie,
un orchestre a cordes, des groupes de harpes et
des trompettes. Les chceurs comprenaient plus de
deux cents exécutants, et le hallet se composait de
snixante danseuses. Bref, on avait voulu faire
orand et beau, et vous aurez une juste idée des

{. DisTRIBUTION. — lole, Mme Segond-Weber. — Déjanire, Mile Lapar-
rerie. — Phénice, Mlle O. de Fehl. — Hercule, M. Dorival. — Philoctéte,
M. Valmont.

MlUe Pacary, la coryphée ; M. Gogny, le coryphée. Au quatrieme acte,
divertissement réglé par MM. Cléret, de I'Opéra.

Orchestre et cheeurs de M. E. Colonne.

_Le Président de la République assistait a cette premiére représenta- -
tion. A l'arrivée du Président, 'orchestre attaquait la Marseillaise gue
tont le monde écoutait debout. Pendant un des entr'actes, le ministre
de l'instruction publique présentait M. Saint-Saéns au Président, qui le
felicitait vivement.

4
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proportions données & Pouvrage et des soins ap-
portés a son interprétation, quand je vous aurai
rappelé que les frais, pour ces deux représenta-
tions, dépassérent cent vingt mille francs. Repré-
sentations inoubliables, d’ailleurs, et nous avons
encore a la mémoire le magnifique coup d’ceeil de
la foule, les- toilettes aux couleurs claires et cha-
toyantes, donnant au tableau sa note ravissante,

les spectateurs — méridionaux ! — parlant, gesti-
culant, échangeant leurs impressions —  plutot
bruyamment! — sur le beau décor de Jambon, les

éventails s’agitant dans I’espace, le sentiment de
véritable admiration et de charme infini 4 la vue de
'immense décor, travail aux dimensions colossales,
puisque le paysage se déroulait sur une superficie
de quatre mille métres de toile... Puis, Pentrée de
Fimpétueuse Déjanire sur son char a deux chevaux
qu’elle fouettait furieusement, et les imprécations
contre son traitre époux qu’elle lancait au ciel —
au vrai, et non a un ciel de théitre — au ciel
resplendissant d’azur. Quel contraste suggestif de
ces spectaleurs modernes, acclamant des per-
sonnages en péplums et en chlamydes se mouvant
dans un décor grec, sous le ciel bleu dont nous
parlons |... Et comme nous revenaient a P’esprit les
souvenirs classiques, lorsque Déjanire insultait aux
dieux, et quand Hercule langait au soleil — il était
Ia, le dardant soleil ! — ses invocations suprémes,
et demandait & Jupiter de faire descendre sur le
bicher un de ses rayons pour I’enflammer!... Et
les ovations inouies faites a Saint-Saéns et a Gallet
— pauvre Gallet, déja si malade! — les artistes
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venant prendre les deux auteurs au pied des mar-
ches de la scéne, quils leur faisaient gravir, et
leur donnant a tour de rdle la cordiale accolade;
les chapeaux s’agitant de toute part, les applau-
lissements redoublant, de plus en plus enthou-
<astes, le délire, la frénésie & Dunisson sur la
«cene, comme dans les arenes immenses... Mais
ne pensons plus a tout cela... Déjanire, représentée
i POdéon, est ramenée aux proportions que né-
cossitait le cadre, infiniment plus restreint, de notre
«conde scéne dramatique. Vous connaissez le sujet
de la tragédie, en prose rythmée, inspiré a Louis
Giallet par les Trachiniennes de Sophocle. De la
iragédie en elle-méme nous n’avons ici que peu
Jde chose a dire. Le sujet était superbe, mais —
ainsi qu'on Pa fort bien remarqué — l'auteur ne
I'a développé (u'avec des procédés sentant trop la
convention et la recherche de Deffet chéres aux
librettistes. Quelques situations ne manguent pour-
lont pas de puissance, el nous sommes convaincu
que, s'il s’était moins inspiré de Sénéque — pile
imitateur lui-méme des Trachiniennes de Sophocle
— le regretté Gallet et fait une ceuvre plus ori-
rinale et plus forte. La ot il aurait fallu avant tout
respecter le mythe antique et s’efforcer de dégager
le poignant symbole de la mort d’Hercule, l'auteur
de Déjanire s’est surtout attaché a représenter les
cilés purement extérieurs du drame. C’était bien ce
(qui convenait d une représentation en plein air.
A\ défaut d’un sublime ouvrage, c’était, du moins,
un fort beau spectable. M. Dorival a soutenu avec
une belle vigueur le role d’'Hercule; Mte Laparcerie
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fut une Déjanire passionnée et vibrante, a la voix
troublante et impérieuse tour a tour, et M™e Segond-
Weber a rendu d’admirable facon les cris déchirants
et les accents plaintifs de lole. Avec ses traits si
purs, la flamme concentrée de ses yeux sombres e
surtout la ligne si imprévue, si harmonieuse tou-
jours pourtant(, de ses attitudes, n’est-elle pas une
ravissante- évocation de la beauté antique? Placée
cette fois sous la direction de M. Colonne, la partie
musicale de Déjanire ne pouvait, certes, étre mise
en de meilleures mains. Et la symphonie pénétrante
qui accompagne les lamentations de Iole, le dou-
loureux finale du second acte, 'Hymne @ Eros,
quon a redemandé a M!e Pacary, la délicieusc
phrase des violons au moment de ’hymen ont été
les grands succés de la belle partition de Saint-
Saéns, émanant directement — ainsi que le voulait
un sujet antique — du génial Gluck. Bref, il n’a
manqué au triomphe de Déjanire a 'Odéon que...
les quinze mille spectateurs de Béziers.

12 NOVEMBRE. — On reprend au samedi littéraire
et dramatique la Pupille, de Fagan !, précédée
d’une conférence de M. Léo Claretie.

14 NovEMBRE. — On donnait Iphigénie en Tau-
ride, et la touchante tragédie de Racine, trés cu-
rieusement distribuée, avait rempli la vaste salle
d’une assemblée fort attentive a ses intéressantes
péripéties. Doublée pour un soir, dans le drame
socialiste de M. Emile Veyrin, Aux Courses, qui,

1. DISTRIBUTION. — Ariste, M. Rameau. — Orgon, M. Darras. — Va-
lére. M. Laumonier. — Lisette, Mlis J, Kesly. — Julie, Mlls Goldstein.
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depuis qu'il a été interdit- par la censure, se joue
couramment au Nouveau-Théatre, M!e Tessandier
avail repris- — au lendemain de Jeanne Gauthier,
le contraste ne laissait pas d’étre piquant — le role
de Clytemnestre, qu'elle aborda pour la premiére
fois, il y a quelques années, lors de son trop court
passage & la Comédie-Francaise, depuis lors dé-
pourvue de Pemploi de « mere tragique ». L'intel-
ligente artiste avait composé une Clytemnestre
imposante et terrible, tres belle et trés émou-
vante, trés digne des approbations unanimes
quelle soulevait dans le public. Elle disait avec
beaucoup de largeur la fameuse tirade de la femme
d’Agamemnon apostrophant son cruel époux :

Vous ne démentez pas une race funeste,
Vous ites bien le sang d’Atrée et de Thyeste...

Et on devait la louer surtout — elle qui est,
par excellence, une actrice moderne ! — d’avoir,
dans toute Pétendue de ce superbe role, maintenu
la ligne tragique qui convient aux grandes figures
de I'antiquité, avec la dignité et la noblesse qu’el-
les comportent. M™ Segond-Weber, a la diction
nstle, harmonieuse et juste, était une exquise Iphi-
wénie. Et nous primes un vif plaisir & voir « piaf-
fer » dans le role d’Eriphile cette jolie cavale
pleine de sang qui a nom Cora Laparcerie. Ou
nous nous trompons fort, ou il y a dans cetle
jeune bordelaise 4 I'ceil noir, passionnément éprise
de son art et qui, en si peu de temps (trois ans de
théatre, tout au plus), s'est déja fait une fort

belle place au second Thédtre - Frangais, I'étotfe

1L
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d’une comédienne de race : sa remarquable créa-
tion de Déjanire en est une preuve. Achille, le
« houillant » Achille servait de rentrée a I’Odéon
d M. Marquet, retour de Russie. Il arborait pour
la circonstance une belle barbe blonde et un su-
perbe costume, tout blanc. Mais, par malheur. sa
voix, qui est pourtant d’un métal heureusement
sonore, est restée blanche, -elle aussi, toute blan-
che, et c’est a croire (ue, glacé par ’émotion, le
sympathique artiste ne jouissait pas de tous ses
moyens. Attendons-le, pour le mieux juger, 4 une
plus favorable occasion... La soirée se terminait
par le petit conte mythologique de. Saint-Foix, Les
Grdces, avec lequel M. Paul Ginisty inaugurait
derniérement ses « Samedis littéraires ». Et ce
nouveau public nous paraissait se divertir suffi-
samment a ce galant badinage, trés légérement
troussé, a la mode du siécle dernier. Nous avons
revu nous-mémes avec agrément I’Amour, que re-
présentait de charmante fagon M"e Goldstein et la
Nymphe Euphrosine, oit M" Cécile Sorel ne se
contentait pas d’étre admirablement belle.

19 NOVEMBRE. — Pour ce samedi littéraire,
M. Gassier avait ingénieusement arrangé ct pré-
senté les Contes de la Reine de Navarre, en un
joli cadre dramatique. M'e Alice Béry, trés bonne
comédienne, la charmante M"e Sorel, ses camara-
des, M"* Laparcerie, Fromant, Kesly, MM. Jan-
vier el Coste s’étaient chargés de raconter ces ré-
cits d’autrefois ou tant de jolis et délicats senti-
ments se mélent aux gauloiseries. Exquise confé-
rence de M. Henry Fouquier.
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»0 NOVEMBRE. — Cinquantiéme représentation
de Colinette.
»8 xovEMBRE. — Bajazet, pour les débuts de

M'e Parny, qui, trés belle, montre, dans le joli
personnage d’Atalide, de réelles qualités du meil-
leur augure pour l'avenir : une bonne voix, une
liction nette et Vintelligence du personnage. Fort
bien secondée, d’ailleurs, par MM. Marquet et Al-
bert Lambert dans les roles de Bajazet et du grand
vizir Acomat.

3 pEcEMBRE. — En samedi littéraire, on reprend
la Téte d perruque ou le Bailli, unacte salé du bon
Collé qui fut, comme l'on sait, un des fondateurs
lu Caveau et le lecteur ordinaire du duc d’Or-
léans. La Téte a perruque est le type de la farce
du dix-huitiéme siécle. Ce n’est, d’ailleurs, pas
hien compliqué, c’est I'histoire d’'un bailli plein de
méfiance qui a feint le voyage de tradition et pen-
Jdant 'absence duquel, madame son épouse s'est
offert partie fine, avec son galant. Une des joies
du souper, c’est que dans un coin de la salle ou
I'on s’aime, il y a une téte a perruque, sSurmon-
lant un peignoir qui donne la silhouette du bailli,
mais voild qu’a un certain instant, la perruque et
le peignoir s’animent et prennent la vraie forme du
voyageur de retour... La piéce était jouée agréa-
hlement par MM. Coste et Garbagny, Mmes Kesly,
Chassaing et Fromant. M. Lintilhac avait fait une
conférence trés amusante et trés instructive... Utile
duler !

6 picEmMBRE. — Premiére représentation a ce
théitre de la Reine Fiammette, conte dramatique

*
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€n vers, en cinq actes et six tableaux, de Catulle
Mendés, musique de M. Paul Vidal!. La Reins
Fiammette fut primitivement jouée au Thédtre-
Libre. Mais, ce n’est pas pour cette scéne que
Fauteur I'avait écrite. On raconte que M. Catulle
Mendés la destinait jadis a4 Sarah Bernhardt et
qu’il Paurait composée a son intention au lende-
main du succés des Méres ennemies. Peut-étre, en
effet, I'a-t-il achevée 4 cette époque, mais j’imagine
qu’il la congut et la commenca a une date encore
plus lointaine. Ce drame a di éclore, dans sa cer-
velle, il y a... ce que vous voudrez, alors que
M. Catulle Mendeés dirigeait la Revue fantaisiste et
viveit dans I’atmosphére romantique de Théophile
Gautier. En effet, ce drame est romantique ; il Vest
- par la fable — la lutte de 'amour contre I’inexo-
rable fatalité — il I’est par 'opposition des carac-
téres, il I'est par le dénouement — lyrique et dé-
sespéré — il ’est par le cadre, il I’est par la for-
me; il P'est, depuis la premiére syllabe jusqu’a la
dernié¢re. Mais, si la Reine Fiammette est bien un
drame romantique, c’est aussi le réve alanguissant,
triste et bizarre du poéte par excellence de 'amour

1. DISTRIBUTION, — Giorgio d’Ast, M. Marquet. — César Sforza, M. Ra-
meaw. — Lucagnolo, M. Coste. — Jean Cesano, M. Caillard. — Jean
Vasari, M. Valmont. — Pompeo Creitez, M. Dangy. — Castiglione,
M. Laumonier. — le promoteur, M. Duparc. — Premier officier,
M. Taldy. — Deuxiéme officier, M. Beauvais. — Danielo, Mme Segond-
Weher. — Orlanda, Mile Yahne, — More Agramant, Mlle Grumbach. —
Chiarina, Mlle Mylo d'Arcylle. — Penthésilée, Mile Page. — Violine,
Mle Goldstein., — Viola, Mile Chapelas. — Violette, Mlle Beryl. — Po-
mone, Mlls J. Fromant. — Michela, Mlle Clere. — Francesca, Mile M¢-
rindol. — Une religicuse, Mlle Boson.

Mlle Valentine Page, quittant 'Odéon (elle renoncait, dit-on, au théa-
tre), le role de Penthesilée était bientot repris par Mlle Mitzy Dalti.

[ 3
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physique. La forme rappelle celle de Hugo,
Cest entendu, et la plupart des personnages sont
A qui vous voudrez, jen conviens encore ; mais,
Fiammette est 4 M. Catulle Mendés, et & lui seul.
(Vest, on I’a dit — et si bien! — une personne
adorable, capricieuse, étourdie, veluptueuse, par-
faitement irresponsable, une « pelite flamme »
Fiammetta), une espéce de petite courtisane inno-
cente et exquise. Son vrai nom est Orlanda et elle
est reine de Bologne. Elle aime les arts, la poesie
¢t la musique. Elle aime aussi les beaux garcons,
el je vous prie de croire qu’on ne s’ennuie pas
dans son palais : on y est toujours en fete. De
méme que les rois ont. des fous, elle a trois folles
A son service qui sont ses amies et qui s’appellent
Viola, Violine et Violette. On la soupgonne, quoi-
quelle ne se soucie guére de théologie, d’étre
(quelque peu luthérienne. Il n'en est rien. Seule-
ment, Luther lui plait assez, parce que c’est « un
homme »... Fiammette a un mari, Giorgio d’Ast,
un aventurier qu’elle a rencontré un jour, qu’elle
a épousé, le trouvant de son gout, et qui continue
a vivre a sa cour, mais quelle a quelque peu ou-
blié. Ce drdle prend fort mal sa situation de roi
lionoraire : il voudrait étre roi pour de bon. Or, la
créature d’amour et de joie, la chimérique oiselle
est, sans qu'elle s’en doute, gueltée par d’affreux
vautours, trés positifs et trés méchants. Sa petite
royauté de Décaméron géne le Pape — vous en
seriez-vous jamais douté? — et c’est pourquoi le
cardinal-neveu, César Sforza, conspire, avec quel-
ques seigneurs de la cour de Bologne, la mort de
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la reine Fiammette. Le pouveir sera remis aux
mains de Giorgio qui restera le docile instrument
de la Papauté. Sforza a un assassin tout prét :
c’est un certain Danielo, un jeune franciscain fana-
tique, qu'il a, depuis longtemps, élevé et nourri
pour cette ceuvre pie. Danielo a juré de venger
son frére cadet qu'on a enlevé durant son som-
meil et tué traitreusement. Quil’a tué? Le cardinal
Sforza lui affirme que c’est la reine Fiammette, et,
sans demander aucune preuve, Danielo se laisse
convaincre. Il promet de poignarder la reine...
Mais il aime, d’autre part, une jeune femme incon-
nue, dont il est aimé, et qui demeure dans le cou-
vent des Clarisses. Il s’y rend chaque soir, comme
Roméo, et ne s'éloigne qu'au petit jour, aprés
avoir recu de tendres serments. Vous avez deviné.
que la jeune femme n’est autre que la reine Fiam-
mette, qui vient golter au couvent les douceurs
de P'incognito. Lors donc que Danielo, fidéle & son
serment, léve le bras sur la reine, il reconnait
celle qu’il adore. Comment peut-il s’y tromper?
Comment Fiammette ne lui arrache-t-elle pas son
secret ? Comment, avant de frapper, ne s’assure-
t-il pas que la reine est bien coupable? Ce sont au-
tant de questions auxquelles 'auteur ne répond
- pas. La vraisemblance lui importe peu, pourvu
quil trouve leffet. Et il le trouve! Danielo a été
surpris le poignard 4 la main. On Parréte. Il va
¢tre jugé et décapité. Fiammette voudrait le sau-
ver. Il n’est pour cela qu’un moyen : qu’elle re-
nonce a la couronne, qu’elle abdique, et son amant
ne périra pas! Elle y consent, elle signe, elle n’est
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plus rien. Mais, 6 traitrise ! On ’arréte a son tour:
i'Inquisition la condamne a avoir la téte tranchée.
Elle va mourir. Elle voudrait au moins revoir, ne
fit-ce qu'une heure, son bien-aimé. Il vient a elle
sous les vétements d’un prétre. Les deux amou-
reux s’expliquent — que ne ont-ils fait plus oL ?
— Danielo interroge Fiammette, s’apercoit qu’on
I'a abusé, que Fiammette n’a jamais tué son frére.
Il profére d’épouvantables menaces contre le cardi-
nal Sforza, et, quand celui-ci revient pour faire
exécuter la sentence, Danielo lui asséne sur le
crine un énorme coup de hache. — « Qu’ils meu-
rent tous les deux ! » s’écrie Sforza d’une voix ex-
pirante. Les deux amants s’étreignent, radieux. Ils
vont périr ensemble, ils dormiront cote a cote dans
la méme tombe. Ils marchent au supplice. lls sont
heureux. Tel est ce drame. Il est excessif — par-
bleu! — et souvent invraisemblable -: qu’est-ce
(que cela nous fait? L’essentiel est qu’il soit doublé
d’un poéme merveilleux, et je n’ai point & vous
apprendre que Catulle Mendés est un virtuose in-
comparable. Que n’ai-je sous les yeux le texte de
la piece? Avec quel bonheur le déccuperais-je a
votre intention! Que de passages adorables |}y
pourrais cueilllir, que de couplets amoureux, que
de divines ‘chansons ! C’est une musique qui berce
I'oreilie de sa caresse infinie. Je I’aime, cette Reine
Fiammette, parce qu’elle est écrite en beaux vers
flamboyants et sonores, je I'aime pour sa virtuo-
sité, pour son lyrisme. M"e Léonie Yahne — V'es-
piegle Colinette qu’on applaudissait la veille —
était, certes, bien faite pour personnifier 4 miracle
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la petite reine Fiammette, cette frimousse d’amou-
reuse de la Vie Parisienne, transplantée parmi
tout ce vieux bric-d-brac romantique, vivante el
ensorcelante, au milieu de ces ombres vaines...
Mais, ne vous étonnez point si I'allure du drame la
dépaysait un peu et si les parties aimables et gaies
du dialogue convenaient surtout i sa coutumiére
légereté. M™ Segond-Weber, qui jouait en tra-
vesti le role de Danielo, y a déployé beaucoup de
chaleur et de tendresse. Elle a dit, avec une sensi-
- bilité profonde et une rare énergie, les tirades de
passion et de douleur. Elle a justement obtenu le
gros succés d’interprétation de la soirée. M. Paul
Rameau est un cardinal-neveu sinistre a souhait,
et M. Marquet tire de I'ingrat personnage du mari
de la reine tout le parti qu’il peut tirer. Les roles
secondaires sont bien tenus. Je citerai M!e d’Ar-
cylle, qui met beaucoup de grice en ses répliques
de confidente; M™* Valentine Page, Goldstein ét
' Chapelas, les charmantes « folles » de la folle reine.
Quant au spectacle, décors et costumes, il est pu-
rement ravissant : M. Ginisty a monté I'ceuvre du
poéte aussi luxueusement que le comportait la ri-
chesse de ses rimes... '

15 pECEMBRE. — Si les samedis de M. Ginisty
sont assidiment suivis par I’assistance de curieux
et de lettrés qu’intéresse son intellectuelle tenta-
"tive, ses matinées littéraires du jeudi ne le cédent
en rien comme succés. Cest ainsi q’aujourd’hui, la
vaste salle était bondée, du haut en bas, d’un pu-
blic aussi bienveillant qu’attentif. Le nom du con-
férencier expliquait aisément cette affluence, puis-
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jue le commentateur d’Amphitryon n’était autre
(que notre brillant confrére, M. Henry Fouquier.
l.'assistance a vivement gouté sa causerie, bourrée
I'idées ingénieuses et d’apercus personnels : le
passage ot il a reproché a Jupiter de n’avoir ja-
mais été vraiment « aimé pour lui-méme », puis-
(que le maitre des dieux abusait de sa puissance
pour revétir, dans ses aventures amoureuses, tou-
tes les formes diverses de nature a le favoriser —
laureau, serpent, cygne et méme mari — a surtout
provoqué les applaudissements d’un auditoire char-
mé par la parole élégante de I'éminent écrivain.
la représentation d’Amphitryon a éte honne.
M. Ginisty avait eu I’heureuse idée de faire préceé-
der la comédie de Moliere du délicieux prologue
(que nous n’avions plus guére entendu depuis la re-
prise 4 la Comédie-Francaise, o M. Perrin avait
confié le personnage de la Nuit a la regretiée
Jeanne Samary : celle-ci s’y montra exquise. C'est
M!le Sorel qui était chargée, celte fois, du person-
nage. Belle comme elle sait I'dtre, drapée dans
son noir manteau brodé d’étoiles d’or, elle a dé-
taillé, d’une voix chaude et bien disante, les stro-
phes harmonieuses de ce joli rdle et y a remporté
un succes de plus, partagé par Coste, un trés spi-
rituel Mercure. Quant a la piéce elle-méme, qui
est peut-étre celle de ses ceuvres ou Moliére a dé-
ployé le plus de grice et de vraie poésie, elle a
charmé une fois de plus son auditoire. M. Mar-
quet, un comédien qui a beaucoup de chaleur et
qui a la science du vers, prétait, en outre, I’éclat
de sa belle voix et de sa prestance au réle de Ju-
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piter, et M"¢ Page nous représentait une Alcméne
qui légitimait le procédé plutdt léger du maitre de
I'Olympe, vis-a-vis de ce pauvre Amphitryen.

17 DECEMBRE. — Au programme du samedi litté-
raire : deux petites piéces de M. Henri Lavedan, le
nouvel académicien : L’Amour des bétes! et La
Dette et la Dot?, précédées d’une causerie de
M. Francisque Sarcey. — Le « causeur » — car
c’était bien une causerie, de sans-facon aimable, ce
qui plait mieux que la solennelle conférence — le
« causeur » a présenté au public 'auteur dont il a
détaillé 'ceuvre et la maniére en des termes d’une
finesse exquise et toute cordiale. Il en a dit
Pironisme élégant, I'esprit personnel, le faire ingé-
nieux, et s’est attaché, avec un certain bonheur
d’expression, a faire comprendre — ce qui est
absolument vrai — que sous le railleur il y a un
« sensible » ; sous la « blague », une émotion
douce, qui se pergoit et tressaille. Les deux say-
néles qui ont suivi cette causerie-prologue, sont
venues a la rescousse de la démonstration, et
en ont confirmé Iexactitude qui, superficielle-
ment, pouvait sembler paradoxale. La premiére,
PAmour des bétes, est une scéne charmante d’hu-
mour vrdi, qui se passe entre trois personnages —
Poncle, la tante et Jeannette. Ce r’est rien, et
Clesl ravissant, cela a été fait pour ie livre, et le
sentiment dramatique y est si bien venu, que cela

1. DistriBuTION. — L’Oncle, M. Chelles. — Jeannette, Mite d’Arcylle.
— La Tante, Mlle Sorel.

2. D1sTRIBUTION. — Le Général, M. Chelles. — Madeleine, Mlie Sorel.
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vit, comme du vrai thédtre. Jeannelte est une jeune
fille 4 marier qui adore les bétes, elle les aime a
la folie et, pour rien au monde, elle ne voudrait
renoncer a son chien, a son chat, a ses canaris, a
sa tortue « Olympe », que sais-je, — si bien, qu’au
grand émoi de I'oncle et de la tante, elle n’épousera
pas un homme qui, avec elle, ne prendra pas ses
hétes par-dessus le marché. Voila, de ce fait, un
premier mariage rompu ; mais elle est si gentille,
Jeannette, qu’on lui trouvera bien un mari quand
méme, un mari qui acceptera la ménagerie et se
prendra d’amitié¢ pour la douce « Olympe » elle-
méme. MU' d’Arcylle dit le réle de Jeannette avec
heaucoup de jeunesse naive ; M. Chelles et M!e So-
rel se montrent excellents tous deux dans les réles
de l'oncle et de la tante, qui sont surtout de répli-
ques: ils y ont le naturel vrai et I‘aimable bonho-
mie. La Dette et la Dot, qui suivait, est mieux
encore. Cest, en dix minutes, tout un petit drame
poignant de douloureuse réalité ; et cela se passe
entre deux personnages : le général et sa fille, Ma-
deleine. Le fils du général, Paul, lieutenant de ca-
valerie, écrit a son pére une lettre désolée ; il a
joué, il a perdu et perdu une grosse somme: vingt
mille francs. Il s’accuse, il demande pardon et jure
(que jamais plus il ne jouera. Mais, en attendant,
s'il ne paye, dans le délai de cinq jours, qui lui a
été accordé, il est déshonoré, il y laissera son épau-
lette. Le général n’a pas d’argent, il est pauvre,
sorti du rang, il vit de sa solde, aussl, il sera sans
pitié, tant pis pour l'imprudent ; mais, sous les
accents de sa colére, on sent son désespoir, les
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douleurs de son cceur palernel « Mon pére, lui
dit Madeleme, vous n’avez pas d’argent; mais,
moi, }’en ai, j’ai ma dot, et je la donne de tout mon
cceur pour sauver l’honneur de mon frére! » —
« Ta dot, jamais! » — « J'ai vingt-six ans, répli-
que la charmante fille, je vais coiffer Sainte-Cathe-
rine, ce n’est pas un grand sacrifice que jé fais la. »
‘Et doucement, a force de caresses, de priéres
émues, elle finit par persuader son pére, qui se
laisse faire, avec de grosses larmes aux yeux... et
‘ces larimes, elles ont des sceurs, partout dans la
salle, a Porchestre, au balcon, a tous les yeux fé-
minins, el aux autres aussi. Il faut dire que c’est
excellemment joué par les deux comédiens : Chel-
les, bourru et... bienfaisant, comme celui de Gol-
doni ; M"e Sorel, exquise dans Madeleine, ou elle
est touchante, douce, distinguée, de cette distinc-
tion bourgeoise que demande le personnage ; elle
apporte dans ce réle, qui n’est qu’esquissé, de sé-
rieuses qualités de justesse et de tact, une émotion
vraie et un grand charme féminin.

22 DECEMBRE. — A loccasion du 259° anniver-
saire de la naissance de Racine, on donne Athalie,
avec la musique de Mendelssohn; les chceeurs et
Porchestre, sous la direction de M. Colonne. Entre
le troisiéme et le quatritme acte de la tragédie,
premiére représentation de Tragédie et Comédie,
élégant a-propos en un acte et en vers, de

M. Edouard Noél t.

1. DisTRIBUTION. — Athalie, Mlle Tessandier. — Isabelle, Mlle AMylo
d’'Arcylle. — Hermione. Mlle Parny.
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Avec cette traditionnelle solennité, se termine,
en 1898, I'histoire de ’0Odéon, résumée dans le
tableau suivant :

DATE | xONIRE

NoNBRL de la de
frereprés.| reprétent.

d'actes | oudela | pendant
reprise | lI'année

REPERTOIRE MODERNE

Le Passé, comédio.... ......cooeeieenn 4 » 37
La Brouette du Vinaigrier, comedie ... 3 6 janv. 3
*[es Bergers de Moliére, & propos en vers. 1 15 janv. 1
I'Ecossaise, comédie dramatique........ 3 20 janv. ]
L'Aridsienne, piéce.......co.cvveevenes 9 n 30
Clavijo, dPAMO ...ocuiurereriniienoens B} 3 févr. 2
La Fille du Cid, drame................. 3 17 févr. 6
*Vivre ensemble, comédie ............... 1 18 fevr. 8
Richeliew, drame .......ccoovieievecenns 5a.9t. | 3 mars 2
+Juan de Manara, drame en vers........ 4a.5t. | 8 mars 19
*La Double méprise, comédie ............ 4 17 mars 4
Les Corbeaux, comédie.............c...0 4 n 1
*Ies Faux Diewx, drame chrétien....... 5 6 avril 4
*Mon enfant, comédie ..............000n 3 Y avril 7
*Celle qu'il faut aimer, comédie......... 1 9 avril 70
*Ie Saut de Leucade, comédie en vers... i 2 mai 3
*[.a Grand'Meére, comédio en vers....... 1 6 mai 43
I.a Petite ville, comédie ................ 4 » 2
Le Chien de garde, drame.............. 5 2 juin 9
*Rérénice et Corneille, a-propos ........ 1 » 2
Les Trois Gascons, comedie ............ 1 6 juin 2
. Marianne, tragédie................0onen 3 » 1
*Colinelte, piéce..... .... Ceeeeriiaeenes 4 fer octob.} 63
Une Héritiére, drame .................. 1 20 octob. 30
Le Roman d'une heure, comedio........ 1 » 3
* Déjanire, drame en prose rythmée ..... 4 11 nov. 6
Les Grices, comédie .........coveeiennns i 14 nov, b4
La Pupille, comédie .............ocuneee 1 17 nov. 3
Les Contes de la Reine ds Navarre, comedie. 3 19 nov. »
*La Reine Fiammelle, coale dramtique on vers.| 5a.6t. | 6 dée. 14
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DATE
dela
LI LI {rereprés.
dactes | oudela
reprise

L2 11Y
de
représent.

pendant
l'année

REPERTOIRE CLASSIQUE

Athalie, tragédie.........oooeieeeriinres B » 4
Les Fourberies de Scapin, comédie ..... 3 » 4
Tartuffe, comédie en vers............... ) » 4
Le Malade imaginaire, comédie........ 3 » 2
Horace, tragédie.......... reeeneraianen ) » 6
Phédre, tragedie ...... e iiecnrareenae 5 » 1
Cinna, tragedie.........oooovieieenne. 5 » 2
Le Menteur, comeédie. .......oovevneens S5 » 3
L'Avare, comédie ..........oocoiiieninne 5 » 3
L'Bpreuve. comédie. ...........ccovneee 1 » 36
Le Mariage de Figaro, comédie ........ 3 » 2
Le Dépit anoureux, comédie en vers.... b » 3
Andromaque, tragédie...... eeeeieens 5 » 3
Les Précieuses ridicules, comédie....... 1 » 1
Le Médecin malgré lui, comédie........ 3 » 3
Les Femmes savantes, comédie en vers. 5 » 2
Georges Dandin, comédie........ ...... 3 » 2
La Coupe enchantée, comédie. ......... . 1 » 2
Le Cid, tragédie .......coccveverenreenees 5 » 2
L’Ecole des maris, comédie en vers..... 3 » i
Polyeucte, tragédie ...........v.ne ceeens 5 » 3
Iphigénie en Aulsde. trageédie.......... 5 » 3
Bajaszet, tragédie...........coooieiennns 5 n 3
Amphitryor, comédie en vers. ......... 3 » 2
Le Légataire universel, comédie en vors D » 1
L'Ecole des meres, comédie ............. 3 » 1




THEATRE DU GYMNASE!

Cinq comédies de valeur diverse, mais réelle : les
Transatlantiques, de M. Abel Hermant ; Mariage -
bourgeois, de M. Alfred Capus; I’Ainée de M. Jules
Lemattre; Marraine, d¢ M. Ambroise Janvier de
La Motte, et ’Amorceur, de M. Léon Gandillot,
se partagent ’année 1898 coupée par une fermeture
estivale de prés de quatre mois.

21 JANVIER. — Premiére représentation des
Transatlantiques, comédie en quatre actes de
M. Abel Hermant®. — M. Abel Hermant ayant eu
lieu d’atre satisfait du résultat obtenu par la Car-
riére, a tiré une piéce d’'un autre de ses romans :
c'est une amusante, encore qu’wn peu incohérente
comédie que ces’ Transatlantiques, dont briéve-

1. Directeur : M. Porel. — Secrétaire général : M. Emile Abraham.

2. DISTRIBUTION. — Le roi de Macédoine, M. .Voblet. — Sauvageon,
M. Legrand. — Jerry Shaw, M. Numés. — Bertie, M. Galipaux. —
Tiercé, M. Gauthier. — L.a Chapelle-Anthenaise, M. Vertann. — Jean,
M. Delorme. — La douairiére, Mme Samary. — Valentine Chesnet,
Mlle Sorel. — Mme Chesnet, Mme Henriot. — Biddy, MWe-S. Carlioz, —
Diane, Mile Starck (début). :

l.es autres roles par MM. H. Fleury, Demanne, Libert, Maugé, La-
molte, Ricquier, Deligne, Nivert, Daniel, ot Mues Médal, Paule Evian,
Netza, Damis, Lunéville, Dolcy, Darlan.
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ment voici le scénario. Le jeune marquis Urbain de
Tiercé qui, comme on dit, a fortement roti le ba-
lai, a épousé depuis six mois Diane Shaw, Ia
fille du trois cents fois millionnaire américain.
Mais déja il y a du tirage dans lé ménage : Ur-
hain a recommencé a faire la fate et il est poursuivi
par sex créanciers, car on ne lui donne de I’argent
qu’au fur et & mesure de ses besoins, et son beau-
pére a refusé de payer ses dettes de jeunessc.
Dailleurs, le pére de Diane, Jerry Shaw, prévenu
que son gendre avait une maitresse, quitte New-
York; il arrive a Paris avec sa femme, ses filles ¢t
ses fils, et tombe un beau soir chez la marquise
douairiére... Urbain est, en effet, retourné chez Va-
lentine Chesnet, sa bonne amie, chez qui fréquente
le roi de Macédoine. Jerry Shaw fait alors une
proposition au jeune marquis : il consent & payer
tout ce qu’il doit, & condition que lui, de son cdté,
s’engage & ne plus tromper sa femme. L’accord est
conclu : mais lorsque Urbain apprend que son
beau-pére, au lieu de payer intégralement son mil-
~ lion de dettes, a transigé avec M. Sauvageon pour
quatre cent mille francs, il entre dans une belle
fureur, et quitte son domicile en s’écriant qu’un
bon gentilhomme doit payer ses dettes entiére-
ment ou ne pas les payer du tout. Jerry Shaw re-
trouve son gendre chez MY Chesnet. Furieux de
voir que 'engagement n’a pas été tenu, il obtient
“de sa fille qu’elle divorce... Mais la bonne douai-
riére est 14; grice a elle, Urbain et Diane recon-
naissent qu’il n’y a entre eux qu’un malentendu,
et qu’ils s’adorent. Tout finit donc pour le mieux
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Jdans ce joli monde franco-américain. Une aussi
rapide analyse vous donnera-t-elle — non certes
__ une idée de la pitce,-faite surtout de dé-
lails, d’observation et de mots? A coté de scenes
fort plaisantes, il y en a de pénibles : tel le flirt
des gamins qui, facilement eit pu @tre atténué.
Cette spirituelle comédie, montée avec le soin qui
est ordinaire au Gymnase, est jouée de fagon iné-
sale. Tout d’abord il faut citer M. Numés, qui a
remporté le gros succes de la soirée en composant
['une maniére remarquable le bonhomme Jerry
Shaw. Le role est certainement fort bon par lui-
meéme, mais M. Numésen a tiré jusqu’au moindre
effet. M. Gauthier, qui est un bon comédien, n’a
pas la distinction que réclamait le jeune marquis.
M. Nertann met sa rondeur hon enfant au service
d'un bon oncle de province, et M. Lérand utilise
fort adroitement son ordinaire correction en syndic
des créanciers du marquis. C'est M. Noblet qui
fait le roi de Macédoine. Il avait demandé a ne
pas jouer le rdle qui n’a que quelques lignes et
n'est pas de son emploi ; on avait obligé P'excellent
acleur 4 paraitre en vieux gaga, ou il fut trouvé
aussi mauvais que possible. M. Galipaux, non
plus, n'était pas content de son role; on fui fait
jouer un gamin de quinze ans; il ne s’en est pas
mal tiré du tout, le malin!... La marquise. Diane,
c'est MU Starck, qui sort du Conservatoire : elle
a fait preuve d’adresse el de bonne grdce. La
voix est claire et nette, et I'ensemble général de la
composition est bon. La marquise douairiére, c’est
M™ Samary, tout i fait charmante dans son role de

ANNALES DU THEATRE 12
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grande dame revenue de bien des illusions. Citons
encore Mmes Henriot et Sorel — la belle Sorel —
qui personnifient’les dames Chesnet, mére et filles;
M« Carlix, Médal et Netza, bien disantes et jolies.

5 mARs. — Premiére représentation de Mariage
bourgeois, comédie en quatre actesde M. Alfred
Capus {. M. Alfred Capus nous présente deux
freres Tasselin : ’ainé est un modeste chef de bu-
reau, pére de deux enfants, Edmond et Madeleine,
pour lesquels il a révé un bon mariage; le cadet
est banquier, et banquier heureux, jusqu’a ce
qu’un jour il soit puni de sa chance, ce vol in-
conscient... Ce jour semble arrivé: Jacques Tas-
selin avoue a Piégoy — le directeur du Casino car
le premier acte se passe dans une ville d’eaux, —
son besoin d’argent. Un type, un vrai type que ce
tenancier de cercle, devenu millionnaire. « Vou-
lez-vous quatre cent mille francs? lui dit Piégoy,
vous les aurez ce soir, a une seule condition, c’est
que ma fille épouse votre neveu Edmond, qu'elle
aime... » Or, Edmond, jeune avocat, sans cause,
d’ailleurs, est un esprit fort, qui, aprés avoir sé-
duit une amie de sa sceur et lui avoir méme fait
un enfant, a remisé la pauvre Suzanne Tillier dans
un coin perdu des Batignolles, ou il a promis de

1. DisTRIBUTION. — Gorget, M. Boisselot. — Jacques Tasselin, M. Lé-
rand. — Piégoy, M. Vumes. — Tasselin, M. NVertann. — Maurice Ver-
not, M. Gauthier. — Edmond Tasselin, M. Maury. — Ramel, M. De-
lorme. — Lissac, M. Numa. — Joseph, M. Ricquier. — Ernest, M. De-
ligne. — Madeleine, M!le Léonie Yahne. — Mme Tasselin, Mme Sa-
mary. — Suzanae Tillier, Mme Duluc. — Hortense, Mlle A, Mégard. —
Mme de Lestro, Mlle Bray. — Ernestine, Mlle Damis. — Henriette Ra-
mel, Mle Jegnne Laurent. — Frangoise, Mlle Berdely.
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subvenir a ses besoins. Il est en sérieux pourpar-
lers avec les parents de M! Henriette Ramel,
pourvue d'une assez jolie dot, et tout porte a
croire que ce mariage, destiné a le tirer d’embar-
ras, se fera trés prochainement. Je vous ai dit que
c'était un esprit fort, au contraire de sa sceur
Madeleine, qui, elle, a donné son bon petit cceur
au jeune Maurice, sans fortune et sans position,
et ne le reprendra plus jamais... Le second acte
nous introduit chez Suzanne Tillier, demeure in-
connue qui finit par étre connue de tout le monde,
¢t ou, les uns apres les autres, défilent bien des
gens... (est, d’abord, Edmond se laissant arra-
cher par sa maitresse la nouvelle de son mariage;
c'est Jacques Tasselin, le banquier, venant re-
lancer son neveu et lui prouver clair comme le
jour — il a ses raisons pour parler ainsi — que
la vraie « bonne-affaire » pour lui serait d’épou-
ser Ml'e Piégoy, avec son million de dot et malgré
le nom, plus ou moins taré, de son pére le tenan-
cier de tripots. C'est ensuite, M. Ramel lui-méme
charitablement prévenu de la liaison de son futur
gendre et recueillant heureusement de la bouche
méme de ’abandonnée I'assurance qu’il n’y a rien
3 redouter de son dépit. C’est enfin Madeleine, qui
o voulu revoir son amie Suzanne el la console
gentiment en pleurant dans ses bras — puis-
qu'elle n’est gueére plus heureuse, en son milieu
bourgeois ou lui est impitoyablement refusé, pour
son manque d’argent, le fiancé de ses réves. Elle
est d’un fort délicat sentiment, cette scene des
deux jeunes filles, destinée dans sa communica-
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tive émotion a faire oublier le ficheux effet de
quelques inexpériences scéniques, d’ailleurs trés
facilement atténuables. Puis, d’un réalisme amu-
sant et poignant & la fois, est I'acte suivant qui
nous méne chez le banquier Jacques Tasselin, ré-
duit a bruler ses derniéres cartouches. Déja a Il
Bourse, le bruit court qu’il est « fichu ». Piégov
vient d’apprendre que rien n’est changé au ma-
riage Ramel, dont la rupture se présentait pour-
tant sous les meilleurs auspices ; il signifie au ban-
quier qu’il n’a plus a compter sur lui. Tasselin n’a,
dés lors, qu’a se faire sauter la cervelle. Gorget,
son vieux commis, entre & temps pour 'en empe-
cher: — « Le véritable revolver d’un financier,
dit-il, c’est I'Indicateur des Chemins de fer... »
Cédant aux « sages » conseils de Gorget, notre
banquier va donc prendre le train de Bruxelles,
non sans emporter comme base d’opérations fu-
tures les quarante et un mille francs qu’il a pu
« faire venir » au dernier moment — quand sur-
git son frére, venant inopinément réclamer les
fonds qu’il a mis dans sa caisse : la propre dot de
ses enfants ! Jacques est bien forcé d’avouer sa
ruine leur ruine! La scéne des deux fréres,
d’abord trés violente, puis trés touchante au mo-
ment du pardon et des adieux, est vraiment belle;
clle a été rendue avec infiniment de vérité par
MM. Nertann et Lérand, et une fois encore, la
toile s’est baissée sur un effet dramatique, dont il
faut sincérement féliciter l'auteur de Mariage
bonrgeois. « Mariage bourgeois », puisqu’aprés le
désastre qui, engloutissant la fortune des Tasselin,
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a fait naturellement reculer les Ramel, Edmond
— un esprit fort, cest entendu — se décide a
épouser la fille de Piégoy, — tandis que sa sceur
leviendra la femme de Maurice qui a, enfin,
trouvé une petite position. — « Promettez-moi,
Maurice, dit-elle 2 son gentil fiancé, que nous ne
cesserons pas de voir Suzanne Tillier. » — Je
vous promets, répondit-il, qu’elle sera notre meil-
leure amie. » M’est avis, alors, que ce ménage-la
ne fréquentera guére chez le ménage Edmond:
frére et sceur continueront a vivre aussi éloignés
Iun de Pautre que le veulent leurs principes de
morale si différente. De Mariage Bourgeois com-
ne de Rosine — et quelle que soit la durée du
succés — on peut dire que ¢’est 1a un ouvrage
excellent. Peut-étre peut-on remarquer que la don-
née n’en est pas bien neuve; mais qu’importe, si,
par la clarté de sa conception, par une exécution
solide et souvent brillante, l'auteur a su y mettre
intérét? Dans la nouvelle piéce de M. Capus,
tout est d’'une justesse, depuis (uelques années si
résolument négligée par d’autres, qu’elle a comme
un charme tout nouveau. Nous sommes enfin dé-
livrés de la convention moderne, plus préten-
lieuse, plus menteuse que Pancienne, et peut-étre
plus insupportable. M. Capus mel devant nos
veux des personnages réels, faits de chair et d’os;
quelques-uns sont mauvais ou liches — comme
cet Edmond Tasselin — mais ce sont vraiment
des humains. Ce ne sont plus, des fantoches, des
poupées mécaniques, OU des fanfarons de perver-
sité enfantine. M. Capus nous ramene au théitre
12.
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réel, si 'on veut: au théatre bourgeois — comme
le titre de la pitce — mais au théitre de sen:
commun: donc, les dieux soient loués! Et puis
— n’est-ce pas une superfétation de le dire ? —
auteur a beaucoup d’esprit: il a jeté ¢a et li.
avec profusion, des mots trés drdles, dont quel-
ques-uns sont délicieusement amusants. Telle est.
par exemple, la réplique de Piégoy: « Sans l'ex-
ploitation des imbéciles, le monde serait perdu...»
Ou sa définition des « déclassés », qui finissen!
eux-mémes par former une « classe ». J'en passe.
et des meilleurs... Ce type de Piégoy, brasseur
d’affaires plus ou moins véreuses, mais qui, pour-
tant, n’a pas commis cette vilenie d’abandonner
une femme aprés P'avoir séduite, ce gérant de Ca-
sino a valu @ M. Numés un nouveau grand succes.
le pendant de celui qu’il obtint naguére dans Jer-
ry Shaw des T'ransatlantiques. Ses gestes, son
allure, sa facon de renverser son chapeau en ar-
riére, son ton de protecteur: « Adieu, mon pe-
tit! » tout cela semble observé d’aprés nature.
Aussi les honneurs de la soirée ont-ils été pour
lui... M. Lérand a joué de fagon pathétique la
scéene du banquier acculé, et M. Nertann, ce co-
médien de vieille roche, est d’un naturel parfait
dans le brave chef de bureau, dont la carriére se
trouve compromise par le désastre familial : —
« Comment voulez-vous qu’on donue la décora-
tion 3 un homme qui a perdu trois cent mille
francs ! » M. Boisselot, excellent comme toujours,
débite avec une rare conviction les théories de
Gorget : — « Mieux vaut n’avoir pas d’argent que
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Jen avoir trop...» Laissons-lui, n’est-ce pas,
cette opinion toute personnelle... M. Maury a bien
la sécheresse queréclame le personnage d’Edmond
Tasselin, et M. Gauthier a paru plaisant dans les
divers avatars du sympathique Maurice & la re-
cherche d’une position sociale. Non moins aima-
bles sont Mmes Yahne et Duluc, sous les traits de
Madeleine et de Suzanne ; élégante et bien disante
est MMe Andrée Mégard, qui donne une piquante
allure ala jeune femme, coquette et joueuse, du
hanquier marchant a la débacle. Que lui importe
son mari maladroit et malheureux? N’a-t-elle pas
un systéme qui lui fera gagner toul cc qu’elle vou-
dra : donc, en route pour Monte-Carlo !

22 MARS. — Premiere représentation (a ce
thédtre) de Jalouse, comédiec en trois actes de
MM. Alexandre Bisson et Adolphe Leclerc 1, et
premiére représentation de PEcole des belles-
méres, comédie en un acte de M. Brieux % Ma-
riage bourgeois, de M. Capus, n'ayant pas réa-
lisé les recettes sur lesquelles on était en droit de
compter, et I’Ainée, de M. Jules Lemaitre, n’étant
pas encore au point, le Gymnase avait du faire
une reprise: celle d’une comédie représentée avec

{. DISTRIBCTION. — Lucien Moreuil, M. Vohiet. — Brunois, M. Bois-
selot. — Pironeau, M. Lagrange. — Francois, M. Peutal. — Muscadet.
M. Demanne. — Ludovic, M. Torin.— Du Taillis, M. Delorme. — Ger-
maine, Mlle Léonie Yahne. — Mwe Brunois, Mme Daynes-Grassot. —
Doloras. Mme Henriot. — Suzanne. Mue Swuzanne Carlix. — Ambroi-

sine, Mile Claudia. — Julie, Mle Paule Evian. — Denise, Mile Jeanne
Laurent.

2. DistRIBUTION. — Graindor, M. Lérand. — André, M. Maury. —
Fitine, Mwe Duluc. — Mme Graindor, Mue Jenny Rose. — Mwe Meillet,
Mlle Netza. — Léontine, Mite Serbrion.
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succés, six mois auparavant au Vaudeville. Nous
avons dit, I'an dernier, tout le bien que nous peun-
sions de Jalouse, écrite d’un ton alerte et spiri-
tuel et n’affichant d’autre prétention que celi
d’une petite lecon familiére sur I’art de bien ai-
mer. L’aimable et joyeuse piéce est toujours for
bien joude, avec cette rondeur et cet entrain que
les auteurs mettent plus aisément aux ceuvres
claires. MM. Noblet et Boisselot y sont encore
charmants; M"® Yahne continue a étre Padorable
« Jalouse » et M™ Daynes-Grassot, I’excellente co-
mique que P'on sait; M. Torin reste extraordinai-
rement amusant dans le joli rdle de I'agronome
amoureux : bref, tout le monde, y compris M
Claudia, sous les traits de la vieille servante fami-
liere de province, a retrouvé son succés du mois
d'octobre dernier... Jajoute que la piéce nous
semblait infiniment mieux placée au Gymnase
qu’au Vaudeville oit 'on veut peut-étre des euvres
plus corsées, et cependant, elle ne fera que peu
d’argent, — moins encore que Mariage bour-
geois, si brusquement retiré de Paffiche... Ju-
louse était accompagnée, pour la circonstance.
d’'un acte inédit de M. Brieux : I’Ecole des Belles-
Méres. Le théme est un peu bien connu: ¢’est ce-
lui de la belle-mére envahissante qui provoque
dans le ménage de sa fille des querelles intestines.
lei. Phistoire se complique d’une seconde belle-
mere: la mére du mari, aussi insupportable que
sa collégue. Que deviendraient nos jeunes époux,
sans le brave beau-pére qui, fort heureusement,
vient mettre dans le contlit un grain de bon sens
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et rétablit les choses en leur vraie place ? Le sujet
n’était pas d’une transcendante nouveauté ; l'acte
¢tait, quand méme, amusant, grice a ’habileté de
la facture et a la vivacité du dialogue. Et, fort
bien jouée par M. Lérand, excellent, a son ordi-
naire, dans le rdle du conciliateur, par le jeune
ménage Maury et Duluc (M"® Duluc n’est autre
que Mm Maury) et par M™ Jenny Rose, qui se
faisait une place au nombre de nos Lonnes du¢-
vnes, P Ecole des belles-méres complétait agréable-
ment ce spectacle de transition.

6 AvRIL. — Premiére représentation de I’Ainée,
comédie en quatre actes et cinq tableaux de M. Ju-
los Lemaitre !. — L’Ainée nous vient du Thédtre-
I'rangais, ou elle ne fit, d’ailleurs, qu’une courte
apparition. L’auteur de Mariage blanc et du Par-
don lut sa piéce au comité, ainsi qu’il en avait le
droit ; mais voyant Peftet, ou plutot le peu d’effet,
que produisait cette lecture, il T'arréta a la fin du
second acte, et demandant la permission de ne pas
continuer, il plia son manuscrit et le remit dans
sa poche. — « Je vois, dit-il, que je me suis
(rompé, excusez-moi : Je Vous donnerai autre
chose... » Et pendant que les comédiens de la rue
Richelieu attendent encore cette « autre chose », il
portait sa piece au Gymnase qui, vous le pensez

{. DistRiBUTION. — Le pasteur Pétermann, M. Boisselot. — Le pas-
teur Mikils. M. Mayer. — Dursay. M. Lérand. — Muller, M. Numés. —
Licutenant Dursay. M. Gauthier. — Georges, M. Demanne. — Guil-
laume, M. Mauger. — Harold, M. Lamotte. — James, M. Niverd. —
Narah, Mlle Léonie Yahne. — Mme Pétermann, Mme Samary. — Lia,
Mlle Suzanne Despres, (début)., — Dyrothee, Mite Dallet. — Desdémone,
Mile Pagule Evian. — Elsa, Mlle Bernou. — Josabeth, Mlle Damis. —

lledwige, Mile Serbrun.
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bien, en fit « ses choux gras ». Infiniment miecux
placée, en effet, au théatre du boulevard Bonue-
Nouvelle qu’a la « grande maison », ou la blague
religieuse du spirituel auteur edt pu choquer quel-
ques esprits bien pensants, ’Ainée a diverti, ¢l
méme ravi en plusieurs endroits, le difficile public
de la premiére représentation. Pourquoi n’en irait-
il pas de méme des autres salles ?.... Clest
Suisse, a Neufchatel, devenu Vieuxchatel, dans
un milieu protestant, que M. Jules Lemaitre a
placé son action — milieu austére dont le doux
ironiste a su tirer d’étincelantes fusées de rire. Le
pasteur Pétermann est pere de six filles. Six filles
A marier, c’est une lourde charge pour ce brave
ministre du Seigneur dont la fortune est des plux
modestes. Aussi le bonhomme ferme-t-il pieuse-
ment les yeux sur le flirtage a outrance que culli-
vent ces demoiselles, grandes et petites, et le Jar-
din ‘du presbytére est-il devenu, suivant Pexpres-
sion d’un aimable voisin, une- sorte de... pince-
ceeur. Seule, Lia, 'ainée des six filles est un étre
a part, nature d’élite, la chasteté et la raison me-
mes. Elle aime sérieusement — tout est sérieux en
elle — le jeune pasteur Mikils, et ce sont deux
graves esprits qui semblent se merveilleusement
convenir. Déja, tout le monde les a unis et jamais
mariage n’a semblé mieux assorti, quand, au mo-
ment ou Mikils lui demande un particulier entre-
tien, la pauvre Lia — premiére déconvenue — |-
prend que ce n’est point d’elle qu'il est épris, mais
bien de sa sceur Norah, la plus coquette et la plus
délurée de toute la bande. — « Epouse-le done.
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lit-elle, résignée, a celle qui lui a « chipé » ainsi
le tiancé de son cceur, mais sois-lui fidele et ne le
rends pas malheureux... » Cing ans se sont passés
oL les flirts ayant réussi, Pétermann a marié quatre
io ses filles : deux seulement lui restent pout
compte : Painée et la plus jeune, et il lui sera
Iautant plus difficile de caser Lia et Dorothée
quil a perdu tout ce qu’il possédait dans le krach
Jes mines d’argent : car, ¢n dépit du sacerdoce,
l- bon pasteur a cru devoir marcher avec son
lemps et se liveer a de hasardeuses spéculations.
Nous retrouvons donc, plus humble que jamais,
lx famille Pétermann et, pour subvenir a ses be-
«wins, Lia a accepté la place d’institutrice des éco-
s de la ville quelle détient de la protection de
M. le Syndic Muller. La pauvre fille n’est pas en-
core au bout de ses peines, et son éternel dévoue-
ment sera mis & une rude épreuve : la voila obli-
«te de réconcilier avec le pasteur Mikils, gqu’elle
n'a pas revu depuis cinq ans, sa sceur Norah,
coupable d’avoir trompé son mari. Puis, au mo-
ment ou elle se décidait @ un mariage de raison en
épousant M. le Syndic Muller, qui depuis long-
temps la poursuivait de ses avances, elle est encore
une fois dégue. Dorothée, sa petite peste de sceur,
2 si bien enjolé le vieux syndic qu’il s’est laissé
prendre A sa comédie libertine et a demandé la
main de celle dont il pourrait étre le grand-pere... .
('» dernier coup achéve Lia, elle se révolte a la fin
ot craint de n’étre plus raisonnable, elle qui l'est
depuis si longtemps !... Cest en cet état d’dme
(welle rencontre, au milieu d’une garden-party,
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un élégant lieutenant de hussards, neveu de son
excellent voisin et fidéle ami Dursay. Le militaire
la trouve & point, toute vibrante, et croit pouvoir
la prendre, « & la hussarde », dans le pavillon ou
il ’'a malicieusement “entraiaée. Elle s’apergoit
alors de I'imprudence qu’elle a commise et pense
toucher le bel officier en lui ouvrant le fond de son
cceur ; mais « muffle » jusqu’au bout, notre lieu-
tenant se met en mesure de la violer, quand, aux
appels de ses parents inquiets de sa disparition,
elle répond franchement, et peut sortir les cheveux
dénoués, mais saine et sauve. La faute n’a point
été commise, mais le scandale est complet, rejail-
lissant sur les parents, d’autant plus impitoyables
pour elle qu’elle fut la meilleure et la plus ver-
tueuse de toutes. Ils lui refuseraient cruellement le
pardon qu’elle sollicite avant de s’exiler, sans
I’heureuse intervention de Mikils, devenu le plus
tolérant des hommes, et sans les décisits aveux de
Norah, étalant aux yeux de I’honnéte pasteur et
de sa femme, tous deux atterrés, les petites turpi-
tudes et les gentilles infamies de la patriarcale fa-
mille. Toutes réparations sont d’ailleurs justement
accordées a la vaillante et innocente. fille : le lieu-
tenant, reconnaissant qu’il s’est trompé, a fait de-
mander sa main ; elle refuse dignement de devenir
la femme de celui qui a voulu faire d’elle sa mai-
tresse, et c’est 'oncle Dursay lui-méme (les moins
clairvoyants des spectateurs le lui avaient fiancé
dés les premicres scénes) qui prendra fort heu-
reusement la place de son neveu. Béni soit le Sei-
gneur: le pasteur Pétermann a marié ses six filles!
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[’ Ainde nous a rappelé a la fois l'intéressant ro-
man de M. Cherbuliez, Paule Méré, et 'un des
srands succés du Vaudeville, ’Oncle Sam de Victo-
iien Sardou. Je ne sais si, suivant I’expression
'un de mes distingués confréres, il faut y lire de
I’ « Ibsen, revu par Renan »; je n’oserais dire
(que cette comédie blagueuse restera comme Pune
Jes meilleures de l'auteur de I'Age difficile, et je
ne puis m’abstenir de critiquer plusicurs scénes
. utilement outranciéres de la piéce. Telle, cette
jeunesse de dix-sept ans, sé coulant cyniquement,
comme une fille, dans les bras d’un sexagénaire,
on cél aveu de grossesse que font a la fois A leurs
wnaris les filles de Pétermann. — Ah'l quand ces
.cadémiciens mettent les pieds dans le plat! —
Mais, en dépit de bien des restrictions, que de
« couplets » charmants, quelle langue admirable,
(que de perles rares en cetle piéce religieuse qui
ouvre si joyeusement la période des jours saints ..
Elle est jouée avec un ensemble qui touche & la
perfection. C’est Boisselot, I'idéal Pétermann ;
’est Henri Mayer, qui a composé avec infiniment
Ladresse et de talent le role du pasteur solenuel
et compassé, dont sa femme fait en dehors du
dogme, un « sensuel » et un éternel pécheur de-
vant Dieu. C’est Lérand, représentant avec son
habituelle bonne grace, le seul personnage vrai-
ment sensé, honnéte et droit de la piece. Cest Nu-
mes, P’actif et remuant brassenr d’affaires de Ma-
riage bourgeois, devenu le vieux Muller sénilement
épris de la jeune et perverse Dorothée ; c’est enfin
Gauthier menant cavaliérement, sinon tres glorieu-
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sement, sa campagne amoureuse. Non moins bril-
lante est l'interprétation féminine. A M"e Yahne
est départi le joli réle de Norah, spirituelle, amou-
reuse et tendre ; elle s’en acquitte a miracle.
M"* Samary a la correction que réclame le person-
nage de M Pétermann, et M"e Dallet Pespiégle-
rie et la rosserie que comporte celui de Dorothée.
(Vest avec intention que nous avons gardé pour
la fin le trés intéressant début de M'"e Suzanne
Després (2 '(Buvre, Suzanne Auclair) qui, certes,
n’a trompé aucune des espérances qu’avait fail
conceyoir son premier prix de comédie, emporté
haut la main aux derniers concours du Conserva-
toire. Elle a su donner au rdle de I’ « Atnée »
I’aspect de la fille, mare déja, qui ne laisse devi-
ner aucun de ses sentiments les plus intimes, — et
quand est venue l’explosion, elle a montré une
.chaleur qui n’avait rien de factice.

L’Ainée, qui réalisait des recetles inespérées,
était donnée pour la cinquantiéme fois a la mati-
née du 19 mai. Cetle cinquantiéme représentation
se fétait gentiment le soir au foyer du théatre o,
entre le deuxiéme et le troisiéme acte, les artistes
réunis vidaient une coupe de champagne en I’hon-
neur du succes de.la piéce, qui, le 31 mai?, ter-
minera la saison.

1. Le Comité de surveillance du théatre s'était, quelques jours aupa-
ravant, réuni dans le cabinet de M. Porel. Celui-ci lui avait fait part
des piéces qu'il avait en vue pour la saison suivante, des engagements
nouveaux qu'il préparait, de i'organisation administrative nouvelle dont
il devait rendre compte & la prochaine assemblée générale, en un mot.
de la situation excellente du (;ymnase, dont il conservait la direction.
Ces messieurs se montraient enchantés des confidences de leur direc-
teur, le félicitaient et I'assuraient de leur cordial et entier concours.
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(1 suix. — En dépit du proverbe connu : « I
faut qu'une porte soit ouverte ou fermée », le
(tymnase a, pour quelques jours — oh! pour quel-
(ques jours seulement! — rouvert la sienne. Et
coici Phistoire de cette saison d’été assez inattendue.
Un brave député hongrois, que hantait le démon
Ju theédtre, avait perpétré une piéce : cela peut
srriver a tout le monde, n’est-il pas vrai? 1l la
présenta 2 M. Porel, qui voulut bien la lire et lui
donner quelques conseils, entre autres celui de la
refaire... 4 peu prés complétement. Il n’en fallut
pas plus & M. de Blaskovitch pour la croire regue,
et pour annoncer en son pays la nouvelle de cette
réception. 1l n’en était rien pourtant et, la saison
du Gymnase gétant terminée avec l'Ainée, de
M. Jules Lemaitre, qui doit se reprendre a la
réouverture, notre grand seigneur hongrois courait
le risque de passer pour... hableur a Buda-Pesth,
il ne s'était avisé, pour &tre joué quand méme,
d’un moyen a la portée de tout auteur aussi riche
qu'il Pest. Il loua la salle du Gymnase, avec les
artistes et les frais & son compte, — la bonne
affaire était pour M. Porel, — et voild comment nous
assistions a la représentation de Pour I’Honneur!.

{. DisTriBUTION. — Le duc de Maurienne, M. Lérand. — Roger Ber-
nard, M. Grand. — Durand, M. Nertann. — Bainvillier, M. Daurvillier.
— Grigneux, M. Numa. — Saintrailles. M. Rambert. — Bersac, M. De-
manne. — Carabagnas, M. Leubas. — Germain, M. Gouget. — Guy,
M. Lumolte. — Jasmin, M. Deligne. — Joseph. M. Coquillon. — La
comtesse, Mme Samary. -— Germaine, Mlle Dauphin. — Héléne, Mile Su-

sanne Despres. — Mathilde. Mile Bernow. — Ninette, Mile J. Laurent.

On commencait par Madame el Monsieur, comédie en un acte, de
M. Henri de Brisay, jou¢e par Mme Madeleine Gauthier et M. Rambert.
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— Un instant — fugitif — nous avons cru gagnée
la partie engagée a coups de billets de banque par
M. de Blaskovitch, et le rideau s’était baissé, au
premier acte, sur une assez heureuse impression.
Les deux autres actes ont, hélas! tout gaté, et la
fdcheuse inexpérience a triomphé de l’esprit ré-
pandu dans quelques scénes de cette comédie man-
quée. Le jeune avocat, Roger Bernard, que ’auteur
nous donne comme le seul homme fort et sensé de
ce monde interlope et stupide, est, je suis obligé
de 'avouer, le dernier des imbéciles : il faut que ce
soit sa femme qui lui apprenne qu’il aime sa
pupille Germaine et, quand celle-ci lui avoue son
propre amour, il ne comprend encore rien, rien du
tout : c’est & désespérer de son intelligence. Vous
dirai-je qu’un ignoble duc — oh! qu’il est donc
ignoble! — convoite la dot de M"e Germaine, et
que refusant de se battre avec ce duelliste, sous
prétexte qu’il n’a jamais tenu une épée, I’'avocat se
fait abattre — pour I’honneur! — par le pistolet
de son adversaire?... Vous savez la tout ce qu’il
faut savoir de ’ceuvre puérile de M. de Blaskovitch,
qu’ont défendue avec talent MM. Grand et Lérand,
M"es Lucienne Dauphin et Suzanne Després. Insister,
serait plutdt cruel.

22 SEPTEMBRE. — Réouverture : nous avons dit
comme ’Ainée, cette railleuse comédie de M. Ju'es
Lemaitre, sur laquelle, tout d’abord, on n’osait
guére compter, réussit au dela de toute espérance.
C’est sur de trés belles recettes qu’avait fermé le
théitre. Il ne pouvait mieux faire que de rouvrir
avec le méme spectacle, aimable et spirituel. Et
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’est avec un vif plaisir que nous avons revu cette
alerte et mordante satire du mariage du ministre

rotestant — la premiére peut-étre qu'on ait tentée
au théatre. L’ Ainée était a Porigine, c’est-d-dire au
mois d'avril précédent, extrémementbienjouée; nous
avons conté plus haut avec quelle autorité, avec
quelle justesse de ton, avec quelle bonhomie intelli-
sente et fine M. Boisselot créa le role du pasteur
Pétermann : avec quelle sireté et quel naturel
M. Lérand incarna celui de Dursay, el nous avons
dit aussi l'expression que mit au role de « ' Ainée»
M"" Suzanne Després. Tous trois ont heureusement
cardé leur personnage, el nous avons encore re-
trouvé M. Numés, aux impayables cffarements, sous
les traits du bonhomme Muller; M. Gauthier, de
vérité brutale en lieutenant de hussards ; M™* Sa-
mary, rendant excellemment la figure de l'austere
et bonne M™ Pétermann ; M"® Dallet, aussi effrontée
qu'il convient, dans cette jolie petite masque de Do-
rothée. Deux roles seulement ont changé de titu-
laices : celui du pasteur Mikils, ot M. Mayer nous
parut tout a fait supérieur, et celui de Norah, ol
M"e Léonie Yahne apportait une fantaisie bien char-

mante. Le premier de ces roles est échu a M. Grand,

I'un des habituels camarades de M. Mayer, et le se-
cond servait de début a M Thomassin, encore in-
connue des Parisiens, puisque c’est en Russie, au
théitre Michel, de Pétershourg, qu’elle a jusqu’ici fait
ses preuves dans les grandes ingénues et premiéres
amoureuses. Est-ce bien le type de Norah, qu’elle
a pourtant joué avec grace? Je mentirais-en affir-
mant que le nouveau couple Mikils a fait oublier

I
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Pancien, et je crois que le Gymnase se ressentira
du départ de M. Mayer et de M!e Yahne.

10 ocToBRE. — Premier spectacle d’abonnement:
Rosine, comédie en quatre actes, de M. Alfred
Capus{, ou M"* Dauphin reprend le réle (créé par
Mme Valdey), qu’elle joue avec beaucoup d’émotion
communicative.

12 OCTOBRE. — Premiéres représentations de
Marraine ! comédie en trois actes, de M. Ambroise
Janvier 2, et de 7807, comédie en un acte, de
MM. Adolphe Aderer et Armand Ephraim 3. —
Les Respectables, au Vaudeville, et les Amants
légitimes, au Gymnase, nous avaient déja révélé en
M. Ambroise Janvier de La Motte — le fils du
célebre préfet de PEmpire — un écrivain supé-
rieurement doué pour le théitre, quand vint, au
mois d’avril de cette année (nous I’avons vu plus
haut), le grand succés de Mon Enfant. C’était

1. DisTriBUTION. — Desclos, M. Boisselot. — Pagelet, M. Lérand. —
Hélion, M. Vumés.— Georges Desclos, M. Maury.— Bolard, M. Peutat.
— Mw=e Granger, Mae Samary. — Rosine, Mite Dauphin. — Mwue Hélion,
Mlle Avril. — Louison, Mlle Cécile Caron. — Lucie Butaud, Mue Jenny
Rose. — Mm=e Morisset, Mlle Chevilly.

2. DisTrIBUTION. — Georges Martineau, M. Noblet. — Piton-Labau-
mette, M. F. Huguenet. — Léon Fauconnet, M. Numa. — Talbotin,
M. Delorme. — Vaumoussel, M. Leubas.— La Chauviniére, M. Cueille.
— Un huissier, M. Boudier. — Julia Dubourg, Mlle Mégard. — Violette,
Mle Suzanne Cariic.— Lédredon, Mlle Henriot.— Albertine, Mlle Cécile
Caron. — Mme Fauconnet, M=se Jenny Rose. — Fitine, Mlle Dickson.

A la matinée du {er novembre, Mlls Andrée Mégard, se trouvant subite-
ment indisposée, était remplacée — pendant le deuxieme acte — avec
beaucoup d'adresse ct de charme, par Mls Dickson.

3. DisTRIBUTION. — Hugues de Fronsac, M. Gauthier. — Le colonel
Montcornet, M. Maury.— Léonidas, M. Peutat. — Antoine, M. Leubas.
— Mm=e Charlotlte de Fronsac, Mme Archainbaud (débuts). — Mue de
Mélusey, Mlle Crozet (débuts), — Julie, Mlle Miuraour.
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mieux qu’un vaudeville, c’était de la belle el bonne
comédie, avec de la vivacité dans P’exécution, un
dialogue vif et animé, ou les répliques s’accen-
(uaient de mots heureux, des caractéres bien tracés,
de la hardiesse dans le comique des situations.
Et 'on put tire & I’Odéon, comme rarement on y
vit ¢ les tristes vodtes, qui n’en avaient plus gucre
I'habitude, en parurent tout étonnées. Ce succes
<'est renouvelé — triomphal, cette fois — avec
I'étincelant premier acte de Marraine! Un pur
bijou, je vous dis, qui a énormément diverti et
littéralement ravi le public du Gymnase. Il fallait
voir avec quel esprit a tout casser, avec quelle
merveilleuse audace, avec quelle extraordinaire
léréreté cet homme — qui, physiquement, a I’as-
pect quelque peu lourd d’un timide provincial —
s'allaquait au monde... 3 colé, et affrontait une
situation terriblement risquée, enveloppant de belle
humeur et semant de traits incisifs un sujet déja

traité par M. Pierre Wollf, I'auteur de Leurs Filles.

et des Maris de leurs filles. Julia Dubourg est une
de nos jolies thédtreuses, mére d’une fille de seize
ans qui I'appelle: « Marraine ». Elle s'est arrangée
pour que la petite ait une éducation des plus sbi-
enées et, repoussant bien loin l'idée d’en faire
jamais une actrice, elle réve pour elle un mariage
honnéte. Depuis que Violette a un certain age, sa
mére a renoncé a la féte et se range: elle a juré de
navoir plus qu’un amant a la fois! Et nous appre-
nons, qu'a cause de sa fille, elle vient de rendre un
role qui obligeait a se déshabiller en scéne ! Par
I'entremise de son marchand de chevaux, elle croit

B ST
RTY. A
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avoir mis la main sur le mari idéal : le nommé
Léon Fauconnet, commis d’assurances, en quéte
d’une belle dot. La dot en question, Julia la prendra
sur ses « économies », & moins que... Justement
elle regoit la visite d’'un trés saint homme, en
apparence du moins, M. Piton-Labaumette, ancien
directeur au ministére des cultes, actuellement pré-
sident de I'euvre du rachat de I’enfance galante.
La mére, comme de juste, ne se laissera pas séparer
de sa chére fille, mais elle saura, I’adorable enjo-
leuse, pécher dans ce cuistre aux lunettes d’or et
aux cheveux collés — le moine Athanaél, ensorcel¢
par la courtisane Thais! — le « bon ami » qui
dotera Violette de deux cents beaux billets de mille
francs. Nous avons dit que le premier acte était
« étincelant ». Nous répétons I'épithéte, faute d’en
trouver de plus ronflante. Jamais, en effet, milieu
interlope ne fut plus finement observé ; jamais
caracteres ne furent plus curieusement étudiés. 1|
faut entendre la délicicuse Juliette, en son luxueux
cabinet de toilette — ot, nonchalamment étenduc
sur une chaise-longue, elle n’aura pas de peine 3
engluer son austére visiteur - - discuter sur P’avenir
dé sa fille et plaisanter, comme elle le mérite, cette
collégue trop molle et trop bonne qu’on appelle
Lédredon et qui, toujours sans le sou, jamais
warrivera qu'a étre la parasite de ses amies plus
riches et plus roublardes. Et des mots, des mots,
comme s’il en pleuvait!... M. Piton-Labaumette,
qui jusque-la « n’avait connu la volupté que par
les récits de cour d’assises », est chez la cocotte,
qui Pappelle « Emile », installé comme chez lui.
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Etonné lui-méme de tout ce qu’il arrive a faire, .
sous linfluence de la troublante Juliette : « — Et
je suis lucide ! » s’écrie-t-il en des a parte les plus
comiques du monde. — 1l rachétera I’ « enfance
calante », encore que la somme lui semble un peu
forte, en donnant a sa maitresse les deux cent
mille francs de dot exigés pour son digne fils par
Mim* Fauconnet. Cest alors qu’apparait le « trouble-
féte » en la personne du plus joyeux des « fétards »,
tieorges Martineau, l'incorrigible farceur. N’a-t-il
pas parié¢ dix mille balles, chez Maxim’s, qu’il se
marierait dans quinze jours, et une vient-il pas
demander a Juliette de figurer cette mariée pour
rire, couronnée de fleur d’oranger. Juliette refuse;
mais Martineau ne se retire pas assez vite avant
I'arrivée de Piton-Labaumette ; on le fait fuir par
la piéce a coté, ou il se trouve enfermé, — réduit,
pour en sortir, A imiter un chien qui aboie, et
laissant croire, au moment ol on le découvre en
sa cachette, quil est, pour Juliette, plus qu’un
vieux camarade. Voila rompu, au grand désespoir
de la meére, le mariage de M™ Violette!... Mais,
si M. Piton-Labaumette ne veut plus financer au
profit d’une femme qui I'a trompé, peul-étre con-
sentirait-il a feindre une réconciliation dans le but
d2 sauver les apparences aux yeux des Fauconnet.
(¢ farceur de Martineau, cing fois millionnaire,
indemniserait Juliette et aiderait a doter Violette,
dont il a failli culbuter le mariage... Il fera micux:
vaincu par la gentillesse de la jeune fille — qui
I'aime — il se range enfin, hui, l'enragé fétard, et
¢pouse Violette !... Son pari est doublement gagneé:

13,
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c’est une vraie mariée qu’il présentera dans quinze
jours a ses amis de chez Maxim’s. Pour une bonne
farce, voila, certes, une bonne farce! Quel dommage
que la piquante piéce, qui avait commencé si
brillamment, se termine ainsi, malgré d’heureux
détails, aux derniers actes, en une banale queue de
poisson! Marraine est fort bien jouée. M'"* Andrée
Mégard ne se contente pas d’étre adorablement
jolie, elle donne a Julia Dubourg un rare cachet
de vérité : c’est ca, tout a fait ca! Charmante,
M'' Carlix, sous les traits de l'ingénue — aussi
ingénue que peut étre la fille d’une cocotte de
grande marque. Excellentes, M Henriot, person-
nifiant cette pauvre Lédredon, et M™e Cécile Caron,
dans Albertine, 'amie pratique : « Une femme
comme il faut, dit-elle & la petite Violette, regoit
de Pargent et n’en donne jamais. » A M. Noblet
est échu un vrai « Noblet » ; aussi, représente-t-il
avec une verve sans pareille ce Georges Martineau
— dont le type existe & Paris; tout le monde le
nommait, dans la salle du Gymnase. A la iiste de
plusieurs créations, déja fort réussies, M. Huguenet,
Pineffable cabot de Zaza, a ajouté la composition,
tout a fait amusante, du libidineux Piton-Labau-
mette, si peu digne de rester président de ’ceuvre
du rachat de I'enfance galante. Nous aimons, chez
un artiste, cette souplesse de talent. La comédie de
M. Ambroise Janvier se précéde d’un acte délicieux
— délicieux, je vous dis — de MM. \dolphe Aderer
- et Armand Ephraim, r807, ot I'on voit M Char-
lotte de Fronsac — ee sont les excellents débuts,
au Gymnase, de cette comédienne de vrai talent
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qui s'appelle M™ Archainbaud — épouser, non
<ans une légére hésitation, un séduisant colonel de
'Empire, qu’elle a connu petit marmiton au chateau
de ses péres. M. Maury est parfait sous le dolman
chamarré d’or du colonel Montcornet, et M. Gau-
thier rend, avec tact, le role d’un jeune chambellan
salamment désarmé par le beau militaire. Ce n’est
qu'un acte, que 1807, mais un acte ravissant. Le
tour de main. qui est adroit, la langue, qui est de
comédie, lui donnent un charme et une originalité
(qui ont justifié le bon accueil requ.

17 NOVEMBRE. — [Premiére représentation de
I" Amorceur, comédie en quatre actes, de M. Léon
Gandillot!. — C’est a Trouville que se passent les
(quatre actes, et le rideau se léve, au début, sur un
pimpant décor qui, assez exaclement, nous repré-
sente la terrasse du Casino, le petit café d’en face
oit se débitent de farouches cock-tails et de fraiches
boissons & pailles, les traditionnelles cabines, et
les Planches, les célébres Planches, ot défile tout
Paris ; puis, au loin, bien au loin, la mer, discréte-
ment retirée... Et la, nous faisons vite connais-
<ance avec les fantoches de l'auteur : Victor de

{. Disrriserion. — Henri Lavergne, M. Noblet. — M. de Brignac,
\l. Boisselot. — Lafont. M. Vwmes. — Victor de Brignac. M. Pewtal. —
Jean de Brignac, M. Baron fils. — Edmond Jouanot, M. Delorme. —

\ibertus, M. Leubas. — Zacomarewitz, M. Cueille. — Viéleux, M. Libert.
- Un agent, M. Rirquier. — Maitre d’hotel, M. Boudier. — Un gargon
Je caté, M. Gouget. — Un gargon de café. M. Detigné. — Mme Latout,
Mwe Daynes-Grassol. — Mme de*Brignac, Mms Samary. — Mme Aguzon,
Mue Henriot. — Léopoldine, Mlle Thomassin. — Léonie d’Argenton.
Mie de Lagny (debut). — Beébe Riguet, Mlle Ryter (début). — llermance,
Mile \ndral. — Biscayat, Mlte Chevilly. — Alice de Nevers, Mile Dickson.
— Awmclie, Mle Maire. — Une bouquetiére, Mile Jeanne Laurent. —
l.a loueuse de chaises, Mie Berdely.



228 LES ANNALES DU THEATRE

Brignac, le rigolo des plages, dont, avouons-le, les
plaisanteries sont d’un gout assez douteux; les
Brignac, pére et mére, leur fille mariée, et leur
fils 4 marier, le petit Jean, un jeune cocquebin,
qui, naivement, avant méme d’avoir jeté sa gourme,
comme on dit, s’est laissé agripper par MU Léopol-
dine Lafont, qui n’a pas de dot — son pére.est un
boursier véreux — et que ne lui laisseraient cer-
tainement pas échapper ses nobles parents. Voici
maintenant I'élégant Henri Lavergne — aussi panné
qu’il est élégant, grice a son tailleur, qui est aussi
son banquier... Aprés avoir pris, la veille, unc
derniére culotte au baccara et payé la chaise dc
Léonie d’Argenson, une des plus aguichantes demi-
mondaines de I’endroit, Henri se trouve a la téte
de vingt-quatre sous — insuffisants & solder les
consommations (ue s’est librement offertes, a sa
table, une bande d’amis. Aussi se trouverait-il
singuliérement embarrassé sans I'arrivée de Lafont,
qui propose de régler la tournée et promet, de
plus d’avancer a notre joyeux_ « tapeur » les
vingt-cinq louis dont il dit avoir le plus pressant
besoin. Clest par d’amusants détails que vaut ce
premier acle, out il n’y a rien... Mais, en revanche,
le second est trés rempli, trés corsé, trés curieux
vraiment; il atteste, une fois de plus, la solidité
du talent de M. Gandillot. Dans la modeste villa
ou les Lafont lavent en famille leur linge assez
sale, nous apprenons que, si Lafont s’est, en appa-
rence, montré aussi généreux envers un simple
camarade de la corbellle, c’est qu’il a un but : sc
servir d’Henri Lavergne comme d’un « amorceur »,
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en le présentant officiellement comme le fiancé de
Léopoldine et en allumant ainsi le petit Jean de
Brignac, le naif amoureux de sa fille, qui ne
craindra pas d’adresser 4 ses rigides parents les
légendaires sommations respectueuses. Il faut voir
Lafont, oublieux des jours passés & Mazas — bah!
une prison qui n’existe plus, dit-il cavaliérement
— jouer au petit pied le role du financier Mer-
cadet. 1l faut entendre les amers reproches de sa
digne femme et les douloureux cris de révolte de
sa fille, dont parfois regimbe, en ce milieu suspect,
I'instinctive honnéteté. C’est ainsi qu’aprés avoir,
une fois encore, embobiné le jeune homme au gros
sac, sortant plus excité que jamais & Iidée qu’elle
est promise & un autre, Léopoldine avoue « tout »
i Henri Lavergne. Celui-ci, fort peu crédule de sa
nature, n’a pas un instant « coupé » dans les trois
cent mille francs de dot annoncés, mais il est venu
pour chercher les vingt-cinq louis promis; il les
aura... Je ne vous donne sans doute pas pour
absolument neuve, mais je tiens pour charmante
la scéne sntre les deux jeunes gens, malheureuses
victimes de I'infime question d’argent, et, si sym-
pathiques Pun a l'autre, que, n’étant pas fiancés
pour de bon, ils se déclarent franchement amis.
Menri Lavergne remplit, d’ailleurs, de si sérieuse
fagon son personnage « d’amorceur » u’aux courses
de Deauville il se laisse provoquer par Jean de
Brignac et blesser dans le duel qui s’ensuit. Peu
importe, du reste, puisque la retentissante ren-
contre a pour résultat d’obliger M. de Brignac a
demander pour son fils la main de M' Léopoldine.
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— « Enfin! » s’écrie Lafont, parvenu au comble
de ses veeux. Clest alors que s « montre » Léopol-
dine : elle n’épousera pas Jean de Brignac, qu’elle
n'aime point — et celui-ci s’en consolera d’autant
plus aisément que, subitement dégourdi, il n’a
plus de goit que pour les cocottes — elle donnera
sa main de petite bohéme a Henri Lavergne, plus
pauvre qu’elle... Courir sans cesse aprés la piece
de cent sous, tirer le diable par la queue et manger
de la vache enragée : elle connait ¢a... — « Et puis,
dit Henri, je travaillerai; je n’ai jamais essavé... »
— « (Cétait bien la peine de se donner tant de
mal pour en arriver la! » Tel est, dans la bouche
de Lafont, cruellement désappointé, le dernier mot
de I Amorceur. Peut-étre pourrait-on le justement
appliquer a la picce elle-méme, en dépit de toute
la bonne humeur et de tout I'esprit qu’y dépensa
M. Gandillot. Une expesition des plus gaies ; un
vigoureux second acte, excellent de tout point; les
deux derniers, plutot faibles : ainsi peut se résu-
mer l¢ bilan d’une soirée quelque peu indécise.
Dans le rdle d’'Heari Lavergne, qu’a force de talent
il est parvenu & rendre aimable, M. Noblet a fait
sa derniére création en ce théitre qu'il quitte —
pour le moment du moins — au bout de seize ans
de succes. Le Gymnase pourrait-il donc se passer
de Noblet?... Vous verrez qu'aprés avoir couru le
monde et rempli les engagements qui appellent
au Caire et a .Monte-Carlo, le brillant artiste re-
viendra bientdt au boulevard Bonne-Nouvelle,
plus applaudi que jamais. M"* Thomassin, a peine
apergue, derni¢rement, dans une reprise de I’ Ainée,
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¢tait encore peu connue des Parisiens ; elle a donné
au role de Léopoldine un naturel et un mordant
jqui ont beaucoup plu. Puis, si je vous dis que
Lafont-Mercadet c¢'était Numes, rééditant la figure
Fhomme taré qu'il avait composée dans Mariage
Bourgeois, de M. Alfred Capus; que M. de Bri-
snac était personnifié par M. Boisselot; que les
roles de Jean et de Victor étaient confiés a
MM. Baron fils et Peutat ; que M"™* Daynes-Grassot
faisait trés plaisamment M™ Lafont, et Mm¢ Hen-
viol, Mwe Aguzon, la veuve aux quatre-vingt mille
livres de rente que guigne ce déchard d’lenrt
lavergne, vous saurez que |Amorceur était joué
par la troupe du Gymnase aussi excellemment que
possible.

28 pECEMBRE. — Premiére représentation de
Mademoiselle Morasset, pitce en quatre actes, de
M. Louis Legendre!. — Cest le type de la comé-

1. DISTRIBUTION. — Morasset. M. Lérand. — Gélinot, M. Nuwines., —
l.ucien Bergonce, M. GGrand. — Michel de Chantemeuse. M. Maury. —
Doetenr Bornis, M. Gildés. — Gaston de Lussac. M. Nuia. — Maitre
Bucheret, M. Delorine. — Heclor, M. Gouget. — Jean, M. Laine. —
Mie Ternaud, Mwe Samary. — Thérése. Mme Duluc. — Suzanne de 'Wi-
mereux. Mle Swzanne Carlicc. — Céline, MUe Ryter. — Une bonue,
\MUe Jeanne Laurent.

Quelques semaines auparavant. U'exellent artiste Boisselot etait P'objet
1'iine émouvante et touchante manifestation de sympathie a laquelle il
avait. d'ailleurs, tous les droits, car il était apprecic. estimé et aimé de
tous ceux qui 'avaient connu. Sar Pinvitation de MM. Numes et Pentat.
«s camarades se réunissaient autour de lui, aprés le second acte de
I Amorceur, et fétaient, le verre en main, la cinquantieme annee des

Jebuts de Boisselot au theatre. M. Peutat improvisait cette charmante
allocution .

« Mon cher Boisselot,

« Vous avez prononcé tantot, au foyer, une phrase qui n'est pax
tombée dans I'oreille d'un sourd. Cest que « le 17 décembre 1343 votre
nom paraissait pour la premiére fois sur une affiche de thédtre nllya
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die « romanesque » trés élégamment dcrite, e,
de plus, supérieurement conduite : l'auteur de
Jean Darlot affirmait une maitrise encore insoup-
connée, c’est la, véritablement, du bon, et méme
de 'excellent théitre; comment Mademoiselle Mo-
rasset n’obtiendrait-elle pas devant le grand pu-
blic, le vif succés qu’elle méritait haut la main. En
voici le sujet. Thérése Morasset est la fille d’un fi-
nancier considérable, et par conséquent trés con-
sidéré. Armée de ses huit cent mille francs de dot.
elle a pu-se permettre d’épouser celui qui, du pre-
mier coup lui a plu dans la foule des prétendants :
c’est le marquis Michel de Chantemeuse, qui, fi-
déle a ses origines, aurait cru déroger en étant
autre chose qu’ « un jeune homme qui ne fait
rien ». Il se contentera de « redorer son blason »,
et comme sa femme est charmante, il n’est vrai-
ment pas a plaindre. Charmante en tout point, —
encore qu’elle passe pour une pure cérébrale el
soit légérement atteinte du mal & la mode : la fa-
cheuse manie de l'analyse... Elevée dans les plus

[N

donec aujourd’hui juste cinquante années que la grande tfamille des ar-
tistes dramatiques a J'honneur de vous compter parmi ses membres.
Nous avons, hélas! dans notre ingrate profession, trop peu de motils
de prouver que nous nous aimons hien, pour que nous laissions échap-
per l'agreable occasion qui nous est offerte de vous exprimer notre sin-
cére amitié et de vous dire combien nous sommes heureux de vous voir
encore combattre a notre téte. Permettez-nous de vous offrir. a cette oc-
casion, un pelit verre de champagne, et, me rappelant une rable de
Louis Ratisbonne ol quelqu'un, demandant a un enfant : « Qui aimes-
tu mieux de ton pere ou de ta mére? » il répondit : « Je les aime tous
les deux plus », laisgez-nous vous dire que : Boisselot artiste ou Boissc-
lot homme, nous vous aimons tous les deux plus ».

M. Numés prononcait, en vers, un toast non moins applaudi; puis,
tout émus de la petite féte familiale et cordiale, les pensionnaires de
M. Porel rentraient en :céne pour le troisiéme acte de I’'amusante piéce
de M. Gandillet.
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sévéres principes par une institutrice au cceur trés
haut placé, M"e Ternaud que, gentiment elle appe-
lait « Tante Zélie, Tante Zé », Thérése est ’hon-
néteté méme, el ne se doute pas que le pére quelle
est habituée a respecter a jadis édifié sa fortune
sur la ruine d’un associé, dans je ne sais quelle
spéculation de terrains frauduleusement majorés.
\cculé a la faillite, ledit associé s’est tué... Mo-
rasset, lui, n’a fait que prospérer, et grice a son
intelligence des affaires, il est devenu plusieurs
fois millionnaire. Quand et comment le fatal se-
cret est-il révélé 4 Thérése?... Au moment méme
ot quittant sa blanche robe de mariée pour revétir
la traditionnelle toilette de voyage, elle va partir
avec son cher mari..., le fils, en détresse, de
I'homme autrefois spolié par Morasset, lui apporte
les épreuves de l’article, 4 la veille de paraitre, ou
tout au long sont racontés les ficheux débuts du
célébre financier et lui donne pour rien — pour le
plaisir de se venger ! —-I’écrit que son pére, blindé
contre toute tentative de chantage, avait refusé de
lui acheter. Rendre aujourd’hui le bien mal acquis,
c'est vouloir I’écroulement de son immense fortune
— car, payer c’est avouer — Morassel traite sa
fille de folle... Thérése s’adresse alors a son mari,
el passplus que Morasset, celui-ci n’est d’avis qu’il
faille se dépouiller. Restituer la dot, dont Théreése
déclare ne vouloir pas accepter un sou, lui semble
tout de méme un pen fort : il serait capable de
faire un assez bon riche, il ferait certainement
un trés mauvais pauvre. Thérése ne veut pas en
entendre davantage : celui qui parle ainsi n’est
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pas digne d’étre son mari : elle s’enfuit!... Elle es!
allée rejoindre, a Marseille, sa chére éducatrice
« Tante Zé », qui I'a faite si pure et si droite que,
comme d’elle-méme, elle était sire de son pére...
Elle y vivra du produit de ses legons... Six jours
se sont passés quand survient Morasset, repro-
chant tout d’abord & M"e Ternaud ce qu’il appelle
sa trahison. — « Vous avez fait de Thérése une
femme de George Sand et d’Octave Feuillet, type
absolument démodé — alors que je vous demau-
dais tout simplement d’en faire une personne hon-
néte... sans exagération. Puis, comme de sa fille.
ayant, dit-il, le « le délire de la restitution », il ne
peut rien obtenir, il améne son gendre venant de-
mander a sa femme de réintégrer le domicile con-
jugal. Alors, c’est la grande scéne de la piéce...
« Je suis ici, s’écrie-t-il, parce que je t’aime,
comimne o1 aussi, tu m’aimes... » Et n’ayant pu lui
refuser ses lévres — c’est leur second baiser d’a-
mour — Thérése se traile de misérable, et vide
d’un trait le contenu d’un flacon de morphine. —
— « Ne meurs pas, mon aimée, s'écrie le marquis
désolé, je travaillerai... » — « Trop tard! » sou-
pire la jeune femme, dont les yeux se ferment pour
Péternité... Et chacun de prendre son chapeau :
la piéce est finie, bien finie : elle est logique et
poignante en son rapide dénouement, le méme —
mais non pour les mémes raisons — que celui du
Calice, de M. Vendérem, récemment représenté au
Vaudeville. Eh bien! vous vous trompez... Sauns
doute pour satisfaire le public du Gymnase, qui
aime les dénouements heureux, M. Louis Legendre
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. cru devoir ajouter un quatriéme acte, qui a l’as-
pect d’une rallonge mise aprés coup... Ce qua-
(riéme acte nous meéne & Cannes o, avec une jolie
vue sur le cap d’Antibes et la mer bleue, notre
marquis est devenu, grice 4 un ami, chef de labo-
raloire, au traitement de 8,000 francs, dans une
fabrique de céramique ; il adore sa femme, absolu-
ment ressuscitée — M. Legendre a omis de nous
lire comment — déja méme, il en a un bébé char-
mant; le jeune ménage est donc tout a fait heu-
reux. M. Morasset, que sa fille n’a jamais voulu
revoir, est lombé, sur ses propres terres, viclime
('un accident de chasse. L’héritage est de quinze
beaux millions : voila qui va permettre a M. et
Mme de Chantemeuse de faire d’utiles restitutions,
ot en plus, de doter de petits amis, Gaston de Lus-
sac et Suzanne de Wimereux, qui, parait-il, ne
pouvaient se marier, les pauvres,a moins de vingt-
cing mille livres de rentes. Dirai-je que cette fin,
en maniére de berquinade, nous gitait un peu une
comédie assez solide pour pouvoir se passer de pa-
reilles concessions au gouit du public moutonnier.
(Vest Mm® Duluc — la remarquable Julie des
Trois filles de M. Dupont, de M. Brieux — qui
jouait, avec beaucoup de talent, le role de Thé-
rése. Son mari (au thédtre comme & la ville) ¢’était
M. Maury, le beau colonel de 1807, trés sympa-
thique, lui aussi. On adorait ce joli couple qui —
nargue des moralistes ! — se réconciliait, comme
cela arrive souvent, « par les sens »; mais on
admirait la superbe vérité que mettait M. Lérand
au role du financier, véreux d’origine ; on remar-
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quait aussi la bonne grice de M™e Marie Samary,
la gentillesse de M"e Carlix, I’aisance de M. Numa.
son heureux fiancé, et 'amusante silhouette, plai-
samment composée par M. Numés, du grand cho-
colatier Gélinot — le premier réclamiste du siécle
— sur laquelle tout le monde dans la salle mettait
le nom véritable. Puis il était presque superflu de
le dire — étant donné que le directeur du Gym-
nase s’appelait Porel, I'intéressante piéce était mise
en scéne avec le godt et la science du véritable
horame de théitre.

(’est sur la représentation de Mademoiselle Mo-
rasset, et sur 'annonce d’une trés prochaine mise
au répertoire de la célébre comédie-bouffe de
M. Grenet-Dancourt, T'rois femmes pour un mari,
dont plus de mille représentations a Paris n’onl
pas encore Spuisé le succés, que se terminera
" Ihistoire du Gymnase en 1898, résumée par le (a-
tableau suivant :

e S S
' DATE YONBRE
de

de la :
NONBRE | o rcnre: | représent.

d'actes | ou de lu | pendant
reprise l'année

La Jeunesse de Louis X1V, comédie.... 5 » »
*Les Transatiantiques, comédie.......... | 21 janv. 50
*Mariage bourgeois, comédie............ 4 5 mars 26

Jelnuse, comedia ....................... 3 22 mars 6
*[.'Kaole des beilex-mires, comédie. ... ... 1 22 mars 6
*L'Ainde, comédie ....................... fa.i 6 avril 8

5t
*Pour 'hanneur, eomédie ............... 3 11 juin 10
*Madame et Monsieur, comedie ......... 1 11 juin 10
Rosine, comédie........................ ] 10 octob. 7
*Marraine, comédie ..................... 3 12 octob. 40
*1807, comédie ... .......c.oiiiiiinn.n, i 12 octob 40
*L'Amorcéeur, comédie................... H 17 nov. 42
i 3

*Mademoiselle Morasset, piéce .......... 23 déc.
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Les représentations de Paméla, de M. Victo-
vien Sardou, et du Calice, de M. Fernand Vandé-
rem, les reprises de Décoré, ’Henri Meilbac, et
A\’ Amoureuse, de M. Georges de Porto-Riche,
constitueront, avec le succés de Zaza, de
MM. Pierre Berton et Charles Simon, le bilan de
'année 1898, qui. s’était ouverte avec la Sapho,
{'Alphonse Daudet.  En voici maintenant le bref
récit, au jour le jour.

11 FEVRIER. — Premiére représentation de Pa-
méla, marchande de frivolités, piéce en sept ta-

1. Directeur : M. Porel ; Secrétaire-général : M. Grenet-Dancourt.

le 31 janvier, les actionnaires du Vaudeville, réunis en assemblée
rénérale, avaient approuvé A l'unanimité la proposition faite par
\f. Albert Carré de céder sa part de gérance a son ex-associe, M. Porel.
l.e Conseil d'administration exprimait, au nom de tous par la voix de
<un president, M. Paul Roger, les regrets quo laissait au Vaudeville
M. Albert Carré, aprés une gestion de treize anuées presque toutes heu-
reuses et productives.

Le 10 mars, tous les artistes et tous les employés du Vaudeville et du
(ivmnase se réunissaient au foyer du public du Vaudeville. L.e person-
nel au complet faisait ses adieux officiels & M. Albert Carré et lui offrait
itn superbe bronse. M. Boisselot faisait, en sa qualité de doyen, un petit
Jdiscours trés ému, auquel M. Albert Carré répondait en quelques mots
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bleaux de M. Victorien Sardou {. — Comédie dra-
matique, piéce d’intrigue, piéce d’aventures, i
Paction de laquelle sont mélés des personnage-
historiques comme le Dauphin (Louis XVII), Bar-
ras, Rochecoite, le prince de Carency, M™ Tallien.
Joséphine de Beauharnais, M™e Atkins et les fen-
mes les plus céléebres du Directoire, — célébres
par leur beauté, leur grice, leur esprit, le role
quclles ont joué a des titres divers au cours de
cette période si curieuse et si pittoresque de notre
histoire, qui s’é¢tend des derniers jours de la Con-
vention au coup d’Etat de Brumaire... Piéce Direc-
toire alors ? Oui et non. Dans le fait, I’action de I
comédie de M. Victorien Sardou se déroule avant
Pinstallation officielle des Directeurs. Elle embrasse
une période de quinze jours, de la fin de mai au
commencement de juin 1795. Mais le gouverne-
ment des Cinq s’exerce déja. La Convention est 2
Pagonie, ct déja se léve le soleil de Barras. Barras
a cette époque — laissons parler M. Sardou, alors
st utilement et si ingénieusement interviewé —
Barras a une grosse, une trés grosse situation :

1. DistriBUTION. — Barras, M. Huguenet. — Rochecote, M. Mayer, —
Coreney, M. Grand. — Bergerin, M. Mugnier. — Plagnol, M. Peutat.
— Bourguignor. M. Mangin. — Gomin, M. Chaulard. — Bottot.
M. Gildes. — La Villeheurnoy, M. Frédal. — Carfort, M. Dawvillier. —
Jasmin. M. Gouget. — De Frinville, M. Rambert. — De Brige. M. Lain:.
— Daguin. M. H. Fleury. — Un chouan, M. Draquin, — Casiel de
Grandmaison. M. Prévost. — Saint-Régeant, M. V. Fleury. — Vande-
bour, M. Boudier. — Tiercelin, M. Cueille. -— I.e fermier, M. Moisson.
— Gourlet, M. Pellerin. — Un sergent, M. Leubas. — Valeourt, M. Le-
beéyinsky. — Paméla, Mme Réjane. — Mme Atkins, Mlle Avril. — Joso-
phine, Mlle Drunzer. — Muwe Tallien, Mlle Aimée Martial. — le Dau-
phin. petite Lucyenne. — La Montansier, Mme Jenny Rose. — Mm: lla-
melin, MlUe Andral. —- Mwe Vandelhbergh, MlUe Dickson. — Mme Cha-
teau-Reynault, Mlle Checilly. — Mme Flinguerlot, Mile d¢ Ceiny.
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il a été nommé pour la-troisiéme fois général en
chef de ’armée de I'intérieur ; il est bien prés du
pouvoir, — qu’il va exercer jusqu’a brumaire, au
oré de ses appétits. Au fond, cest un politicien
Je sac et de corde, un « pourri ». Ce n’est pas a
la France qu’il pense, c’est a lui. Jouir le plus du
présent et se ménager l'avenir : telle est sa devise.
Il fait massacrer les royalistes en vendémiaire, ce
(i ne 'empéchera pas d’étre en coquetterie avec
Monsieur, trés disposé a la Restauration §’il y
trouve son profit. Le Barras de Paméla donne
comme un avant-gout de ce que sera le Barras du
Directoire. Et toute la société qui tourne autour de
lui est celle qui va faire les beaux jours de cette
tpoque d’extravagance et de folies. Elle n’a qu’un
réve, cette société : danser ! Et elle danse sur tous
les tons et sur toules les mesures. C'est la pi-
rouette élevée a la hauteur du principe... La pre-
mi¢re partie de la picce n’a-t-elle pas été inspirée,
comme cadre historique, par une page des Mémor-
res de Barras, page controlée, bien entendu, par
le judicieux et pénétrant historien qu'est M. Vieto-
rien Sardou, car la sincérité de Barras est, le plus
souvent, sujette a caution. C’est ainsi que le pre-

mier acte de Paméla se passe dans Pappartement
(qu'occupait alors Barras au Palais-Royal. Cet ap-
partement, situé sous les toits, se trouvait juste
ti-dessus de celui de la Montansier. Barras y te-
nait table ouverte et y recey vait force patr 1otes.
Parmi ces patriotes se trouvait le jeune Bonaparte,

'|u| au dire de Barras, fut, & un moment, disposé
1 épouser la Montansier. On ne voit, dans la
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pi¢ce, que la silhouette de Bonaparte émergeant de
la coulisse, mais il est quelque part question du
jeune officier d’artillerie en demi-solde, & Puniforme
ripé, qui a pris Toulon. Le personnage de Paméla
est-il historique ? M. Sardou P’affirme. « Ce fut,
dit-il, une boutiquiére fameuse, dont le magasin
était situé rue de la Loi, aujourd’hui rue Richelieu,
du coté gauche en allant au Théatre - Frangais, i
deux pas du passage qui conduit a la rue Mont-
pensier. La boutique de Paméla, marchande de
frivolités, avait pour enseigne : A l'écharpe d'iris.
qui figurait sur un arc-en-ciel tricolore. » Type trés
curieux et trésaffriolantdesmarchandesde 'époque.
fine mouche, le pied dans plus d’unc intrigue. —
Ici, 'intrigue n’est autre que I'évasion du petit
Louis XVII de la prison du Temple. Tenant pour
la survivance, mais sans se déclarer le partisan de
Naundorf, M. Victorien Sardou avait bien le droit,
comme auteur dramatique, de faire évader le Dau-
phin, et c’est dans la conspiration des royalistes
en vue de cet enlévement que consiste la piéce. Le
premier acte se passe chez Barras, a qui Paméla
vient réclamer le paiement d’une note de Joséphine
de Beauharnais : cinquante mille livres assignais,
et — cette scéne ne laisse pas de rappeler la maré-
chale Lefebvre et le Napoléon de Madame Sans-
Géne — la connaissance est bientot faite entre le
galant général et la sémillante Parisienne, dont le
cceur appartient 4 un jeune et bon patriote du iom
de Bergerin. Contente d’avoir sauvé d’un fort mau-
vais pas ses nouveaux locataires, M™ Atkins et
Rochecédte, dénoncés comme suspects, Paméla




i

TREATRE DU VAUDEVILLE 241

obtient de Barras, avec deux autres curieuses, .
Joséphine et M™ Tallien, P’autorisation de visiter
cette fameuse prison du Temple, ou est enfermé le
petit Capet. Simon fut-il bien le cruel gedlier que
rappelle M. Sardou?... Et si, comme on ’assure,
le gouvernement de la Restanration . servit une
pension & sa veuve, c’est qu’il avait la preuve que
la dureté du mari n’avait été quapparente, et dans
le seul but de détourner les soupgons... Toujours
ost-il que Simon a quitté le Temple le 19 janvier 1794,
et le 21 janvier, un an aprés la mort de son pére,
le Dauphin a été enfermé dans 'ancienne chambre
de Cléry. 11 y resta six mois prisonnier, calfeutré,
sANs pouvoir en sortir, presque sans air et sans
lumiére, livré a la pourriture, 3 Pinfection, a la
vermine, ayant a défendre sa nourriture contre les
rats, el ne recevant cette nourriture que par un
suichet. Dans la nuit méme de Thermidor, Barras
itait venu voir Venfant et avait fait desceller la
porte de la cellule ou il croupissait. Et cest
Jans ce qu’on appelait au Temple I’antichambre
de Pappartement du Roi que pénétrent, intro-
duites par Barras, nos trois visiteuses, avides de
voir le petit prisonnier. Rien de plus touchant
jque la scéne ou Paméla, restée seule avec I'enfant
royal, lave ses jolies menotles, peigne ses longs
cheveux blonds, obtient de lui qu’il voudra bien, se
laisser soigner comme Pordonne le médecin, — ct
ne peut enfin’ refenir ses sanglots quand, martyr
innocent, le fils dc Marie-Antoinette la supplie de
lui dire ou est sa mére... Et voila que, par compas-
sxion pour ce pauvre étre malheureux, la pimpante
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amie du farouche républicain Bergerin s’embauche
d’elle-méme dans le complot royaliste tendant &
Pévasion du Dauphin. Les conspirateurs ont résolu
de substituer & Louis XVII un enfant rachitique et
mourant qu’apportera dans son panier la blanchis-
seuse du Temple, M Clouet. Aprés réflexion,
Mme Clouet refuse de se préter & la manceuvre,
c’est donc Paméla elle-méme qui, de nuit, empor-
tera le Dauphin dans’un... paquet de linge sale
posé sur sa brouette. Elle arrivera ainsi, sans
étre vue, jusqu’a Uentrée du souterrain avec le-
quel communiquent les caves d’un tonnelier gagné
a la boune cause, et remettant le Dauphin a ceux
qui I'attendent, elle reprendra tranquillement son
paquet et sortira par le palais Conti, avec son
visa bien en régle. Tout cela est, assurément, fort
- bien combiné; mais Paméla a compté sans la fata-
lité qui fait justement de Bergerin le commissaire
de surveillance chargé, la nuit prochaine, de la
garde du petit Capet. Or, Bergerin est, nous
avons dit, un fidéle patriote qui ne laissera pas
s'accomplir devant lui le plan des royalistes.
« Dénonce-moi donc, si tu 'oses! » s’écrie Pa-
méla, découvrant le panier ol repose le doux en-
fant. Et, comme Bergerin s’approche, touché par
sa mine souffreteuse, I'inconscient enfant, tombant
de sommeil, Pentoure de ses bras. C’en est trop

Bergerin n’y résiste pas : la pitié 'emporte sur le
devoir, et il remet lui-méme aux conspirateurs le
précieux dépét. — Quel mouvement plus naturel
que. ce simple bras d’enfant, passé autour du cou
d’un homme — de celui-la méme qui pouvait le

-
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perdre ! C’est 1a une vraie trouvaille dramatique :
M. Sardou n’en eut jamais de plus heureuse.
[)éja, on avait furieusement applaudi, au précé-
dent tableau, l'originale fagon dont les conspira-
teurs s’étaient débarrassés d’un traitre; le succes
de premiére allait maintenant grandissant jusqu’a
la scéne finale. Paméla, c’est Réjane, ahsolument
exquise — vous pouvez le croire — et vaillamment
secondée par tous : Huguenet, sous ies traits de ce
¢ros malin de Barras pris a son propre piége ;
Maver, qui a du sacrifier ses blondes moustaches
pour mieux représenter Rochecite, chef de la
conspiration; Grand, dans le louche personnage du
prince de Carency, que, dés le premier acte,
M. Sardou nous montre prét a tout entreprendre,
pourvu que Barras, en payant ses dettes et en
remettant de I'or dans ses poches, lui permette de
faire la féte ; Magnier, enfin, personnifiant avec
chaleur le républicain Bergerin, dont l'acte de
pitié est assez semblable a celui du brave ser-
eent Lefebvre (I’excellent Candé) faisant évader
Neiperg, au début de Madame Sans-Géne. N’ou-
blions point une charmante enfant qu’on appelle
la petite Lucyenne et qui, délicieusement, incarne
le Dauphin. Habillées mervetlleusement — cest
le cas d’employer cet adverbe en son sens his-
lorique — de jolies femmes, comme M"*s Aimée
Martial, Avril et Drunzer, nous donnent, & miracle,
I'aspect de la célehre M™e Tallien, de M™* Atkins,
celte anglaise entiérement dévouée a la cause
royale, et de Joséphine de Beauharnais, 4 qui une
négresse a prédit qu’elle serait reine. La Montan-
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sier, un peu trop « vicille garde » celle-la, pour
agripper le cceur du jeune officier d’artillerie Bona-
parte, est assez comiquement ‘représentée par
Mre Jenny Rose. Nous ne saurions nommer ensuite
une trentaine de personnages, mais il nous reste a
louer une belle mise en scéne et de charmants
décors d’Amable, encadrant comme il convient la
piéce de M. Sardou.

30 mamrs. — Reprise de Décoré, comédie en trois
actes, d’Henri Meilhac !, précédée du Misan-
thrope et I’Auvergnat, comédie en un acte, de
Labiche, Siraudin et Lafargue 2. — Quoi de plus
franchement gai, de plus spirituel, de plus pari-
sien, de mieux observé et de plus délicieusement
amusant que ces trois acles, avec lesquels Henri
Meilhac, — cette fois seul — posait, 1l y a dix
ans, devant Popinion publique sa candidature a
Académie francaise, en remplacement d’Eugéne
Labiche! Mme Henriette Colincau est une femme
verlueuse, assurément, mais les galants n’ont
guére attendu plus longtemps que le lendemain de
son mariage pour l'assiéger de toules parls. M.
Edouard d’Andrésis est particulierement entrepre-
nant. Non contente de le mettre a la porte, elle

1. DisrrisuTioN, — [douard, M. Hugyuenet. — Colinean, M. .Noblel.
— Léopold, M. Galipawx. — Godin, M. Torin. —.Le Prince. M. Gou-
get. — L’interpréte. M. Lainé. — Le sous-prétet, M. Cueille.— l.e garcgon
d'hatel, M. Pellerin. — DPremier hourgeois, M. Moisson. — Deuxieme
bourgdois, M. Leubas. — Henriete, Mmwe Réjane. — Clara, Mlite €, Ca-
yon. — La comtesse, Mlle S, Carlix. — Julie, Mile Dickson. — Clémence.
Mle Mouriet.

2. DistriseTioN. — Coquenard, M. Gildes. — Machavoine, M. Torin.

— Chiffonnet, M. Montbars. — Bastien, M. Rowsé. — Auguste, M. Co-
quillon. — Prunette, Mile C. Caron. — Mue Coquenard, Mue Chevilly.
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croit prudent de se mettre en garde contre elle-
méme en prévenant charitablement son mari. Mais
cc mari est plus confiant que nature, il envoie sa
femme a la campagne, sur la ligne de Normandie,
pendant qu'il ira lui-méme, sur celle de Lyon, re-
conduire une petite comtesse romaine, comtesse
['occasion, disons-le, dont il est éperdiment
wmoureux. Il a lu la Chambre bleue de Mérimée
+1. s’affublant d’une fausse barbe et d’une paire de
lunettes, il singe le héros du livre pour retrouver
A la gare la petite femme avec laquelle il a révé de
passer la nuit & Mdcon. Ah! qu’il est donc joli, ce
premier acte, et avec quel art Meilhac y présente
«es personnages ! Cest Colineau, le mari libertin
(ui a mérité d’étre décoré comme agronome, mais
jui craindrait d’étre déshérité par son oncle richis-
ime en obtenant avant lui le ruban qu’il désire
depuis si longtemps ; puis, le galant Edouard qui,
pour se montrer digne d’Henriette, croit devoir
faire A tout instant une action d’éclat, empécher
in chien d’étre écrasé, un cocher de battre ses
chevaux, etc. — enfin, la jeune femme indécise,
dont le role a été si spirituellement rendu par
M»' Réjane. Il faut 'entendre raconter, au début
du second acte, comment, entrée dans le compar-
iiment des dames seules, elle a di changer de
wagon et se réfugier dans un compartiment com-
plet ot le tendre regard d’Edouard I’a forcée a se
rasseoir, quand on a appelé la station de Barentin
— et a pousser avec lui jusqu'a Harfleur. Mais
voili que, dans le trajet de la gare a Ihotel,
Edouard, quia décidément la monomanie du fau-

14l
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vetage, s’est jeté a 'eau pour retirer un pécheur
qui se noyait. En un pareil moment! Risquer sa
vie... C’est trop fort! Cependanf un domestique
les a fait innocemment inscrire sous le nom de
M. et M™e Colineau!... Henriette est sur le point
de se laisser toucher par les larmes de son com-
pagnon, quand on entend des rugissements dans
la chambre a coté. C’est un lion qui s’est échappé
de la ménagerie Bidel et qui fait fuir & belles jam-
bes le prince négre, voisin de nos amoureux.
Edouard n’écoute que son courage: le voila bran-
dissant son parapluie et pénétrant dans la chambre
ol se trouve le fauve... Il reparait les vétements
en lambeaux, suivi de tout le village et relancé
par le sous-préfet qui vient, aprés quelques ins-
tants d’angoisses, feliciter lui-méme celui qui a
sauvé un prince « ami de la France » et pour le-
quel il vient d’obtenir, par télégraphe, la décora-
don de la Légion d’honneur. La nomination de
M. Colincau paraitra le lendemain au Journal offi-
ciel. Décoré! Le troisiéme acte nous rameéne
Paris. Colineau est revenu de Micon, parfaitement
heureux et satisfait de sa petite escapade, — quand
Ilenriette, lui mettant sous les yeux les journaux
qui rendent compte de sa belle conduite & Har-
fleur, le somme de dire avec quelle femme il s’v
trouvait. Qui donc se faisait appeler M™ Coli-
ncau?... Vous voyez le plan d’Henriette, et vous
jugez del’é¢tonnement de son mari quand un garde
municipal lui apporte son brevet de la Légion
d’honneur. — « Avoue donc! » dit Henriette. Et
le mari avoue... « Mdcon », qui lui est d’autant
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mieux pardouné qu’Henriette — voila bien les
femmes! — n’aime plus Edouard... Que voulez-
vous, il a laissé échapper P'occasicn. Réjane joue
en comédienne exquise le role de M™e Colineau:
mimique naturelle, diction merveilleusement pure
ol fine: c’est la vie méme, la vie enfermée dans la
plus énergique et la plus spirituelle des pari-
siennes, dans la micux douée et la plus instruite
des artistes. Huguenet succédant & Dupuis est un
Edouard trés souple, trés amusant et trés complet.
Plein de chic et d’élégance — et aussi de talent —
Noblet fait Colineau, le mari volage, auquel Baron
prétait autrefois sa monumentale fantaisie. Gali-
paux est tout ce qu’il y a de plus drole en gargon
d'hotel, et il n’y a que des éloges a adresser a
M Caron (Clara) et & M"e Carlix, une délicieuse
petite comtesse romaine. Savez-vous qui reprit, un
heau jour, ce personnage épisodique, créé par la
jolie Crouzet ? — Yvette Guilbert jouant trés fine-
ment, ma foi! la scéne, unique et charmante qui
compose le rédle.

21 AVRIL. — Matinée donnée au bénéfice d’\lice
Lavigne, aveugle!. Infortunée Alice Lavigne!...

-

{. Voici quel en était le programme :

Conférence, par Mme Réjane.

Premier acte de la Martyre, drame en vers de M. Jean Richepin,
Tohannés. M. Mounet-Sully. — Aruns, M. Worms. — Sphoragmas,
M. de Féraudy. — Zythophaneés, M. Lelvir. — Latro, M. P. Monnet. —
Bdella, M. P. Laugier. — Glaucus, M. Dehelly. — Flammeola, Mile Bartet.
— Thomrys, Mis Moreno. — Lalagé, Mle Franquet. — Leuconue.
Mle Brésil.

La Fondation Brichanteau, a-propos en prose et en vers, de MM. ***,
joué¢ par MM. Guitry, Huguenet, Galipaux, Numes, Guy, Mawrics

Laity, Guyon fils et les artistes du Vaudeville, du Gymnase et du Pa-
lais-Royal.
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« Une clownesse, dont les charges inouies, les em-
ballements & froid, les merveilleuses grimaces, les
inflexions de rogomme, la verve démente dérident...
méme ceux qui ont désappris le rire. Pas jolie pour
un sou, gargouniére, comme taillée a coups de
serpe dans une racine de buis ainsi que les ma-
rionnettes, elle s’évertue a aviver sa laideur par
des toilettes de carnaval, des maquillages houffons,
a en accentuer les angles jusqu'a la caricature.
mais les yeur, — ces pauvres veux aujourd’hui
éteints — luisent d’une telle malice, le nez se re-
trousse avee une telle impertinence, la bouche «
une fente si narquoise, déborde d’une telle gouaille
en ce masque de Bobéche qu'il ne déplait pas le

INTERMEDE MUSICAL ET LITTERAIRE

Ouverture par l'orchestre, sous la direction de M. Guy.

Instrumentistes : MM. Nohlet, Huguenet, Lérand, Galipaux, N s
Nwma, M. Lamy, Mangin, Torin.

Air de Guillawme Tell (Rossini), M. Escalais, — La Marguerite da
Rouet (Schubert), Mlle Bréval, — (1) Riverie d’aigour (Chaminade), (1)
Le cieur ruban (P. lenrion), M. L. Fugére. — Le Loriot (A. Theurict,.
Mme Barreda. — Chansonnettes, M. Polin.— Air d"Hérodiade (Massenet).
M. Cossira. — Air de la Damnation de Faust (Berlioz), Mme Rose Carnn.
— Air du Roi de Lahore (Massenet), M. Renaud. — Chansonnettrs.
Mwe Yoctte Guithert. — Le Nid (Xavier Leroux), accompagné par 1'an-
teur et M. Thihaud, des Concerts Colonne, Mme Héglon. — (A) Le Myso!.
(. David), (B) Chanson prorencale, Mlle Emma Calvé, — () Fediu.
(8) Arwhade (C. Erlanger), M. Victor Maurcl. — Monologue, M. Coque-
lin ainé. — La Bonté, poésie inédite (J. Normand), Mme Sarah e
nhardt. .

L.a représentation e terminait par (e Roi Candaule, comédie en 1 acte.
d'llenri Meiihac et de Ludovie Halévy. avec cette distribution : fer Npec-
tateur, M. Coquelin. — Bousearin, M. Baron. — Le Controleur, M. Athert
Biassewr. — Duparquet, M. Numeés. — Le Vicomte, M. .Noblet. — Un
Mounsiour décoré, M. Boisselot. — Pitou, M. Raimond. — Un gros Mon-
steur. M. Gobin. — Capuron. M. René Luynet, — 20 Spectateur, M. Jean
Coquelin. — L'Ouvrense, Mmwe (éline Chaunont. — Emma, Mile Mily
Meyer. — Jeanne, Mle Yakhne. — Mme Capuron, Mue Daynes-Grassot.
— l.éonie, Mlle Marcelle Lender. — Adéle, Mume Réjane. — Accompa-
gnateurs : MM. Mangin, Bourgyeois et Maton.
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moins du monde, et qu’il s’en dégage on ne sait
juelle  piquante suggestion. Comique jusqu’aux
noélles, elle semble avoir été créée pour dilater
lx rate, pour épandre la gaieté de sa voix rauque
o canaille qui tintamarre comm¢ un vieux trom-
honne de parade. En scéne, elle gesticule, se dé-
hanche, cascade, commessi le contact des planches
'tlectrisait et lui donnait une sorte de danse de
Saint-Guy, elle ajoute des effets a la plus insigni-
liante réplique, et jamais elle ne saurait s’asseoir
<ur un fauteuil, tourner un bouton de porte, verser
e tasse de thé, répondre oui ou non, passer du
colé cour au coté jardin sans tout un accompa-
.nement de pitreries, de mimique, de gymnastique,
au point que l'on s’imagine, par instants, et certes
«ans la blamer, qu’elle eut Billy Hayden ou Agoust
pour professeur de maintien et de diction... » In-
fortunée Alice Lavigne! Ce portrait d’hier n’est
héilas ! plus qu’un souvenir. Et de I'impayable
comique de naguére, il ne reste qu’une pauvre
fomme aveugle que ses généreux directeurs avaient
jusque-la secourue de leur mieux, et qu'a 'appel
de Réjane, une admirable représentation — a la-
quelle voulaient concourir ses plus illustres cama-
rades — allait, fort heureusement, dans son irré-
parable malheur, la sauver de la noire détresse...
la recette s’élevait a prés de quatre-vingt-dix
mille francs, en comprenant dans cette somme le
produit de la vente, au contrdle, par M!le Jeanne
(ivanier, des programmes illustrés.

12 Mal. — Premiére représentation de Zasa,
comédie en cinq actes, de MM. Pierre Berton et



\

Charles Simon!. — Deux auteurs, deux « noy-
veaux », si vous voulez, qui sont deux sympathi-
ques, s’tl en fut jamais. C’est d’abord le galant
vaillant comédien Pierre Berton, doni les créations.
sur presque toys les théitres de Paris, ne s¢
complent pas; quil nous suffise de rappeler, :
ce méme Vaudeville, Fédora, de Sardou, ou son
suceés « balanga », pour ne pas dire plus, celui (-
Sarah Bernhardt; puis, dans ces derniers temps,
a la Porte-Saint-Martin, P'inoubliable baron Secur-
pia, de la Tosca. Pierre Berton, (fui a en main un
joli brin de plume, w’en est, certes, pas a sa pre-
miére piéce, el ce n’est, je pense, un mystére pour
personne que, dans les Deux Gosses, il fit jusie-
ment « les deux gosses... » Son collaborateur.
M. Charles Simon, est le fils cadet du grand Jules
Simon. Ancien journalist: de province et directeur
du Petit Nord, il est a la veille de fonder, en plein
Paris, certain Petit Bleu, depuis longtemps an-
noncé. Trés connu des parlementaires, il est aim¢
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1. DisTrRIBUTION. — Cascart, M. Huguenet. — Dufresnes. M. Magnir,.
— Dubuisson, M. Lagrange. — Jules, M. Galipanr:., — Adolphe.
M. Peutat. — Auguste, M. Mangin. — Duclon, M. Gildes. — Zazo.
Mme Réjane. — Mme Anais, Mme D.-Grassot, — Simonne, Mile S, ("uyii. .
— Juliette, Mile C. Caron.— Floriane, Mile A nd,de Méga -d. — Mme -
fresnes, Mme Duluc.

Les autres roles par MM. Torin. Rambert, Fleury, Lainé, Cueillr.

Leubas, et Mwes Claudia, Jenny Rose, Dickson, Andral, C. Lion, /v
petite Yronne.

Le ter juin, M. Nurics reprenait le role de Cascart, aux lien et place
de M. luguenet. parti pour Mosrcou, olt Mme Simon-Girard, sa femm.
¢tait en représentations,

Le 15 juin, la gentille créatrice du réle de Simonne se trouvait sout-
frante ei obligzée de prendre un congé; elle était remplacée par

Mlle Genevieva Berton, la charmante fille de I'un des auteurs, M. Pierrc
Berton. .
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Je tous ceux (ui le connaissent et ne compte que
les amis : ils remplissaient, ce soir, la salle de la
(‘haussée~-d’Antin, et sincérement applaudissaient
Jasa, qui, aprés les [Irréguliers, dounés l'an
Jernier a ’Odéon, est son véritable début au
théatre. Zasa n’entrait pas, tout d’abord, dans les
combinaisons directoriales, et puisque Madame
de la Valette doit étre jouée plus tard par Réjane
ot Guitry, on cherchait une piéce qui termindt la
«aison. Zaza vint a point. Comme on comprend
que la créatrice de Germinie Lacerteux se soit
subitement éprise, a premiére lecture, de ce role
de chanteuse de café-concert amoureuse, qui lui
donnait toute la gamme comique et dramatique de
son talent, fait de charme et de fantaisie, d’origi-
nalité et de vérité! Zaza, n’était-ce pas Réjane
clle-méme, et toute Réjane? Le premier acte, infi-
niment piquant et amusant, nous introduit, de la
fagon la plus curieusement réaliste, dans les cou-
lisses d’un beuglant de province, I'Alcazar de
Saint-Etienne, que dirige Malardot, le roi des
limonadiers, en vertu des bons principes de Bor-
denave. « L’art, pour lui, c’est ce qui fait iigoler. »
['étoile du leu, c’est Zaza, que son camarade
Cascart a fait « ce qu’elle est »; aussi lui est-elle
reconnaissante de ses succés; si elle le trompe,
clle ne le lache pas, elle ne le lichera jamais,
pense-t-elle ; mais elle a compté sans Pamour —
un amour véritable et « régénérateur », savez-
vous? — qui la met & la merci d’'un beau jeune
homme, Bernard Dufresnes, que, d’'un tour de
main, elle enléve a « cette grue de Floriane » pour
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en faire sa chose; son bien, son « tout ». Rien -
plus amusant, je le répéte, que ce premier acte.
« pris sur le vif » : ici, derriére la scéne, ou s
succédent les « numéros » de la soirée, ce sont le-
« m’as-tu vu », réunis autour de la table ou M:-
lardot leur fait servir des bocks avec le plus d.
faux-col possible — il faut qu’un bock en fass:
trois ! — 13, c’est la loge de la chanteuse, faisan
sa figure, entre son copain Cascart et M™® Anaix,
sa vieille ivrogne de mére, — puis, se déshabillani
— il s’agit de répéter la revue aprés le concert —
en présence de Dufresnes qu’elle aguiche en une
scéne de séduction sensuelle d’une extréme har-
diesse. Dufresnes est si bien « pris » qua lacte
suivant nous savons qu’il n’a guére quitté Zaz

uis six mois — six mois d’un fol amour ¢
d’une pure lune de miel, qui, hélas! touche a sa
fin. Ses affaires 'appellent en Amérique, et lone-
temps différé, son départ doit avoir lieu dan~
quelques jours. Que va devenir Zaza ? Que devien!-
elle... quand Cascart lui apprend que Dufresnes
un ménage 2 Paris ? Elle vole a I’adresse qu’on lui
donne, se présente sous un nom quelconque au
domicile de Dufresnes, découvre qu’il est le mar
d’une jeune et jolie femme, le pére. d’une char-
mante petite fille qu’il adore ; c’est avec sa femme
et sa fille qu’il doit partir pour 'Amérique... Tres
touchante est la rencontre de Toto, « la petite
fille », et de Zaza, si respectueusement conquisc
par la grice de I'enfant qu’elle renonce vite a I«
scéne scandaleuse qu’elle était venue faire en cettr
maison. La voild résignée a ne rien dire, a feindre
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colle qui me sait rien, & accepter le « partage ».
\lais bientdt éclate la bombe... A TI'annonce du
[épart prochain, Zaza ne peut se contenir et vide
«n ceeur : « Tu n'avais pas le droit, dit-elle &
Dufresnes, tu n’avais pas le droit de m’aimer, de
(o faire aimer, puisque tu n'élais pas libre et de-
vais me quitter... » Aux reproches de Zaza, Du-
lresnes répond par une explosion de colére contre
celle qui s’est permis d’aller trouver « sa femme »,
ot ¢’est sur une bordée d’injures qu'il quitte, pour
1o bon cette fois, la malheureuse Zaza. Aprés ce
«ros chagrin d’amour, la pauvre déséquilibrée
n‘avait qu'un moyen de se sauver : s’élever « dans
son art » aussi haut qu'elle le pouvait, et nous la
retrouvons, trois ans apreés, devenue Iétoile des
Ambassadeurs — quelque chose comme Yvette
Guilbert... Sa renommée a traversé I'Océan, et les
journaux ont, chaque jour, apporté a Dufresnes,
Jéfinitivement installé en Amérique, les nouvelles
le ses succeés. Revenu a DParis pour y passer un
mois, Dufresnes court aux Champs-Elysées pour
revoir celle dont il n’a jamais perdu le souvenir.
Lt alors les auteurs ont trés joliment idéalisé leur
héroine. Comme Bernard propose a Zaza do re-
nouer « pour un mois », celle-ci a la foree de
refuser ce « revenez-y » passionnel. Elle I'a trop
aimé pour l'aimer encore « fin courant ». Et non
sans une certaine grandeur mélancolique, ces deux
Mres se quittent & tout jamais... Tel est le théme,
le scénario de la piéce... Peut-étre, a la lecture de
ces simples notes, l2 trouverez-vous un peu « vieux
jeu », un peu « pompier », comme on dit, de
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psychologie superficielle et légérement « mélo ..
A la représentation, il n’en allait pas. de mén,
Interprété avec la puissance et la variété qu'y
mettait Réjane — la seule actrice de Paris qui pou-
vait le jouer avec cette maéstria — le réle de Zay;
nous paraissait d’une extraordinaire nouveauté, .|
nous donnait 'étonnant régal d’une exquise soirée.
Il fallait 'y voir, et ne perdre ni un seul de s«
gestes, ni un seul de ses mouvements de physio-
nomie : ¢’était simplement admirable.— Admirabe.
je vous dis. Puis, aprés avoir applaudi Réjane
comme elle valait d’étre applaudie, on ne manquail
point de remarquer avec quel soin la piéce étail
jouée par tout le monde : par M. Magnier, qui,
dans Dufresnes, lui donnait si intelligemment |
réplique;; par M. Huguenet, qui avait dessine,
avec tant de justesse, la silhouette de Cascart ; par
M. Torin, un Malardot « nature »; par MM. G-
lipaux, Mangin, Gildés, ete., qui s’acquittaient d.
leurs simples bouts de rdles avec autant de talen
que d’abnégation!; par M Daynes-Grassot, un«
meére d’actrice infiniment plaisante; par M'e M¢-
gard, la trés jolie Floriane du premier acte; puar
M" Duluc, qui donnait 3 M™ Dufresnes « I’hon-
néteté » qu'il fallait ; par Mme+ Carlix, Cécile Caron.

. Le fer juin, M. Galipaux adressait au courriériste du Figu,
'amusant billet que voici :

Cher Huret.

Je ne renouvelle Pas mon engagement au Vaudeville. Je jouerai .
droite, 4 gauche, ici, 14, ailleurs. plus loin, ou il Yy aura un réle. un
vrai, par exemple, ca me changera.

Etreintes. ,

. Félix Garipapx,
Ex-compléteur d'excellent ensemble.
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(:laudia, etc. Tous et toutes méritaient d’étre remer-
ciés par les auteurs et félicités par la critique. Ah!

bel et bon exemple d’abnégation! La cldture
annuelle du théatre aura lieu le 3o juin avec Zaza .

23 SEPTEMBRE. — Réouverture avec Zasa?. En
revovant ce soir la triomphante piéce de MM. Pierre
Berton et Charles Simon, nous nous souvenions de
la trés juste apprécnatlon qu’en donnait notre émi-
nent confrére Henry Fouquier. « L’originalité de
la piéce, écrivait-il au lendemain de la représenta-
lion, c’est de nous montrer, dans un milieu spé-
clal, manquant de distinction et aussi de moralité,
une femme qui a, elle, la distinction du cceur et la

i. Autre billet adressé, le 13 juin, au Passant (M. Emmanuel Aréne),
41 méme Figaro, qui avait souhaité la réconciliation de M. Porel et de
Mue Réjane, en instance de divorce :

Je n’ai pu, mon cher ami, prise hier par la maladie de mon petit
h-.nhomme, vous remercier aussi vite et aussi affectueusement (ue je
Vaurais voulu. Je pleferans aussi ne le faire qu ‘aprés l'entrevue de
tantdt, entrevue que vous ‘espériez conciliatrice — et qui I'a été!

Deux questions nous divigaient : la premiére, toute d'intérét, ne pou-
vitl gruére subsister entre deux artistes si longtemps pannes la se-
conde, le droit que je croyais avoir d’exercer un métier que j'espérais

“tre devenu un art, sans l'autorisation légale de Porel, ou, & son défaut,
i1 maire qui, en nous mariant, nous a désunis !

Apres l'entente que votre amitié . souhaitait, les rieurs, dites-vous,
ont étre de notre coté. Tant mieux! Il y aura eu, dans tout cela, assez
e larmes, pour qu'on ait le droit de rire un peu!

Merci encore et bien affectueusement. REJANE.

2. IiSTRIBUTION. — Casgeart, M. F. Huguenet (rentrée). — Dufresne,
M. Magnier. — Dubuisson, M. Lagrange. — Adolphe, M. Peutat. —
Bissy, M. Chautard. — Duclou, M. Gildés. — Lartigou, M. Flewry. —
\Inla:dot M. Baron fils (debut) — Auguste, M. Leubas. — Jules,
M. Laineé. — Michelin, M. Cueille. — Zaza, Mwe Réjane. — Madame
Auais, Mwe D, Grassot. — Juliette, Mlie C. Caron — Madame Dufres-
nes, Mie Avril, — Simonne, Mlle S, Carlix. — Florianne, Mile A, Me¢-
drd. — Nathalie, Mlle Clutdia. — Clairette, Mile Dickson. — Mélanie,
Mie Jenny Rose. — Liseron, Mile A ndral. — Une chanteuse. Mile (.

l.:on. — Toto, la petite Yvonne.
L.e 30 octobre, Zaza *tait jouée pour la centiéme fois.
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morale de la passion sincére, et qui les exprime
avec une rare émotion, sans cesser de parler une
langue qui se préte mieux d’ordinaire a des seati-
ments peu élevés ». On ne saurail mieux dire, ¢
[a vraiment est la trouvaille des auteurs qui, ayant
écrit leur piéce pour le Thédtre Antoine, ont si
opinément et si heureusementrencontré en M™* K-
jane, & laquelle ils ne pensaient plus tout d’abor.
une artiste — quelle artiste! — qui, d’une facon
merveilleuse, a adapté son talent a leur concep-
tion. Ai-je besoin de vous mappeler qu’il est in-
possible d’étre plus vraie, plus vécue et plus variée
que n’est M"e Réjane, et que, dans ce role qui
semble fail sur mesure, elle a obtenu Pun des
plus beaux succés de sa carriére? Mais si la piéce
lul appartient tout entiére — je crois bien qu'elle
ne quitte pas la scéne pendant plus de cing minutes
— s1, autour d’elle, ses camarades n’ont que des
roles forcément sacrifiés, il serait injuste de ne pas
dire avec quel talent les ent composés M. Hugue-
net, parfait dans Cascart, I’étoile maile du beu-
glant de Saint-Etienne ; M. Magnier, d’une veule-
rie joliment observée dans I’'amoureux Dufresnes
M®"¢ Daynes-Grassot, une meére nature; Mmes Ap-
drée Mégard et Suzanne Carlix, une Floriane
une Simonne absolument charmantes...

21 octoBrE. — Reprise d’ Amoureuse, comédir
en trois actes, de M. Georges de Porto-Riche'.

1. DistriBurion, — Etienne Fériaud, M. Guitry. - Pascal Delanno:
M. Graad. —— Germaine Fériaud, Mme Réjone. — Madame Henrvie .
MUe Dyrunzer. — Catherine Villiers. Mwe Archainband. — Madame o

Chazal, Mile Mariys. — Madeleine, Mlite Bernon.
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précédée de I'Infidéle, comédie en un acte, de
\l. Georges de Porto-Riche, musique de M. Fran-
¢is Thomé !, — En attendant qu’elle entre définiti-
vement au répertoire du Thédtre-Francais, ot sa
place est marquée d’avance, la vigoureuse et so-
lide comédie de M. Georges de Porto-Riche a re-
paru, pour le plaisir de tous, sur Iaffiche du Vau-
deville, o, il y a deux ans, ses représentations
vaient été interrompues en plein succes. Je sais
bien qu'il est vilain de parler argent & propos de
littérature, mais nous n’avons guére d’autre moyen
de mesurer le plus ou moins d’agrément que
donne au public une piéce de thédtre, et nous de-
vons constater qu’Amoureuse a toujours fait re-
cette. Il en sera eucore de méme cette fois-ci.
A\ussi, la reprise de la belle ceuvre de M. Georges
de Porto-Riche a-t-elle eu lieu avec un éclat qui
ne surprendra personne. Il n’y a plus a raconter .
une piéce que tout le monde connait. Quelques:..
lienes suffiront & vous en rappeler Paffabulation. =
U'n jeune savant, Etienne Fériaud, apres avoir été
tres aimé par ses maitresses, se marie avec une
jeune fille qui prend le mariage pour un perpétuel
roman d’amour : c’est son droit ; elle a été élevée
dans cette pensée, et, en la choisissant, ’homme
Ini a juré que c’était bien cela. Mais, au bout de
quelques années, Etienne se lasse de cetle amou-
reuse de tous les jours, de toutes les heures, qui
prend sa vie tout entiére; il lui reproche de trop
aimer; sa femme est plus envahissante que la

{. IISTRIBUTION. — Lazzaro, M. Daurillier. — R nato, M. Frédal. —
Vanina, Mile Duluc,
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plus exigeante des maitresses; la lassitude des
plaisirs trop abondants I'a saisi en méme temps
que le désir de reconquérir un peu de liberté.
Frappée au cceur par cette brusque révélation qui
détruit son réve de la vie, Germaine, dans un ac-
cés de colére et de désespoir, “se jette dans les
bras d’'un ami de la maison qui I'a aimé discréte-
meni, respectueusement, sans espoir... Le procédé
peut paraitre vif, et il ’est réellement; on aurai
tort de la citer comme un exemple aux jeuncs
femmes, mais la blessure qu’a recue Germaine es
si profonde, que sa déchéance d’honnéte femme
n’exclut pas la commisération. Elle chasse Pami
qui a abusé d’un moment de faiblesse, et, apres
avoir tout avoué a son mari, elle va le quitter...
Alors, le justicier yui a menacé et maudit, sent
que la vie lui est impossible sans sa femme; il I
supplie de rester, et, quand Germaine lui dit :
« Mais, tu souffriras! » P’homme vaincu par
Pamour lui répond d’un ton douloureusement ré-
signé : « Qu’'est-ce que cela fait? » La comédie sc
lermine sur ce mot cruel, et il nous souvient que,
le premier soir, 4 'Odéon, cette fin ne fut pas du
gout de tous les spectateurs. La morale, disait-on,
ne trouvait pas son compte dans ce dénouement
d’une si poignante tristesse. Ce n’est pas notre
avis. Le chdtiment reste suspendu sur ce ménage,
troublé & jamais par le mépris mutuel, par la chule
de Phonnéte femme, par la licheté de Phomme.
Et, cette vague appréhension d’un épilogue ter-
rible et vengeur est cause qu'on emporte de cette
ceuvre si vraiment humaine quelque chose qui oc-
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cupe Vesprit et fait penser. Aussi, celte fois en-
core, M. Georges de Porto-Riche, nous a-t-il tous
tenus sous le charme et la puissance de son rare
lalent. Que tout cela est d'une écriture nette, preé-
cise, sans discours, sans déclamation! Et, aprés
un premier acte — tellement bourré d’esprit qu’on
pourrait presque dire quil y en a trop — quel
chef-d’ceuvre que le second, vraiment fait de
main de maitre !... Mais, depuis longtemps, et,
lout derniérement encore, & propos de la publica-
lion, chez Ollendorff, du Thédtre d’Amour, qui
mettait "auteur en si haute place, n’avait-on pas dit
l» bien qu’il faut penser de cette ceuvre originale
o forte, une des plus sincéres que nous ayons ja-
mais vues & la scéne ! L'interprétation en est d’ail-
leurs plus qu’éxcellente. C’est en grande comé-
dienne que M Réjane joue le role de Germaine
I'ériaud, la malheureuse affolée et dépravée par
I'amour. Il est impossible de montrer plus d’art
exqquis, d’émotion poignante, et, pour dire le mot,
le force dramatique. Dans la grande scéne du
seeond acte, ot Germaine laisse déborder, en un
torrent de larmes, lindignation de son cceur
d"amoureuse possédée et éperdue, elle a atteint,
au dernier degré du patfiétique, avec tant de sim-
plicité et de puissance, que la salle enti¢re a frémi,
pleuré comme elle. M. Guitry, dont c’était le début
au Vaudeville, et la rentrée chez M. Porel, donne
1 son admirable partenaire la réplique qui convient.
1l joue Fériaud avec une aisance nonchalante et
détachée, tout a fait conforme a Desprit du role.
ll'v a été chaleureusement et justement applaudi.



260 LES ANNALES DU THEATRF

M. Grand préte le mordant qu’il faut au person-
nage de Pascal Delannoy, le parisien sceptique.
ami de la maison. Et, dans I'épisodique silhouett:
de Catherine de Villiers, la courtisane prudente ¢!
pratique, M™ Archainbaud montre infiniment d¢
tact et d’adresse 1.

19 NOVEMBRE. — Premiéres représentations du
Culice, piéce en trois actes de M. Fernand Van-
dérem 2, et de Madame Blanchard, comédie en
un acte de M. André de Lorde3. — Aprés l'exu-
bérante Amoureuse de Georges de Porto-Riche.
voici la fiére et impénétrable Amoureuse d¢
M. Vandérem. Impénétrable, 4 combien! Cest au
point que lorsqu’un peu vite, vraiment, pour une
chose aussi compliquée, la délicieuse Réjane nous
eut dit son état d’ame, et que, trés brusquement,
elle I'ent affirmé en se chloroformant jusqu’a I
' :mort, nous n’en savions guére plus qu’au lever du

rideau, alors que Simonne n’avait pas encore bu

jusqu’a la lie 'amer calice. Depuis huit ans qu'il
~” I'a épousée, Jacques Danthoise n’a cessé de la trom-
per : ce fut d’abord avec une actrice de 1'0Odéon.
dont son beau-pére, M. Lemassier, en est encor

1. En vingt ot une représentations, Amoureuse a produit la somme
de 91,177 francs, soit une moyenne de ,341 francs par soirée. Un Jjok:
chiffre pour une quatriéne reprise. .. '

2. DisTRIBUTION. — Jacques Danthoise, M. L. Guitry. — Lemassicr.
M. Nertann. — Maubuisson, M. Gildés. — Hubert Marquette, M. Dar
villier. — Lajiano, M. Fleury. — Germain, M. Lainé. — Premier comn-
missionnaire, M. Pellerin. — Deuxiéme commissionnaire, M. Moisso.
— Simonne, Mue Réjane. — Mwe Gallardon, Mme Jenny Rose. — Char-
lotte, Mlle Drunzer. — Eléna, Mlle Avril. — Solange, Mile Bernou.

3. DistrIBUTICN. — Blanchard, M. Gildés. — Georges Loiseau. M. .Vumn .
— Paul Luraud, M. Rambert. — Un domestique, M. Rouzd.
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1 solder les luxueux attelages ; puis, vint le tour de
Charlotte, une intime amie de Simonne, aujourd’hui
fort agréablement remplacée par une troublante
lialienne, Eléna Lajiano, aventuriére de profession,
dont le complaisant mari s’est trouvé la juste a
point pour effacer une précédente tache et faciliter
{nites les escapades futures. Jamais une plainte
1'a é1é exprimée par Simonne ; jamais un mot de
reproche n’est sorti de sa bouche. Et son vénérable
pere, sa bonne tante, sa gentille sceur, se demandent
«i « elle sait » ou si elle feint de tout ignorer...
Jacques est lui-méme si bien convaincu que sa

femme ne soupgonne rien — il n’est pire aveugle
que celle qui ne veut pas voir — que, dépassant

toutes les bornes, il ose imposer chez lui la pré-
sence de ce ménage interlope, qu’il invite a venir
passer un mois dans son élégante villa de Cabourg.
n avant donc les promenades a Trouville, ot Fon
seme dans quelque casino le bulgare de mari, pour
(aire avec la séduisante Eléna de douces escales
A hotel de la Brebis d'argent !... Et Jacques
trouve le jeu si charmant qu’il prolonge d'un mois
encore le séjour de ses hotes — et par contre, le
cruel martyre de sa divine femme, (ui, ne se sen-
tant pas le courage de quitter l'ingrat époux, a
juré de se taire et s’est fait une loi de tout endurer
s mot dire. Mais, en honnéte magistrat qu'il
est, M. Lemassier a fait une enquéte sur les amis
de son gendre; il tient désormais en mains la
preuve qu’Eléna Lajiano n’est qu’une gourgandine,
appelée au dela des monts par sa mere, infame
procureuse... Forcé de se rendre a I’évidence,

15.
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Jacques déclare que cette femme aura, dés le len-
demain, quitté le toit conjugal. Elle part : mais,
mordu par la jalousie, Jacques veut la suivre. ||
la suivrait en effet, si son projet n’était éventé par
Eléna elle-méme, qui se soucie fort peu de voir s
vie de femme galante dérangée par ce géneur. Ell.
prévient donc la famille ; aiors, Simonne, accablée
par ce dernier coup, laisse déborder son ceeur of
avoue sa lorture de chaque jour. Jacques, ramen:
par un tardif remords, a surpris sa terrible confi-
dence, et I'admiration qu’il a pour une tell
vaillance et un dévouemsant si sublime, le jette aux
pieds de I'adorable femne dans un élan de passion
el de sincére amour. Mais, ainsi qu’elle Pa dit,
elle n’admet pas le pardon et, plutdt que d’avoir
la ldcheté de céder, :lle préfere la mort... Une
mort bien facile et bien prompte, qui, je Pespére,
ne servira pas de modéle a nos désespérées... L’a-
t-on suffisamment comprise, 1'cutranciére amou-
reuse de M. Vandérem, et n’a-t-on pas trouvé
singuliérement subtil et par trop sommaire la psy-
chologie du jeune écrivain, qui ne se révéle qu’en
de tiop vagues indications? Il y a dans le Calice
— le début au théitre du talentueux romancier
des Deuxr Rives — des morceaux exquis — telle
. la scéne du premier acte entre Simonne et Hubert
Marquette — exquis, je vous dis, et qui, d’une
écriture supérieure, sont faits pour plaire aux dJé-
licats. Mais il n’y a pas, avouons-le, « la piéce »
que réclame le grand public, ami, avant tout, de
la clarté, et rebelle d’instinct 3 une tensjon d’esprit
trop longtemps soutenue. Mme Réjane s’est éprise
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— ¢t nous le comprenons aisément — d’un per-
-onnage situé dans une gamme de tons ahsolument
Jittérents des roles qu’elle joue d’ordinaire avec la
naistria que Pon sait. Elle en a rendu toutes les
wuances avec sa science incomparable, et jamais
+lle ne fut plus touchante en demeurant plus calme
o1 son geste. Mais, encore un coup, qu’elle se méfie
comme de la peste d’une ficheuse tendance a I'ex-
cessive volubilité du discours et a la précipitation
Au débit! Quel curieux et quel profond comédien
aque Guitry ! Il joue avec tant d’aisance et de natu-
rel que, pour un peu, on aurait envie de lui donner
ta réplique et de causer avec lui a travers la rampe...
M Avril ne pouvait choisir un nom mieux appro-
prié & sa nature : c’est le printemps lui-méme fait
de joliesse- attirante et de grace enchanteresse : le
t.aliee aura, depuis longtemps, disparu de Paffiche
du Vaudeville, que ’on se souviendra de irrésis-
tible charmeuse que fut Eléna Lajiano. Trés gaie-
ment avail commencé la soirée avec Madame
Blunchard, un acte amusant dans le genre « rosse »
précédemment joué, si je ne me trompe, aux
Escholiers, et dent 'idée, empruntée & Maupassant
ot aussi & Dumas fils (la Visite de Noces) a été
rendue avec beaucoup de verve et d’entrain par
M. André de Lorde.

15> DECEMBRE. — Premiére représentation de
tirorgette Lemeunier, comédie en quatre actes, de
M. Maurice Donnay!. — Ou est le temps, mon

{. DISTRIBUTION. — l.emeunier, M. L. Guitry. — Journay, M. F. Hu-
duenet. — Le général de Lesville, M. Nertann. — Raymond, M. Gau-
'hier. — Sourette, M. Chautard. — Charcennes, M. Frédal. — Geurgette
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cher Donnay — pas si éloigné, du reste — 7
vous grimpiez ailégrement les quatre étages de I
populeuse maison que j’habite, au bord du Ma-
rais commerc¢ant, pour venir, au nom de [I'in-
portant — ¢t malheureux — Jacques Saint-Cere.
dont vous étiez '’kumble secrétaire, me demander
(Juelques tuyaux sur je ne sais quel drame
Chdteau-d’Eau, a la répétition duquel ni votre il-
lustre patron, ni vous, n’aviez pu assister?... Jo
me rappellerai toujours votre air timide —
gouailleur. Que de chemin parcouru depuis lors,
avec de gloricuses étapes sur le succes! Ce ful,
d"abord, issue du Chat-Noir, ou déja Phryné vous
avait rendu célébre, cette croustillante Lisystratu.
embarquant Aristophane sur ‘le dernier bateau:
puis, cetlte tant adorable comédie d’Amants! wn
chef-d’ceuvre de psychologie, plus vraie que con-
solante, et, sur cette méme sceéne du Vaudeville, I
Douloureuse, cette étude, burinée a la poinie
séche, si humaine, si sincére, si vécue... Aujour-
&’hui, enfin, ¢’est (ieorgette Lemeunier, o, me
Joignant aux nombreux amis qui pendant Pentr’acte
allaient vous presser cordialement la main, je re-
trouvais, & quelques années de distance, le malin
bhoulevardier au masque Japonais — qu’on dirail
décroché de chez Bing — éclairé de deux veuy
noirs brillants, cernés de bistre, et fendu d’un:
bouche un peu massive, aux lévres saillantes, auy
commissures narquoises,.. Qui a vu, seulement une

Lemeunier, Mwe Rejane. — Thérese Nourette, Mue Andrée Megard. -
Nicole Mairienx, Mle S, Avril. — Julia, Mme ¢ Caron. — Mme Ange-
vain, Mue Jenny Rose. — Yvonne Sourette, Petite Lucyenne.
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fois, Maurice Donnay, n’oubliera de longlemps sa
curieuse et railleuse physionomie. Clest mieux
qu’'un simple auteur dramatique celui-la, c’est un
philosophe familier, qui connait a fond sa Pari-
sienne : il sait comment elle parle; mieux encore,
comment elle pense, et comme 1l est délicieusement
indiscret, il le dit tout haut et si bien qu’on ne se
lasse pas de I'entendre. C’est un moderne fin-de-
sicle — permettez-moi l'expression surannée —
avec plus d’esprit que d’illusions; c’est un char-
meur dans 'amertume ; mais il ne va guére au dela
du sourire, et quand il appelle une larme, elle
brille, s’arréte en route et ne tombe pas. Cette
fois, ira-t-il jusqu’a I'émotion vraie? La larme
tombera-t-elle? Non, certes... N'en demandez pas
lant & cette fine, aimable, amusante et spirituelle
comédie... Comme P'héroine de I'éphémere Calice,
(ieorgette Lemeunier adore son mari; fiez-vous en
a Maurice Donnay, elle ne se tuera pas comme
elle le jour ou elle se saura ou se croira trompée...
Pour le moment elle n’en est encore qu’a la période
aigué des soupcons, M de Thébes, qu'elle est
allée consulter, ne lui a-t-elle pas dit de se défier
d’une jolie blonde qui lui veut du mal. Ce ne
peut étre que M™¢ Sourette, la belle Thérése, dont

la réputation de femme légére est solidement éta-

blie, et dont le mari, moitié chair et moitié poisson,
vient d’entrer en relations d’affaires avec le sien.
(ieorgette voudrait bien étre fixée. Or, c’est en
vain qu’elle essaie de faire parler 'ami Journay —
ic plus jovial, mais le plus madré des avoués — et
quand elle se trouve seule avec Ned — ainsi ap-

R Y



266 LES ANNALES DU THEATRE

pelle-t-elle, dans I'intimité, son cher mari, Edouard
Lemeunier — elle n’apprend rien, si ce n’est qu’il
n’a pas oublié le huititme anniversaire de leyr
mariage, el lui ménage, en I'honneur de cet hey-
reux souvenir, l'agréable surprise d’une bague
dont elle avait envie. Le premier acte — qui
dure une heure — est un des plus vides et en méme
temps un des plus remplis que nous ayons jamais
vus. Vide en ce sens qu'en trois phrases nous
sommes déja au courant de la situation. Rempli,
puisque cetle situation se trouve précisée en une
longue conversation : de Georgette avec I'ami
Journay, puis de Georgette el de son mari, qui
sont de pures merveilles de naturel et d’esprit.
Ah! Pinterminable et séduisant premier acte! Le
second nous introduit chez Sourette, nageant avec
une étonnante désinvolture dans le milieu ot évo-
luent les amauts de sa femme — ne rend-il pas a
lous égards pour écarts ? — et « tapant » de cent
mille francs le trop naif Lemeunier, auquel il pro-
met, grdce a ses amis politiques entrés dans le
nouveau ministére, I'importante concession du ser-
vice postal électrique. Thérése n’a pas encore cédé
a ’homme qui, depuis un mois, lui fait une cour
assidue ; mais le moment est venu ou elle va se¢
rendre, car elle aussi, dit-elle, elle le « désire »
follement, et, de plas, elle le « veut » sans par-
tage... C’est alors qu’on annonce — sensation dans
assistance — « Madame Lemeunier »; elle vient
restituer & M"® Sourette la bague avec rubis qui,
par erreur — l'inscription de I’écran le prouve —
lui a été adressée, et réclamer I'émeraude, en
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forme de poire, qui lui était personnellement des-
iinée. Des deux pierres le bijoutier gaffeur a fait
un coup épouvantable... Remarquez, je vous prie,
o1 passant, comme il est piquant de voir nos jeunes
scrivains — il n’en est guére de plus jeune que
Mlaurice Donnay — se servir de trés vieux moyens...
('ne bague qui se trompe d’adresse : Scribe n’eut
pas trouvé mieux... Vous savez pourtant en quelle
pictre estime les apotres du théitre « nouveau
Jeu » tiennent le vénérable auteur de la Camara-
derie !... Georgetle esl rentrée chez sa mére, et
parle de divorcer. Dans ce but, elle a fait appeler
Journay, qui, se déclarant son ami véritable — la
scéne est délicieuse — tache de la détourner de ce
funeste projet. Elle recoit aussi son mari — son
mari qui, en vain, plaide non coupable — P'inten-
lion ne semblant pas, ici, devoir étre condamnée
comme le fait — et qu'elle renvoic navré... Mais
w'est-elle pas un peu bien sévére en cette circons-
lance, cette aimable Georgette ? N'esl-il pas siugu-
licrement innocent et méme un peu pleutre ce
|.emeunier, qui, pour tenir une simple promesse,
signe a cette fripouille de Sourette wir billet de
complaisance de cent mille francs, et n'ose point
parler en maitre — mais, oui, en maitre — a la
femme qui Padore et qu’en somme il na jamais
trompée ?... Journay, I'ami Journay, est la, fort
heureusement, pour tout arranger. Mme Sourette
(qui, décidément, n’a pas froid aux yeux, est venue
carrément s’offrir 4 Lemeunier. Trop tard!... Pré-
venue par son mari, Georgette réintégre inopiné-
ment le domicile conjugal, tombe au heau milicu
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du brulant entretien, et renvoie, non sans quelques
paroles insultantes, I'audacieuse aventuriére. Ainsi
reconquiert-elle définitivement son mari, sauvé,
comme par miracle, du torrent ot il allait étre en-
trainé, et fera-t-elle tout au monde, amoureuse et
intelligente comme elle Iest, pour le garder désor-
mais contre toute rechute. Telle est la fin de
Paventure... Une piéce?... Non pas... Mais un
délicieux article de journal, en quatre chapitres,
littéralement bourrés d’esprit. Quand on pense que
M. Maurice Donnay a trouvé moyen de nous di-
vertir en nous parlant de I’ « affaire »! de Finsup-
portable « affaire »! Ah! le joyeux épisode du
général La Baderne el du jeune homme qui ne dit
rien! Nous en avons ri aux larmes! L’ceuvre esl
merveilleusement interprétée. Georgette Lemeunier,
c’est I'admirable Réjane ; Thérése Sourette, la
charmante Mégard. M. Guitry, au jeu totijours si
naturel, nous a révélé un don d’émotion que nous
ne lui connaissions pas. Quant & M. Huguenet, il
a coinposé en tout a fait grand comédien le role
de Journay : son énigmatique « Vous savez », en
réponse a Georgetle lui demandant si M™ Sou-
rette est vraiment jolie; son mélancolique « Ca va
bien », du troisiéme acte, sont de vraies trouvailles
d’intonation. Et ‘puis, il faut citer MM. Nertann
(Pexcellent général) et Chautard (Sourette, le su-
perbe inconscient), M™* Cécile Caron (la femme de
chambre qui aime tant sa maitresse), M'"> Suzanne
Avril ('amie qui fait la féte et se méle de faire de
la morale), etc. — et constater que, si I'esprit n’est
pas la mort du théitre, en voild bien pour cent
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représentations... Et méme un peu moins... nous

Jdira 1899...

Fn attendant, voici, résumée par le tableau sui-

vant, l'année 1898 :

_ﬂ

e

NQPRO, PIBCO. . ..uurr o sraeeeer s
*Paméla, marchande de frivolités, piéce.
Dicoré, comédie .......oouaeeiaiienes
e Misanthrope et I'Auvergnat, comédie
e Zaza, comedi® ... ..ooiieiiiiniaeeies
L moureuse, comeédio .......o.oiiiiene
L' Inf.dele, comédie ........ooveeneeens
“le Calice, PI6CO ... . .cooocvrnoneenrers:
« \fadame Blanchard. comédie...........
*(ieorgelle Lemeunier, comédie..........

DATE | y9¥51%

NoNBRy | dela de
trereprés.| représent.
d'actes | ou de la } pendant
reprise I'annce

5 » 44

7 tabl. | 11 févr. o1

3 30 mars 1

i 30 mars 45

5° | 12 mai | 103

3 21 octobh. 21

1 21 octob. 21

3 19 nov. 24

i {9 nov. 24

LY 15 déc. i8
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Les succés d’estime ou trop caractérisés insucces
— ne jouons pas trop sur les mots — de la Ville
morte, de M. Gabriel d’Annunzio; de VAffranchie,
e M. Maurice Donnay ; de Lysiane, de M. Romain
Coolus, et la représentation de Médée, de M. Catulle
Mendés, oo M™® Sarah Bernhardt rencontra, du
moins, une de ses plus belles créations, se join-
dront a la Dame aux Camélias, toujours utilement
reprise, et aux intéressantes soirées, italiennes et
espagnoles, que vinrent donner a la Renaissance
M. Ermeto Novelli ¢t M™ Maria Guerrero, pour
remplir Pannée 1898, commencée avec les Mauvais
hergers, de M. Octave Mirbeau, et ficheusement
interrompue au mois de février, c’est-d-dire au
ceur méme de la saison, par la fermeture du
thédtre pour cas de force majeure 2.

{. Directrice : Mue Sarah Bernhardt ; administrateur: M. Ulmann;
secrétaire général: M. Alfred Delilia.

2. Mme Sarah Bernhardt avait da entrer dans une maison de santé
pour y subir une doulourouse opération, que jugeait necessaire ef
nrgente le docteur Pozzi.
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21 JANVIER. — Premiére représentation de la
Ville morte, tragédie moderne en cinq actes, de
M. Gabriel d’Annunzio {. — L’action — moderne,
comme l'indique le titre — se passe a Mycénes.
Quatre personnages : Alexandre et sa femme Anne.
aveugle, Léonard, jeune archéologue, et sa seeur,
Blanche-Marie. Léonard, en dirigeant les fouilles
auxquelles il se livre avec une sorte de fureur,
vieny de découvrir les tombeaux d’Agamemnon el
de Cassandre, pleins de richesses. Il serait au
comble du bonheur si tout, dans sa vie, n’était
gdté par une situation terrible : il aime éperdiment
sa sceur, Blanche-Marie. Anne, qui a toute la finesse
d'impression des aveugles, sait combien Blanche-
Marie est charmante, et elle s’apergoit que son
mari en est amoureux. Entre ce double amour,
Blanche-Marie est restée pure. Un jour, Anne
assiste 4 la fin d’une scéne dans laquelle Alexandre
a déclaré sa flamme a la jeune fille et elle considere
que sa présence est inutile sur terre, elle forme la
résolutionde mourir. C'est en parlant de ces choses
a Léonard qu’elle découvre 'amour d’Alexandre
pour sa sceur. A cette nouvelle, le jeune homme
s’enfuit affolé. Est-il possible qu’une créature si
pure puisse faire tant de victimes : Léonard et
Alexandre qui se consument d’amour, le premier
incestueux, le second adultére, et Anne qui veut
périr? Cen est trop : il ameéne Blanche-Marie auprés
d’une source voisine, et il U'étrangle. Au dernier

1. DiSTRIBUTION. — Anne, Mme Sarah Bernhardt. — Blanche-Marie.
Mlte Blanche Dufréne. — La nourrice, Mile Andrée Canti. — l.éonard.
M. Abel Deval. — Alexandre, M. Brémont.
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tableau, Blanche-Marie est étendue morte. Léonard
explique qu’il a commis son crime pour en éviter
d'autres. Anne, qui connait bien le chemin de la
fontaine, survient, craignant un malheur. Elle
heurte le corps de Blanche et son émotion est si
vraie, qu'un miracle s’accomplit : I'aveugle s écrie:
« Je vois! Je vois! » -De ce sujet, si prohmdiment
triste, Pauteur n’a pas su tirer I'émotion ; ses per-
sonnages « modernes » semblent trop étre des
o\cepuons pour nous intéresser sérieusement. On
sent que le lys qu’est Blanche-Marie ne court
aucun dangel entre les deux hommes qui I'ainient,
et on s’étonne que Léonard se fasse ainsi Jusucwr,
el assassine sa sceur, alors que iui-méme pourrait
abandonner la place. De plus, on regrette un peu,
quand tant d’auteurs frangais attendent leur tour,
de voir une de nos premiéres scénes occupée par
un auteur étranger, dont I'cuvre — avouons-le,
malgré les réclames des avant-premiéres et des
Premlers-Pans! — ne dépasse pas une ordinaire
moyenne. Mais M"* Sarah Bernhardt, en grande
artiste qu'elle est, a été subjuguée par la joig
d'incarner un genre nouveau ; en effet, dans ce rdle
d’Anne, elle peut mettre en relief toutes ses admi-
rables qualités, et c’est un grand succés A ajouter
a la liste déja longue de ses si belles créations.
A son cdté, il faut placer M. Deval, absolument
remarquable — il en prend 'habitude — dans le
personnage terrible et écrasant de Léonard. 1l a
rendu les différentes phases de ce caractére bizarre
avec un réel talent de composition. M. Brémont
s’est fort adroitement tiré du role d’Alexandre, le




274 LES ANNALES DU THEATRE

plus mauvais de la piéce. Il n’est pas possible
d’avoir plus de grice, de charme et de séduction.
que n’en a M"* Blanche Dufréne, qui est tout a fait
délicieuse sous les traits de Blanche-Marie, symbole
de pureté. Pendant les entr’actes, on pensait beau-
coup A elle, car tout le monde fredonnait le duo,
déja célebre, des P’tites Michu : « Blanche-Marie e
Marie-Blanche », des Bouffes-Parisiens...

5 FEVRIER. — Premiére représentation de I'A/-
franchie, comédie en trois actes, de M. Maurice
. Donnay !. — A Venise, en un de ces palais aux
fenétres toutes grandes ouvertes sur le grand canal.
et pendant que se chantent les sérénades qu'ici
vous trouveriez sans doute trés vulgaires, mais qui.
la-bas, dans la beauté du site, vous paraissent d’une
entrainante sincérité, nous faisons connaissance
avec les quatre principaux personnages de I’Affran-
chie. Ce sont deux couples de Parisiens voyageant
en Italie : Roger Dembrun et M™ de Moldére, Pierre
PEtang et Juliette. Roger Dembrun est un étre
d’exception, qui n’admet ni la blague — aussi, ne
peut-il souffrir Listel, épisodique Desgenais — ni
le mensonge en amour. Il ne veut pas que sa mai-
tresse lui mente et, puisque le divorce et I’absence
de préjugés ont fait de M™ de Moldére une
« affranchie », pourquoi se servirait-elle des moyens

{. DisTRIBUTION. — Roger Dembrun, M. Guilry. — Pierre I’Etang.
M. Maurice Luguel. — Listel, M. Hirch. — Demarcay, M. Montvallier.
— Chérange, M. Brulé. — Un domestique, M. Stebler. — Antonia de
Moldére, Mile Rosa Bruck.— Juliette, Mile Jane Thomsen.— Mue Rolle-
boise, Mlle Guyma. — Mm=e Simglott, Mile Marguerite Labady. — Cle-
mence, Mle Andrée Canti. — Mie Cendrier, Mle Marie Royer. —
Mme Danglejais, Mlle Marcilly. — Mme Egrath, Mlle Wekins. — Rosalie.
Mlile Gournay.
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Jdont usent les esclaves? pourquoi lui dirait-elle
(u'elle Paime, alors qu’elle ne I’aime plus; pour-
(uoi n’avouerait-elle pas franchement la vérité?
Pourquoi? Je vous répéte que ce Roger Dembrun
est un étre exceptionnel. En opposition avec M™ de
Moldére, que l'auteur nous présente justement
comme un joli type de menteuse — joli et si vrai!
— de curieuse et de chercheuse de sensations nou-
velles, nous trouvons Juliette, 'adorable et tendre
Juliette, liée a Pierre 'Etang par une passion si
violente que, derniérement, alors qu’elle avait lieu
de se croire trompée, elle lui tira un coup de
revolver dont il porte la cicatrice en plein front.
2t pourtant Roméo est las de Juliette, et, il garde
encore avec lui cette grisette sentimentale, c’est
heaucoup plus par pitié que par amour. Nous le
verrons bien au second acte o, de retour a Paris,
(uelques “instants avant que défilent chez M de
Moldere les visiteurs et visiteuses ordinaires, Pierre
I'Etang, ddment autorisé par des coquetteries qui
remontent au voyage a Venise, remet 4 la belle
Antonia la clef en or — en or, s'il vous plait —
enfermée dans un luxueux écrin de velours rouge,
du petit rez-de-chaussée ou il I'attend, ou il atten-
dra le temps qu’elle voudra. M™* de Moldére accepte
la_clef et s’empare du portrait que Pierre réservait
justement a Juliette. Or, comme ce portrait, trouvé
par Roger, lui donne & penser que ses soupgons
pourraient bien avoir un fond de vérité, la belle
« menteuse » n’est point embarrassée pour donner
de la singuliére découverte une explication plus ou
moins plausible. Et plus elle songe a tromper son
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amant, plus elle proteste de son amour. Que n:
’emméne-t-il avec lui en Algérie, ot il va retrouver
son pere malade! La chose est impossible ; M™ .
Moldére restera donc a Paris, ou, pendant 'absenc.
“de Roger, elle aura tout le temps nécessaire ¢
toutes les facilités voulues pour consommer s
trahison. C'est par une charmante scéne, jouse
d’exquise fagon par M"* Thomsen, que Roger
apprend, au troisiéme acte, que sa maitresse |
trompé. Juliette vient demander & Roger un conseil :
elle voudrait avoir un métier qui la rendit ind¢-
pendante. Et il faut entendre comme elle dit triste-
ment en parlant de son Pierre: « Si nous venions
a nous séparer... » Roger, qui ne savait encore
rien, sait tout maintenant. Juliette a suivi Pierre
et I'a vu entrer, 17, rue de Balzac, au petit rez-de-
chaussée, o il regoit M™* de Moldére. Rage de
Dembrun et résignation de Juliette. Je lui ai tou-
jours dit que « s’il me quittait, je me tuerais ».
soupire Juliette. — « Il ne faut pas vous croire
engagée pour ¢a! » Nous pensons, en effet, que
Juliette ne se tuera pas comme elle I'a promis, el
si ces deux amautls trompés en arrivaient a se
consoler mutuellement, nous y verrions la fin toute
logique d’'une piéce qui, suivant la mode actuelle,
ne finit pas. C'est ainsi qu'aprés lui avoir « mis lv
nez » dans ses mensonges, Roger laisse Antonin
se trainer A ses pieds, en lui jurant qu’elle n:
jamais aimé que lui — c’est peut-&tre vrai apres
tout — et I'abandonne aux soins de sa vieille
domestique, sur le canapé ou elle est tombée
« évanonie peut-étre ». C’est sur ce ot ironiqte
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.que se ferme le rideau. Se ferme-t-il sur un succés ?
Succés d’estime, assurément. Succés d’argent, non
pas : le public saurait-il se contenter du peu que
lui a cette fois donné l'auteur d’Amants, cette
vraie ceuvre d’art, qui,- fort justement, établit la
crande réputation de M. Maurice Donnay. Ce
« peu » ne réside pas dans le sujet de I'Affranchie :
comment nous intéresser vraiment au caractére de
cette femme trompant par simple curiosité — pour
connaitre un homme sur qui on a tiré — celui
(ju'elle aime ou dit aimer? Reste I'esprit, ironique
loujours, s’épandant a foison en un dialogue rempli
de mots dréles et de traits d’une heureuse mélan-
colie. Admirablement mise en scéne et lnxueuse-
ment montée, comme toujours i la Renaissance —
o la Venise nocturne du premier acte! ¢ le salon
de M= de Moldére avec sa superbe tapisserie ! —

I\ ffranchie a été aussi bien jouée qu’elle pouvait
I'étre en 'absence de I’étoile. On szit que M Sarah
Bernhardt a refusé le réle d’Antonia comme n’étant
pas « dans son tempérament ». Est-il bien dans les
cordes de M™ Rosa Bruck ? Nous n’oserions I'affir-
mer, et nous nous bornerons a dire — se conten- -
lera=t-elle du compliment? — qu’elle nous y donne
Villugion d’étre bonne. Clest ce qu’on appelle de
'ouvrage « bien fait ». Le succés de interprétation
est allé & M'" Jane Thomsen, de voix ravissante,
‘e simplicité délicieuse, de sentiment exquis, d’ex-
pression absolument juste en son role de Juliette.
Comment n’emploie-t-on pas mieux et plus sou-
vent cette intelligente et charmante comédienne?
M. Guitry lui a donné, dans la scéne du dernier

ANNALES DU THEATKE. 16
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acte, une vibrante réplique : on et souhaité qu'
déployat dans le reste du réle de Roger Dembruy,
un peu plus de sincérité. Citons, pour son tact ¢
sa correction, le Pierre PEtang que personnifi.
M. Maurice Luguet ; pour son comique de hon alo;.
le Listel que représente M. Hirch. Et félicitons
Mmes Andrée Canti et Marie Royer, pour la vérit
de leurs silhouettes de la vieille dmestique ¢t (¢
la jeune maitresse de piano.

Au lendemain de la premiére représentation.
PAffranchie, était précédée d’une petite comédir
en un acte, le Radeau de la Méduse !, ot M. Tris-
tan Bernard témoignait, mieux encore que dans
d’autres ceuvres applaudies déja, d’une ironic plus
marquée et d'une trés franche verve comique. La
gaieté, & la fois tranquille et outranciére, de I’au-
_teur était bien conduite par ses interprétes —
notamment par M. Montvallier, qui modelait en
savoureuse mimique le physique hargneux d’un
vieux fonctlionnaire.

29 MaRs. — Représentation de gala en Phonneur
du soixante-dixiéme anniversaire d’Ibsen, organi-
sée par la Revue blanche et le Mercure de France.
sous le patronage de MM. Emmanuel Aréne, Henrv
Bauér, Emile Faguet, Henry Fouquier, Catull:
Mendés, critiques dramatiques, et avec le concours
du thédtre de « I'(Euvre ». On joue PEnnem: du
peuple, piéce en cing actes d’Henrick Ibsen 2.

1. DisTRIBUTION., — M.'Lalbert, M. Montvallier. — Henri Bardin.
M. Jourda. — Mm=e Bardin, Mile Labady. — Mme Lalbert, Mlle Canti. -
Olga, Mlle Ma- tinoff. — Stéphanie, Mlle Barral.

2. DiSTRIBUTION. — Thomas Stockmann, M. Philippon, (Lugné Poé).
— Peter Stockmann, M. Max Barbier. — Aslaksen, M. Ripert. — Mor-
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20 AVRIL. — Premiére représentation de Ly-
«/ane, piéce en  quatre actes de . Romain
toolus {. — Ce sont les « théitres a cité » qui,

ires brillamment, nous révélérent M. Romain Coo-
lus, « un jeune » dans toute I’acception du terme,
actuellement professeur de philoso: e au lycée
Je Chartres. Il avait débuté, il y a juelques an-
nées, chez Antoine, par le traditionnel petit acte,
iumiste et charge d’atelier, qu’il était alors con-
venu d’appeler la piéce « rosse ». Nous voyons
cncore Gémier prenant, dans le Ménage Brésile,
lo ton de blague et de « je m’enfoutisme. » de
« honnéte » mari, veule et pratique, se conten-
tant de dire 4 sa femme qui a découché :
« Chére amie, vous seriez bien aimable de rentrer
un peu plus tot, & cause des domestiques qui ba-
vardent », et sachant profiter de la situation en
extorquant deux mille francs & sa belle-mére pour
prix de son silence... Sous le titre de Raphaél, I'(Eu-
vre nous donna ensuite trois actes de M. Coolus,.
dont la forme, la légéreté et Pesprit nous agrée-
rent fort. La piéce n’était pas sans analogie avec
la Parisienne, de Becque, et ne laissait pas de
trahir un commerce assez assidu avec le thédtre de
Dumas fils. En dépit de son allure vaudevillesque,

ten Hal, M. Charny. — Hovstad, M. Petibleu. — Billing, M. Jehan
Aseés. — Le capitaine Horster, M. Avernés. — Mue Stockmann, M=e Re-
née de Pontry. — Petra, Mile M. Meliot.

1. IisTrIBUTION. — Lysiane de La Lauraye, M=« Saraic Bernhardl. —
Nylvain Briere, M. Lucien Guitry. — Emilien Gaudrey. M. Deral. —
Bordin, M. P. Luguet. — Marcel de La Lauraye, M. Scheler. — Gau-
drelot, M. Colas. — Pierre, M. Stebler. — l.e second du yacht,
M. Cauroy. — Eve de La Lauraye, Mlle Madeleine Dolly. — Laure
Candette, Mlte Guyma.
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elle nous plut par sa saveur littéraire, et nous
nous en souvenons comme d’une véritable ceuvre
d’art. Mais c’est aux Escholiers que nous donnait,
Pan dernier, M. Romain Coolus, le plus hardi e
le plus intéressant de ses essais dramatiques.
L’Enfant malade nous montrait en lui un poéte
qui, bientdt, allait étre un homme de théitre.
I’ « enfant malade » était la femme qu’il appar-
tient & ’homme de plaindre, de dorloter, de rai-
sonner, de réconforter et méme de guérir. Il v a
égalité de droit entre les conjoints, uniquement
liés par l'affection et le vouloir. La prépotence du
mari n’existe que si elle lui permet de libérer I'é-
pouse d’une éducation de duplicité, de la délivrer
des influences physiologiques, afin d’affranchir la
volonté de I’étre d’amour, devenu libre et pensant.
L’Enfant malade étincelait de talent. Il y en a
beaucoup dans Lysiane, et il convient de tout
d’abord féliciter M™ Sarah Bernhardt de la géné-
reuse hospitalité donnée a une ceuvre de jeune,
incompléte sans doute, mais curieuse a plus d’un
titre. M™* Lysiane de la Lauraye est une adorable
femme et une admirable mére d’un grand fils déja
marié, — mais c’est une « emballée », se souciant
aussi peu que possible des exigences mondaines.
Et, quand s’ouvre le rideau sur un de ces décors
d’intérieur absolument exquis, dont le théitre de
la Renaissance a depuis longtemps le secret, nous
la trouvons en train de se laisser compromettre
par un audacicux aventurier qui, trés habilement,
travaille a se faire épouser par la riche et enivrante
veuve... Gomment la sauver ? Comment lui désil-
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jer les veux et lui démontrer, clair comme le jour,
lindignité de Phomme qu’elle a élu ? Comment la
délivrer des griffes de ce chevalier d’industrie ?
(v sera la tache infiniment délicate de Sylvain
Lriere, le meilleur ami de son fils, rentrant & Pa-
ris, qu'il a quitté voild trois ans — peut-étre dans
le but de fuir Lysiane qu’il allait aimer — et re-
venant d’un grand voyage autour du monde pour
accomplir la nécessaire besogne. Un hasard le sert
wilement : 'amant d’une demi-mondaine, qui fut
horriblement grugée par le joli monsieur, met le
hrave Sylvain en possession de certaine lettre ne
laissant aucun doute sur le sale métier qu'exerca
cet Emilien Gaudrey. O la scéne « des deux hom-
mes », ob, sans bruit, sans éclat mélodramatique,
Svlvain Briére fait nettement comprendre a son
interlocuteur — justement interloqué ! qu'il « sait
lout », qu’il a « les preuves », et lui enjoint de
jquitter Paris le jour-méme, sous un prétexte quel-
conque, et de n'v pas reparaitre d'une année !
Scene admirablement faite par lauteur et jouée

magistralement par MM. Guitry et Deval — ou
Deval et Guitry — selon que vous accorderez plus

de mérite au naturel de Pun, dans le rdle sympa-
thique du vaillant sauveur, ou a la tenue de l'au-
tre, dans le personnage si ingrat et si difficile
{'Emilien Gaudrey. Scéne maitresse qui domine
ioute la piéce et place trés haut — trés haut, je
vous dis — celui qui 'écrivit et les deux artstes
qui linterpréterent. Le sauvetage est proprement
[ait ; "homme funeste s’est sauvé... comme sl
avait la police a ses trousses. Il s’agit maintenant
16.
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de faire accepter de Lysiane « lattentat » qu'il «
commis, et comment répondra-t-il a ses justes re-
proches ? — « De quel droit avez-vous chass:
’homme, quel qu’il fit, tue mon cceur avait choi-
si 2... Qui vous a donné I'autorisation de disposer
de moi ?... » Et comme elle veut aller rejoindre |
fiancé qu’elle s’éiait donné, Sylvain ne peut quel:
supplier de né point partir... Ici, encore, la scene
" est tres belle et trés émouvante. Hitons-nous vers
le dénouement... L’attitude si franche et si loyale
de Sylvain Briére n’a pas laissé de produire.
comme de juste, une impression profonde sur 'es-
prit de Lysiane. Elle s’est enfin reprise, et, « ne
voulant rien savoir » elle a écrit a son indigne pre-
tendant la lettre de définitif congé la plus digne
qui fat... Elle ne saurait, dés lors, rien faire dv
mieux que d’accepter la main que lui tend celui
dont la sure et solide amitié s’est changée (lu
pente était d’ailleurs facile) en amour véritable.
(Vest un vovage de fiangailles qu’accomplira, sur
le yacht de Briére, M™¢ de la Lauraye, accompa-
enée de son cher fils et de son aimable bru. Voil:
le théme de cette jolie piéce, toute en délicates
nuances de sentiments‘et en brillantes fusées d’es-
prit : d'aprés ce ou’il nous a déja donné, nous
pouvous beaucoup attendre de M. Romain Coolus.
Nous avons fait de M. Guitry et de M. Deval
I'éloge qu’ils méritent. Il nous reste a dire ce que
MM. Scheler et Luguet ont mis de vérité dans les
roles de Marcel de la Lauraye et de Bordin, le bel
associé (Canaille et Cie) d’Emilien Gaudrey. Et.
maintenant, saluons respectueusement I’heureusc



THEATRE DE LA RENAISSANCE 283

-ontrée de M"e Sarah Bernhardt, qui, si peu de
\smps apreés avoir subi une trés cruelle opération,
. repris, avéc la vaillance qu’on lui connait, sa
hrilante vie de thédtre, et créé avec son habituel
ilent le rile si sympathique de Lysiane de la
lanraye. Qué la grande et chére artiste se garde
«rulement de parier trop vite et de donner ainsi,
autour d’elle, un ficheux exemple a qui voudrait
<c modeler sur sa directrice. C’est ainsi qu’aucune -
[vs paroles de M"e Madeleine Dolly n’est parvenue
jusqu’a nous... La diction, Mademoiselle, soignez
la diction !... .

26 avRiL. — Matinée extraordinaire au profit de
la Société de patronage des Orphelinats agricoles
ot des orphelins alsaciens-lorrains, avec le gracieux
concours de M®e Sarah Bernhardt, de M. Coquelin
ainé, de M. Lucien Guitry, de M" Agussol, de
I'Opéra ; Fernande Dubois, "de ’Opéra-Comique ;
de M. Dumontier, de ’Opéra-Comique ; de M"™** An-
(drée Canti, Marguerite Labady, Martinoft, Barral ;
de MM. Piron, Montvallier et Jourda, de la Re-
naissance; de M"e Jeanne Bourgaud, violon, et
Paul Bazelaire, violoncelle, premiers prix du Con-
servatoire. Accompagnateur, M. Maton.

12 Mat. — On reprend la Dame aux Camélias,
ot c'est la onze centiéme représentation, a Paris,
de la piece émouvante d’Alexandre Dumas fils,
yui, pour dater d’un demi-siécle, n’en renferme
pas moins toujours la vivante émotion, I'intérét
humain, qui assurent aux ceuvres de théitre la
longévité et le succes. Il serait superflu de répéter
(que M Sarah Bernhardt obtenait, dans linter-
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prétaiion du réle de Margueriie Gautier, un écla-
tant succés. Ce role, elle le joue, elle le vit, ell
. le meurt, d’un bout a Pautre de son développemen!
thédtral, dans des accents déchirants de tendresse.
de passion, d’amour et de souffrance, vivemen!
ressentis et vraiment exprimés. Ajoutons que tris
mérité est, & coté de la grande artiste, le succes
de M. Guitry, son superbe partenaire sous le
- traits d’Armand Duval.

19 Mar. — Reprise de la Samaritaine, évangil
en trois tableaux, en vers, de M. Edmond Rostand.
musique de M. Pierné!,

8 suiN. — Premiére représentation de M. Ermete
Novelli et de sa troupe italiecnne : Papa Lebon-
nard, comédie en quatre actes, de M. Jean Aicard 2.
suivie de Frd an Atto e I'Altro (un entr’acte).
scéene comique jouée par M. Ermete Novelli. —
On connait l'histoire — ancienne, déja — de cel
infortuné Pére Lebonnard qui, recu, distribué el
répété pendant de longues semaines au Théatre-

1. DISTRIBCTION. — Jésus, M. Brémont. — Le Centurion, M. Laroch:
— Un Samaritain. M. Chameroy. — Azriel, M. Deneuboury. — Pierre
M. Lefrancais. — Le prétre, M. Ripert. — Un Samaritain. M. Colas.
Un marchand, M. Larroix. — Un Samaritain, M. Teste. — Un Samar
tain, M. Scheler. — Un Samaritain, M. Jean Dara. — Jean, M. Brule. -
Nathanaél, M. Jourda. — Lhomme. M. Guirrand. — Jaeques, M. Lan
reat. — Judas, M. Stebler. — Barthélemy, M. Dupuis. — Les vieillar-
MM. Berthaud, Maynin, Riyler. — Photine, Mme Sarah Bernharil.

Lies trois ombres : MM. Laroche, Teste et Juhan.

Les femmes : Mmwes Canti, Saryta, Boulanger, Labhady. Gowrnou.
Berthilde, (). Redsé, A. Red:é et Martinoff.

2. DistuisvTion. — Papa Lebonnard. M. Ermete Novelli. — Sora. su:
moglia, M. 0. Giannini. — Roberto. M. A. Bagni. — Giovanna.
M. A.-M. Rodolphi. — (1 dottore Andrea, M. L. Orlandini. — 11 mar
chese, M. A. Casini. — Bianca, sua figlia, Mme G. Rissotto. — Martino.
vecchio servo, Mwe L. Pagliarini. — Un domestico, Mme C. Bianchi.
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I'rancais, y fut définitivement déclaré impossible &
meltre en sceéne... Impossible, le mot était dur, et
nous comprenons que M. Aicard ne 'ait pas encore
ligéré. Nous le comprenons d’autant mieux que
nous vimes, depuis, 'ouvrage en question, retiré
Ju Thédtre-Frangais et fort heureusement recueilli
par le Thédtre-Libre. En déplt de quelques beaux
vers et de saines pensées, il s’en fallait que le Pére
L.rhonnard fut un chef-d’ceuvre. Mais quoi! MM. les
siciétaires n’avaient-ils pas joué de plus mauvaises
l»u-ces’ La Comédie ne se fut, certes, pas désho-
norée en représentant celle-ci, ot son doyen d’alors,
M. Got, eut trouvé, dans un rdle écrit pour lui,
un grand et légitime succés. Le fondateur du
Théatre-Libre se Pattribua, ce maitre role, et
nous y donna la mesure de son talent. La création
du Pére Lebonnard resta parmi ses meilleures, et
e cette soirée du 21 octobre 1889, date 'avéne-
ment, & Paris, d’un comédien de race. Rappelons
«n deux mots le sujet de la piéce. Le héros de

. Aicard est un type de bonté : il sait que sa
l. mme I’a trompé il v a vingt ans, et que I’enfant
(ui porte son nom n’est pas son fils ; mais il garde
ce secret, dont il souffre, jusqu’a ce que, poussé a
hout dans sa tendresse pour sa fille, il le laisse
‘chapper dans une scéne terrible, « la scéne a
lxire », et vraiment émouvante. Le pére Lebonnard
— le nom ne saurait étre mieux approprié qu'a cet
‘tre doux et faible, simple et bon — est un ancien
liorloger, dont le fils — du moins celui qui a tou-
jours passé pour tel — doit épouser la fille d'un
marquis. Et pendant que Robert et Blanche sont
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fiancés, on découvre I'amour — amour partagé - -
de Jeanne Lebonnard pour le jeune docteur Andre.
qui I'a sauvée dans une maladie grave. Cette unioi
plait & Lebonnard; elle déplait a sa femme, qu
réve un gendre gentilhomme; mais c’est — uy
proces scandaleux I’a révélé — un enfant adultérin
publiquement renié par son pére. Et voila, qu'
cette nouvelle, tout le monde se ligue contre Le-
bonnard qui veut, quand méme, faire le bonheur
de sa fille Jeanne. Dispute de famille, aboutissan!

a la scéne dont j’ai parlé. Robert insulte son pere
~qui lui crie : « Tais-toi, biatard! » 1l convenai
biecn a ce Robert de s’opposer au mariage de <
sceur : il est, lui, dans le méme cas qu’Andre.
Situation paralléle, aussi invraisemblable que peut
Pétre le secret si longtemps gardé par le mari.
trompé, d’'une femme aussi désagréable que M™ L.
bonnard. Mais qu’importe! si la scéne est belle...
Il va sans dire que tout finit par une réconciliation
générale. Lebonnard, dont Pamour de pére est in-
guérissable, pardonne & Robert repentant. Jeanne
épousera son docteur, et Robert redeviendra v
mari de Blanche qui, naguére, faisait la dégoutée
a I'égard de sa belle-sceur... M. Ermete Novelii
avait remporté a I'étranger de trés vifs succés dan-
le role de Lebonnard. Aussi Pillustre acteur italien
a-t-il eu l'idée de choisir, comme entrée de jeu d-
ses représentations parisiennes, la piéce, déja un
peu oubliée ici, a laquelle il a refait ainsi, non
point, certes, une virginité, mais une célébrité fori
inattendue. M. Jean Aicard n’a pas dissimulé sa
joie, et, comme les compatriotes de M. Novell..
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;ui composaient en partie cette salle de premiére,
| public frangais y a pris un plaisir extréme. A la
Jille, alors qu’il ne s’est point « fait de téte »,
\[. Novelli, dont on pouvait voir le portrait au
iwver de la Renaissance, rappelle notre Paul Mou-
wt, dont il a la robuste carrure et le physique
svpressif. Sur la scéne et sous le crane du pere
|.cbonnard, le comédien donne a son role un na-
wurel, une aisance, une vérité, une conviction et
une simplicité — la maitrise de la Duse! — ol les
.nciens pourront retrouver la maniére de Régnier
ot de Bouffé, dont justement il reprendra, quel-
|ues jours aprés, une des principales créations :
celle de Michel Perrin. Et nous ne saurions faire
de ce trés intéressant comédien de plus significatif
¢tloge que de dire que, malgré notre imparfaite
connaissance de la langue italienne — il est vrai
que nous avions vu jouer la piéce de M. Jean
\icara et préalablement relu la brochure — nous
n’avons rien ou presque rien perdu du role, tant
rst_nette sa diction, éclatant son regard et puis-
sante sa mimique! Il y a la, évidemment, un trés
crand artiste.

14 suin. — La Morte civile, drame en quatre
actes de P. Giacomettii. — Pour la seconde de ses
soirées italiennes, M. Novelli nous donnait la
Morte civile, que nous avions autrefois vu jouer
A la salle Ventadour par le tragédien Salvini. Plus

1. DISTRIBUTION. — Corrado, M. Ermete Novelli. — Rosalia, sua moglie,
Mae @, Giannini. — Emma, loro figlia, Mme A, M. Rodo/fi. — Il medico
i“urico Palmieri, M. L. Orlandini. — Monsignore (ioachino Ruvo,
M. A. Cassini. — Don Fernando. suo nipote, M. P. Rosa. — Don (rae-
tano, M. E. Rodolfi. — Agata, vecchia governante, Mwe M Barach.
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tard, notre regretté maitre, Auguste Vitu, traduisi
~la piéce de Giacometti et la fit représenter a 1'Odéon
sous le titre de Conrad et nous nous souvenons
d’une adaptation qui était une ceuvre de lettré, .
critique excellent, I'auteur dramatique connaissau
a fond les exigences et les ressources du plus
difficile des arts. Rien de plus simple et de plus
net, comme action que cette Morte civile. No-
tragédies classiques sont certainement plus con-
pliquées. Conrad, dans un accés de terrible colére.
a tué le frére de sa femme Rosalie, et a ét¢, pour
ce meurtre, condamné aux travaux forcés a per-
pétuité. Au bout de quatorze ans, il s'échappe, s¢
met a la recherche de sa femme et de sa fille, qu’il
retrouve dans une situation particuliére. Elles son
loutes deux chez un certain docteur, Palmieri, qui
les a recueillies et sauvées. Régina, la jeune fille.
ignore tout, croit que le docteur estson pére. Quan!
a Rosalie, elle a accepté de n’étre qu'une gouver-
nante, aux yeux de son enfant, pour mieux garder
le cruel secret. Conrad arrive et le drame se nouc.
intime et poignant. D’abord le galérien échappe
veut retrouver une famille, emmener sa femme ¢!
sa fille. Mais Palmieri lui déclare froidement que
Régina est de santé délicate et qu'il Ia tuera a coup
sir s’il lui révéle P'horrible histoire. Clest une
premiére douleur pour Conrad. Il voit bien que
Régina s'épouvante dés qu’il parait. Et il renonce
a sa paternité. Mais au moins il emmeénera su
femme. Celle-ci, avec un dévouement absolu, es!
préte & le suivre. Seulement, Conrad comprend
tout. Dans une explication supréme, il force Rosalic
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i lui avouer que, s’il était mort au bagne, elle
aurait épousé le docteur. C’est le dernier coup.
Conrad sent qu’il n’y a plus de place pour lui dans
cette famille qui est la sienne. I est résolu a par-
lir, 4 disparaitre pour toujours, lorsque la mort
lo prend en pitié et lui facilite son abnégation. II
meurt, il fait trois heureux. Je ne puis entrer dans
les détails. Par exemple, une des scénes les plus
attendrissantes est celle de P’agonie de Conrad,
lorsque Rosalie presse Régina dans ses bras en
lui disant : « Tu lentends, il appelle sa fille.
Approche-toi, nomme-le ton pére, pour qu'il
meure tranquille! » Et Régina le nomme son pére,
ot Conrad expire dans cette joie supréme. On voit
(ue la formule de ce drame italien est précisément
celle de-nos tragédies. Une méme situation y est
portée graduellement au comble de I’émotion dra-
matique par le développement naturel des faits et
des sentiments, sans aucune complication d’intrigue.
Trés beau vraiment, avec sa rude chevelure, sa
harbe inculte, son visage hdlé, brulé par les larmes
¢t son habit de pauvre paysan des Calabres,
M. Novelli, dont la mimique est toujours si
expressive et dont la voix est riche et puissante,
montre tout de suite, dés son entrée, les qualités
physiques d’un grand premier réle. Il en a I'émo-
lion, autorité, 'ampleur, les hardiesses, dans les
scenes maitresses du drame, et notamment dans
lout Padmirable quatriéme acte, ot il se manifeste
artiste supérieur — méme pour qui a pu voir, dans
le méme role, le célébre tragédien Salvini.

18 JuiN. — Don Pitero Caruso, comédic en
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un acte de M. G. Antona-Traversi{, et Mich./
Perrin, comédic en deux actes de Mélesville ot
Charles Duveyrier®. — Une grossiére erreur avai
été commise par le rédacteur de I’affiche Morris c|
des programmes officiellement distribués aux spec-
tateurs de la Renaissance. Michel Perrin n’est pas
le moins du monde de Bayard, comme le portail
ladite affiche et comme Pannoncaient les pro-
grammes en question. Je vous défie bien de trou-
ver le titre de cette piéce dans un des douz
volumes qui composent le théatre de Bayard publis
par Hachette, et Pauteur d’Un fils de famille v,
jamais écrit un traitre mot de Michel Perrin, qui
est, en réalité, de Mélesville et de Charles Duvey-
rier — autrement dit : des fréres Duveyrier, M¢-
lesville, n’étant que le pseudonyme de Patné e
Charles Duveyrier, le disciple du pére Enfantin
et I'auteur de Faute de s'entendre, un petit acte
.bien connu des habitués du Thédtre-Francais. C'es!
d’ailleurs un bijou d’antan que ce Michel Perrin.
olt nous vimes encore Bouffé, quand, a I'age dv
soixante quinze ans, il quitta sa retraite d’Auteuil
peur venir reprendre au Gymnase quelques-uncs
de ses anciennes créations, et ou nous applaudimes

i. DisTRIBUTION. — Comte Ludovico Santelmi, M. E. Novelli. — Do
Gustavo Bianchi, M. A. Bagni. — Marchesa Ada Silenzi, M. 0. Giannii:.
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I'honnéte comédien Michel quand naguére, au
Vaudeville, M. Albert Carré nous exhuma la piéce
en ses matinées du jeudi. C’est bien du vieux
thédtre avec ses qualités aimables, sa gaieté facile
¢l sa bonhomie. Michel Perrin est en deux actes,
coupe vive et rationnelle, un acte étant consacré a
I'exposition, un acte au développement de la piéce,
ct c’est trés suffisant pour une donnée légére. Mais
ce n’est pas la mode. Des questions absolument
élrangéres & lart et 4 Pamusement du public ont
imposé le troisiéme acte, qui est presque parasite,
ordinairement vide et assommant. Les plus anciens
(’entre nous se souviennent de effet prodigieux
(ue produisait. Bouffé, quand, laissé seul avec les
lrois jeunes gens qui avaient conspiré la mort du
premier Consul, il leur adressait une sorte de ser-
mon, ou plutdt d’homélie familiére, ot il leur
démontrait que I'assassinat politique est un crime
comme les autres assassinats, que tous les Francais
doivent s’unir dans la concorde et ’amour du bien;
il tirait des larmes de tous les yeux; il mettait
lans cette admonestation tant de chaude éloquence -
(que personne n’était étonnné de voir ces jeunes
«ens, convertis, abjurer lear erreur entre ses
mains. C’est la maitresse scéne du vieil ouvrage.
Elle a été jouée a ravir par M. Novelli, émouvant
¢t tendre, plein d’autorité et de vérité, remar-
(uable de naturel, de simplicité et de sensibilité
sous les traits du brave curé de campagne incons-
ciemment transformé en grand policier. La con-
viction et la sincérité sont les rares et précieuses
qualités de ce comédien de haute valeur, qui nous
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faisait justement admirer, dans les roles trés divers
ou il se produisait, un superbe et puissant talent
de composition.

20 JUIN. — Spettri, drame en trois actes, de
Henrick Ibsen!. — Autant il était « pratique » pour
M. Novelli de nous jouer, en italien, des piéces ou
Paction s’explique & peu prés par les mouvements
et la mimique des personnages en scéne, autant il
était délicat, et méme hardi, de se présenter au
public frangais dans ce qu’on appelle, en style de
théitre, un dialogue posé; les personnages d’lhsen
s’analysent eux-mémes, et le drame est tout entier
dans la succession des pensées et des sentiments
qu’ils expriment ; dans 'exposition faite par chacun
des personnages, de son état d’dme. Vous vous
rappelez le sujet des Revenants — la premicre
piéce d’Ibsen qui fut révélée aux Parisiens : c’étail
il y a huit ans, au Thédtre-Libre, ou M. Antoine
nous la donna dans Dl'exacte et respectueuse tra-
duction de M. Rodolphe Darzens. M™ veuve Alving
n’a pas été heureuse avec son défunt mari. C’étail
un débauché de la pire espéce; il avait tous les
vices que I'on peut avoir ; il abandonnait le foyer
familial pour se livrer & d’ignobles débauches.
Mme Alving, indignée de cette conduite, s’était en-
fuie un soir, avait couru chez le pasteur Manders.
son ami d’enfance, lui avait demandé I’hospitalité.
Celui-ci lui avait préché la résignation, 'avail ra-

1. DisTRIBUTION. — Osvaldo, pittore, M. Ermete Novelli. — Elena
Arving sua madre. Muwe O, Giannini. — Il Pastore Manders, M. 1.
Cassini. — Giacobbe Engstrand, falegname, M. F. Bertini. — Regina.
sua figlia, Mile G. Rizotlo.
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menée lui-méme au domicile conjugal. Depuis
lors, les scandales avaient cessé ; on croyait Alving
converti, revenu a de meilleurs sentiments ; c’était
une simple illusion. Le misérable n’allait plus cher-
cher au dehors des distractions criminelles, parce
qu'il avait rencontré chez lui un amusement. |
avait séduit la servante de sa femme — cela se fait
iquelquefois, parait-il, en France comme en Nor-
vewe — et celte servante, sur le point d'étre mere,
imvail épousé un ouvrier, le menuisier Engstrand,
(qui avait consenti, moyennant la forte somme, a
passer Péponge sur le passé. M™ Alving avait
souffert en silence ; elle s’était bornée a envoyer a
Paris son fils, Oswald, pour lui épargner la vue
des désordres paternels, et-elle avait continué de
vieillir 4 coté de son indigne époux, en cachant a
tout le monde le secret de ses souffrances intimnes...
Au moinent o commence le drame, M™ Alving est
enfin délivrée ; sen mari est mort, elle a recueilli
chez elle la jeune Régine, fruii de la liaison adultére
@"Alving avec sa servante; elle vient de rappeler
de Paris son fils Oswald, et elle compte passer
quelques heureuses anndées — ses derniéres —
aupres de ce fils quelle adore et qu’elle a si peu
vu... Hélas! de nouvelles souffrances attendent la
pauvre femme. Oswald est tout le portrait de son
pere. 11 lui ressemble physiquement et moralement;
il a ses gouts el ses vices. Enfin, il a recu de ce
pere abominable les germes d’une atroce maladie
(ui empoisonne son sang: vous m’avez compris...
Oswald se rend compte de son état, il sait quel
avenir lui est réservé; il n’ignore pas que la para-
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lysie ie guette & bréve échéance. Il est presque
décidé a en finir avec I'existence, lorsqu’il rencontre
Régine ; il en devient amoureux, et s’imagine que
cet amour pourra le sauver. (On a vu de ces mi-
racles, et vous connaissez I'influence du moral sur
le physique). Oswald, dont les passions sont impé-
rieuses, lutine la jeune fille : il est surpris par sa
mére qui croit revoir, en lui, le spectre de son
mari...... Oswald, d’ailleurs, qui a I'impatience
exaspérée d’un malade, ne songe pas a se dissimu-
ler. Il avoue la vérité 4 sa mére. Que va faire
M®e Alving ? Son angoisse est atroce. Régine est la
sceur d’Oswald. Va-t-elle révéler le fatal secret :
son fils, au risque de le tuer? Elle fait venir les
deux jeunes gens et leur apprend leur situation
respective. Régine sort furieuse en claquant la
porte. La meére et le fils restent en présence; la
scéne qui éclate entre eux est terrifiante. Oswald,
dont le supréme espoir est évanoui, s’abandonne a
son chagrin et trouve, pour ’exprimer, des accents
sauvages... Finalement, il montre 4 sa mére un
paquet de morphine. 11 la supplie de 'empoisonner
st 'accés le prend. M Alving reste épouvantée,
en poussant un cri d’horreur. Mais elle n’aura pas
besoin de remplir cet abominable office. Oswald
s'est affaissé sur un fauteuil ; la crise supréme
s’empare de lui, il devient fou... Cette derniére
scéne, qui dénoue le drame d’lbsen, est terrible.
On éprouve, en la voyant jouer, un froid dans les
moelles ; elle se déroule comme un cauchemar; on
se sent oppressé — et 'on est cloué dans son fau-
teull par une curiosité passionnée... C’est un peu
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la sensation que P'on éprouve sur la place de la
Roquette, les jours d’exécution capitale, lorsqu’a
I'aube palissante on entend grincer la porte de fer
qui livre passage au condamne... On veut fuir,
ot Pon demeure captivé par latroce spectacle.
I'homme qui a écrit la scéne finale des Reve-
nants posséde évidemment un cerveau de premier
ordre, une imagination étrange, un curieux tempé-
rament de dramaturge, et il n’est pas nécessaire
L'étre né en Norwége — d’avoir I'dme norwé-
sienne, comme on disait, il y a quelques années —
pour saisir la portée de cet épisode. Malheureuse-
ment, il en est d’autres, au cours de l'ouvrage,
(ui sont & peu prés obscurs dans la traduction
francaise que nous venons de relire & propos de
cette reprise — a plus forte raison dans la version
italienne. M. Novelli a merveilleusement composé
el joué avec un art surprenant, avec une sureté
extraordinaire, le role d’Oswald, en qui, dés les’
premiéres scénes, NOUS - apercevons le fameux
ataxique. 1l a été admirablement secondé par sa
troupe, notamment par M" Giannini, qui s’était
chargée du role d’Elena \dlving, et, aprés chaque
acte, chaleureusement rappelé par une salle tres
svmpathique a Pacteur italien et trés justement
admiratrice de son beau talent.

21 JUIN. — Un Dramma nuovo, drame en trois
actes, de MM. Tamayo et Bans !. — Sans étre aussi

1. DISTRIBUTION. — Yorick. attore, M. Ermete Novelli. — Alice, sua
moglie, attrice, Mwe 0. Giannini.-- Kdmondo, figlio adottivo di Yorick,
M. A. Bagni.— Shakespeare.M. L. Orlandini.— Walton, attore, M. 4.
Cassini. — 1’Aurore del Dramma, M. P. Rosa. — Il Buttafuori, M. L.
Pagliarini. — Un Suggeritore, M. A. Ricalsone.
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nouvelle que I'indique le titre, 'ceuvre adaptée par
M. Novelli lui-méme a tout ce qu’il faut pour faire
valoir le talent, treés varié, de lacteur italien.
L’action, qui se déroule au seizieme siécle, met en
scéne Shakspeare, directeur de thédtre. Sollicite
par un des acteurs de sa troupe, Yorick, qui pré-
tend qu’il peut jouer autre chose que les comiques,
le poéte lui confie le role d’Ottavio, de Pordinaire
emploi de Walton: c’est un chitelain qui, trompé
par son fils adoptif, le tue en duel. Walton se
venge en semant la jalousie dans le ceeur d’Yorick,
qui se sait trompé, lui aussi, mais par qui?...
Il fait plus encore: au lieu d’une lettre hanale,
simple accessoire de théitre, qu’il doit lui remettre
en sceéne, il lui livre la lettre qu’Edmond a écrite a
la femme d’Yorick dont il est Pamant. Yorick,
fortement secoué par I'événement, prend sur lui
de continuer la représentation et, comme dans la
piece il doit se battre avec ledit Edmond, il lui
passe son épée au travers du corps... Shakespeare
vient alors annouacer aun public que I'acteur Yorick,
ayant joué son role trop consciencieusement, a tué,
sans le vouloir, son camarade Edmond. Clest,
comine vous-voyez, la situation bien connue de
Tabarin, et je n'ai pas besoin de vous faire remar-
quer Vanalogie du dénouement avec le fameux qua-
triéme acte du Aean, d’Alexandre Dumas. Peu
inporte, Pimpression a é1é profonde, et trés cu-
ricux, trés intéressant loujours a été M. Novelli, si
amusant dans la scéne o il s’essaie a Pemploi
tragique, si touchant quand il cherche a savoir qui
I’a trompé, et vraiment terrible ay moment final,
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ou Pacteur disparait devant ’homme vengeant son
honneur outragé. La création d’Yorick est peut-étre
la plus parfaite de M. Novelli; elle lui a valu, en
(Hut cas, de triomphales ovations. Ne qumnns pas
M. \melll sans dire que les artistes, qui jouaient
avec lui Un dramma nuovo, méritaient de justes
¢tloges, et c’était une physionomie trés vivante que
Mme Giannini, MM. Bagni et Cassini avaient donnée
aux roles d’Alice, 'épouse coupable, d’Edmondo
et de Walton, le Cassio et le Yago de cet Othello
de circonstance.

23 suIN. — Pour les adieux de M. Ermete No-
velli et de sa troupe italienne, unique représen-
tation de Alleluja, drame en trois actes, de Marco
Praga!, suivide La Morale dello =io Oraz (o, scéne
comique, de M. Riccardo Carafa d’Andria ?

L'Espagne aprés I'ltalie. Aprés M. Ermete No-
velli, ce furent M™* Maria Guerrero et M. Fernando
Diaz de Mendoza qui vinrent s’installer & la Renais-
sance. Ici, nous laissons entiérement la parole a
notre distingué coufrére, Henri de Curzon, rendaut
compte avec autant de compétence que de gout de
cetle visite & Paris du « Thédtre Espagnol » :

« Avant 1895, le « Théitre Espagnol », pro-
priété de la ville de Madrid, était loué au plus

t. DisTRiBUTION. — Alessandro Fara, M. Ermete Novelli. — Elisa, sua
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offrant, pour des périodes courtes et souvent
écourtées encore. Une actrice éminen(e, comme
talent et comme intelligence artistique, dont la
réputation s’était déja établie parmi les Espagnes
et qui triomphait 3 Madrid sur la petite scéne de
la « Comédie », Maria Guerrero se dit qu’il y avait
13 quelque chose a faire. D’un esprit trés cultivé,
d’un gout trés sur, elle déplorait depuis longtemps
I'abandon des chefs-d’ceuvre de Lope et de Calde-
ron, de Tirso et de Moreto ; elle révait aux moyens
de leur donner une vie nouvelle dans un cadre
approprié. L’état du « Théatre Espagnol » lui en
fournit I'occasion. Elle obtint le privilége de cette
scéne, et en devint maitresse absolue, a ses risques
et périls, sans concurrence, avec la seule obligation
de six mois d’ouverture. Elle transforma le local,
salle et scénc; elle recruta, avec un soin jaloux,
une troupe qui comprit son but et partagedt ses
goits; elle la composa de fagon a obtenir dans
l'interprétation une homogénéité compléte, une
communauté defforts vers la perfection, qui ne fit
jamais ressortir un rédle aux dépens des autres et
relevat les plus humbles par I’harmonie de I'en-
semble; enfin, elle fonda des lund:s classiques, on
toute la société madriléne, si rebelle jusqu’alors,
se donna trés rapidement rendez-vous, et il n’y a
pas actuellement moins de peine & trouver une
place qu’a nos « mardis » de la Comédie-F rangaise,
ou d nos concerts du Conservatoire. Parmi les
nouveaux venus de celte « compagnie » formée
par Maria Guerrero en 1895, se trouvait un gen-
tilhomime de haute race, qu’une vocation exception-
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nelle avait pénétré d’une ardente passion pour le
thédtre, et qui obtenait depuis dix ou douze ans,
Jans les salons, un trés vif succeés, Fernando Diaz
de Mendoza. L’année suivante, il épousait Maria
(iuerrero et, dés lors, I’'avenir du « Théitre Espa-
«nol » élait assuré. Une commune ardeur dans le
but littéraire de D’entreprise, un talent en accord
parfait, muri et assouph chez M. de Mendoza par
les conseils et 'exemple de sa femme, enfin une
lenue irréprochable et une fagon d’étre des deux
Jdirecteurs avec leurs pensionnaires qui fit de toute
la Compagnie comme une famille : tous ces éléments
réunis obtinrent le noble et loyal succés auquel ils
avaient droit, et la cause du théatre ancien, et aussi
celle des auteurs modernes originaux, furent sau-
vées en Espagne. Cette alliance si distinguée du
talent et de la bonne tenue dans une maison
théitrale n’est pas sans précédents, et sans cher-
cher bien loin, n’évoque-t-elle pas tout de suite
pour nous le souvenir de Montigny et de Rose
Chéri?... On n’a pas, d’ailleurs, en Espagne, les
mémes idées que chez nous dans la société, du
moins pour les hommes. Il n’est pas rare, parait-il,
(que pour une piéce particuliérement relevée, dont
I'action se passe dans un milieu aristocratique, les
directeurs fassent appel a4 quelques gens du monde
(qui, dans des rdles plus ou moins secondaires,
contribuent 4 donner 4 I'ensemble un cachet de
vérité et de godt qu’on aurait peine 4 rencontrer
ailleurs et autrement. Il est certain que pour le
Stigmate, d’Echegaray, dont l'interprétation mas-
culine, a la Renaissance méme, était en partie re-
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crutée ainsi, nous avons élé en présence d’un
miliew mondain, dont la note parfaitement juste
Nous a trés rarement été donnée sur une scéne
parisienne. Au surplus, c’est le but que pour-
suivent avant tout ces artistes espagnols, et c’est
le résultat qu’ils ont obtenu et gui nous a tous
frappés d’abord. Ce jeu est la vie méme : aucun
effet de théitre, aucune trace d’enseignement
d'école, d’une notation de Conservatoire, d'un
procédé traditionnel et identique ; on joue comme
on vivrait ce qu'on a a dire. Il Y a du plus et du
moins, sans doute : les piéces populaires sont plus
criantes de vérité que les picces antiques. Mais
Peffort est flagrant vers ce but de sincérité ; il est
d’ailleurs personnel a chacun et adapté a ses
moyens, 4 sa nature propre; bref, il est peu
d’interprétation théatrale aussi neuve et attachante
pournous. On pense a I'entreprise de notre Antoine,
et il y a de cela ici; mais, en fait, ce n’est pas
plus son réalisme voulu que 'impeccable sireté de
la_Comédie-Francaise, c’est une liberté, une fan-
laisie toutes spéciales, et qui sont bien de la race.
A ces drames de cape et d’épée, i ces comédies
romanesques, ou le laisser-aller populaire edtoie
constamment la fierté correcte et hautaine, il faut
un style particulier d’interprétation. De méme
Savons-nous bien qu’il fut toujours de tradition
jadis qu’un acteur devait étre en mesure de jouer,
avec une égale sureté, le drame le plus noir pour
commencer la soirée et la plus libre farce pour la
terminer. Il ne faut jamais forcer son talent, mais
quand le talent sy préte, c’est un but qu’un véri-
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table artiste ici doit poursuivre, sans s’embarrasser
de ces catégories d’emplois, de ces hiérarchies de
roles qui constituent la tradition sur notre pre-
miere scéne. Et M. de Mendoza, par exemple, ne
croit certes pas déchoir en jouant le berger un peu-
simple et trés brutal de Tierra baja au lendemain
de Don Juan Tenorio!, ni M™ Guerrero en figurant
la servante d’auberge Dolorés a la suite de I’ex-
quise princesse Magdelena ou de la hautaine Diana
(dans Kl Vergonzoso ou dans E! desden). 1l est
vrai qu’lls jouent 'un et P’autre de ces réles dispa-
rates avec une égale vérité, une autorité aussi
grande: c’est la justification de cette souplesse de
talent. Cette souplesse s’allie & une sobriété carac-
téristique, qui est essentielle et générale chez tous
les artistes, les comiques comme les autres. Des
gestes rares, mais expressifs ; tout I'effet dans la
physionomie et surtout la fagon de dire. La ner-
vosité, la flamme, tantot concentrées et tenues en
bride, sous des dehors de sang-froid et de cor-
rection qui les laissent & peine deviner; tantdt
atlisées et couvant a 'intérieur jusqu’a I’explosion
irrésistible qui en double la puissance. Le comique,
obtenu plus par les contrastes et la situation
que par des effets personnels, qui pourraient nuire
a I’ « unité » et paraitraient plus empruntés que
vécus... £n vérité, c’est un grand repos, je dirai

f. On ne sait pas non plus ce que c'est que de classer sur le pro-
gramme les interprétes selon leur valeur personnelle ou leur ancienneté
dans la maison. On suit la piéce de I'auteur. autrement dit la hiérarchie
sociale des ‘personnages. Tel valet, eit-il le réle le plus en vue, sera
relégué au bas. Mais, chez nous-mémes, fit-on jamais autrement,.au
temps jadis ?
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méme une satisfaction trés particuliére pour le
spectateur, que ce jeu de comédiens qui ne semblent
pas s’occuper de lui! Il est encore un point sur
lequel il convient de louer plus spécialement les
deux directeurs de cétte artistique entreprise, c’est
qu’ils repoussent absolument cet usage particulier &
certaines « étoiles » en tournée, consistant 3 jouer
des traductions de piéces célebres et de réles re-
nommés, et précisément dans le pays ot ceux-ci
onl pris naissance. C’est peut-étre un joli tour de
force, et curieux & étudier, mais ce n’est pas de
trés bon goit, du moins 3 mon avis, de s’en venir,
a Paris, mettre tout son talent au service d’un rile
que nous pouvons voir, chaque jour, dans sa langue
originale et joué a notre gré. C’est maladroit aussi,
car une pareille interprétation, si habile qu’elle
soit, ne peut jamais donner le change, et une pidte
de mceurs francaises n’est plus francaise, jouée
par des Italiens. Que le choix du répertoire étranger
se porte sur des sujets connus et également traités
chez nous sous d’autres formes, rien de mieux ; il
serait d’un trés vif intérét pour nous de voir jouer
~ Shakespeare par des Anglais ou Schiller par des
Allemands. Mais n’y a-t-il donc pas de théatre,
classique ou moderne, en [talie, pour que les pro-
grammes de la Duse ou de Novelli soient aux trojs
(uarts puisés dans notre répertoire? Que M™ Guer-
rero et M. de Mendoza se soient gardés d’une pa-
reille pensée, il faut les en féliciter, mais sans nous
étonner. Leur but n’a-t-il pas, tout en relevant
Poriginalité nouvelle des productions modernes, de
remettre en honneur I’ancien théitre d’Espagne ?
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Et quel thédtre fut-il jamais plus fécond que le
théitre espagnol du xvne® siécle? Quel théatre a-t-il
cu spécialement plus d’influence sur le nétre, méme
sans écarter Shakespeare?... »

Cela dit et fort bien dit, par M. de Curzon,
voict maintenant guelles ceuvres furent représen-
tées & la Renaissance, en douze soirées, du 4 au
15 octobre :

TuésTre cLassiQue. — La Nina Boba, de Lope
de Véga (3 actes, en vers), deux fois; E{ Vergon-
coso en palacio, de Tirso de Molina (3 actes, en -
vers) ; £l desden con el desden,de Moreto (3 actes,
en vers), deux fois.

TuéaTre rRoMANTIQUE. — Don Juan Tenorio, de
Zorilla (7 actes), deux fois.
TuéaTRE conTEMPORAIN. — La Dolorés, de 1).

José Zeliu y Codina (3 actes, en vers), deux fois;
Mancha que limpia,de D. José Echegaray (4 actes,
en prose); Kl Estigma, de D. José Echegaray
(3 actes, en prose); Tierra baja,de D. Angel Gui-
mera, trad. du catalan par D. J. Echegaray (3 actes,
en prose).

Il faut ajouter & ces piéces proprement dites
divers sainetes, entremes ou cuentos, complément
comique et trés national de la soirée, tels : Los
dos habladores, de Cervantes (qui ont été traduits
en frangais); £! Munuelo, de Ramon de la Cruz;
Las Olivas, de D. Pablo Parellada, trés pittores-
(Jues scénes populaires, inspirées d’un antique colo-
quio de Lope de Rueda...

Le 15 octobre, M™* Maria Guerrero et M. Fer-
nando Diaz de Mendoza avaient fait leurs adieux
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au public parisien : Mme Sarah Bernhardt reprenait
possession de son théitre...

28 octoBRE. — Premiére représentation de M-
dée, tragédie en trois actes de M. Catulle Mendés,
~musique de M. Vincent d’Indy !. Quel caractére
théitral que. celui de Médée! Considérez cette
femme qui a commis tant de crimes pour obtenir
Pamour de son mari et qui se voit ensuite indi-
gnement abandonnée par lui! Euripide a traité ce
sujet de fagon admirable: simplicité d’action, élo-
quence du discours, les plus belles qualités du
tragique grec se rencontrent dans son ceuvre.
Avec quelle affreuse vérité Médée n’est-elle pas
conduite au plus abominable crime qu’une femme
puisse commettre: au meurtre de ses enfants! Et
le raffinement de vengeance qui la pousse a faire
périr sa rivale au: moyen d’une robe empoisonnée,
véritable rosserie de femme, pouvait-il étre plus
merveilleusement analysé qu’il ne le fut par Euri-
pide? Pleine d’énergie est la Médée de Sénéque,
ou le grandiose de l'expression se fait remarquer
presque a chaque vers... On a souvent reproché
au poéte latin son ton déclamateur; cn ne lui a

1. DisTRiBUTION. — Jason, M. Albert Darmont. — Le gouverneur,
M. Ripert. — Egée, M. Jean Dara. — Créon, M. Jahan. — Un vieil-
lard, M. Stebler. — Un homme d’armes, M. Laurent. — Un serviteur,

M. Cauroy. — Un héte, M. Magnin. — Un Jeune homme, M. .Veville.
— Un héte, M. Charpenel. — Quatre serviteurs, MM. Rigler, Dupuis.
Beker, Meryl. — Médée, Mue Sarah Bernhardt. — Callidice, Mlie Blan-
che Dufréne. — La nourrice, Mle Marie Grandet. — Daphné, Mlle Sey-
lor. — Celeno, Mlie Labady. — Myrto, Mie Berthilde. — Byblis, Mlle
Marcya. — Daulis, Mme Rende de Poniry. — Irion Mile Marcilly. —
Anexandra, Mile Andrée Canti. — Arterie, Mt Boulanger. — Creuse,
Mte Martinoff. — Trois Jeunes filles, Mlles Redzé, Mathilde, Rosine. —
Trois jeunes femmes, Mles Parriawy, Louise Piquel, Alice Piquel. —
Une servante, Mlle Claudia.
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pas tenu assez compte de la noblesse et de la vi-
gueur de ses pensées. Ses vers sentencieux ont
une force et une précision extraordinaires, et ils
entrent naturellement dans le tissu du dialogue.
Sénéque a superbement décrit la violence et la fer-
meté du caractére de Médée. Sa fiére réponse:
Medea superest, lorsque sa nourrice lui demande
sur quel appui elle peut se reposer, ce retour sur
elle-méme, quand elle est trahie de tous cdtés, est
un des plus beaux effets de la tragédie antique.
Médée n’est pis le moins du monde arrétée par
I'image de la mort. Loin de la, quand sa nourrice
cherche a effrayer par ce dernier argument « Tu
mourras! » Médée répond: « Je le désire ! » On
ne saurait pousser plus loin la soif de la ven-
seance et la grandeur du désespoir. Clest la Me-
dée, de Sénéque, qui inspira particulierement celle
de Corneille. Le style, réguliérement coupé, de
auteur latin, et ses longs monologues plaisaient
a notre grand classique. Il traduisit les plus éner-
giques passages de Sénéque, mais il eut le tort de
ne p s s'en tenir i la méme simplicité d’action : ce
qui edt mieux valu que de s’embarrasser des per-
sonnages d’Egée el de Pollux, qui n’ont absolu-
ment rien & faire. La figure de Médée est forte-
meut accusée; le midle génie de Corneille, a ses
débuts, se sentait a son aise pour la premiére fois.
Mais il s’en faut que Créon et que Jason soient
traités avec autant de vigueur. Créuse, la nouvelle
épouse de Jason, se trouve également sacrifiée ;
Corneille se contente de lui préter le coquet désir
de posséder la robe de sa rivale, cette robe que
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Médée avait regue du Soleil. Dans la piéce de
M. Catulle Mendés, Créuse est encore plus sacri-
fi¢e que dans celle de Corneille: elle n’existe
point: Médée, seule, et c’est assez!... Le poéte
fious montre, en son premier acte, I'épouse délais-
sée par Jason, méditant sa terrible vengeance,
tout d’abord menagcante, puis humble — autant
sert que la fureur la ruse — afin de gagner du
temps et d’obtenir de Créon, qui la veut chasser
de Corinthe, le répit qui lui permettra de deman-
der conseil a la ténébreuse Hécate, et d’attendre,
pour agir, le soir des noces. Alors Jason, qui sait
tout ce dont est capable la terrible prétresse dont
il fut 'éhonté complice et le trop brillant éléve a
I’école du crime, s’en vient rejouer avec elle la ca-
médie d’amour, réussissant a lui prouver qu’il n’a
fait qu'un mariage politique et lui jurant de venir
la rejoindre au moment méme ou il devrait serrer
dans ses bras Ig vierge Créuse. Médée, — tant
est impérieux son désir de reconquérir 'infidéle !
— s’est laissé prendre aux promesses de Jason.
Mais ‘elle I'attend en vain a I’heure du rendez-
vous; le festin de noces touche & sa fin, les invi-
tés s’éloignent et voici que déja se ferment les
portes du palais... De blanche et pure qu’elle était
d’abord, la lune s’obscurcit d’un redoutable point
noir, puis elle devient couleur de sang, nous dé-
peignant ainsi I'état d’ime de Médée: passant de
I'attente angoissante a la déception amére, i la
vérité cruelle, au désir de vengeance implacable.
Car elle ne recule plus devant envoi a Créon des
terribles présents dont elle charge ses enfants;
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c'est le voile empoisonné, la courcnne fatale qui,
une fois posée sur son frent, s’incrustera dans sa
chair et ne fera qu’un épouvantable brasier de la
vierge royale et de Créon, venu pour porter se-
cours a sa fille. L’épouse trahie s’est vengée; sa
fureur ne s’arrétera pas la; elle atteindra le pére
en plein ceeur, et immolera les enfants qu’il ado-
rait... Puis, assouvie par toutes ces horreurs, elle
remontera sur son char et s’en ira rejoindre, a
travers les nuées, le Soleil, son pére. Tel est, en
fort peu de mots, le scénario de la mythologique
tragédie — nouvelle sur un sujet ancien — que
M. Catulle Mendés a recouverte d’une éblouissante
poésie. Nous voudrions pouvoir mettre sous vos
veux la brochure pour vous montrer les heureuses
trouvailles de pensées, les images lumineuses et vi-
vantes, les vers richement ciselés qui, a de si fré-
quentes reprises, en celte belle soirée de littérature
triomphante, ont soulevé d’enthousiastes applaudis-
sements. Comme nous comprenons que M™ Sarah
Bernhardt se soit éperdument éprise du role de
Médée, qui lui offrait toute la gamme des senti-
ments humains! 1l fallait la voir dans la volup-
lueuse scéne avec Jason ou, si passionnément,elle
revit ses lascifs. amours d’autrefois ; ’entendre de
sa voix d’or — plus d’or que jamais — vanter &
ses compagnes les mérites et la beauté du fier
Argonaute... Et comment ne serail-on pas ému
aux accents déchirants dont elle demande 4 tous
les échos P'infidéle qui ne vient pas? Comment ne
frémirait-on pas de terreur quand elle lance a toute
volée ses imprécations vengeresses? Ecoutez-la, la
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grande tragédienne, et regardez-la sans cesse, car
ses moindres gestes ont une signification, et ses
mains, ses mains elles-mémes, ont autant d’ex-
pression que son visage! Ah! I'admirable artiste
et 'admirable role qui, avec Phédre, demeurera
un des plus beaux de sa carriére de gloire! Pour-
quoi faut-il que I'étoile soit entourée de si peu
brillants satellites ! Quel triste chceur, zézayant et
bafouillant, que celui des jeunes Corinthiennes !
Exceptons M™*s Blanche Dufréne et Renée de Pon-
try qui, elles du moins, cnt le sentiment de la
diction; louons le zéle de M. Darmont, sous les
traits de Jason, le grand séducteur; de M. Jahan,
sous ceux du vieux Créon, et disons que de déli-
cieux décors de M. Lemeunier, d’adorables costu-
mes de Mucha, une mise en scéne idéale et une
suggestive musique dé M. Vincent d’Indy enca-
drent dignement la trés belle ceuvre de M. Ca-
tulle Mendés et s’harmonisent merveilleusement
avec elle.

18 NovemMBRE. — Avant de les quitter’'— pour
quelques semaines seulement — M™ Sarah Ber-
nhardt a voulu se remontrer aux Parisiens dans la
Dame aux Camélias, et une fois de plus, ils ont
applaudi au triomphe de Marguerite Gauthier tou-
Jours si vibrante et si touchante. Cette reprise ser-
vait de début & M. Pierre Magnier, qui, prochai-
nement, va suivre sa directrice au Théadtre des
Nations. Avec sa voix grave et profonde, avec sa
chaleur communicative, le jeune et brillant artiste
a été un Armand Duval tout a fait remarquable.
On P'a acclamé et rappelé aprés le quatriéme acte
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qu'il a merveilleusement joué ; on a versé bien des
larmes a la mort que Mm¢ Sarah Bernhardt n’a ja-
nais rendue de facon plus pathétique et plus
vraie...

20 NovEMBRE. — A la demande du grand-duc
Wladimir de Russie, on donne Phédre !, qui vaut
a lillustre tragédienne, en méme temps que les
vives félicitations du grand-duc, les chaleureuses
ovations du public.

Puis, Pannée se termine dés la fin de novembre
avec la Dame aux Camélias. C'est au Théitre des
Nations, dont elle vient d’obtenir directement la
concession, qu'en 1899 nous relrouverons plus
active que jamais M™ Sarah Bernhardt...

’#ﬁ

DATE | X0NERE
noupRy | dela de

. rereprés., repreuu,

T'actes | oudela | pendant

reprise | l'unnée

Les Mauvais bergers, piece ... ......... 5 » 18
Phédre, tragédie...oo.oooienaraeeernees 5 » 4
*La Ville morte, tragédie moderne...... 5 21 janv. 13
*I'Affranchie, comedio.....ooveiineins 3 5 févr. 17
*I.e Radeau de la Méduse, comédie...... 1 6 févr. 16
*Lysiane, PieCe. .. .ooovuunnin ettt 4 20 avril 24

La Dame auwx Camélias, drame......... 5 12 mai 5%

La Samaritaine, mystére en vers....... 3 tabl. | 1Y mai 5
*Médde, tragedio ..c.ooover coieneiinens 3 28 octob.] 23
P

4. DistrisuTioN. — Phédre, Mme Sarah Bernhardt. — Aricie,
Mie Jane Thomsen. — (Enone, Mile Marie Grandel. — Ismene,
Mtle Seylor. — Une jeune fille, Mile Berthilde. — Hippolyte, M. Albert
Darmont. — Thésée, M. Rivert. — Théraméne, M. Piron. — Panope,

M. Jean Dara.

i
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THEATRE DES VARIETES!

L’année 1898 est I'année du Nouveau Jeu, c'est
dire qu’elle sera fort heureusement remplie par le
trés grand succés de la charmante comédie de
M. Henri Lavedan, succédant a la revue de
MM. Monréal et Blondeau, Paris qui marche, et
remplacée d’abord, au mois de juin, par le Tour
du Bois, de MM. Oudot, de Gorsse et Serpette,
joint au Chapeau de paille d’ltalie; puis, au
mois d’octobre, par les Petites Barnett, de
M. Paul Gavault.

Nous y noterons aussi la saison lyrique, vail-
lamment inaugurée en plein été — et quel été! —
par MM. Milliaud fréres, et terminée au Thédtre
de la République.

22 JANVIER. — Centiéme représentation de Paris
qui marche?.

1. Directeur : M. Fernand Samuel. — Secrétaire général : M. Jules
Brasseur.

2. Le surlenderaain, MM. Monréal et Blondeau, les auteurs de I'amu-
sante revue, se joignaient & M. Samuel, directeur du théatre, pour cé-
lébrer cette centieme. Un souper intime était servi dans le foyer du pu-
blic, ot étaient invités seulement ies artistes de la troupe et quelques
trés rares amis de la maison, au total une centaine de personnes. Au
champagne, M. Blondeau chantait gaiement quelques couplets faciles,
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8 FEVRIER. — Premiére représentation du Nou-
veau Jeu, ¢ médie en cing actes et sept tableaux,
de M. Henri Lavedan !. — M. Henri Lavedan n’était
ni 'auteur du Prince d’Aurec, ni auteur de Vi-
veurs — encore moins celui de Catherine — quand
il ‘publia le Nouveau Jeu. Le volume est bien amu-
sant. C’est extraordinaire comme le fin observateur
y attrape les fagons de parler, de se tenir, de con-
verser, — je ne dirai pas de penser, de crainte
d’exagération, — de nos bons petits jeunes gens
mondains. Personne n’a plus que lui le sens de
Pactualité. Le Nouveau Jeu, paru il y a cinq ans,
est un roman par scénes dialoguées. Ce sont les
aventures du petit Costard, comment il s’amuse,
comment il se marie, comment il divorce, comment
il s’amuse encore et surtout comment il « s’embéte
a mort ». Il y a, la, des scénes du plus haut co-

D )

mais spirituels, sur un des airs les plus enlevants de la revue, et dont
le refrain était repris en cheeur par toute I'assistance, avec accompa-
gnement de rires et de bravos. Puis, on dansait_jusqu’au matin, avec
entrain. Joyeuse féte, couronnant comme il le failait le succés du joli
spectacle qui durait depuis trois mois. :

Le 2 janvier, pendant un entr'acte de Paris Qi marche, toute 1'admi-
nistration du théatre et toute la troupe avaient fdté, la coupe en main,
la croix de la Légion d’honneur de M. Gaston Serpette, le compositeur
et I'ami de la maison. M. Samuel portait un toast i la prochaine parti-
tion du sympathique maéstro, a la suite de quoi toutes les jolies femmes
des Variétés lui donnaient I'accolade. . .

1. DISTRIBUTION. — Paul Costard, M. Brasseur.— Barnoux, M. Milker.
— Labosse, M. Dieudonné.— Buranty, M. Dumény.— Victor, M. Emile
Petit. — Jacob, M. Mesmaecker. — Commissaire de police, M. Raou .
— Gambe, M. Lurville. — Un grefier, M. Moreaw. — Un huissier,
M. Rocher. — Bobette Langlois, Mlle JTeanne Granier. — Mme Gostard,
M=e Marie Magnier. — Mme Paul Costard, Mils M. Caron. — Riquiqvi,
Mlle Diéterle. — Mms Lahosse, Mme B, Legrand. — Rosa, Mile Hervé, —
Maitresse d’hdtel, Mile A ndrée.

On commencait par Mademoiselle Clochette, vaudeville en un acte, de
MM. Monréal et Blondeau.
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mique, comme, par exemple, celle de la demande
en mariage, celle qui s’intitule « Costard fait sa
cour », d’autres encore. C’est 'un des volumes de
M. Lavedan qui sont le plus dignes d’étre lus. Ne
nous étonnons point que de ce roman parlé, —
ainsi qu’a fait M. Abel Hermant pour ses Transa-
tlantiques, — il ait eu I'idée de tirer une piéce.
Aux Folies-Bergére ou, tout en se chamaillant
avec sa maitresse Bobette Langlois, — une de nos
grandes caoutchoutées, — il ne s’intéressait que
trés médiocrement aux Jeux Icariens. Paul Costard
a découvert, dans la loge voisine, une jolie jeune
fille 4 laquelle il a fait de I'ceil et qui « n'a pas
rendu ». Cela Pémoustille au point que, déja, il
parle de I’épouser. — Je t’en défie! dit Bobette. —
C’est bon, tu verras... » Bobette a eu tort de défier
le monsieur : Paul regarde comme trés original, —
trés « nouveau jeu », — de déposer Bobette et de
fonder une famille. « Tout ceux qui me connaissent
et qui m’estiment diront: Voila! le petit Costard,
¢a lui a pris de se marier, et pan! il I'a fait dans
le quart d’heure. C’est trés chic! » — Tu te pré-
pares la de belles scénes et des histoires a n’en plus
finir, lui fait observer sa mére, une vraie femme
du monde, celle-la, comme dit Bobette... — Non,
maman. Rien du tout. Ca coulera comme sous le
pont, parce que Bobette m’aime, qu’elle est intelli-
gente ¢t qu’elle comprendra que c’est mon intérét de
me caser une bonne fois pour toutes. Elle en versera
une ou deuy, je lui ferai un beau petit cadeau, elle
viendra & mon mariage pour voir comment je sup-
porte 'opération. Et puis, voila. Il n’y aura pas

ANNALES DU THEATRE 18
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plus de drame que ¢a.. — Allons! tu es optimiste.
—-Je ne suis pas vieux jeu, voild tout. Jamais je
ne m’y résoudrai. Et je te garantis que ma femme
‘ne le sera pas non plus, ni mes enfants, si j’en
cueille. Soyons de notre époque. Je veux méme étre
plus ¢ue le jeune homme d’aujourd’hui, je veux
méme étre le jeune homme de demain, d’aprés-
demain, si possible. « Devancer, pour avancer »,
voild ma devise. Au premier abord, elle a I’air de
ne pas signifier grand’chose. Creuse-la, maman, tu
verras quil y a un monde dans ces deux mots.
Tiens, toi! qu’est-ce qui fait que je t’aime et que
je Vapprécie, quoique tu me mettes souvent des
batons dans la roue? Eh bien, c’est que, sans é&tre
absolument nouveau jeu, tu n’es pourtant pas une
meére vieux jeu, Encore un petit coup de collier,
un petit effort, et tu deviendras nouveau jeu, par-
faite. Alors, paire d’amies nous serons. Pas avant. »
Et, carrément, Costard, qui s’est préalablement ren-
seigné auprés du valet de pied, s’en va lui-méme,
et contrairement & tous les usages — le vieux jeu!
— demander 4 M. et M™e Labosse la main de leur
fille, Alice. Or, en Labosse — comme on se re-
trouve! — il reconnait justement le « vieux mar-
cheur » avec qui, quelques nuits auparavant, il a
soupé chez Baratte. Et, dans la jeune fille en
question — pas du tout globe de pendule! — il
découvre une jeune fille, trés « nouveau jeu », elle
aussi, avec laquelle, en I’éspace de cinq minutes, il
s’emboite parfaitement. Marché conclu ! Les Labosse
peuvent se vanter d’avoir ce qui se fait de mieux
comme gendre : le dernier soupir! Costard n’a
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donc plus qu’a liquider Bobette, 4 qui, pour la
peine, il donne cent mille balles. En vain, celle-ci
lui démontre-t-elle qu’il est fait pour se marier,
comme elle... pour étre lectrice du roi des Belges.
En vain lui prédit-elle qu’avant six mois il sonnera
a sa porte. Paul Costard conduit sa fiancée a
Saint-Augustin et lui « glisse Panneau dans la
tringle », suivant sa pitloresue expression. Mais
Bobette avait raison : et plus t6t encore qu’elle
n’avait dit, dés le surlendemain de la cérémonie,

Paul lui est revenu, sans se douter que, si prompte-.

ment ldchée par son mari, sa femme lui rendrait la
pareille. O la jolie scéne — vraie scéne de comédie,
n’en doutez pas — que celle ot Paul apprend de
Bobette que « ¢a y est » ; Mme Costard a rendez-
vous 27, rue de Balzac — une rue prédestinée —
avec le peintre Jacques Buranty, le meilleur ami
de Paul, naturellement. — Eh bien, dit Bobette,
tu ne ris pas? — Attends que ¢a vienne!... — Et
I'on nous montre I’hdtel meublé, ou, s’entourant
d’un luxe de précautions, bien inutiles, du reste,
se rejoignent nos deux amants. A\ peine M Cos-
tard a-t-elle retiré... ses bottines que retentit le
fatal : « Ouvrez, au nom de la loi ! » (Cest le com-
missaire, suivi du mari, portant sous son bras la
petite chienne, Pastille, qui saura bien indiquer la
chambre ou se trouve sa maitresse. Grice aux
folles terreurs de Buranty et, 3 quelques détails
d’une heureuse invention, c’est vraiment une tres
plaisante bouffonnerie que la scéne du flagrant
délit. Plus amusant encore est le tableau suivant,
o, dans scn joli dodo, Bobette se faii raconter en
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détails, — avec tous les détails, — la scéne du
flagrant délit de Mme Costard. — « Toc! Toc! »,
dit Costard, et & ce moment méme, on frappe deux
coups 4 la porte de la chambre de Bobette. Clest,
— elle est bien bonne, n’est-ce pas ? — la revanche
de la femme légitime. Costard sait comment ¢a se
passe et la prend gaiement. Puis, la piéce se ter-
mine d’une fagon un tantinet philosophique dans
le cabinet d’un juge d’instruction un peu ébaubi,
ot défilent, successivement, les quatre héros du
double adultére. « Si c’était pas ¢a tout de méme,
le nouveau jeu! » dit mélancoliquement Paul Cos-
tard, qui en arrive 4 parler de sa croyance a I'im-
mortalité¢ de I'dme... — « Le nouveau jeu, dit
Bobette, c’est la maladie du temps, 'amour du
contraire, lart de faire comme tout le monde...
vingt ans aprés les autres! » Peut-étre quelques
grognons s’effarouchaient-ils du langage avancé
— l'argot des jeunes mondains — que parle, sans
aucune tréve, le Paul Costard de M. Lavedan. Et
nous vimes un brave ménage bourgeois scandalisé
qui, sans demander son reste, s’enfuyait, aprés le
second acte, tout aussi ahuri qu’on Pétait a la Vie
parisienne, il y a trente ans. II est bien certain que
le procédé de I'auteur du Nouveau Jeu, facile
dailleurs, devient, & la longue, quelque peu fati-
gant. Mais 4 quoi bon tant de pruderie? La raillerie
n'est-elle pas d'une spirituelle gaieté? Et quel
piquant contraste, aprés la naive el vertueuse
Catherine, que ce Nouveau Jeu, ironique et bla-
gueur! On allait donc chaleureusement applaudir
Albert Brasseur, jouant « en vrai comédien » le
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role de Paul Costard, et Jeanne Granier, une Bo-
hette délicieusement fine, et Marie Magnier, qui
n’avait d’autre défaut que celui de paraitre trop
jeune pour étre la meére de son fils, et Marguerite
(‘aron, la charmante adultére, et la petite Diéterle,
d'une gaminerie adorable. Et Dumény, dont les
lerreurs d’amant étaient on ne peut plus dréles, et
Dieudonné, parfait en « vieux marcheur », et
Milher, trés digne dans le role du juge d’instruc-
tion... Et les décors tournants 1 Pun des clous de
la soirée... Bonne, trés bonne soirée pour tous...

23 mars. — Cinquantiéme représentation du
Nouveau Jeu?®.

1. Ce systéme de changement de décors, an moyen d'un plateau. qui
tourne sur pivot, contenant deux décors qui se font face en arriere, est
en usage depuis plusieurs années au théatre de Munich. Le merite de
I'invention revient & un ingénieur-machiniste de cetto ville. trés expert
en I'art de la machinerie et de la décoration théatrales, et la premieére .-
application en fut faite, il y a quelques années, avec le Don Juan, dé
Mozart. A Munich, les transformations se font sans baisser le rideau et
dans 'obscurité, les divers décors se trouvant ingéniemsement reliés
ensemble par des motits décoratifs. Toutefois, il faut bien le dire, ces
changements rapides n’ont d'utilité réelle que lorsque les comédiens et
comédiennes surtout n'ont pas a changer eux-mémes de costume, ce
qui améne toujours des nécessités d’entr’acte. Or, & Paris, ces messieurs
ot ces dames sont loin de pratiquer leurs changements avec la rapidite
en usage soit en Allemagne, soit surtout en Italie, ou, grace a cette
célérité, les longs entr'actes qui agacent le public parisien sont & peu
jres inconnus.

2. Entro le troisiéme et le quatrieme acte de 'amusante comedie de
M. Lavedan, les interprétes étaient convoqués dans le cabinet de
M. Samuel, directeur, alors 4 Rome. La, une surprise les attendait!
Etait-ce celle du retour imprévu de M. Samuel? Ou quelque farce gaie
comme il est coutume d'en improviser dans cette vivante maison du
boulevard? Devant une table, chargée de coupes de champagne, se
dressait un phonographe avec sa trompe de cuivre; dessous, accroché &
un bouton, le légendaire chapeau de paille que le directeur ne quitte
jamais dans ses coulisses. Au milieu de la gaieté générale, le secrétaire
du théatre, M. Jules Brasseur, demande la parole pour son directeur,
et, dans le silence qui se fait soudain, on entend sortir du cornet du
phonographe, vibrant et clair & en étre saisissant, ce tecast inattendu :

13,
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9 Ma1. — Le Nouveau Jeu! est joué pour la cen-
tieme fois ; il a déja produit prés de six cent mille
francs de recettes et reste le plus grand succeés du
thédtre des Variétés depuis dix ans.

3 suix. — Reprise d’Un Chapeau de paille
d’ltalie, comédie en cinq actes mélés de couplets
de Marc Michel et Labiche?, et premiére repré-
sentation du Tour au Bois, fantaisie en deux actes
de MM. Oudot et de Gorsse, musique de M. Gas-
thn Serpette3 . — Non, quoi. que puissent dire les

« Mes chers amis, loin des yeux, prés du ceur! A 300 lieues de vous. je
hois au cinquantiéme triomphe du Nouveau Jeu ! Jo bois & vous Jeanne
Giranier, I'étincelante Bobette ; a vous Albert Brasseur, l'irreésistible
Paul Costard ; 4 vous Marie Magnier, 4 vous Marguerite Caron, & vous
Diéterle, &4 vous Dieudonné, & vous Milher, & vous Dumény, a vous Le-
grand, a vous Petit, & vous aussi, Riga, mon ftdéle lieutenant; & vous
Jules Brasseur, qui refusez avec tant de grace les billets de faveur; a
toi mon vieux Félix, qui dois &tre fatigué de te frotter lgs mains devant
ta caisse, a tousenfin, avec qui, je I'espére, nous féterons jnyeusement et
bientét la centiéme! » C'était bien 14, vraiment, un toast « nouveau jeu!».

1. La triomphante comédie de M. Lavedan se donnera Jjusqu'a la tin
du mois de mai; puis elle partira pour la province et sera I’objet de la
grande « tournée Brasseur » : M. Albert Brasseur se montrant aux
populations dans son amusante création de Paul Costard, ou il aura
pour partenaire Mile Francoise Samé.

2. DISTRIBUTION. — Vézinet, M. Baron. — Fadinard, M. Guy. — No-
nancourt, M. Barral. — Félix, M. Petit. — Beauperthuis, M. Simon. —
Tardiveau, M. Ed Georges. — Emile., M. Schuts., — Bobin, M. Mes
maecker. — Achille, M. Leitner. — La Baronne, M!le Gilberte. — Clara.
Mle Derval. — Anais, Mlle Crozet. — Héléne, Mlle Lacombe.

3. DisTriBrTION. — Clédomer, M. Baron. — Le baron Vadlavant,
M. Cooper. — Valpnrgo, Cyrano, M. Guy. — Un Cocher, M. Sécateur,
Balzac, M. Petit. — Frédy, le Critique, M. Néant, M. Simon. — Char-.
ley, d'Escarpin, M. Subtil, M. Schuts.— Louise Nichel, M. Ed. Georges
— De Saint-Epinard. un Cadet, Tadéma. M. Mesmaecker. — Sahara’
M. Kerny. — Raoul de Nogeac, M. Leitner. — Prosper, Césarine, M.
Rocher. — Un Provincial, M. Féroumont. — Gaétan Duransol, M Mo-
reau. — Malicorne, M. Thierry. — Pétrolette, Roxane, Bobette,
Mll» Germaine Gallois. — Gabrielle, Mlle Gilberte. — Jack de Sainl-
Vanné, Chitton, de Neuvillette, Mlle Lavalliére. —1.e Grain de bon sens,
Mite Derval.— Clara, le Fagot. Mlle Crozet.— Ponnette, Mile De Troyes.
~ Clémence, Mls Hoyet, —Olga, Mlls Finanece.— Un Groom, Mile Dorga.
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amateurs d’opinions toutes faites, non, le Chapeau
de paille d’Italie n’est pas un immortel chef-
d’ceuvre du genre bouffe. C’est une piéce qui a été
amusante autrefois, quand elle était jouée par les
acteurs: pour lesquels elle avait été écrite, une
piece qui est encore assez drole a la lecture, une
piece qu’on aurait raison de jouer encore le
dimanche en matinée, pour la faire entendre aux
générations actuelles... mais une piéce absolument
démodée et tout A fait froide a la représentation.
Le Chapean de paille d’ltalie a éé créé le
i4.ao0t 1851 sur le « théidtre de la Montansier »,
cest-d-dire il y a quarante-sept ans. Pas plus
qu’il ne faudrait revoir les femmes qu’on aurait
aimées quarante ans auparavant, il ne faut aller
entendre, en 1898, les piéces qui ont obtenu un
succés de fou rire en 1851 : c’est courir au-devant
d’une désillusion compléte. Cela nous est arrivé,
ce soir, a la reprise du Chapeau de paille d’Italie.
Comment s’étonner qu’'un vaudeville — qui a été
refait cinquante fois, — ou il n’y a pas un de ces
« mots » auxquels nous ont habitués nos actuels
auteurs, — ou l'on se livre & des plaisanteries sur
la garde nationale, — produise le méme effet
que la vue d’une femme qui a été belle, jolie,
adorable, tout ce que vous voudrez, mais qui, -
ridée, fanée, parcheminée, la patte d'oie aux yeux,
la bouche sans denture, a subi des ans lirrépa-
rable outrage ? L’interprétation a, d’ailleurs, sa
part de responsabilité dans le faible résultat de
cette reprise. M. Barral a beau promener avec sa
majesté plus ou moins comique le myrte de Nonan-
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court, ce myrte est mort. En vain Guy, dans le
role de Fadinard, s’évertue 3 chercher des effets qui
ne sentent pas imitation. Fadinard ne nous touche
plus. Et c’est a peine si MM. Baron — Baron lui-
méme! — et Simon ont réussi a arracher quel-
ques rires par la vertu du tire-bottes de Vézinet
et du bain de pieds de Beauperthuis. C’est M"* Sy-
zanne Derval qui tient le magasin de la modiste
Clara : elle y fait étalage d’une beauté incontes-
lable et d’une médiocrité non moins évidente.
Dans le texte primitif on a opéré quelques rajeu-
nissements et quelques coupures : sans inconvé-
nient on et donc pu supprimer le troisiéme acte
qui se passe chez la baronne de Champigny et qui
fait longueur — oh! combien ! — Que dire du
Tour du Bois, une fantaisie qui, vraiment, manque
trop de... fantaisie! Le premier acte nous a valy
la rentrée « a cheval », sl vous plait, de Pexcel-
lent Cooper, retour de Russie, et aussi content,
sans douté, de reparaitre, une fois en passant, au
boulevard Montmartre, que nous sommes, nous,
ravis de I'y revoir. Le second nous initie aux pu-
deurs d’une employée des télégraphes, drélement
contées par M"* Lavalliére. M. Simon y caricature
assez adroitement une conférence de M. Francisque
Sarcey (notre oncle, Jor ever!) et M. Baron ne
laisse pas d’étre amusant sous les traits de
M™* Cléomer. On y admire la belle Germaine Gal-
lois, sous ceux de Bobette, et on peut y rire — y
sourire tout au moins — du Rodin inachevé que
représente, exalté par les uns, conspué par les
autres, le brave Emile Petit, sans bras et sans
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jambes... Mais quelle insipide parodie de Cyrano
de Bergerac, mise en musique par Serpette! Il
nous semble que MM. Oudot et de Gorsse se sont
montrés plus d’une fois beaucoup mieux inspirés.
Il nous parait aussi que M. Fernand Samuel edt pu
— sans attendre un été qui ne se décide point &
venir ;: il s’est bien rattrapé depuis — terminer
simplement la saison sur son grand succés du
Nouveau Jeu!'.

1 JUILLET. — Premiére représentation de Seur
Marthe, drame lyrique en cinq tableaux, de
MM. Charles Epheyre et Octave Houdaille, mu-
sique de M. Frédéric Le Rey . Voici, pour deux
mois, la musique — la grande musique, s’il vous
plait! — installée au boulevard Montmartre, en
plein Paris, parisiennant. MM. Milliaud fréres ont,
de nouveau, enfourché leur dada — qui n’a pas le
sien? — et loué la salle des Variétés pour y re-
nouveler une tentative d’opéra populaire qui, 'été
précédent, a la Porte-Saint-Martin, leur avait si
bien réussi. Or, comme 1ls sont candidats — et
candidats trés sérieux, ma foi ! — au futur Théatre-
Lyrique, ils pensent, avec raison, avoir trouvé la
meilleure mani¢re de prouver & MM. les Membres

1. Le théatre avait opéré le 19 juin sa cléture annuelle, et dés le len-
demain la scéne du boulevard Montmartre était livrée aux répétitivns
des spectacles annoncés par la direction lyrique de MM. Milliaud.

2. DISTRIBUTION. — Laurent de Kernac, M. L¢prestre. — Le marquis
de Plouaret, M. Labis. — Un vieillard, M. Camoin. — Sceur Marthe,
Miie Martini. — Jeannic, Mme F. Markensie.

M. Leprestre, appelé en province par un engagement antérieur, sera,
le 19 juillet, remplacé par M. Villa.
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du Conseil municipal tout ce qu’ils sont capables
de faire. Sans doute ils auraient pu inaugurer leur
saison. par une piéce du répertoire ; ils ont préféré
Vouvrir par une ccuvre inédite, et de cela déja il
convient de les féliciter : tant de musiciens sont I3
depuis longtemps, attendant vainement insigne
honneur d’étre joués!... M. Charles Richet, le sa-
vant professeur de physiologie a la Faculté, I'émi-
nent membre de I’Académie de médecine, s’es|
toujours occupé de télépatie, et c’est, hanté de ces
idées de 'autre monde, qu’il publia nagueére, chez
Paul Ollendorff, un curieux roman intitulé Seeur
Marthe. De ce livre il a tiré, sous le pseudonyme
de Charles Epheyre, et de corcert avec son habi-
tuel collaborateur, M. Octave Houdaille, le poé¢me
du drame lyrique représenté sur une scéne ordi-
nairement livrée & de plus bouffonnes expériences.
L’action se passe en 1779, en Bretagne, et dans
un décor que nous croyons bien avoir apercu jadis
dans les Brigands. Le premier tableau représente
le bord de la mer. Le commandant d’un navire de
guerre, Laurent de Kernac, conduit par ses mate-
lots, descend a terre et salue avec émotion cette
chére Bretagne ou il est né. Avant de partir pour
I'Amérique, o il va, aux cotés de Lafayette, com-
“battre les Anglais et défendre Uindépendance de
la nation américaine, il veut revoir son fidéle ami,
le marquis de Plouarec, dont le chiteau se profile
dans le voisinage. Soudain apparait une jeune re-
ligieuse, une novice plutdt, car elle n’a pas encore
prononceé ses veeux, et Laurent, caché derriére les
rochers, ne peut s’empéchec d’admirer la mélanco-
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lique beauté de « sceur Marthe ». Son image lais-
sera en son dme une trace inneffagable. Nous voici
maintenant dans le manoir de Plouarec. Depuis
longtemps retiré dans sa Bretagne, le marquis de-
mande curieusement 4 Laurent des nouvelles de ce
grand Paris quil a tant aimé. Laurent lui parle
alors... de Mesmer, qui a découvert une force nou-
velle, de Mesmer, qui a montré qu’un lien mysté-
rieux unit les 4mes, et que, par le magnétisme, une
volonté humaine peut avoir la force d’imposer
I'obéissance a4 une autre volonté plus forte quelle.
Le marquis ne croit pas a ces sornetles, et,
d’ailleurs, voici 'heure de I’Angélus : suivant la
coutume seigneuriale, paysans et serviteurs viennent .
prier dans l'antique chapelle du chiteau : seul,
Laurent — qui a perdu la foi de ses péres — ne se
joint pas aux fidéles. Soudain, il entend des chants:
une voix pure de femme.... Il ne peut valncre son
émotion. Ces priéres ont charmé ses jeunes années :
cette voix est celle de sceur Marthe, et le marquis
lui apprend que, sujette & d’étranges extases, la
pauvre enfant n’a guére a espérer de longs jours.
Toute émotion lui serait funeste, et il faut entou-
rer ca faiblesse de soins vigilants. Laurent, resté
scul, ne pense plus qu'a sceur Marthe. Dans le
fond du parc se dessine la croix du monastére, oi
Marthe repose. Mesmer I'a dit : il suffirait d’un
geste, d’une parole, d’une pensée méme pour « évo-
quer » sceur Marthe. Elle viendrait obéissant,
comme le fer obéit a 'aimant. Mais non, dit-il, ce
serait cruel. Laurent n’abusera pas de sa puis-
sance... Soyez sdrs du contraire... C'est ainsi que
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ne prenant aucune part i la féte qui onvre le troi-
siéme tableau, notre amoureux est demeuré sur |a
lande déserte pour réver a son aise. Tout a coup,
il entend tinter les cloches du monastére. Alors,
toutes ses belles résolutions s’évanouissent : il aime
sceur Marthe et il ne peut plus résister a son amour.
Une parole peut faire venir la jeune fille. Mesmer
a révélé des secrets redoutables dont il usera, ten-
. tant I'épreuve. Peut-étre sa pensée, franchissant
Pespace, se fera-t-elle entendre 4 la pensée de sceur
Marthe. Il Pappelle donc. Quelle n’est pas sa sur-
prise quand sceur Marthe apparait au seuil du
couvent? Une chose éirange I'a poussée. Elie a
. senti qu’une puissance inconnue Pattirait, et elle
est venue. Ou, plutdt, il s’est fait un dédouble-
blement d’elle-mé&me ; une nouvelle 4me est née en
elle. Ce n’est plus sceur Marthe, c’est Angéle. An-
géle est le nom qu'elle portait lorsqu’elle n’était
pas encore consacrée & Dieu. A I’évocation de Lau-
rent, Angéle est donc venue. Tout de suite elle a
été vers Laurent comme a son maitre ; elle a re-
connu sa puissance, et elle lui obéira, docile comme
une enfant. Mais Laurent, qui ne sait pas ce qu’il
veut, se déclare effrayé de son mystérieux pouvoir,
et refuse de se laisser entrainer a cet amour sa-
crilége. Aprés tout, puisque sceur Marthe ne vit plus
que dans une extase presque surhumaine, pourquoi
ne lirait-elle pas elle-méme dans I’avenir, et ne ver-
rait-elle pas le sort qui I’attend : il fait un geste, et le
tableau suivant est « la vision d’Angéle ». Une
scéne d’orgie : un souper de jeunes seigneurs.
Sceur Marthe est parmi eux; mais la religieuse
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n’est plus : c’est une jeune femme élégante et gaie,

dont le costume et les paroles ne sont rien moins
9 b

qu'austéres. Tel est le réve de sceur Marthe : elle

se voit elle-méme transformée, et au milieu de sa

vision, une chanson ironique du marquis lui fait

pousser un cri d’horreur. Elle s’est éveillée de son .

réve, épouvantée de I'affreuse vision. Mais I’émo-
tion a été trop forte : elle est frappée a mort, et
meurt dans les bras de Laurent désespéré de ce
quil a fait... Vous étes-vous donné la peine de
parcourir jusqu’au bout cette trés fidéle analyse ?...
Si oui, vous connaissez dés lors, aussi bien que
votre annaliste, le fort et le faible du livret sur le-
quel M. Frédéric Lerey a cru devoir écrire une
partition singuliérement retardataire. Et je suis
d’autant plus a I'aise pour apprécier, sévére mais
juste, cette Seur Marthe — ainée ou cadette, de
la Mégére apprivoisée — que précédemment j’ai
dit tout le bien que je pensais de I'expressive mu-
sique inspirée au jeune compositeur par la comédie
shakespearienne. Rien ne faisait prévoir alors la
ficheuse banalité qui découle & pleins bords de
cette cruvre « vieux jeu »... oh! si « vieux jeu »!...
qu’en vérité je n’en connais guére de plus vieux...
Des mélodies connues, beaucoup trop connues, un
orchestre assez terne, quand il existe — car fré-
quemment le compositeuc affecte de s’en passer
— quelques aimables réminiscences de Massenet,
une jolie phrase qu’on a redemandée au ténor : « Un
regard, une larme, un sourire » et une valse en-
trainante, sur ces amours de petits vers que je
prends la liberté de vous recommander :

ANNALES DU THEATRE 19
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Douce flamme,
Pur dictame,
Feu follet,
Bleu reflet,
Qui pénétre
Tout mon étre,
Viens griser
D’un baiser .
Cette coupe
Qu’entre-coupe
Le fossé

Du passé!

Ainsi se résume la soirée, qui eut pour excel-
lents protagonistes : M. Leprestre, le créateur, a
POpéra-Comique, du Jean Gaussin[, de Sapho;
M. Labis, le Petruccio de la Mégére apprivoisée:
Mi* Martini, naguére justement applaudie dans
Sieglinde de la Valkyrie. 1 est certain qu’avec de
tels artistes, conduits au feu par un chef d’or-
chestre de la valeur de M. de la Chaussée, MM. Mil-
liaud pourraient nous donner un Théatre-Lyrique
de tout premier ordre... Il ne leur manquerait
guére que des ceuvres. Gageons qu'ils en trouve-
raient vite...

2 JUILLET. — Le Voyage en Chine, opéra-comi-
que en trois actes, de Labiche et Delacour, musi-
que de Frangois Bazin !.

b suiLLer. — Lucie de Lammermoor, opéra en

1. DisTRrauTioN. — Henry, M. Melenick. — Pompéry, M. Hermann
Devriés. — Alidor, M. Bianconi. — Bonneteau, M. Rantd. — Maurice,
M. Barré. — Martial, M. Pilleyre. — Marie, Mlle Tasina. — Mwue Pom-
pery, Mae Gilles Raimbault. — Berthe, Mme Markensy.
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quatre actes, d’Alphonse Royer et Gustave Vaéz,
musique de Donizetti 1.

g JuiLLET. — Le Trouvére, opéra en quatre ac-
tes et neuf tableaux, d’Emilien Pacini, musique de
Verdi 3.

21 JUILLET. — Premiére représentation de la
Martyre, nouvelle scénique en trois actes de
M. L. Illica, traduction frangaise de M. E. Crosti,
musique de M. Samara 3. — Un Grec qui, apres
avoir fait ses études en France, écrit de la musi-
que italienne sur un livret dant l'action se passe
en Roumanie : ainsi pourrait-on plaisamment qua-
lifier le maéstro Samara, le compositeur de La
Martyre. Le sujet de sa piéce est concu dans une
note trés moderne, et le livret de Luigi Illica sem-
ble avoir été taillé de facon a s’accorder avec les
aptitudes et les prédilections du compositeur — la
brutalité voulue des situations étant accentuée en-
core par le commentaire musical. La scéne se
passe en Roumanie, a Soulina, dans un milieu de
chargeurs de bateaux et de chanteurs de café-

1. DistriBuTION. — Asthon, M. Devoyod. — Edgard, M. Engel. — Ar-
thur, M. Bia: Jni. — Gilbert, M. Léonce. — Raymond, M. Camoin. —
Lucie, Mile Horwits.

2. DisTRIBUTION. — Manrique, M. Mesire. — Lo comte de Luna,
M. Genecand. — Fernand, M. Camoin. — Ruiz, M. Léonce. — L.éonore,
Mile yane Fador. — Azucéna, Mlle Jane Dhasty. — Inés, Mlle Djelma.

Le riole du comte de Luna fut chanté le 27 juillet par M. Devoyod;
M. Gauthier, Mmes Loyd et Passama chantaient ceux de Manrique, de
Léonore et d’Azucéna. Ce méme jour, on rétablis:ait le ballet ou le pas
de la bohémienne valait & Mlle Alice Frassi un succés trés mérité.

3. DisTriBuTION. — Tristan, M. Martapoura. — Micaél, M. Henriot.
— Seéraphini, M. Bianconi. — Weischeit, M. Camoin. — Nathalie,
Mue Jane Dhasty. — Nina Fleurette, Mue Nodlly-Milliaud.



328 LES ANNALES DU THEATRE

concert. Et I'on y voit la lamentable histoire de |4
pauvre Nathalie abandonnée par son mari, invin-
ciblement attiré vers Nina Fleurette, I’étoile du
« beuglant » de ’endroit. La mort méme de sa fille
ne peut arracher Tristan a la soirée du café-con-
cert — lacte-clou de la piéce. Fidéle a son devoir,
Nathalie, ai contraire, a su résister a Pamour du
pilote Micaél, son ami d’enfance. C’est luj qui P’as-
siste & I’agonie de son enfant, €t Nathalie, qui ne
peut survivre a la mort de sa fille, écoute seule-
ment quand elle a décidé de mourir, les paroles
d’amour de Micaél qui lui propose de fuir le soir
avec lui. Micaél parti, elle allume le boisseau de
charbon qui doit ’asphyxier ; Pagonie commence ;
elle se reprend a vouloir vivre, mais trop tard !
Elle tombe au moment ou son mari, subitemen!
jaloux, enfonce la porte... Je mentirais en Jisant
que la musique de la Martyre est la musique de
mes réves, mais je dois convenir qu’il Y a, dans
tout cela, une vie indiscutable, un grouillement
des plus pittoresques, et je pense qu’il taut remer-
cier MM. Milliaud fréres de nous avoir fait connaj-
tre, —aprés la Navarraise, de Massenet, et Mess:-
dor, de Bruneau, avant Louise, de Gustave Char-
- pentier — cet intéressant essai, de « théatre libre »
en musique, signé par le sympathique émule des
Mascagni et des Puccini. La piéce avait été, d’ail-
leurs, trés soigneusement et trés adroitement mjse
en scéne, et ses interprétes furent tout pleins de
vaillance. M. Martapoura (une vieille connaissance
pour les Parisiens qui P'ont jadis applaudi a 1’O-
péra) donnait bien a Tristan I’allure brutale qu’il



fallait, et M"e Jeanne Dhasty était une fort drama-
tique Nathalie. M. Henriot avait su se faire ap-
plaudir dans Micaél, et M™¢ Noélly-Milliaud était
toute charmante dans le réle de la troublante Nina
Ileurette qu’elle chantait avec gout et jouait avec
esprit. Citons enfin MM. Bianconi et Camoin dans
les personnages épisodiques du ténor italien Sera-
fini et de P'allemand Weischeit. — En somme, une
trés curieuse soirée.

28 JuiLLeT. — La Servante maitresse, de Per-
solése !, accompagne la Martyre. .

5 aour. — Premiére représentation de Folies
d’Amour, opéra-comique en un acte, d’aprés Re-
gnard, paroles de H. Dracy, musique de M™® Du-
rand de Fontmagne 2, déja représenté avec succés
au Thédtre royal d’Anvers.

16 aout. — Excellente représentation du Barbier
de Séville, de Rossini, paroles frangaises de
M. Durdilly 3. — A M"e Jenny Passama, qui chan-
tait Rosine avec une voix de contralto, on rede-
mandait d’acclamation D’ariette d’Antonio Lotti:
Pur dicesti. C’est M. Félix Barré, le fils d’une des
gloires de I’Opéra-Comique, qui, avec verve, per-
sonnifiait Figaro. Enfin, les récitatifs étaient
accompagnés-au clavecin par M. Koderick.

1. DISTRIBUTION, — Z'orbine, Mile Sirbain. — Pandolphe, M. Rougon.
— Scapin, M. Bourgeois.

2. DisTRIBUTION. — Dorante, M. Bianconi. — DPanadiol, M. Bour-
geois. — Elvire, Mil» Rhaijane.
3. DiISTRIBUTION. — Lie comte Almaviva, M. Gueury. — Bartholo. M.

Bourgeois. — Figaro, M. Félir Barré. — Don Bazile, M. Rougon. —
L.a Jeunesse, M. Lambert. — [.'Eveillé, M. Tollen. — Pédrille, M. Sté-
phane. — Un notaire, M. Fertinelle. — Un officier, M. Lemasson. —
Rosine, Mlle Jenny Passama. — Marceline, M=e Morlet.
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3h aour. — Les Mousquetaires de la Reine,
opéra-comique en . trois actes, de Saint-Georges,
musique de Fromenthal Halévy !.

.31 AOUT. — Premiére représentation de I’ Amour
blanc, opéra comique en un acte, de MM. J.-L.
Croze et Josz, musique de M. Marius Lambert2.
L’eeuvre n’était pas considérable, mais elle déno-
tait chez son auteur un sentiment musical trés dé-
veloppé, et il y avait quelques heureux numéros
dans cette partition : une jolie valse et de char-
mants couplets chantés par M!"* Marie Nixau.

27 SEPTEMBRE. — Réouverture du théitre avec
la cent vingt-troisiéme représentation du :Nouveau
Jeu 3, précédé d’une comédie en un acte de M. Au-
guste Germain, intitulée : Les Chaussons de
danse’. — Nous avons dit plus haut tout le bien

1. DisTRIBUTION. — Olivier d'Entragues, M. Boulo. — Hector de Biron,
M. Bianconi. — Capitaine Roland de la Bretonniére, M. Rougon. —
Narbonne, mousquetaire de la reine, M. Léonce. — Rohan, mousque-
taire de la reine. M. Delrieu.:.. — Gontaud, mousquetaire de la raine,
M. Yolen. — Creéqui, mousquetaire de la reine, M. Vigourour, —
Athénais da Solange, Mlle Tasma. — Berthe de Simiane, Mme Boulland.
— Grande maitresse des demoiselles d’honneur, Mue Morlet.

2. DISTRIBUTION., — Thérésa, Mlle Viraw. — Jean, M. Gueury. -— Be-
ziclard, M. Bourgeois. — Finasson. M. Fertinelle.

3. DistRiBUTION. — Paul Costard. M. Brasseur. — Labosse, M. Dieu-
donné. — Victor, M. E. Petit. — Buranty, M. Demey. — Jacob, M. Mes-
maecker. — Gambe, M. Edouard Georges. — Barnoux, M. Lurville. —
Le Commissaire, M. Raoul. — Bohette Langlois, Mlle Jeanne Granier.
— Madame Paul Costard, Mile M. Caron. — Riquiqui, Mlle Diéterle. —
Madame Labosse, Mtie B. Legrand. — Madame Costard, Mlle Barelli, —
Rosa, Mlle Marius. — Madame Daniel, Mle A ndrée.

4. DisTRIBUTION, — L’Ami, M. Mesmaecker. — Le Protecteur, M. Lur-
ville. - La Petite. Mlle Lacombe. — La Danseuse, Mlle Brunel.

Depuis le fer juin, I'’exquise comédie de M. Henri Lavedan a été jouée
sans un seul jour d'interruption et avec un succes considérable en
France et a I%tranger, par son principal interpréte, M. Brasseur, ac-
compagné d’une troupe d’ensemble parfait, Mils Frangoise Samé en tate.
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que nous pensions de cette ceuvre ironique, d’ob-
servation plus délicate qu’elle n’en a lair, pétil-
lante d’esprit, et du meilleur, esprit de verve, d'a-
propos et de situation. Aussi, est-ce avec un vif
plaisir que nous revoyions cette piéce de forme
originale, o, de main preste et habile, M. Lave-
dan avait réduit en sept tableaux tout vivants de

La tournée comprit méme — le fait n'était pas banal — un souper de
centiéme qui eut lieu le 11 septembre a Melun.

Au cours du mois d'aout, le théatre avait fait une regretiable perte
en la personne de I’excellent Milher.

« Milher, écrivait alors M. Francisque Sarcey, arriva jusqu'en 1877
sans avoir affirmé sa personnalité.

« C'est cette année-la que furent données, aux Folies-Dramatiques, les
Cloches de Corneville. 11 y avait, dans cette opérette, un personnage de
mélodrame, le pére Gaspard, que Milher joua avec une effrayante inten-
site.

« Il fallut se rendre. On n’avait plus affaire ici au houffon de I'Eil
crevé. C'était un comédien qui, par lo soin de la composition, par le
goft du détail pittoresque, par la puissance de l'expression, rappelait
aux connaisseurs Paulin Ménier.On se ressouvint alors des roles fantas-
ques qu'il avait joués auparavant, mais pour admirer avec quel art il
les avait interprétés, ne livrant rien au hasard, faisant jaillir le comique
d’une étude approfondie du personnage. On s'apercut alors qu'il possé-
dait une diction excellente, que c’était un artiste.

« Les directeurs du Palais-Royal cherchaient un successeur possible
A Geoffroy ; ils engagérent Milher, qui avait alors prés de quarante-
cinq ans. :

« Il eut heaucoup de peine i s'acclimater sur cette scene nouvelle et
a s'imposer au public. Il étaic trop grand de taille et de talent trop étu-
dié pour ce thédtre, Ce n’est guére que le soir oii il joua Durand et Du-
rand qu'il obtint un plein succeés et prit la téte do la troupe. Vous vous
rappelez cotte scene étonnante oii il représentait un begue qui venait
exposer sa cause i son avocat et qui, pour vaincre son hégaiement, lui
chantait ses explications sur des airs connus d’opéra-comique. On poutla
de rire. Il était lancé. Il avait cinquante ans... Il en avait soixante, I’age
de la retraite pour messieurs les ronds-de-cuir, quand les Variétés l'en-
levérent au Palais-Royal.

« C'était un nouveau public A conquérir, Il s’y était mis résolument,
et, la encore, il aurait un jour tronve sa belle, quand la mort 1'a arrété
en pleine force, en pleine vigueur de talent, étudiant de nouveaux ré-
les. Elle I'a frappé sur la breche. Il ne songeait point & la retraite ! Est-
ce qu'un comédien qui aime son art se retire jamais, & moins de tomber
décidément en ruines ? »

N B
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gaieté gauloise et de satire humoristique les trois
cents pages de son roman bien connu. Elle est
clairement faite, compréhensible, par conséquent,
méme pour ceux qui auraient eu le tort de ne pas
lire ce joli roman, de forme tres hardie, d’allure
trés osée, vraie méme dans ses plaisanteries les
Plus risquées, amusante, rapide, joyeuse en son
outrance, avec- des caractéres bien venus, bien
dessinés comme des Gavarni. Et, comment ne pas
applaudir des deux mains i un succas d’autant
mieux justifié que, pour le compléter, 'auteur a
eu la’chance de trouver une distribution parfaite.
Parfaite, en la personne de Jeanne Granier, comé-
dienne incomparable qui a fait de Bobette une
figure de fantaisie exquise et de nature vraie, du
premier au dernier mot. Parfaite encore en celle
d’Albert Brasseur, d’une « muflerie » épique en
Paul Costard, ¢légant et fin dans sa bétise énor-
me. Mais, aprés avoir loué, comme il convenait,
les deux éminents partenaires de ce Nouveau Jeu,
gardons-nous d’oublier Dieudonné, un « vieux
marcheur » si distingué dans sa pochardise, et
sa digne fille, que personnifie avec tant de Justesse
M'e Marguerite Caron, et cette s gentille Riquiqui
de M" Diéterle, et cette bonne et sure comédienne
de Berthe Legrand, sous les traits de Mme Labhosse.
Avec quelle joie nous les avons tous retrouvés,
fidéles a leur poste, et capables de mener encore
un peu plus loin I'aguichante piéce de M. La-
vedan !

24 0CTOBRE. — Le Nouveau Jeu se joue pour la
cent cinquantiéme fois. |
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8 NoOvEMBRE. — Premiére représentation des
Petites Barnett, comédie-opérette en trois actes,
de M. Paul Gavault, musique de M. Louis Varney!.
— Nous qui avons des souvenirs — trop de sou-
venirs, hélas! — en .voyant ces Petites Barnett,
applaudles aux Variétés, nous nous rappelions une
aimable comédie en un acte, de M. Paul Ferrier,
autrefois représentée au Gymnase, sous ce titre :
les Cing Filles de Castillon. Castillon est resté veuf
avec cinq filles qui pourraient bien lui demeurer
pour compte : car il ne donne & chacune d’elles
qu'une dot de trente mille francs, ce qui n'est
guére, par le temps qui court. Par bonheur, un
bon jeune homme, Puygayrand, tombe amoureux
de la cinquiéme fille du papa Castillon. Celui-ci
déclare qu’il ne lui accordera sa Célie que quand
les quatre autres seront pourvues. Aussi Puygay-
rand se condamne-t-il 4 marier toutes ces demoi-
selles, afin de pouvoir se marier lui-méme avec
celle qu’il a distinguée et choisie. La tdche est
ardue, d’autant plus que le bonhomme est devenu
difficile, et qu’aprés s’étre contenté d’un notaire
pour l'ainée, il ne veut plus entendre parler pour
la cadette, aprés une gradation sociale, que d’un
prince, ou encore d’un millionnaire. Puygayrand,
amoureux de ladite cadette, est bien pres d’échouer

f. DisrriBuTION. — Robert Garnier, M. Brasseur. — Augustus,
M. Guy. — Jean M. E. Petit. — Tommy, M. Prince. — Charles,
M. D:mey. — André, M. Mesmaecker. — Jacques, M Leitner. — John,
M. Raoul. — Suzannah, Mite Germaine Gallois. — Madame Verdurel,

Mle Angele. — Lucie, Mile Lavalliere. — Margaret, Mlle Digterle. —
Fanny, Mile de Verly. — Léonorah, Mlle Antoinette Rogé. — Arabella,
Mile Brunel. — Dorothy, Mlle Favelly.

19.
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au port; heureusement pour lui, il s’apergoit a
lemps que ce n’est pas celle-la qu’il aime, mais
Pavant-derniére, et il cede |a seconde a un de ses
amis qui se trouve étre, précisément, le million-
naire révé par Castillon. L’ingénieux chassé-croisé
aboutit ainsi au placement matrimonial des cinq
tilles de ce bourgeois vaniteux... Celui-ci, radieux,
tirait alors Puygavrand sur le devant de la scéne,
et confidentiellement : « Si vous connaissez une
veuve dans les trente a trente-cinq ans... » En
écrivant ses Petiles Barnett, M. Paul Gavault —
tout seul, cette fois, sans son ami V., de Cotteuns,
avec lequel il triomphait, lors du Papa de Fran-
cine et du Pompier de service — M. Gavault s’est
évidemment inspiré de ’amusante donnée des Cing
Filles de Castillon. Voyey plutot. M. Augustus
Barnett est un Anglais de sang tres pur, pére de
cinq charmantes filles, qui, sortant du pensionnat
ou elles viennent de terminer leur éducation, sont
miraculeusement sauvées, dans un accident de djlj-
gence, par un beau jeune homme, nouveau chite-
lain, voisin du jolj cottage de M. Barnett, a
Newchester. Le sauveur se présente lui-méme ; il
est riche, célibataire et F rangais — ce qui est bien
quelque chose... quand on n’a point I'inappréciable
bonheur d’étre Anglais. M. Robert Garnier pour-
rait ajouter qu’il est « nouveay jeu » : alors que
ses amis du cercle ont, a Londres, leur chemisier,
il trouverait original d’y prendre son beau-pére.
Une de ces demoiselles I’a particuliérement séduit :
il demande sa main... Le malheqr est que son
choix s’est justement fixé sur miss Lucie, la plus
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jeune, et que Barnett, aussi entété que Castillon,
a juré de ne marier sa Benjamine que si les quatre
autres ont, suivant 'ordre chronologique, trouvé
un épouseur. Qu’a cela ne tienne ! Robert ne con-
nait pas d’obstacle... Il n’y a qu’a mener a Paris
la gentille smala, et il se charge de pourvoir les
quatre petites Barnett. A son excellent ami Lucien
Bricard, il a rendu un tel service que celui-ci ne
peut refuser d’épouser I’ainée, pour lui faire plai-
sir... Quant aux trois autres, c’est bien le diable
si, dans la maison de M™® Verdurel, une enragée
marieuse devant ’Eternel, elles ne trouvent toutes
chaussure a leur pied mignon. Le premier entr’acte
nous fait donc traverser la Manche, et voici I’hétel
de la complaisante M™ Verdurel, oii sont immé-
diatement « mises en loges » nos candidates au
mariage. Pour Léonorah, I'ainée, la chose va toute
seule : la demande, la présentation, ’acceptation,
la bénédiction méme, se font par téléphone, et la
scéne, d’'un piquant modernisme, n’est certes pas
une des moins divertissantes de la piéce. Quant au
trois et au quatre — pour plus de sureté, la bonne
dame, qui n’a pas la mémoire des noms, a pris soin
de numéroter ses sujets — il faut les voir «’unir
au trois bis et au quatre bis, au moyen d’une in-
génieuse pantomime qui, fort utilement, permet le
chassé-croisé. Plus sérieuse que ses sceurs —
n'a-t-elle pas remporté au pensionnat le prix
d’excellence ? — Suzannah s’est promis de trouver
elle-méme, sans le secours de personne, le mari
idéal. Et la voild ramenant de la matinée du
Thédtre-Frangais son voisin de stalle, un aimable
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jeune homme, avec qui elle a flirté toute Paprés-
midi. Celui-ci la prend pour une roublarde simu-
lant la candeur, et dans I'élégant appartement o
il est gracieusement introduit — Bigre! se dit-il,
¢a va étre cher! — et ou M. Barnett lui-méme luj
vante « Pexcellente affaire », il se croit — la scéne,
un peu trop appuyée, est singuliérement risquée —
en une maison tres hospitaliére, assurément, o il
ne saurait jamais étre question que d’union libre
et passagére... Mais on veut le marier : vite, il
détale, et court encore !... L’affaire étant manquée,
toutes les autres le sont du méme coup. Voila
redevenues bredouilles nos petites Barnett! Si
seulement on pouvait retrouver et amener a de
meilleurs sentiments ‘le voisin de stalle de I'infor-
tunée Suzannah! La feuille de location, obligeam-
mentcommuniquée par M. "'Administrateur général,
donne le nom de Charles Dupré. Mais celui-ci
compte, au Boltin, tant et tant d’homonymes que,
vainement, Robert et ses collégues des n° 3 et 4,
se pendent & la sonnette de tous les Dupré de
Paris ! Heureusement, celui qu’on cherche — il ne
s’appelait, d’ailleurs, pas du tout Dupré — se
présente de lui-méme, désormais emballé sur sa
voisine, au point de la demander en mariage —
casé le n° 2 — et si Robert Garnier renouce tres
prudemment & la main de Lucie, c'est qu’il a pu
se convaincre que la plus jeune des filles de
M. Barnett avait préalablement donné son ceeur a
son petit ami Tommy. Enfin, il n’est pas jusqu’a
M. Augustus Barnett qui ne convole, lui aussi —
il pince si bien! — en devenant le troisiéme mari
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de la trés confortable M™ Verdurel. Tel est le
simple et naif scénario de cette piéce « bon enfant »
et je dirai presque « familiale » — n’était la scéne,
infiniment raide, ou le flirt de Suzannah prend
pour une maison... de passe, 'honnéte salon de.
Mme Verdurel... Ai-je besoin d’ajouter qu’on aurait
tort de chercher, dans ces trois actes, d’ailleurs si
calamment mis en scéne, le pendant de I'ceuvre
précédente — ou pétillaient Pesprit, Phumour et la
délicate observation de M. Henri Lavedan... Cela
est d’un genre assurément moins relevé, qui flotte
entre le vaudeville-opérette — tel que le jouait
autrefois M. Fernand Samuel, au moment ou il
donnait, a la Renaissance, les Douge Femmes de
Japhet — et les exhibitions de jolis mollets qui
font la fortune de nos musics-halls. Petites Baris-
son ou Petites Barnett, montrant leurs bas noirs
ou leurs corsets roses, c'est tout un! Le procédé
n’est-il pas aussi facile qu’il est connu? Nous espé-
rions un peu plus d'effort de la part du jeune
auteur de Plutus... On a bissé d’acclamation, en
dépit de la fatigue des interprétes, le joveux final
du second acte : « Nous sommes aujourd’hui di-
manche ; on ne part que demain matin », qui,
débutant par une gigue assise, se termine en un
effréné cancan. Et I'on a redemandé a M'e Laval-
liecre et a M. Prince, qui les ont délicicusement
dits, les jolis couplets-valse : « Qu’on est heureux
quand on ne s’aime pas et quon s’aime t.ut de
méme ! » Ne sont-ce pas la les deux trouvailles de
la partitionnette de M. Varney — que nous avons
avons vu parfois plus verveusement inspiré? Nous
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venons de nommer M Lavalliére et M. Prince :
ils nous paraissent les héros d'une soirée ou les
meilleurs artistes de la troupe de M. Samuel sont,
¢h somme, assez mal partagés. M'e Lavalli¢re est
toujours la gaieté méme; M. Prince — fini le
stage de 1'Odéon — saura se faire dans la maison
la place que méritent la finesse et Ia franchise de
son comique. M. Albert Brasseur et M. Guy, la belle
Germaine Gallois et Ia mignonne Diéterle tirent
de leurs roles tous les effets quils peuvent tirer.
M. Demey a joué avec beaucoup de tact la scéne,
trés scabreuse, que nous avons notée, et M''e Ap-
géle met une bonne grace absolument charmante au
role de Mme Verdurel, veuve plus qu’habitable,
destinée a faire le bonheur de M. Barnett. — Les
Petites Barnett auront cinquante représentations...

20 DECEMBRE. — Premiére représentation du
Voyage autour du Code, comédie en quatre actes,
de MM. Georges Duval et Maurice Hennequin t. ||
Yy a des rencontres singuliéres. Ce Voyage autour
de Code n’est autre que le Berceau tourné au co-
mique, au bouffon méme ; le Berceau chez Gui-
gnol, si vous voulez. Oui, telle est en effet Ia piéce
de ce soir. Et bien que, cette fois, le jeune mé-
nage n’ait pas d’enfant, il s’agit, encore et tou-
Jours, de deux époux qui divorcent, et s’en mor-
dent bientot les pouces — ay point de n’avoir plus

1. DisTRIBUTION. — Verdisson. M. Brasseur. — Baptiste. M. Lassou-
che. — Flochencweur, M. Guy. — Le baron. M. Prince. — Durand,
M. E. Petit. — Pagevin, M. Demey. — Pigeon, M. Simon. — Evangé-
line, Mme arie Maynier. — Lucienne, Mile Lucy Gérard. — Rosalie,

Mile Antoinette Roge, — Cesarine, Mlle Brynel.
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au monde qu’un désir : celui de tromper outrageu-
sement le second mari, et aprés cela, de se bien
remeltre ensemble, puisque la loi les y autorise
pleinement. Verdisson, un de nos plus sérieux
avocats-consultants, aime d’amour sa jeune femme
Lucienne. Cela n’empéche pas le brigand de pren-
dre feu et flamme pour le premier « chapeau
rose » qui passe sur le Pont-au-Change. Lucienne
se fiche, et, sans méme prévenir sa famille, de-
mande le divorce. Elle I'obtient d’autant plus faci-
lement que Verdisson « se charge » a plaisir et
abrége ainsi tous les délais d’instance. Puis, elle
s’empresse de se remarier, et devient, de par M.
le Maire, la baronne de Clairenbois. Alors, au
Concert Lamoureux, Verdisson apercoit son ex-
femme, plus jolie que jamais, et cette rencontre
produit sur lui un tel effet qu’ila hite de la revoir.
Elle aussi le désire autant que lui... Elle se pré-
sente donc-a son cabinet d’affaires — le luxueux
cabinet que vient de lui céder Maitre Desjardins,
I’avocat de toutes nos élégantes Parisiennes — et
sous l’épaisse voilette d’une cliente inconnue,
Mme X.... elle renoue trés vite avec Verdisson de
tels liens d’amitié que, profitant d’une absence du
mari d’aujourd’hui, nos deux époux d’autrefols
se promettent une partie d’adultéres qui durera
huit grands jours et... huit bonnes nuits. Ot pas-
seront-ils cette lunede miel d’un nouveau genre?...
A Castelsarrazin, ou, dans le chiteau que vient de
momentanément quitter la bonne tante Evangéline,
les attend toujours la délicieuse « chambre bleue »,
qui fut, naguére — O doux souvenir! — leur
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chambre nuptiale. Tout irait donc le mieux dy
monde, si Verdisson, par bravade sans doute,
n'avait commis la grave imprudence de laisser
annoncer M™ X... sous son vrai nom de baronne
de Clairenbois, le jour méme ou le baron — qu’il
ne connait pas — est venu le consulter sur le cas,
renouvelé du Maitre de forges, d’une femme qui
ferme obstinément la porte de sa chambre au nez
de son mari. — « Madame de Clairenbois, ré-
pond au baron le domestique de Verdisson, elle
vient de partir pour Castelsarrazin, chez sa tante! »
D’un comique plutét laborieux, durant les deux
premiers actes, la piéce devient amusante — fort
amusante méme — dés qu’apparait, sous les traits
~de la toujours charmante Marie Magnier, I'aimable
tante Evangéline. 1l faut I'entendre gentiment re-
procher & Verdisson, qu’elle croit toujours 'époux
de Lucienne, le temps qu’il met a lui donner un
petit neveu... et méme une petite niéce. Il faut voir
son effarement a I'arrivée du baron de Clairenbois,
et au récit qu’il lui fait de I'inexplicable enléve-
ment de sa femme. — « Pourquoi diable ! me ra-
conte-t-it tout cela? » se demande I'excellente tante,
justement décontenancée par ce qu’elle prend pour
la farce, un peu trop prolongée, d'un enragé fu-
miste de P'endroit, Pami Flochenceeur, capitaine
de zouaves en retraite. ('est en vain (u’une pre-
miere fois Verdisson réussit a éloigner le baron
auquel — en soi-disant avocat, prenant trés cha-
leureusement les intéréts de son client — jf pro-
met de rendre sa femme, désormais revenue a de
meilleurs sentiments. Tout se découvre enfin :
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Clairenbois est bien en présence du premier mari
de Lucienne, prét a reconstituer devant lui les
troublantes scénes de sa nuit de noces. Le haron
n’a plus, dés lors, qu'un parti a prendre: galam-
ment divorcer, puis céder la place a 'aimé, sans
laisser supposer — il y va de honneur de son
nom — que, de cette conjugale aventure, il est
sorti bredouille. En somme, une plaisante varia-
tion sur le théme que, la veille au Théitre-Fran-
cais, M. Brieux avait sérieusement, mais bien fa-
cheusement traité: MM. Duval et }Hcnnequin bé-
néficiaient ainsi, trés heureusement ma foi! du
médiocre effet produit par le Berceau. Avons-nous
dit tout ce que devait la piéce a la présence de
Mme Marie Magnier, si charmante sous les ban-
deaux gris de la tante Evangéline? M"* Lucy
Gérard est une Lucienne aguichante et exquise au
possible. Oh! comme nous comprenons le « reve-
nez-y » de son mari!... M. Brasseur apporte a ce
Verdisson un entrain de tous les diables. M. Guy
s’est composé une téte presque méconnaissable et
en tout cas fort réussie de vieux zouave farceur.
M. Prince est en train de s’assurer aux Variélés
une place de plus en plus grande de trés fin co-
mique : tout est parfait dans cette curieuse per-
sonnification du baron de Clairenbois — y com-
pris le rhume de cerveau, qu’a notre avis pourtant,
les auteurs auraient pu lui épargner. C’est avec le
succes du Voyage autour du Codeque se termine,
pour les Variétés, I'année 1898 résumée dans le
tableau que voici :
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M

Paris qui marche, revue.............. .
Mam’zelle Clochette, comédie
*Le Nouveau Jeu, comédie
L’Erreur, comédie................... ...
*Le Tour du Bois. fantaisie. . .......... ..
Un Chapeau de pailie d’ltalie, comédie.

*Saeur Marthe, drame lyrique....... ...,
. Le Voyage en Chine, opéra-comique. ...
Lucie de Lammermoor, opéra
Le Trouvére, opéra .....................
*La Martyre, nouvelle scénique.. ........
La Servante maitresse, opéera-comique ..
*Folies d’amour, opéra-comique .........
Le Barbier de Seéville, opéra-comique ...
Les Mousquetaires de la Rei ne, apéra-comique.
*L'Amour blanc, opéra-comique

*Les Chaussons de.dange, comédie. . ... ..
*Les Pelites Barneti, comédie opeérette. ..
*Le Voyage autour du Code, comédie. ...

DATE
de la
LULLLL lrereprés,
d'actes | ou de la
reprise
3a.t0t. »
1 »
Sa.7t. | 8 févr.
1 28 févr.
2 3 juin
5 3 juin
5 tabl. [derjuillet
3 2 juillet
4 4 juillet
4a.9t. | 9juillet
3 21 juillet
1 30 juillet
i 3 aofit
4 16 aout
3 24 aott
{ 31 aodt
1 27 sept.
3 8 nov.
4 20 déc.

NOMBRR
de
représent,
pendant
I'année

3B
58
164
104
18
18

9
14
13
2

-0 © W 3

0S8



THEATRE DU PALAIS-ROYAL!

Quatre piéces nouvelles : La Culotte, de MM.
Sylvane et Artus ; le Boulet, de M. Pierre Wolff;
Place aux Femmes! de MM. Valabrégue et Hen-
nequin, et Chéri! de MM. Paul Gavault et Victor
de Cottens ; une reprise, celle de Feu Toupinel,
de M. Alexandre Bisson, résument 'année 1898,
coupée par la traditionnelle cloture de I'été.

14 JaNVIER. — Premiére représentation (a ce
théatre) de Feu Toupinel, comédie en trois acles,
de M. Alexandre Bisson?. — Il y a déja huit ans

qu’au Vaudeville fut joué pour la premiére fois
Feu Toupinel, et 'on croirait qu'il n’y a pas huit
jours... Ces constatations ne vont pas sans un cer-
tain sentiment de mélancolie.

C’est que le temps marche, marche, et c’est que
C’est que le temps suit son cours impromptu.
Comment seras-tu, commencement du siécle,
Commencement du siécle, comment seras-tu ?

1. Directeurs : MM. Mussay et Boyer.

2. DISTRIBUTION. — Duperron. M. Gobhin. — Mathien. M. Dubose. —
Francois, M. Frances. — Valaury. M. Saint-Léon (début). — Pitel. M.
Bellucci. — Letellier, M. Clément. — Valentine, Mile J. Cheirel. — An-
géle, Mlie Piernold. — Joséphine, Mle Mary Gillet. — Rosalie, Mmne
Jourda.
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Ainsi chantaient — je vous zbandonne la poésie
— Noblet et Marguerite Ugalde dans je ne sais
plus quelle pi¢ce du Gymnase. Quant a la question :
« Comment seras-tu, commencement du siecle? »
1l est ais¢ d’y répondre : le commencement du
siecle sera bientdt la. Donc, il y a huit ans que
Feu Toupinel, venant aprés les Surprises du
Divorce, remporta un succés de fou rire qui dura
six mois consécutifs. Mais, chose assez curieuse,
tandis qu’en province il n’existe pas un théatre ou
un casino qui ne la compte au nombre des chefs-
d’ceuvre de son répertoire, la piéce n’avait pas
encore été reprise a Paris. Les Folies-Dramatiques
avaient songé a nous y montrer, Pautomne der-
nier, Baron et Marie Magnier. Le Palais-Royal I'a
réclamée; il a bien fait. La piéce de M. Bisson est
vraiment amusante et spirituelle. Au Vaudeville,
elle était jouée dans la perfection. Le regretté Jolly,
avec ses affolements et ses ahurissements, faisait
un Duperron admirable. Michel, mort également,
portait sous les traits du musicien Valory, une
perruque inoubliable, et ’excellent Boisselot, pour
jouer le capitaine Mathieu, avait di couper ses
favoris. (Vest la seule fois peut-étre qu’il ait paru
en scéne sans avoir un peu de barbe sur les joues.
Les « dames » étaient M"e Marie Magnier, superbe
en veuve Toupinel, femme Duperron, et Mite Cécile
Caron, une bien fine Caillette. Au Palais-Royal,
Pinterprétation est encore trés bonne. Gobin est
moins agité que Jolly, mais le role ue perd rien a
gtre joué de fagon plus calme. M. Dubosc person-
nifie plaisamment le capitaine Mathieu, dont la
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crise de gastrite tonkinoise est une bouffonnerie
extraordinaire. Dans le réle du vieux domestique
Frangois, Francés est d’une drélerie impayable ;
son succés personnel a été énorme. M'e Cheirel
met ses qualités d’adroite comédienne au service
de Valentine. M"¢ Piernold fait une aimable et gra-
cieuse Caillette. N’oublions pas M!e Mary Gillet
pour sa bonne caricature de cuisiniére. Mais pour-
quoi M. Gobin a-t-il parlé du nouveau directeur de
I’'Opéra-Comique? Des charges a la premiére!
Qu’entendra-t-on a la trentiéme?

25 FEVRIER. — Premiére représentation de la
Culotte, piece en trois acles, de MM. A. Sylvane
‘et L. Artus!. Le premier des deux auteurs, M. Syl-
vane (pseudonyme d’un commissaire-priseur bien
coté sur la place de Paris), fut longtemps [I’heu-
reux collaborateur de M. Bisson, et méme nous

1. DisTRIBUTION. — Brocatel, M. Raimond. — Chéradame, M. Gobin.
— Largilette, M. Ch. Lamy. — Le capitaine. M. Dubosc. — Pimparet,
M. Francés. — Le commissionnaire, M. Batréau. — Le commissaire,
M. Mori. — Un garcon de caté, M. Déan. — Cyprienne, Mlle J, Chei-
rel. — Octavie, Mae Franck-Mel. — Antoinette, Mle Piernold. — Ma-
rianne, Mile Narlay. — Justine, Mlle Mary Gillet. — Zélie, M»e Jourda.

On apprenait avec peine qu'une artiste longtemps applandie an Pa-
lais-Royal, Alice Lavigne, ¢tait frappée d’'un mal qui, a moins de qua-
rante ans, V’éloignait irrévocablement Ju théatre. Depuis plus d'une
année, Alice Lavigne vivait tres retirée dans son pelit et modeste appar-
tement de la rue Sainte-Anne, ou la soignait avec la plus touchante
bonté sa fille cadette. Sa vue s'était trés affaiblie, trois ans auparavant,
et, depuis, le mal ne fit que croitre ; les deux yeux étaient perdus. Con-
naissant l'état pénible de leur camarade, les artistes les meilleurs de
Paris avaient offert leur dévouement. Alice Lavigne n'était pas riche, et
depuis ses derniers roles daus le Terre-Neuve et le Dindon, elle vivait
grace a la générosité de ses directeurs, qui continuaient a lui servir ses
appointements. 1ls représentaient d’ailleurs un chiffre assez peu fort,
tandis que ses « feux » etaient au contraire considérables. — Sous le
patronage de Mme Réjane et de M. Mussay, une representation allait
donc é&tre organisée & son hénéfice.
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donna naguére, avec M. Jean Gascogne, le joyeux
Sursis des Nouveautés. Plus jeune dans la car-
riere, M. Louis Artus ne s’était encore révélé que
par de petites piéces représentées de coté et d’autre,
et pour la premiére fois qu’il a Pambition de s’éle-
ver jusqu’aux trois actes joués au Palais-Royal,
nous allons voir que 'épreuve ne lui a, certes, pas
mal réussi. Chéradame, huissier retors, trés retors,
— comme tous les huissiers du reste : c’est la
profession qui veut ¢a — a épousé sur le tard une
veuve déja mire, et mére d’une fille actuellement
mariée a ’avocat Brocatel. Celui-ci adore sa jeune
femme, d’ailleurs extrémement jalouse; mais quel
est, je vous le demande, le mari, si fidéle soit-il,
qui n’ait rien & se reprocher? Dans ’express du
soir qui ’emportait & Lyon pour je ne sais quel
procés a plaider, Brocatel n’a-t-il pas rencontré le
petit pied d’une savoureuse cocotte dont, arrivé a
destination, il a naturellement tenté de faire plus
ample connaissance. Mais, surpris par son farouche
seigneur et maitre — le Capitaine — dans la
chambre d’hétel o il avait imprudemment pénétré,
Brocatel n’a eu que le temps de dégringoler I'es-
calier, et n’a jamais plus entendu parler de
Mte Cyprienne Montarebours — jusqu’au jour ou
“il a regu de celle & qui « il a fait perdre sa posi-
tion » la demande de payer les dix mille francs
réclomés par un propriétaire las d’attendre. En
vain Cyprienne est venue solliciter de Chéradame
un dernier délai — sans se douter que ledit huis-
sier est justement le beau-pére de Brocatel. Chéra-
dame se montre infiexible, presque impoli... Cy-
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prienne se venge en expédiant i sa femme un billet
qui lui mettra la puce a Poreille : « Délivrez-moi
des incessantes poursui‘es de M. Chéradame... »
Ce billet tombe a pic : le bonne femme n’attend
qu’un prétexte qui lui donne barre sur son mari
et lui permette — enfin! — de porter la culotte.
Le début parait quelque peu long ; le second acte
est, dans la farce, d’une drolerie extraordinaire-
ment amusante ; du bon Bisson, de 'excellent Fey-
deau. Jugez-en par ce simple exposé de bouffonne-
ries 4 peu prés inénarrables. Nous sommes chez
Cyprienne o, accompagné de son clerc, Chéradame
vient dresser le procés-verbal de récolement qui
précéde la saisie mobiliére. Le clerc en question
mérite une mention toute spéciale : c’est un ex-
fatard, Largilette, qui, réduit aux derniéres res-
sources, en attendant I'héritage de sa vieille tante
des Epinettes, s’est vu obligé, pour gagner sa vie
matérielle, d’accepter I’humble situation qui s’of-
frait a lui, disponible : aprés avoir fait la fortune
des huissiers, il lui a paru original de se faire huis-
siet lui-méme... Mais vous pensez qu’avec un
pareil clerc, dont elle fut jadis 'amie au temps ou
il avait le sac, Cyprienne a bientdt fait de renouer
connaissance. Et comme Largilette n’a pas déjeuné,
elle Pinvite a4 se mettre a table, elle invite méme
son patron, qui finit par se laisser prendre a I'ex-
quis fumet d’un paté délicieusement truffé, et se
grise quelque peu de vin généreux. Clest sur ces
entrefaites qu'apparaissent successivement Brocatel
— Chéradame n’a que le temps de se cacher dans
la chambre a coucher — puis, M"* Chéradame elle-
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- méme — l’huissier entre alors dans le cabinet a
“douches dont, imprudemment, on tire le cordon
— puis, le farouche Capitaine, tout prét a pardon-
ner I'aventure de Lyon... Et Cyprienne lui pré-
sente comme sa mére Phuissier revétu, pour se
sécher, d’'une des plus luxueuses robes de chambre
de la cocotte !... Vous voyez, n’est-ce pas? sans
que j'aie besoin d’insister davantage, & quel ton
de haute charge se monte la farce, et vous ne vous
étonnerez point d’apprendre qu’on s’est esclaffé
de rire 4 la vue de Gouin, grelottant comme un
chien mouillé sous la douche qu’il vient de rece-
voir, et portant sens devant derriére la rose mati-
néz de I’élégante horizontale : « Cachez donc les
jambes ! » s’écrie Cyprienne, affolée. Il va sans
dire qu’aprés de si grosses bouffonneries, le troi-
_ siéme acte devait nécessairement paraitre plus
froid. Il nous a sembié, d’ailleurs, un peu baclé,
et n’a pas été enlevé par ses excellents interprétes
avec tout I'entrain possible. Avez-vous remarqué
que c’est toujours le dernier acte qu’on sait le
moins ? Cyprienne est doublement sauvée d’une
alarme si chaude, puisque le Capitaine a payé les
dix mille francs que réclame le propriétaire, et que
le petit Largilette, maintenant en deuil de sa tante
. des Epinettes, a pu dépouiller I’huinble pelure du
clerc d’huissier et redevenir I'opulent fétard d’au-
trefois. M™® Brocatel renonce & se venger de son”
mari, dont la fidélité lui est facilement prouvée,
et M"* Chéradame, convaincue que les poursuites
dont se plaignait Cyprienne n’étaient que de
vilaines poursuites d’huissier, consent a partager
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avec son mari l'idéale culotte du ménage... Gobin
stait fort amusant sous les traits de I’huissier, trés
nature, du premier acte, auquel arrivent les folles”
aventures que nous avons dites. Raimond n’était
pas moins drdle en Brocatel, et Charles Lamy
avait dessiné avec son habituelle fantaisie la sil-
houette du bon féiard, plaisamment résigné au sale
métier que, pour ses fautes passées, il a di provi-
soirement embrasser. Citons encore M. Dubosc,
qui faisait le Capitaine, et M. Francés dans le col-
légue Pimparet, qui se garde bien de saisir les
cocoltes, depuis qu’il a recu chez 'une d’elles une
raclée mémorable. Toujours parfaite comédienne,
MUle Cheirel, personnifiant Cyprienne de Montare-
bours et sa devise Semper rectum. M" Piernold
était une aimable Antoinette Brocatel, et M"¢ Nar-
lay une digne femme de chambre de grande hori-
zontale. o

28 AVRIL. — Premiére représentation du Bou-
let, comédie en trois actes, de M. Pierre Wolff !.
— I1 était curieux de savoir quel! accueil allaient
réserver les habitués du Palais-Royal a 'audacieuse
piece de M. Pierre Wolff, primitivernent destinée
au Thédtre-Antoine, ex-Thédtre Libre. Aussi y a-t-
il eu, de la part de la direction, beaucoup de har-
diesse et méme de courage, & tenter pareille aven-
ture, et suis-je certain que sa surprise a égalé la
notre en constatant que cette excursion dramati-

1. DISTRIBUTION. — De Fronsac, M. Raimond. — Mirandey, M. Ch.
Lamy. — Dubreuil. M. Dubosc. — Eraest, 3. Bellucei. —- Vietor,
M. Déan. — Jean, M. Mori. — Eva, Mlie J, Cheirel. — Jeanne Derive,
Mile Piernold. — Madame Gérard, Mlle Grimawit. — Mathilde, Mile Fré-
dérick (début). — Anna, Mile Dermeite. — Léontine, M=e Jourda.
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que dans le genre « rosse » n’avait point pary
sensiblement choquer le public. Disons que ['in-
contestable maitrise de I'auteur a été pour beau-
coup dans Pattitude des spectateurs de la premiére
representation. Si le Boulet a été recu avec |a
plus joyeuse faveur, c’est qu'il v a vraiment de sé-
rieuses ‘et franches qualités dans ces trois actos.
ou le spirituel ironiste fait également apprécier I'a-
bondance de sa verve et la justesse de son obser-
vation. C'est, de beaucoup, ce quiil a jusqu’ici fai
de mieux, et 'on doit convenir qu’il a tiré le meil-
leur parti possible de son sujet — lequel, d’ailleurs.
en son amére vérité, est excellent. Une picce
‘comme le Boulet perd vraiment a étre racontée.
car I'action, dite ici en ce quelle a d’essentiel, de-
vient bien menue. Il nous faut, cependant, donner
une idée du canevas sur lequel I'auteur a brod¢
des scénes, tantot d’une observation cruelle, tan-
tot d'un esprit plein de fantaisie. Aprés un collage
de trois mois, Georges Dubreuil a terriblement
assez de sa maitresse, Eva, a laquelle il n’a dail-
leurs d’autre reproche a adresser que celui d’étre
trop affectueuse. Mais, que voulez-vous ! il trouve
plus difficile d’aimer une seule femme que de les
aimer toutes, et, s'il pouvait rompre avec celle-ci
qui I'agace, il serait au comble de ses veux. Eva
comprend qu'elle aurait tort d'insister en conti-
nuant a faire des frais pour un gaillard qui la
comprend si mal. Aussi jette-t-elle son dévolu sur
un ami de Georges — naturellement | — qui a,
lui, quatre millions de fortune et ferait volontiers
d’elle sa maitresse, si déja elle n’était celle de
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tieorges. Qu’a cela ne tienne ! En moins de temps
qu'en faut pour vous le dire, Georges est « pla-
jqué » et remplacé par Fronsac. Puis, tandis que
notre Dubreuil se déclare déja las de la femme
jqui a succédé a Eva, Fronsac est, au contraire, de
plus en plus ravi de sa liaison que pour un rien,
il régulariserait... On a beau lui dire qu’on n’é-
pouse pas sa maitresse, il se décide a faire la su-
préme folie. Quand la toile se reléve sur le troi-
sitme acte, ils sont mariés depuis un an, et peut-
‘tre avez-vous deviné que leur ménage est un en-
fer. Entre Fronsac, son mari, et Georges, son an-

cien amant, devenu, a la suite d’un bon duel qui
~les réconcilia tous les deux, le meilleur ami de la
maison, Madame ne décolére pas. Et, puisque le
« monde » lui tient rigueur et refuse de 'admettre
— les invitations sont a I’adresse de Monsieur tout
seul — Eva ouvrira sa maison A ses anciennes
amies. Pour commencer, ne va-t-elle pas retenir a
diner la petite Mathilde, une bonne fille qu’elle a
connae & Bordeaux, lors de ses débuts dans la
ralanterie. Fronsac proteste en vain : il faut voir
avec quelle verdeur elle dit aux femmes du monde
« qui en font bien d’autres » leurs plus dures véri-
tés. Je ne serais pas étonné que notre ami Wolff
n’ait écrit sa piéce que pour donner libre carriére
a cette cinglante tirade ; deux actes de comédie_|é-
gére pour arriver a une satire des plus morsz\/ﬁ
tes... Une concession en vaut une autre. Fronsac
a laissé flanquer a la perte — c’est d’ailleurs plus
propre — son excellent ami Dubreuil. Mathilde re-
fuse elle-méme de se faire imposer : ces petites ca-
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marades-la ont parfois du tact. Alors, suivant le
conseil de Mirandey — le Desgenais, trés moderne
de 'aventure — Fronsac prendra le parti de dé-
‘daigner le « monde » et gardera sa femme pour
lui — pour lui seul. Eva se calme : le boulet part,
il éclate, et... Madame est servie : c’est sur ces
mots que finit la fable. Une piéce ? — Non ; mais
une étude prise sur le vif, un morceau de vie, et,
dans un cadre qui semblait tout d’abord devoir
peu lui convenir, un tableau dessiné par un artiste
qui a le don du théitre au plus haut degré, un as-
semblage de scénes comiques et améres, traitées
de main d’ouvrier avec un art singulier qui se plie
a un godt profond de vérité. On dirait que Pauteur
a moins songé a créer des types et des caractéres
qu’il n’a simplement photographié des portraits et
fixé sa plaque de vie telle qu’il la voyait en son
apre nudité, tout autour de lui. Et comment résis-
ter & Pattrait de ce dialogue si vif, d’une verve si
abondante et si claire, 4 la grace charmante de
scénes établies avec une autorité et une sdreté « de
palte » tout a fait supérieures. Depuis longtemps
nous savions que auteur de' Leurs Filles et des
Marus de leurs filles, de Celles qu’on respecte et
de Celles qu’on aime possédait toutes les qualités
nécessaires a ’homme de théatre. Jamais il ne I’a
mieux prouvé que dans ce Boulet qui a fait dans
les murs du vieux Palais-Royal une bréche dont
on se souviendra ; plus de pantalonnades et de.
pitreries : la comédie de meeurs ! Pourquoi pas?...
J’al dit avec quelle vigueur M. Wolf avait, au
troisiéme acte, « manié le fouet de la satire ». Lais-




R a0 B e o M inciat S, JO WM AN S VA LEREF IO o
R A v:.r?_'.‘,' R ST iy 1?;;,;.".':‘ 7".-«'.':-_ AR Y LA
I SRR I e AT e EEREAE A

THEATRE DU PALAIS=ROYAL 353

sez-moi vous recommander la provocation en duel
comme une des scénes les plus amusantes que je
connaisse, et vous signaler le mot — admirable !
— d’Eva, apprenant que ’ami Mirandey avait pour
maitresse une femme mariée. — « Tu vois, dit-elle
a Fronsac, tu vois bien que tu peux m’épouser ! »
Le propre du talent de M. Pierre Wolff est de
faire accepter, a force d’esprit, par le pétillement
et-la verve d’un dialogue excellent, des personna-
zes qui sont assurément de trés vilains personna-
ges. Fronsac est-il plus béte que Dubreuil, ou Du-
breuil -plus béte que Fronsac ? Pas plus qu’Eva,
nous ne trancherons la question. Disons que ce
sont tous deux des imbéciles, et que, seul des
trois, en cette affaire, Mirandey représente le bon
sens. Ce role de philosophe pince-sans-rire a été
rendu avec talent par M. Charles Lamy. Et c’est
plaisir de voir avec quelle sobriété — je gagerais
que Pauteur y a tenu la main — ont été interpré-
tés par MM. Raimond et Dubosc, sirement habi-
tués & plus d’extravagances, les roles de Fronsac
et de Dubreuil : le petit Ri-Ri et le petit Jo-Jo de
M!is Eva, brusquement bombardée par M. le Maire
Mme de Fronsac, gros comme le bras. Fille galante
ou femme du monde, M Cheirel a bien la coqui-
nerie et la rosserie qu'il faut. Et ce sont deux ai-
mables sithouettes que celles que dessinent, sous
les traits de la roublarde Jeanne Derive et de la
délicate petite Mathilde, M™e Piernold et Frédé-
rick. — Lz Boulet, en dépit de ses belles qualités,
ne réalisant pas les recettes sur lesquelles on
était en droit de compter, on reprenait, le 28 mai,

20.
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la Culotte qui, le 15 juillet, terminera joyeusement
la saison.

(Cest encore avec la Culotte que se fera, le 16
septembre, la réouverture du théitre. Le a1 sep-
tembre, aura lieu la centiéme représentation — la
seule centiéme de I'année — de I'amusante piéce
de MM. Sylvane et Artus.

8 ocrosre. — Premicre représentation de Place
aux femmes! piéce en quatre actes, de MM. Albin
Valabrégue et Maurice Hennequin {. — « En écri-
vant Place aux femmes! Hennequin et moi —
nous a dit un peu sentencieusement Papotre Vala-
brégue, nous n’avons eu nullement I'intention de
faire la satire du féminisme, mais nous avons vou-
lu, ce qui est bien différent, criiquer les ridicules
du féminisme. Les femmes dont, en notre vaude-
ville, nous avons crayonné la caricature, nuisent a
Pexpansion du mouvemeut féministe, et c’est, a
notre avis, servir la sainte cause que d’en fronder
les outrances... » Or, il n’est, dans Pespéce, pire
outrance que M"¢ Cascadier, la farouche prési-

1. DisTriBUTION. — Pontgirard, M. Raimond. — Cascadier, M. Go-
bin. — Courpetaux, M. Ch. Lamy. — Bouquet des Ifs, M. Frances.
— Ciboulet. M. Gorby. — M. Dupont, M. Clément. — Francois, M.
Déan. - . Mme Cascadier, Mwe Marie Magnier. — Renée, Mils J. Chei-
rel. — Andrée, MVle Grimault. — Camille. Mlle M. Bordo (debut). —
Noémie, Mlle Nariay.— Amelie. Mlle Mary-Gillet.— Malvina, Muwe Bar-
ral (début), — Cesarine, Mme Jourda.

-

Place aux femmes! était précéde, le fer novembre, sur I'atfiche, d'une
piéce en un acte, intitulée i@ Boite au.c leltres. Plein de gaieté et d’en-
train ce lever de ridean lestement enlevé par MM. Violette, Déan, et
Mmes Dherbly et Vogel.

Le 21 novembre, petite téte intime. au theatre, en l'honneur de la
cinquantiéme représentation du vaudeville de MM. Valabrégue et Hen-
nequin.
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dente de la ligue émancipatrice et réformatrice
universelle, depuis longtemps regue « avocat » et
n'attendant, pour faire au barreau de sensation-
nels débuts, que Dabolition tant désirée de
I'absurde ordonnance de 1822, qui empéche encore
les femmes de plaider. M Cascadier affecte une
tenue toute masculine et, pendant que son mari,
devenu quantité négligeable, la trouve parfaitement
insupportable et regrette amérement le jour né-
faste — il y a vingt-six ans de cela — o il la dis-
puta 3 son rival Bouquet des Ifs, ses filles flattent
odieusement sa manie et lui donnent du « cher
maitre » en veux-tu en voila... De ses filles —
elle en a trois — une seule, Andrée, est raison-
nable, et joint & une rare intelligence la simplicité
de la ménagére et le charme de la femme — qui
reste femme. Mais les deux autres!... Celle-ci, Ca-
mille, est doctoresse en médecine en quéte de
clients ; celle-la, Renée, peintre impressionniste,
sous le pseudonyme de Grog. Et Pontgirard, un
bon jeune homme, affligé de six millions de for-
tune, s’éprend de « son peintre » au point de de-
mander la main de Pauteur de son abominable
portrait. Un portrait qui lui rapporte six millions:
on pense que notre Raphaél n’en fait pas fi, et
puisque Pontgirard est déclaré sain par sa sceur,
la doctoresse, qui s’est chargée de 'examiner sous
toutes ses faces, l'affaire est conclue. Pontgirard
s’en mord vite les doigts : Renée n’est guére sa
femme, et toute au Cheval de Caligula qu’elle
prépare pour le Salon, elle verrouillera la porte de
sa chambre a coucher, jusqu’a ce que soit terminé
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son fameux tableau. Quel parti reste-t-il a prendre
a notre mari in partibus? Celui d’aller chez sa
maitresse : M!"e Malvina de la Rochetaillée, qui ne
le connait que sous le nom du baron de Castelva-
jour. Etcomme a tous les cadeaux qu’il lui a pro-
posés, celle-ci a déclaré préférer une somme de
cinq mille francs, Pontgirard prend dans son se-
crétaire trois beaux billets tout neufs et deux rou-
leaux d’or du banquier Marcassin, qu’il lui envoie
par son groom. Mais quel n’est pas son étonne-
ment — est-il donc la proie d’une hallucination ?
— de retrouver ces cinq mille francs : trois billets
neufs et deux rouleaux d’or sous enveloppes de
Marcassin, revenus & la place ou il les avait pris
il 0’y a qu’un instant!... D’ou vient le mystére ?
L’explication est simple : aussitdt recus, M!le de la
Rochetaillée les a envoyés a Grog en paiement du
portrait dont elle veut faire la surprise a son
amant, et, comme, une seconde fois, il les expé-
die a la demoiselle, notre peintresse sera au moins
aussi étonnée que son mari de ne plus retrouver
les cinq mille francs qu’elle vient de palper elle-
méme et qui doivent prouver a Pontgirard a quel
t2ux est prisé son génie méconnu. C’est vraiment
une bien amusante trouvaille que ce voyage des
cing mille francs. Rapportés un derniére fois par
M'" de la Rochetaillée elle-méme, ils éventent le
pot aux roses. Pontgirard est convaincu du délit
d’adultére que ne pardonne pas, comme on pense
bien, M™ Cascadier : le « cher maitre » est trop
heureux d’avoir enfin une cause a se mettre
sous la dent, et le troisiéme acte nous représente
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le tribunal, dont le thédtre du Palais-Royal n’a
pas eu, je pense, une grande difficulté a trouver en
ses magasins le décor bien connu. Le président de
ce tribunal grotesque n’est autre -que Bouquet
des Ifs, I'ancien amoureux de M™ Cascadier : ne
vous étonnez donc pas s’il se montre quelque peu
partial envers « I'avocat » de M™ Pontgirard, sa-
lant d’importance son infortuné gendre, et trés dur
a P'égard de Cascadier, qui finit par se faire arré-
ter pour avoir giflé par erreur un garde munici-
pal. Car les coups volent 4 qui mieux mieux en
cette fantaisisie audience, honorée de la présence
des déléguées de la ligue émancipatrice, et de na-
ture a produire une durable impression sur le vieil
habitué « qui a entendu Berryer ». Le « Scandale
du Palais » : ainsi se résume la plus burlesque
des audiences. Les parties ont été renvoyées « dos
a dos ». — « Dos a dos, et pas de braise! » s’é-
crie Grog, toujours pratique. — « Dos & dos,
qu’est-ce qu’on veutl que nous fassions avec ¢a! »
geint Pontgirard, toujours amoureux. On pense
que, dans ces conditions, les hostilités ne tardent
pas a cesser. M Pontgirard embrasse son mari,
et il n'est pas jusqu’a Cascadier qui, trompé par
la petite blanchisseuse dont il avait fait sa consa-
latrice, nerevienne a sa femme : est-ce que,d’ailleurs,
on ne revient pas toujours a sa femme ? Nous au-
rons. fait d’'un mot — d’un seul — la critique
de la piece de MM. Valabrégue et Hennequin en
disant qu’au lieu de la fine satire que nous en
attendions, nous n’avons eu qu’une charge assez
grosse, trés grosse méme, tournant volontiers a la
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parade. Va pour la parade, si du moins elle est
dréle! Et comment ne serait-elle pas trés dréle
avec des comiques de la valeur de Raimond et de
Gobin, un Pontgirard et un Cascadier tout a fait amu-
sants; avec Charles Lamy, esquissantde facon si com-
plaisante une silhouette d’avocat ironiste, le Jules
Lemaitre du barreau ; avec Francés sous la toque
du président Bouquet des Ifs; avec Gorby, dont
nous regrettions de ne plus voir utiliser le talent
depuis le Dindon ou il fut parfait, et qui, trés
gaiement et trés adroilement, a rendu le role de
Ciboulet, I'hcureux mari de la seule femme sensée
de la piéce. Trés brillante a ¢été la rentrée de
Mme Marie Magnier — plas jeune que jamais —
sur le thédtre de ses succés d’autrefois. La per-
ruque, le costume avec P’habit, la cravate longue
et la jupe fendue du « cher maitre », la démarche
virile et les poses inspirées attestent chez I'excel-
lente actrice une composition trés curieusement
étudiée. Quant a I’entrain qu’elle peut mettre a son
role de présidente de la licue féministe, vous ne
pouvez en douter un instant. A coté de cette ren-
trée qui a fait plaisir a tout le monde, il faut pla-
cer un début trés heureux : celui de M'e M. Bor-
do, qui, de I'Olympia au Palais-Royal, a fait ce
nous semble un saut de valeur. Clest elle qui a
créé, avec un joli charme de gavroche, le role de
la jeune doctoresse. Le peintre de chevaux violets,
c'est M Cheirel, toujours bonne comédienne.
Trés bien encore en leurs bouts de role, Mlles Gri-
mault, Mary-Gillet et Narlay, celle-ci sous les
traits de Noémie, la petite blanchisseuse que traine
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aprés lui ce vieux libertin de Cascadier. La 50°
représentation de Place aux femmes!aura lieu le
20 novembre.

13 pEcemBreE. — Premiére représentation de
Chéri ! vaudeville entrois actes, de MM. Paul Ga-
vault et Victor de Cottens !. — Achille Lauber-
geois est un respectable aslronome\, célébre pour
avoir découvert la planéte qui porte son nom
« hpsnlon Laubergeois ». Le vieux savant est I'é-

oux d’une jeune femme Raymonde, qui le trompe
sans vergogne avec Léon, son meilleur éléve et
son ami. Lependant Raymonde a toujours hésité a
se rendre a la jolie gargonniére du boulevard des
Capucines que Léon a fait meubler tout exprés
pour elle. Il s’ensuit que nos amants s’embrassant
avec entrain se font réguliérement pincer par les
bonnes et qu'il faut les renvoyer toutes les unes
aprés les autres. Léon se charge de leur donner
leurs huit jours — sous I'invraisemblable prétexte

1. DisTRIBUTION, — Léon, M. Raimond. — Laubergeois, M. Gobin. —
Lamadou, M. Ch, Lamy. — Pharaon, M. Polin (de la Scala). — Désiré,
M. Matrat (début). — Martin, M. C/ément. — Le conunissionnaire,
M. Batréau. — Jean, M. Mori. — Caroline, Mlle J. Cheirel. — Ray-
monde, Mile Piernold. — Mwne Quigunon, MVe Mary-Giliet. — Félcie,
Mite M. Lavigne (début). — Ursule, MUe Dermette. — l.e patissier,
Mle J. Boié.

Incident amusant, & la date du 13.décembre. Un Jes gardes républi-
cains de service au théatre prenait un tel plaisir au spectacle, qu'aprés
le second acte de Chéri! il tenait & presenter ses félicitations & son
« collégue » Polin, qu’il avait déja applaudi i la Scala. Les directeurs
le faisaient pénétrer dans les coulisses. ot le brave muililawrs, ids inti-
midé, était présenté aux interprétes de la piéce. Il faisait accepter ses
hommages & Mile Piernold, et attirmait a3 Mle Cheirel. & MM. Raimond,
Gobin, Polin et Lamy qu’'ils I'avaient bien fait rire. Inutile de dire que
tont le théatre s'amusa beaucoup de cet incident, et que les artiste
furent trés Hattés des compliments du brave garde de Paris...
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qu’elles sont épriges de la fatale beauté de leur
maitre: « Chéri, va! » Laubergeois est d’autant
plus crédule que son vieux camarade Lamadou —
député de Chateau-le-Rotrou, provisoirement logé
chez lui — I’a prévenu qu’il devait étre sous la fa-
tale influence de la Kissmequikomanie. « Embras-
sez-moi vite »; cela tient a Pappartement... Lau-
bergeois se résigne donc, et il en est A sa onziéme
bonne, quand il s’en présente une, Caroline, au-
trement plus délurée que les autres — encore
qu'elle ait été présentée par le sévére Pharaon,
garde républicain trés chatouilleux sur la vertu de
sa sceur. Laubergeois estime qu’aprés tout il serait
bien béte de ne pas profiter dela réputation qu’on
lui a faite, et comme Caroline est une fine mouche,
elle « rend » si bien que notre vieux savant, trés
fortement emballé, en arrive trés vite a mettre
dans ses meubles sa nouvelle femme de chambre.
C’est, en effet, dans ’élégant appartement de Ca-
roline de Saint-Galmier que se passe le second
acte — le plus follement amusant des trois. Nous
y voyons Léon trompant Laubergeois avec sa mai-
tresse, comme il le trompait déja avec sa femme ;
le garde Pharaon, ordonnance officielle, qui, entre
les nombreuses courses que lui vaut la crise minis-
térielle, vient demander compte 3 sa sceurde ’hon-
neur de la famille; le député Lamadou, alléché a
I'idée de gagner le pari qu’il a fait de prendre &
Laubergeois sa maitresse ; les trois hommes sortant,
en banniére, de la chambre de Caroline, et simu-
lant aux yeux du naif Pharaon — qui n’y voit que
du bleu! — un groupe artistique s’cssayant a
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jouer les Loie Fuller. Le second acte s’était ter-
miné sur des paquets d’éclats de rire. Pour étre un
peu moins extravagant, le troisitme renferme en-
core de plaisantes idées, comme celle de Félicie,
la bonne que rendit muette 'amoureuse poursuite
d’un affreux sauvage et qui retrouvera subitement
la parole comme par enchantement le jour ot un
galant, plus civilisé, complétera ce que n’avait fait
qu'ébaucher le vilain singe échappé a la foire de
Neuilly ; la tiche échoit a Lamadou qui s’en ac-
quitte en toute conscience. Quant a Laubergeois,
que sa femme a surpris chez Caroline, il sera d’au-
tant mieux pardonné que Raymonde pardonne
clle-méme a Léon. Le ménage A trois recommen-
cera de plus belle: tout va bien... Peut-étre trou-
vera-t-on un peu factice et parfois un peu grosse
la gaielé de ce vaudeville aux allures de revue, et
aussi trop peu nouvelles et assez faciles les inven-
tions qui consistent a cacher dans des placards et
a faire apparaitre en chemise de nuit les héros de
cette tres folle soirée... Mais ne sommes-nous point
au Palais-Royal, ot I'on va pour se divertir, sans
toujours demander pourquoi l'on rit, si on n'y a
déja pas ri des mémes farces, et si I'on a vraiment
raison d’en rire encore... Ne cherchons donc pas
la petite béte, et amusons-nous franchement d’une
piéce amusante, jouée par les radieux bouffons

ue vous savez. Gobin est bien le vieil astronome,
et Raimond, le beau Léon, fait pour tromper son
maftre, que réclament les personnages de la piéce.
Au petit vieux bien propre, au député vaudevil-
liste et chansonnier Lamadou de Chateau-le-
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Rotrou (inspiré, sans doute, par I'honorable M. Le-
comte, de Chiteauroux), M. Charles Lamy a donné
une étonnante téte, barbe noire et cheveux blancs,
qui est, a elle seule, une trouvaille des plus comi-
ques. Quant au subtil Pharaon, le garde répu-
blicain, si fort occupé i faire le ministére; il est

personnifié par Polin — le joyeux Polin, de la
Scala — avec un talent de composition trés reel
et un accent gascon — le vrai gascon - qui est

une merveille d’exactitude et de pureté. M Chej-
rel n'a jamais eu de meilleur role que celui de
Caroline, ou se déploie fort a Paise sa verve fran-
che. 1l faut I'entendre, au premier acle, faire & son
nouveau maitre sa déclaration de principes: « Mon
frére retarde ; moi, Javance!... » Il faut la voir,
alors qu’elle est devenue une grande demi-mon-
daine, actrice de café-concert, répéter son role de
la revue de la Scala: « Je suis la voiture automo-
bile »... Tout cela est de trés fine observation et
de parodie trés amusante. Que dire de M™ Pier-
nold, sinon qu’elle nous avait vivement plu au
début. et quau troisiéme acte, au contraire, elle
nous a paru d’exubérance un peu bien commune...
pour une femme du monde? N'a-t-elle pas cons-
cience d’avoir alors quelque peu dépassé la note?
La soirée comportait deux débuts : M. Matrat, tout
nourri de classique, jouait avec adresse et tact le
role de Désiré, le valet de chambre de Caroline,
chargé, en vieil artiste rompu au métier, de faire
répéter les réles de sa maitresse et de I'accompa-
gner au piano; M'"® Marguerite Lavigne — la fille
de la pauvre Alice Lavigne, a jamais, hélas ! per-
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due pour le théitre — nous est apparue sous les
traits de la muette, pleine de fantaisie dans sa
mimique, et quand, a la suite d’un accident plutét
heureux, Félicie a recouvré la parole, nous avons
tous retrouvé la voix de son incomparable mére...
Et nous I'avons alors deux fois applaudie...

C’est avec Chéri! ! que se terminera lI'année, ré-
sumée dans le tableau suivant:

e _______

DATE | XONBRR

NOWBRE de la de

) fecreprés. | roprésent,
d'actes | ou dela | pendant
reprise I'annea

Les Fétards, piece.............ccoienee. 3a.4t. » 15
Le Bibelot, comedie .................... 1 » 8
Chou-Chou, comédie .................... 1 6 janv. | 226
Feu Toupinel, comedie ................. 3 14 janv. 48
*La Culotte, piéce.........oovovvnenenne. 3 2 fevr. | 108
*Le Boulet, comédie ..................... 3 23 avril 30
*Place aux femmes, pirce ............... 4 8 octob. 74
La Boite aux lettres, comédie........... 1 30 octob. 40
Caillette, comédio. .................. ..., 1 4 déc. 3
*Chéri, vaudeville....................... 3 13 dec. 21

S — e ——

1. Le 23 décembre, le théAtre realisait avec le vaudeville de MM. Ga-
vault et de Cottens la plus forte recette qu'il ait jamais encaissée:
5,786 francs.

Les deux recettes qui viennent tout de suite apres celle-ci sont:
5.660 francs avec Divor¢ons! et 5,630 francs avec le Dindon.






THEATRE DE LA PORTE SAINT-MARTIN'

L’année 1898 aura été — clest tout dire —
Pannée de Cyrano de Bergerac, dont la 50° repré-
sentation avait lieu le g février 2, et la 100™, le
25 mars 3.

1. Directeurs : MM. Floury freres.

2. Le président de la Répnblique avait assisté 4 la représentation du
5 janvier qui,.naturellement, n'était qu'un long triomphe pour MM. Ros-
tand et Coquelin, trés chaudement félicités par le Chef de I’Etat.

M. Edmond Rostand a écrit sur sa brochure cette jolie et tlatteuse
dédicace :

« C’est a I'"ame de Cyrano que je voulais dédier ce poeme ;
« Mais, puisqu'elle a passé en vous. Coquelin, c’est a vous que je la
dédie. « E. R.»

3. Comme lous les soirs, la salle était comble. De maguitiques gerbes
de fleurs garnissaient les premiéres loges, ce (ui donnait au théatre un
air de féte inusité. Apres te premier acte. des corbeilles remplies de
petits bouquets circulaient par toute la salle, et chacun y puisait sa
fleur préférée. Pendant le deuxiéme entriacte. les petits patissiers de
Ragueneau et les plus jolies figurantes passaient des plateaux chargés
de gateaux. Entin, un trés beau programme édite par Georges Petit.
renfermant de remarquables photographies d’Edmond Rostand et de
Coquelin dans une de ses plus jolies attitudes, était distribue gratuite-
ment a chaque spectateur. Jamais Coquelin n’a eu plus de succes! Des
gens étaient la qui racontaient en étre a leur cinquiéme représentation
de Cyrano, et qui avouaient encore leur larme finale. On a rappele
Coquelin a n’en plus finir.

A la 104¢ représentation do Cyrano, le théatre de la Porte-Saint-Martin
— fait unique, sans doute, dans les annales des succes — aura encaisseé
« le million » tout rond.
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3 MARs. — Matinée fermée : le collége Stanislas
— ou M. Rostand a fait ses études — a loué la
salle enti¢re en assurant  la direction le maximum
de recette, c’est-a-dire prés de 10,000 francs. La
salle est donc exclusivement composée des éléves
de Stanislas, des professeurs, des parents et des

- amis des éléves que les maitres ont invités. Jamais
Coquelin ne déploya plus de verve et vous pensez
si auteur et drame ont été applaudis par les invités
de Stanislas. Puis, il y eut une surprise... Aprés
les applaudissements et rappels qui avaient mar-
qué la fin du dernier acte, le rideau se relevait pour
‘une apothéose. Tout le personnel du thétre rangé
en demi-cercle dans le fond ; se détachant d’un
groupe, M. Rostand lui-méme, et au milieu de la
scéne, un jeune collégien, tenant a4 la main un
papier. C’était une jolie piéce de vers-de M. Emile
Trolliet, un des professeurs duv collége, intitulée
Hommage ¢ M. Edmond Rostand, a laquelle
M. Rostand lui-méme répondait par des vers
‘exquis, qu’il récitait admirablement. Contentons-
nous de citer ce sursum corda :

Et c’est pourquoi je vous demande du panache!
Cambrez-vous, poitrinez, marchez, marquez le pas:
Tout ce que vous pensez, soyez fiers qu’on le sache,
Et retroussez votre moustache,
Méme si vous n’en avez pas.

Ne connaissez jamais la peur d’étre risibles ;
On peut faire sonner le talon des aieux
Méme sur les trottoirs modernes et paisibles,
£t les éperons invisibles
Sont ceux-la qui tintent le mieux. _
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Le 2 avril, le célébre drame de M. Edmond Ros-
tand commencait par Versailles un grand voyage
de deux ans qui, sous la direction de MM. Mont-
charmont et Luguet, devait comprendre la France,
I'Algérie, la Tunisie, la Belgique, la Hollande, la
Suisse et I’Italie. Candé, artiste puissant, conscien-
cieux et solide, jouait sans fatigue le redoutable
role de Cyrano : 1,500 ou 1,600 vers a dire tous les
soirs, voire deux fois par jour!. Roxane était tres
trés gracieusement personnifiée par une jeune et
blonde actrice encore peu connue : M'"* Rolly.

Le 23 juin avait eu lieu la 200™ de J'ceuvre
triomphante *. Puis, le théitre fermait le®g juin,
devant une salle comble, avec cet heureux Cyrano,
dont Coquelin allait donner au Lyceum de Londres
une douzaine de représentations, pour se faire
ensuite acclamer a Vichy et a Dieppe...

Notons, pour mémoire seulement, les quelques

1. M. Hirch prendra plus tard. avec une réelle habileté, la succession
de Candé dans le role do Cyrano. A Marseille. notamment, son succés
fut immense.

2. M. Edmond Rostand éerivait. @ ce propos, a Mme Marie Laurent.
présidente de 'euvre de 1'Orphelinat des Arts, la tres jolie lettre que
voici :

« Madame,

« Cyrano serait hcurenx qu'en souvenir de sa 200, son nom, qui a
été donné a tant «d'ombrelles. de chapeaux et de bonbons, edt enfin
I'honneur d’étre donné a un lit de petite orpheline.

« Je vous prie de croire, Madame, a mon trés respectueux dévoue-
ment.

« Signé . KpMOND ROSTAND. »

1.'enveloppe contenait un bean billet de mille francs.

M. Bertrand, président de I'Association des Artistes dramatiques. avait
également recu do M. Rostand un don de 500 francs pour la caisse des
artistes.



368 ~ LES ANNALES DU. THEATRE

soirées de la féerie de Cendrillon !, données entre
le 12 et le 25 juillet et qui furent forcément inter-
rompues par les folles chaleurs de I'été ; puis, ar-
rivons a la reprise de Cyrano de Bergerac, a la
date du 29 octobre. O Pinoubliable soirée du 28
décembre 1897, ou les habitués des premiéres as-
sistérent & P'un des plus grands suceces, peut-étre
méme au plus grand succes du siécle — lichons le
mot ! — Comédie d’aventure et drame de cape et
d’épée, Cyrano de Bergerac, de fantaisie franche
et de poésie exquise, eut le bonheur de faire com-
prendre et acclamer par la foule enthousiaste les
plus subtils raffinements du cceur et les plus déli-
cats sentiments. Voila qui mit tout de suite hors
de pair M. Edmond Rostand. Mais que dirions-
nous de CGyrano, qui n’a déja été dit !... — « Vous
Jouerez cela un an ! » prédisait-on a Coquelin le
soir de cette premiére. Le fait est qu'on 'a déja
Joué 200 fois, et que ce n’est pas fini : c’est seule-
ment une seconde série qui commence, et qui com-
mence bien, car je n’ai pas hesoin de vous dire
que la salle était comble le soir de la réouverture,
ainsi qu’elle le fut, d’ailleurs, a chacune des repré-
sentations de cette trés belle ceuvre théitrale, issue
du Don César de Bazan de Victor Hugo. Tres
belle (cuvre, supéricurement jouée par Coquelin

1. DisthisutioN. — Hurluberlu, M. Gardel-Hervé. — Jolicoco,
M. Alexandre fils. — Riquiqui, M. A. Lévy. — De La Pinchonniére,
M. Adam. — Farbulaz, M. Assart. — Maclou. M. Mallet. — Le Por.
tier, M. Jourdan. — l.e prince Charmant, Mme Thery, — Cendrillon,
Mile J. Lambert. — Mme de I,a Houspignolle, Mlle Tassiily. — L.a Feée
des Vers luisants MWe J, Doi. — Javotte, Mile Didier. — Madelon,
Mle Frédérick. — Oculi, Mile Berney. — La Présidento, Me Villars.

Danse . Miles Laurent et Mireveau, premiéres danseuses.
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qui, dans le role le plus écrasant que nous con-
naissions, est simplement admirable. Mais, si tous
les autres personnages de la piéce s’effacent de-
vant le panache de Cyrano, il faut pourtant nom-
mer MUt Maria Legault, Roxane délicieuse, et
Voluy, et Desjardins, et Jean Coquelin, qui don-
nent de leur mieux dans les roles de Christian, de
Guiche et de Ragueneau ; Gravier et Péricaud,
excellents en cadets de Gascogne, et Mne Esquilar,
Kerwich, Miroir et Bouchetal, charmantes en leurs
courts épisodes. — Et maintenant on allait encore
applaudir la piéce : quand on a été entendre Cy-
rano de Bergerac, ony retourne...

Le 4 novembre, on donnait la 246¢ représentation
de la belle comédie héroique de M. Edmond Ros-
tand, et cette 246° représentation faisail encaisser au
thédtre le deuxiéme million de recette 1.

12 picemBrE. — Lecture aux artistes de Plus
que Reine, de M. Emile Bergerat, qui, dans un
temps donné, doit succéder au triomphal Cyrano,
et dont le principal réle de femme, celui de 'im-
ratrice Joséphine, sera créé par M»* Jane Hading.

21 DECEMBRE. — 300° représentation de (yrano
de Bergerac!, ou Coquelin n’aura pas cessé une

1. Co chiffre formidable n'a pas de précedent. Au Chatelet, Michel
Strogoff, du 17 novembre 1880 au 29 juin 1881, n’a produit en 246 repré-
sentations que 1,918,056 fr. 40 ; a la Porte-Saint-Martin, du 7 novembre
1874 au 9 juillet 1875, le Tour du Monde en 80 jours ne produisit en 246
representations que 1,636,300 francs. Cyrano détient donc le record du
succés.

21.
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seule fois de jouer son réle écrasant. En province
aussi, la piéce a été donnée trojs cents fois. En A mé-
rique elle a déja obtenu — et ce n’est pas-fini ! —
plus de cent représentations, avec la troupe de
Mansfield, et nous ne parlons ‘pas des 23 compa-
gnies qui jouent la Piéce sans que l'auteur Iait
appris autrement que par les journaux. Cyrano
atteint en librairie, le chiffre formidable de
150.000 exemplaires : ce qui représente un peu
plus du double des plus grands succés connus
jusqu’a ce jour. Comment clore ce chapitre sans
adresser 4 M. Rostand les félicitations qu’il mé-
rite ? S’il a doté la littérature dramatique fran-
gaise d’un véritable chef-d’euvre, il nous a donné
d’applaudir Coquelin dans le plus merveilleux role
qui ait été fait & sa taille, et il a obtenu la plus
formidable réussite dont Jamais encore auteur dra-
matique ait pu s’enorgueillir. |



THEATRE MUNICIPAL DE LA GAITE!

Sans compter les pieces « du répertoire », telles
que les Cloches de Corneville et les Vingt-huit
jours de Clairette, I'année se résume pour le
théatre de la Gaité en une seule ceuvre inédite, le
MHaréchal Chaudron, dont le sort nc fut pas trés
heureux, et en deax opérettes célebres, pour la
premicre fois représentées dans ce cadre agrandi :
la premiére, d’effet assez médiocre, la Jolie Parfu-
meuse, et P'autre absolument triomphante, la Fille
de Madame Angot.

12 FEVRIER. — Premiére représentation a ce
théitre de la Jolie Parfumeuse, opéra-comique en
trois actes d’Hector Crémicux et M. Ernest Blum,
musique de Jacques Offenbach®. De tout temps, et

{. Directeur : M. Debruyére : Necrétaire général : M. Vallin.

2. IisTRIBUTION. — La Cocardiere, M. Pawl Fugere. — Poirot, M. De-
kernel. — Germain, M. Fumat. — Rose Michon. Mlle Mariette Sully.
— Bavolet, Mie Alice Favier. — Clorinde, MVWe Tylda Raphacle. —
La Julienne, MMe Largini. — Arthémise, Mile Villars. — Madelon,
Mle Deroche.

Au 2¢ acte, les Saisons, ballet composeé ob réglé par Mme Mariquita,
dansé par Miles Nercy.

Le 12 mars, la Jolic Parfumcuse était donnée a Paris pour la
500¢ fois.
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plus encore il y a vingt ans qu’aujourd’hui, nos
auteurs d’opérettes ont tenté de faire prendre au
public « des vessies pour des lanternes ». Vovyez,
sans y chercher malice, le fond de I'histoire de la
Jolie Parfumeuse, et dites-moi si la fable qui lui
sert de pivot peut étre acceptée — je ne dirai pas
par un roué¢ ou par une bacheliére ¢s-science
d’amour — majs par de bons bourgeois et bour-
geoises s’aimant bourgeoisement, et a seule fin de
ne pas laisser leur fortune & des collatéraux. Le
jeune marié qu'on nous présente, en cette Jolie
Parfumeuse, est tellement. .. simple que, le jour
méme de ses noces, il s’endort avec sa légitime,
une jeune fille pure et sans tache — croyant s’en-
dormir avec une danseuse de I’Opéra, un sac a
aventures — et qu’il ne s’apergoit méme pas de la
différence qu’il peut y avoir entre elles | — Voyons,
la, sérieusement, entre nous, est-ce que vous vous
sentez de force a croire a tant d’innocence ? Je
sais bien que, dans la Jolje Parfumeuse en ques-
tion, le marié¢ est représenté par M'"e Alice Favier
el que cela ne tire pas a conséquence ; mais nous
n’avons pas a entrer li-dedans, que diable ! et plus
que jamais auditeur francais exige qu'on ne se
moque pas trop de lui. Tachons donc, s'il vous
plait, 6 nos auteurs, de méler aux fables dont vit
le théitre, uelques grains de la vie réelle, si vous
voulez que votre succes grandisse en vieillissant,
el que cette opinion publique, qui voltige, insaisis-
sable, dans les salles de spectacle, ne s’en aille pas
susurrer aux oreilles des spectateurs les remarques
malicieuses accumulées sur votre piéce.
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Au premier acte donc — vous vous le rappelez —
Rose Michon épouse son fiancé Bavolet, et s’en va,
pour sa premiére nuit de noces, chez le financier
La Cocardiére. Au second acte, se passe la scéne
tirke de Mademoiselle de Belle-Isle et de vingt
autres demoiselles. Le financier croii s’endormir
dans les bras de Rose, et s’endort dans ceux de
sa maitresse, une impure quelconque; Bavolet,
bien précoce en fait de coups de canif, croit s’en-
dormir dans le sein d’une danseuse et s’endort
réellement dans celui de sa femme. — Ainsi que
j’ai ev 'honneur de vous le faire remarquer plus
haut, ni La Cocardiére, ni Bavolet ne s’apergoivent
de leur erreur : le premier, en prenant un bouquet
de fleurs artificielles pour un bouton de roses ; le
mari, en ne s’étonnant pas le moins du monde de
rencontrer chez une danseuse de 'Opéra des diffi-
cultés absolument inconnues dans le corps de
ballet. Au troisiéme et dernier acte, chacun, bien
entendu, reconnait sa méprise. La Cocardiere
découvre, sans trop d’amertume, qu’il est entré
chez sa maitresse sans forcer aucune serrure, et
tout bétement avec sa clef de propriétaire, — tan-
dis que Bavolet, honteux et confus, demande par-
don a sa femme de n’avoir pas su apprécier tout
son bonheur. La musique de la Jolie Parfumeuse
est du bon Offenbach ; le maéstro se prodigua dans
cette partition : solos, duos, trios, quatuors, quin-
tettes, sextuors, ensembles, il nous en fourra jus-
que-la... Et pimpant et pétillant comme du Cham-
pagne. On a, de nouveau, fort applaudi, au premier
acte, les couplets dits par Rose Michon et le final

.
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chanté -et dansé. « Les uns vonl en carrosse, et les
aulres a pied » au second, le duettino de Bavolet
et de son ami Poirot : « Qu'avez-vous fait de ma
femme ? » et les couplets de Bruscambille, dont le
rythme endiablé ferait danser un cul-de-jatte. —
N’oublions pas enfin. au troisieme acte, le joli duo
d’explication entre les jeunes mariés : « Ou done
as-lu passé la nuit? » et la demande en mariage de
Poirot avec sa drolatique réponse.

La « Jolie Parfumeuse » d’autrefois, c’était
Louise Théo, et tous ceux qui I'v ont vue vous
diront, comme nous, qu’elle était vraiment char-
mante et bonne & regarder... sinon a entendre.
Elle vous avait de petites wines a elle, de Jolis
petits yeux a elle, une petite bouche a elle, enfin une
foule de petites recettes a elle, qui ne manquaient
jamais leur effet. — Ajoutez a cela une petite voix
de chatte amoureuse qui a couru sur les toits, et
vous aurez a peu prés le profil de Pex-divette de |a
Renaissance et des Bouffes. Elle étajl fort aimée du
public et le méritait certainement par le soin
qu’elle prenait de lui plaire — chose plus rare
qu'on ne croit chez une joli